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Nr 20. 3

Fredagen den 18 ma;j.

KI. 4 em.

§ 1.

Upplistes f6ljande till kamymaren in-
komna likarintyg:

Hirmed intygas, att riksdagsman Karl
Nilsson, fodd den 11 dec. 1889, fran
Landskrona, som denna dag av mig ta-
gits under behandling fér magsar, ir
helt of6rmogen till arbete fr. o. m. den
11 maj 1951 i minst 3—4 veckor.

Landskrona den 11 maj 1951.
C.-G. Tropé.
Leg. lik.

Kammaren beviljade herr Nilsson i
Landskrona ledighet fran riksdagsgoro-
malen fran och med den 11 innevaran-
de maj tills vidare.

§ 2.

Svar pa fraga ang. inrdttande av ett de
vetenskapliga bibliotekens chefsrad.

Ordet limnades pa begéiran till

Chefen for ecklesiastikdepartementet,
statsriadet froken NYGREN, som yttrade:
Herr talman! Ledamoten av riksdagens
andra kammare fréken Vinge har fra-
gat mig, om jag har for avsikt att inom
en ej alltfér avligsen framtid lita in-
ritta ett de vetenskapliga bibliotekens
chefsrdd i huvudsaklig o6verensstim-
melse med 1945 ars universitetsbered-
nings forslag. Hirpa vill jag svara, att
jag dimnar taga upp detta spSérsmal till
behandling inom ecklesiastikdeparte-
mentet under budgetarbetet instundan-
de host.

Hiirpd anférde

Froken VINGE: Herr talman! lag ber
att f& tacka statsriadet for svaret. Det
var ju mycket positivt, och nir statsra-
det i host tar upp fragan till behandling

ar jag overtygad om att statsradet kom-
mer att finna anledning att inritta ett
chefsrad, i all synnerhet om statsradet
dessférinnan har inhidmtat ledande bib-
lioteksmins synpunkter pa frigan. Jag
bygger detta antagande pa bl. a. uttalan-
den av Sveriges allminna biblioteksfér-
ening i dess remissutlitande over folk-
bibliotekssakkunnigas betinkande och
vidare pa ett uttalande vid Sveriges ve-
tenskapliga specialbiblioteks forenings
arsmoéte i ar. Dess ordforande ar chef
for ett av vara fornamsta vetenskapliga
specialbibliotek, och han hilsade med
stor tillfredsstillelse den motion i dren-
det som vickts har i kammaren och
hoppades, att den skulle vinna riksda-
gens bifall. Jag bygger mitt antagande
ocksd pi ett uttalande i Nordisk tid-
skrift fér bok- och biblioteksviisen, dir
man siger om motionen, att den fran
bibliotekens sida kan hilsas med till-
fredsstillelse och att ett genomférande
av dess forslag skulle fylla ett linge
och allt starkare kint behov. Uttalandet
har betydelse diarfor att redaktéren for
tidskriften &r identisk med &éverbib-
liotekarien vid Uppsala universitets-
bibliotek. Han ir alitsi en av dem, som,
om universitetsberedningens forslag be-
aktas, skulle bli sjilvskriven ledamot av
rddet. Enbart tillskapandet av ett chefs-
rdd garanterar ju inte, att nigonting
blir gjort. Detta kan bara bli effektivt,
om de personer som iiro medlemmar av
det dro intresserade av fragan.

Radets arbetsuppgifter ha utférligt
behandlats i tredje dclen av universi-
tetsberedningens betinkande och i den
motion, som har viickts i &r hir i riks-
dagen. Jag skall dirfor bara be att fa
stryka under c¢tt par synpunkter i
fragan.

Radet skulle ju forst och friamst bli
en remissinstans. Det dr bara ett fital
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Svar pa interpellation ang. Atgidrder for istandsittande av vigar, som under de
senaste veckorna skadats till f6ljd av exceptionella vaderleksforhallanden.

av de vetenskapliga biblioteken, som
ha en si sjialvstindig stillning, att de
avge egna riksdagspetita. De flesta sor-
tera under nigon vetenskaplig eller an-
nan institution, en liroanstalt, ett dm-
betsverk eller nagot liknande. De ha
ocksa sillan nigon egen stat, varfor det
kan vara svart fér bade Kungl. Maj:t
och riksdagen att avgora, om deras an-
slagsiskanden iro rimligt avvigda. En
sddan remissinstans skulle dd kunna
vara till hjalp for en riktig avviigning
av anslagsiskandena. Man hoppas bl. a.,
att chefsridet skulle underséka majlig-
heterna till rationalisering, till undvi-
kande av dubbelarbete och till under-
lattande av samarbetet mellan grupper
av bibliotek med niirliggande #Zmnes-
omraden.

Ett av de framsta skilen till att jag
ivrar for att chefsradet skall komma
till stdnd &ar, att jag lange har insett
behovet av specialkataloger o6ver tid-
skriftsuppsatser eller avhandlingar, som
ingd i acta och serieverk. De tekniska
biblioteken ha kommit langt pa det
omradet. Diremot har mycket litet
gjorts inom de #imnesomriden, som vil
i forsta hand intressera ledaméterna av
denna kammare, nédmligen samhillsve-
tenskaperna. En jaktad politiker eller
tidningsman, som p4 ett bibliotek séker
en uppgift, har inte tid att mer eller
mindre pid mafi leta igenom ett stort
antal tidskriftsargangar eller serieverk,
och bibliotekspersonalen har sillan tid
att hjalpa till. Darfér kan det hinda, att
han far gd med oforrittat drende, dven
om den uppgift han séker har behand-
lats i facklitteraturen. Det &r darfor
nodvindigt att fa till stind en special-
katalogisering i 6kad utstrickning, men
det vore ju irrationellt, om samma bok-
verk skulle genomgés for specialkatalo-
gisering pa mer #n ett bibliotek. Dir-
for vore det 6nskvart, att man kunde
organisera ett samarbete mellan biblio-
teken pa detta omrade, och detta skulle
alltsd kunna ske genom chefsradet.

Jag skulle girna vilja stryka under,
att universitetsberedningens olika foér-
slag i stor utstrickning kunna ldsas
oberoende av varandra. Det giller i
varje fall denna fraga. Den ir inte hel-
ler beroende av olika utredningar an-
gaende anstillnings- och avloningsfor-
férhallanden for bibliotekspersonalen,
dennas utbildning o. d., som nu pagd
eller kanske redan avslutats. Men jag vill
dnda girna begagna tillfdllet att be
ecklesiastikministern férséka fé6rma sin
kollega civilministern att géora nagon-
ting for den personal, som avsigs
med 1947 ars l6neutredning avseende
vissa biblioteksbitriaden. Deras anstill-
ningsférhallanden iro i vissa fall oefter-
rittliga, vilket férsvarar rekryteringen.
Att denna fradga ordnas &r Onskviirt
inte bara ur personalens utan i lika hog
grad ur bibliotekens synpunkt.

I frdga om hur chefsradets sam-
arbete med Stockholmsbibliotekens
samarbetsnimnd och med folkbiblio-
teken skall ordnas ha vi gjort upp ett
férslag i var motion. Det forefaller mig
som om man skulle kunna f6lja de rikt-
linjerna, men jag formodar att stats-
ridet pad den punkten kommer att taga
reda pa vad man anser bland vederbé-
rande bibliotekarier.

I nuvarande statsfinansiella lige kan
man ju goéra sa litet for att frimja ve-
tenskapligt arbete, men detta ir en re-
form, som man borde kunna genomfdra
nu. Kostnaderna iro obetydliga, men
resultatet skulle kanske bli betydande.

Jag ber att in en ging fa tacka stats-
radet for svaret.

Overliggningen var hirmed slutad.

§ 3.

Svar pa interpellation ang. atgirder for

istindsdttande av vigar, som under de

senaste veckorna skadats till f6ljd av
exceptionella vaderleksforhallanden.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsradet NILSSON, erholl
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Svar pa interpellation ang. dtgirder for istindsidttande av vidgar, som under de
senaste veckorna skadats till fo6ljd av exceptionella viiderleksforhallanden.

pa begiiran ordet och yttrade: Herr tal-
man! Med kammarens tillstind har herr
Antby fragat mig vilka extraordinira
atgirder jag forbereder for att astad-
komma 6kade mojligheter att ater-sitta
vigarna i stdnd inom de delar av lan-
det, ddr de under de senaste veckorna
genom exceptionella viderleksférhal-
landen forsatts i sddant skick, att vig-
trafiken allvarligt forsvéras.

Med anledning harav kan jag med-
dela, att det icke f. n. dr mojligt att
dverblicka omfattningen av skadorna
pa vignitet, beroende bl. a. pa att tjal-
lossningen och snésmiéltningen ej innu
iro slut och att viagforvaltningarna icke
haft tid att lamna nagra fullstindiga
ekonomiska rapporter om skadegorel-
sen. Omfattande tillfilliga arbeten ha
utforts och utféras fortfarande for att
hjalpa fram vigtrafiken. Sa snart tjil-
lossningen ar o6ver, skola reparations-
arbeten paboérjas i den utstrickning
anslagsmedel och arbetskraft kunna
stillas till foérfogande foér #@ndamalet.
Da de ordinarie viganslagen i allmin-
het icke limna tillgang till bestridande
av utgifter for dessa arbeten, har en
proposition nu avlatits till riksdagen
om anvisande pa tilliggsstat for inne-
varande budgetar av ett sidrskilt anslag
av 10 miljoner kronor foér Andamalet.
Arbetsmarknadsstyrelsen har utfirdat
direktiv till sina lokala organ att med-
verka till att vig- och vattenbyggnads-
verkets behov av arbetskraft fér repa-
rationsarbetena tills vidare under maj
och juni manader sa langt majligt till-
sodoses.

Vidare anforde

Herr ANTBY: Herr talman! Jag ber
att fa uttala mitt tack till statsradet for
svaret pa min interpellation. lag ber
ocksd att fi uttala min tillfredsstillelse
over den proposition, som har fram-
lagts, och éver de direktiv, som arbets-
marknadsstyrelsens lokala organ ha fatt.

Denna fraga har ju diskuterats i fér-
sta kammaren for nigra dagar sedan,
och det finns dirfér ingen anledning
att nu taga upp nagon storre debatt om
den. Jag skall bara be att fA knyta nagra
reflexioner till densamma.

Jag har den uppfattningen, att nir det
giller denna fraga och den aktualitet
den har fatt innevarande ar man inte
bara kan hinvisa till de exceptionella
viderleksforhallandena. Vi f& nog er-
kiinna, att svarigheterna ocksa grunda
sig pa att vart vigvisen ar forsummat.
Den minskning av vighallningen, som
vi fingo vara med om under kriget, har
ju inte i nagot avseende kunnat ater-
héimtas, utan det finns en stor efter-
slipning p& detta omrade. Det giller
hir en fraga av mycket stor ekonomisk
riickvidd. Det ar ju oerhért stora be-
lopp som ha investerats i inotorfordons-
parken, och det ar av yttersta vikt att
vart vigvisen halles pa en sddan niva,
att trafiken kan lopa nagorlunda nor-
malt. Jag vill i detta sammanhang pa-
peka, att det dr av storsta vikt, att vig-
och vattenbyggnadsstyrelsens upprust-
ningsplan i goérligaste man kommer till
utférande.

En annan sak, som jag inte kan un-
derlata att pAminna om, ir att vi sedan
salig AK:s tid ha en hel del paboérjade
vigbyggen, som nu i méanga fall iro
bevuxna med manshég skog eller med
buskar. Vi ha just ett sadant fall hemma
i mitt eget 1ldn pa huvudviigen séderut
fran Amal, som pa sista tiden har varit
sdrskilt aktuellt.

Fér varje ar som gar belastas viigarna
med allt tyngre fordon, vilket ocksa in-
verkar pa deras tillstind. Man kan med
fog siga, att motortrafiken i dagens
lage har storre anledning dn nagonsin
tidigarce att stiilla krav pa att vigarna
hiallas i gott skick.

Jag forstdr mycket viil de svarigheter
av ckonomisk art, som finnas pa detta
omrade, men jag vill i alla fall rikta en
viidjan 1ill statsradet och till riksdagen
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Svar pa interpellation i anledning av forekommande uppgifter om att personer
internerats som sinnessloa utan att det varit motiverat med hinsyn till deras

sjilsliga tillstand.

om aft vi alla verkligen skola gora allt
som goéras kan for att fa bittre férhal-
landen till stind. Jag vill pAminna om
det gamla ordsprak, vilket kanske kan
vara aktuellt i dagens lige, som siger,
att medan griset gror dor kon. Bilis-
men ar ju for niarvarande en god mjolk-
ko. Det ir kanske inte ndgon risk for att
kon dér, men det finns ju en viss
akomma, som ibland kan angripa mjélk-
korna. Den kallas fér sméabrukarsjuka,
och den ar inte rolig att rdka ut for.

Hirmed var overliggningen slutad.

§ 4.

Svar pa interpellation i anledning av

forekommande uppgifter om att perso-

ner internerats som sinnessléoa utan att

det varit motiverat med hinsyn till deras
sjilsliga tillstand.

Herr talmannen limnade pa begiran
ordet till

Chefen for inrikesdepartementet, herr
statsrddet MOSSBERG, som yttrade:
Herr talman! I en med kammarens till-
stand framstilld interpellation har herr
Hedlund i Radom till mig riktat fol-
jande fragor:

1) finns fog for uppgifterna i pres-
sen att personer i aratal berdvats sin
frihet som sinnessléa oaktat ett omhin-
dertagande icke varit motiverat med
hiinsvn till deras sjilsliga tillstind;

2) anser statsrddet att en ingdende
undersékning av dessa forhallanden bor
ske;

3) anser statsridet att atgérder bora
vidtagas i syfte att s lJangt mojligt hind-
ra ett upprepande av dvlika missgrepp
eller ¢vergrepp?

Jag anhéiller nu att f4 besvara dessa
fragor. DA interpellanten i sin motive-
ring talar om redogdrelserna i pressen
for fall av obefogad internering av sin-
nessléoa, torde han avse vissa sadana,
som uppdagats vid en undersékning av

intagna pa Virmlands lins sinnesslo-
anstalt Ulleberg. I samband med svaret
vill jag dérfér i korthet redogora for
resultatet av dessa undersékningar och
de uttalanden, som i anslutning till dem
gjorts av berérda myndigheter. Att sva-
ret limnas férst nu beror pa att det
grundar sig pa ett omfattande under-
sokningsmaterial, som det tagit tid att
sammanstilla och bearbeta.

Fragan om vard och bhehandling av
de intellektuellt efterblivna minniskor,
som karakteriseras som sinnessléa, har
pa senare ar alltmer tritt i férgrunden,
och utredningar ha verkstillts och paga
p& olika avsnitt av detta virdomrade.

Fér en bedémning av hithdérande
sporsmal #dr det givetvis av betydelse,
att de minniskor, som béra behandlas
som sinnessloa, savitt mojligt avgrinsas
fradn de lindrigt efterblivna och under-
begavade. Detta har emellertid visat sig
vara svart. Den bestimning av begrep-
pet sinnessléa, som finns i lagen den
30 juni 1944 om undervisning och vard
av bildbara sinnessléa, ir icke helt till-
fredsstillande. Dir stadgas att med sin-
nesslé forstds dem, som pa grund av
bristande forstandsutveckling icke kan
tillgodogora sig folkskolans vanliga un-
dervisning eller hjilpundervisning, samt
att med bildbar sinnesslé avses den, som
ar mottaglig for siddan teoretisk eller
praktisk undervisning, som meddelas i
sinnessldskola. Bestimningens virde be-
grinsas av att lagen endast avser bild-
bara sinnesslda, som icke uppnatt 21
ars alder. Den bor darfér icke vara av-
gorande for avgriansningen av vilka
vuxna som béra fa vard eller tillsyn
inom sinnesslovarden. Detta vore ocksa
olyckligt, d4 en persons bristande skol-
kunskaper och féormiga att tilligna sig
siddana eljest kunde medféra att han
klassificerades som sinnesslé, oaktat
han kanske kunde reda sig pa egen
hand i arbetslivet. Det 4r ju nidmligen
icke endast intelligensen, som ér ut-
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Svar pa interpellation i anledning av férekommande uppgifter om att personer
internerats som sinnessléa utan att det varit motiverat med hinsyn till deras

sjilsliga tillstand.

slagsgivande for en individs férmaga
att anpassa sig i samhillet. Inspektéren
for sinnesslovirden har ocksd nu ut-
talat, att endast de individer med lag
intelligensniva, som icke kunna na till-
fredsstillande social anpassning utan
dro i behov av anstaltsvard eller spe-
cialundervisning, #ro att anse som sin-
nessléa i social mening.

Fragan om en person bor behandlas
som sinnesslo eller icke ar salunda kom-
plicerad. Enbart intelligenstestning &r
i allménhet icke tillracklig fér att bland
dem, som synas vara underutvecklade
i nagot avseende, utskilja dem, som pé
grund hirav behdva anstaltsvard. Vid
denna provning maste ocksd lidkare
medverka.

Intagandet pa sinnessloanstalt dr ock-
si férenat med en sddan provning. Sa-
lunda skall ansékan vara Aatféljd av
likarintyg angidende vederborandes for-
stdndsutveckling. Om handlingarna ty-
da pa att han ir sinnesslo och plats
finnes, intages han pa anstalten. Under
den forsta tiden stdr han under speciell
likarobservation for att det skall ut-
ronas om han verkligen ir sinnessld
och i behov av vard pé sinnessldanstalt.
Om det visar sig att vederbérande ej
ir sinnessld eller ej i behov av vard.
atersindes han fran anstalten. Det ar
sorjt for att antingen tva likare eller en
likare, som dock i s& fall ir specialist
i psykisk barna- och ungdomsvérd, un-
dersoker var och en som ifrdgasiittes
skola vardas pa sinnessldanstalt.

I fraga om mojligheterna att tvings-
vis intaga och kvarhélla nigon pa en
sddan anstalt gilla olika bestimmelser
for skilda slag av anstalter. Man skiljer
pa tre huvudtyper: skolhem, arbetshem
och vardhem. Av dessa iiro de bada
forstnimnda avsedda fér bildbara och
vardhemmen fér obildbara. Flertalet
vardhem och manga arbetshem édro en-
skilda, medan skolhemmen i allminhet
drivas av landstingen. Giilllande lagstift-

ning reglerar de centralanstalter, som
skola finnas fér vard av bildbara sin-
nessléa under 21 ar. Inom dessa anstal-
ter finnas skolhems- och arbetshemsav-
delningar. De kunna ocksd anordnas
som externat. Barn och ungdom, som
falla under lagen, kunna tvéngsvis in-
tagas och kvarhallas pa anstalterna. En
person som fyllt 21 &r kan diremot icke
utan medgivande kvarhallas pa central-
anstalt eller darmed likstilld anstalt av
Ullebergs typ. Betriffande andra anstal-
ter for sinnessloa kan det over huvud
taget icke komma i fraga att tvdngsvis
omhindertaga nigon pa grund av sin-
nesslohet, sivida icke sinnessjuklagens
eller barnavardslagens regler kunna
aberopas. Dir detta ej &r fallet skall
salunda intagen, som fyllt 21 &r och
icke ar omyndigforklarad, utskrivas
niar han begir det. Ar han omyndigfor-
klarad fordras att férmyndaren bitriader
framstillning om utskrivning.

Givetvis skall utskrivning ske &dven
utan framstillning, om vederborande
icke lingre kan anses vara si outveck-
lad, att han behéver kvarhdllas pd an-
stalten. Det blir harvid av betydelse att
enligt den numera férhirskande upp-
fattningen sinnesslohet icke betraktas
som ett under alla forhallanden besté-
ende tillstind. Det anses nimligen att
atskilliga sinnessléa utvecklas intellek-
tuellt. Denna s. k. eftermognad kan paga
upp till 30-arsaldern. Detta har medfért
att man i allt stérre utstriackning fun-
nit pakallat att regelbundet underséka
de intagnas psykiska tillstind. Detta
sker vanligen genom sirskilt utbildade
testare. Till varje anstalt skall visser-
ligen vara knuten en likare, men den-
ne ar langt ifran alltid psykiater ar
1950 hade endast 41 av 135 likare vid
sinnessloanstalter psykiatrisk utbild-
ning. Dessutom medgiver ofta icke li-
karnas tid, att de personligen goéra de
regelbundet  dterkommande undersok-
ningarna.
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De omdebatterade utskrivningarna
fran sinnesslfanstalten Ulleberg méste
ses mot bakgrunden av det nu anforda.
Jag vill hiarvid framhéalla, att man av
vissa tidningsartiklar i fragan fick det
intrycket, att den undersékning av kli-
cntelet pd anstalten, som gjorts av en
till densamma fr. o. m. 1949 knuten
psykiater, lett till att en icke ringa del
av de intagna skrivits ut sasom icke
sinnesslda. Ritteligen forhaller det sig
pa foljande satt. Anstalten har 177 plat-
ser. Av dessa #dro 115 avsedda for bild-
bara och 62 for obildbara sinnessléa.
Undersokningarna ha nirmast inriktats
pa de bildbara. 33 interner (darav 7
aldre én 21 ar) ha nu efterundersékts
av likaren, som férklarat att det dr den
basta fjirdedelen av klientelet. Av dessa
har likaren nu beddémt 23 sidsom icke
sinnessloa, diarav 6 ildre dn 21 ar. De
undersokta ha tidigare tid efter annan
testats vid anstalten och dirvid i all-
minhet visat sakta stigande intelligens-
kvoter. Handlingarna ha granskats av
inspektorerna for sinnesslovarden och
sinnessloundervisningen samt av skol-
overstyrelsens specialist pd barnpsykia-
tri, och dessa sakkunniga ha kommit
till en annan uppfattning betriaffande
en del fall. Med ledning av utlitanden
av dessa sakkunniga har skoloversty-
relsen sdlunda uttalat en fran under-
s6kningsldkaren avvikande mening och
framhallit, att flertalet av de undersékta
eleverna alltjimt vore att betrakta som
klara fall fér sinnessloskola. Andra
kunde betecknas som grinsfall mellan
sinnessloskola och hjilpklass. Skolover-
styrelsen anmiérker att i ett par fall om-
testning bort goras titare och forsoks-
utskrivning prévas tidigare. Detta gill-
de framfor allt sidana, som intagits da
man dnnu ansag att eleverna hade det
bist inom anstalten och d& anstaltstiden
i allminhet gjordes lingre an vad nu
vore fallet. Endast tva av fallen kunde
mojligen sidgas vara fran bérjan felpla-
cerade.

Det fall, som framst uppmirksammats
i pressen, avser en nu omkring 30-arig
man, som 1925 intogs p& Ulleberg,. en-
ligt uppgift utan att vara sinnesslé. Han
skulle ha vistats pa anstalten i 26 ar
oaktat han hela tiden wvarit normal-
begdvad. Av den utredning som nu
gjorts framgar, att han under skoltiden
maste anses ha varit sinnesslo. Han ge-
nomgick sinnessioskolan med mycket
klent resultat. Hans intelligenskvot var
da icke 6ver 60, medan »normal» intel-
ligenskvot ar 100. I januari i ar var hans
kvot 72. Numera kan han icke anses
sdsom sinnesslo, men den undersokande
lakaren foreslar att han skall omyndig-
forklaras; detta tyder pa att han icke
kan anses som normalbegivad.

Inspektoren for sinnesslovarden har
uttalat att det ej finnes anledning an-
taga, att forhallandena pa Ullebergs-
anstalten vésentligen avvika fran for-
hillandena pa andra anstalter, sirskilt
sddana som &ro likstdllda med central-
anstalter.

Av ullebergsundersokningen torde
framga, att visst fog finnes for pastéen-
det att ménniskor omhindertagits sa-
som sinnessléa utan att vara det. Hirav
foljer emellertid icke utan vidare att de
tvdngsvis berovats sin frihet. Sasom jag
framhallit skulle nimligen manga av
dem, som i#ro intagna p& sinnessléan-
stalter, kunna skrivas ut, om de sjilva
eller deras formyndare péafordra det.
Det dr emellertid icke uteslutet att per-
sonalen stundom underlatit att upplysa
vederbérande om ritten att limna an-
stalten. Det kan befaras att man pa vissa
hall — ofta av omtanke om de intagna
— varit mer restriktiv nar det gilit att
taga initiativ till utskrivning dn man
enligt ett modernare betraktelsesiitt an-
ser nddvandigt och lampligt. Foljden
harav kan givetvis bli, att personer som
felbedomts sasom sinnessléa kommit
att vara kvar pa anstalterna, vilket ma-
hinda icke skulle blivit fallet, om méj-
ligheterna till 6ppen vard tillvaratagits.



Fredagen den 18 maj 1951.

Nr 20. 9

Svar pa interpellation i anledning av férekommande uppgifter om att personer
internerats som sinnessloa utan att det varit motiverat med hénsyn till deras

sjilsliga tillstand.

D& intagning p& sinnessldanstalt ir
forenad med undersokning av tvé lika-
re eller en specialist i psykisk barna-
och ungdomsvard kan det synas, som
om garantier skulle finnas for att ingen
intages som icke verkligen ar sinnesslo.
Det forefaller emellertid, som om miss-
tag Dbegatts. Mojligen sammanhinger
detta med att undersékningarna icke
gjorts av psykiatrer. Det kan ocksa be-
ro pa att olika liakare och pedagoger
ha delade meningar om vad som for-
stis med sinnesslohet.

En andra grupp av icke sinnessloa,
som kunna vara intagna pa sinnesslo-
anstalt, utgores av dem som eftermog-
nat. Av ullebergsundersékningarna sy-
nes framgd, att mognadsprocessen ej
tillrackligt uppmérksammats. De intag-
na boéra testas atminstone en gdng om
aret fram till den tidpunkt, dd man med
sikerhet kan faststilla vederbérandes
forstandsutveckling. Savitt det tillgiing-
liga utredningsmaterialet ger vid han-
den har det i vissa fall drojt flera ar
mellan testningar av intagna pa Ulle-
berg. Givet dr att, om en testning visat
att den testade utvecklats, frigan om
hans psykiska status skyndsamt boér un-
derstillas likare. Emellertid &r det
uppenbart, att bristen pa psykiatriskt
skolade likare starkt inverkar p& nn
berérda férhallanden. Vad sarskilt Ulle-
berg angir har anstalten forst 1949 fatt
tillgang till psykiatrisk expertis.

I detta sammanhang ma anmairkas, att
skoléverstyrelsen funnit, att utskriv-
ningssiffrorna fran samtliga sinnesslo-
skolor fér den senaste femarsperioden
ge det intrycket, att eleverna icke ono-
digt kvarhallas vid anstalterna samt att
mognadsprocesserna beaktas. Av de un-
der denna period utskrivna 1850 ele-
verna ha 183 o6verforts till hjilpklass
och 72 till normalklass samt 1 370 gatt

till arbetslivet som helt eller delvis
sjialvférsérjande.
Av det anférda torde bl a. framga,

att da det giller att komma till ratta
med missférhdllandena inom sinnessls-
varden det 4r av central betydelse att
behovet av psykiatrisk expertis bittre
tillgodoses. Pa grund av bristen pa spe-
cialister dr det emellertid icke médjligt
att férse varje sinnessloanstalt med en
sdrskild psykiater. En tankbar l6ésning
ar da att i stillet forstirka tillsyns-
organen.

Foérslag harom har nyligen avgivits
av en kommitté, som jag tillsatte forra
aret for att utreda fragor om tillsyn
6ver bl. a. anstalter {6r sinnessla. Det
hade visat sig att det pa nagra anstalter
ratt allvarliga missférhallanden, som
sannolikt skulle ha undanréjts pa ett
tidigt stadium, om tillsynen varit effek-
tiv. De hanférde sig till varden i all-
ménhet. Efter att ha tagit del av bl a.
en redogoérelse, som ullebergslikaren
personligen limnat infér kommittén,
har kommittén funnit en forstirkning
av den centrala inspektionen erforder-
lig. Enligt kommitténs mening bér till
medicinalstyrelsen knytas ytterligare en
psykiater sdsom bitridande inspektor
for sinnessloviarden. Denne skulle nér-
mast ha till uppgift att leda en riksom-
fattande psykiatrisk undersékning av
klientelet pa sinnessléanstalterna. For
att minska inspektérens arbetsborda
och mojliggora en titare inspektion av
anstalterna och bittre kontroll av in-
tagna foreslar kommittén, att tjansten
som bitradande inspektor skall finnas
kvar dven efter det denna riksunder-
sokning slutforts.

Jag kan icke nu taga stindpunkt till
kommitténs forslag, men en grundlig
genomgang av klientelet synes mig pé-
kallad for att tillse att ingen som icke
iir sinnesslé ar intagen pa sinnesslo-
anstalt och att de sinnessléa vistas pé
rittt anstall. Lika viktigt som att de,
som icke iro sinnessléa, e¢j fa vara in-
fagna p& sinnessléoanstalt, iir det, att
icke en hildbar sinnesslo iir intagen pa
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anstalt for obildbara, dir den riitta var-
den icke kan givas honom och hans ut-
vecklingsmojligheter icke kunna till-
varatagas. De anstalter, som man nir-
mast bor uppmérksamma, synas vara
de som sakna psykiatriskt skolade li-
kare. Men dven §vriga anstalter syvnas
béra berdras av undersékningen.
Missforhallandena inom sinnesslé-
viarden och de svarigheter, denna vard-
gren arbetar under, sammanhinga
emellertid icke enbart med bristen pa
psykiatrer och tillsynsorgan. Aven den
kvalificerade personalen i vrigt anses
vara otillricklig p4 manga hill. An-
staltslokalerna #ro ofta alderdomliga
och bristfdlliga. Méjligheterna till dif-
ferentiering av klientelet &ro begriinsa-
de. Det dr ofta besvirligt att ordna
med 6ppen vard. Vad sirskilt de en-
skilda anstalterna angir méste ovisshe-
ten om deras framtida bestind verka
himmande pa arbetet.
Sinnesslévarden och dess organisa-
tion ha nyligen varit féremal fér ut-
redning. 1946 ars sinnesslovardsutred-
ning avgav den 22 december 1948 sitt
betinkande, som utmynnade i férslag
till lag om vard och undervisning av
sinnessloa. Foérslaget innebér i princip
att landstingen skola vara huvudmin
for sinnessléovirden i dess helhet och
icke som f. n. endast f6r undervisning
och vard av bildbara sinnessléa under
21 ar. Det innehéller en rad bestim-
melser om handhavandet av sinnessloas
vird och undervisning, om skolplikt
och skyldighet att underkasta sig till-
syn och vird samt om registrering,
omhéindertagande och utskrivning av
sinnessloa. Av intresse i detta samman-
hang é&r sirskilt, att det féreslas att en-
var sinnessld, som 4r i oundgingligt
behov av anstaltsvard, #r skyldig att
underkasta sig saddan vard.
Betinkandet har under remissbhe-
handlingen kritiserats i flera hinseen-
den. Kritiken ir sadan att betinkandet

icke utan vidare kan liggas till grund
for lagstiftning. Jag Gverviiger om icke
en overarbetning av férslaget bor ske
genom sirskilt tillkallade sakkunniga.
Dessa skulle ocksd fa i uppdrag att be-
akta rittssikerheten fér de sinnessléa,
s att garantier vunnes foér att ingen
utan skil kvarhdlles pi anstalt. Detta
ar sirskilt viktigt om man foljer sin-
nesslévardsutredningens linje att de
sinnessléa skola kunna med tvang kvar-
hallas pa anstalt.

Herr talman! Med det anférda anser
jag mig ha besvarat interpellationen.

Hirefter anforde:

Herr HEDLUND i Radom: Herr tal-
man! Jag tackar for det utforliga sva-
ret pa interpellationen. Svaret har up-
penbarligen foregatts av en ritt nog-
grann utredning, eftersom man i det
officiella dokument, som detsamma ut-
gor, anser sig kunna konstatera, att det
verkligen forhaller sig pa det sittet, att
ménniskor ha omhindertagits sidsom
sinnessléa utan att ha varit det. Det
finns och anges ocksa i interpellations-
svaret mycket plausibla forklarings-
grunder till detta beklagliga forhal-
lande.

Jag vill betriffande den saken inled-
ningsvis séiga, att jag forstar att perso-
nalen, som arbetar pa ifrdgavarande
anstalter, har en mycket krivande sys-
selsiattning. Jag har inte heller i svaret
funnit nigot, som tyder pa att perso-
nalen kan ldggas nagonting till last i
nu berérda avseende.

En av de férklaringsgrunder, som
sdlunda finnas, 4r att en intagen till
dventyrs kan ha trott att han varit
tvungen att stanna pa anstalten, fastin
han inte varit det. Det giller naturligt-
vis att pa ett omrade som detta séka
astadkomma garantier mot ett uppre-
pande av vad man anser vara felaktigt,
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och jag undrar om man inte, for att
forebygga att nagon med oritt tror sig
vara tvungen att stanna kvar pi en an-
stalt, kunde foreskriva sasom obligato-
riskt, att de intagna underriittas om att
de inte dro skyldiga att stanna, nir de
inte dro det.

En annan forklaringsgrund till att
felaktigheter ha intriffat dr givetvis att
misstag ha begétts. Allt ménskligt 4r ju
behaftat med brister, och dirfor galler
det att forsoka skapa ett system, som i
sig innesluter minsta mojliga risk for
misstag. Jag tror foér min del att in-
rikesministern hirvidlag ar i viss mén
inne pa ritt viig, nar han férordar en
forstarkning av den psykiatriska ex-
pertisen.

Vidare kan ju en anledning till att
nigon utan skil kvarhallits p4 en an-
stalt vara, att det intritt en eftermog-
nad, som inte blivit konstaterad vid
nagon undersdkning. Inrikesministern
forutskickar nu att det bor géras mera
regelbundna undersékningar av de in-
tagna i syfte att forebygga dvlika hién-
delser.

Vad forfattningsbestimmelserna be-
triaffar, talar inrikesministern om att
avgrinsningen av de sinnessla frin
dem, som kunna kallas for lindrigt
efterblivna eller underbegavade, inte
har pa ett tillfredsstillande satt kom-
mit till uttryck i féreliggande forfatt-
ningstext. Jag undrar om man inte
borde 6verviaga huruvida det inte kun-
de skapas klarare regler i det avseen-
det. Jag sager detta, trots att jag inga-
lunda har foérbisett den definition, som
gjorts av inspektéren for sinnesslovar-
den och som aterfinnes i interpella-
tionssvaret. Denna definition gar ut pa
att endast de individer med lag intel-
ligensniva, som icke kunna ni tillfreds-
stiitlande social anpassning utan som
iro i behov av anstaltsvard eller spe-
cialundervisning, iiro att anse som sin-
nessloa i social mening.

Det iir naturligtvis i och for sig vir-
defullt att en sadan definition gores,
men fragan ir om inte den skulle f&
innu storre viarde, direst den kunde
ges ett forfattningsmissigt uttryck.

1 interpellationssvaret talas det om
att savida inte sinnessjuklagens regler
kunna aberopas skall den, som fyllt 21
ar och inte dr omyndigférklarad, ut-
skrivas ndr han begir det. Vilka slut-
satser skall man av detta uttalande dra-
ga betraffande omyndiga over 21 ar?
Kan i sidana fall féormyndaren utverka
ett kvarhillande, dven om vederboran-
de myndigheter finna att det ar friga
om en person, som inte uppfyller de
kvalifikationer, som inspektéren fér
sinnessléovarden angivit 1 den defini-
tion, som jag hir nyss anfort? Om sa ér
forhallandet fridgar man sig: Ar det
lampligt att ligga sA mycken makt i en
formyndares hand niir det giller en
person over 21 ar?

Jag har inte blivit fullt pa det klara
med om det dr pa detta sitt eller
e contrario som man skall draga slut-
satserna av vad som #r sagt i interpel-
lationssvaret.

Jag ar for min del mycket tillfreds-
stalld med den kontroll och gransk-
ning, som nu ir avsedd att 4ga rum,
men jag skulle dock framfér allt vilja
uttala min tillfredsstiillelse med att in-
rikesministern siiger sig vara beredd
att vid 6verarbetningen av det kom-
mittéforslag som framlagts beakta just
fragan om rittssikerheten fér de sin-
nessléa och forsoka astadkomma —-—
och det iir vial den saken som #r det
viktigaste i detta sammanhang - ett
system som i sig innesluter garantier
for att rittssikerheten tryggas. Jag si-
ger detta dirfér att jag har den upp-
fattningen, att en betydande brist i
vart land éver huvud taget ir - - den
ir inte speciellt framtridande pa det
omrade som det hiir giller - att det
inte finns tillriicklig riittssiikerhet gent-
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emot de s. k. administrativa frihetsbe-
rovandena. Si snart man kan anvinda
ordet vard, nir det dr friga om att be-
rova en person f{ribeten, férdunklas
rittssikerhetssynpunkterna. Ar det dar-
emot frdga om reaktioner mot brotts-
lighet, gar man mycket omsorgsfullt
till viga och ir mycket noga med att
vederbdrande skall vederfaras all ratt
och att det skall finnas garantier fér
att ingen felaktighet sker.

Jag ar naturligtvis vtterligt tillfreds-
stilld med att vi inom vart samhille ha
kommit sa langt som vi gjort i fraga
om rittssikerheten, men jag kan inte
underlata att framhalla, att det férelig-
ger en viss disproportion mellan den
hansyn, som tages till de enskilda min-
niskorna — och det éar i alla fall dem
det hidr giller — vid olika former av
bestraffning och vid vad jag vill kalla
en vardform.

Chefen for inrikesdepartementet, herr
statsrddet MOSSBERG : Herr talman! Jag
har ingen skiljaktig mening i férhal-
lande till herr Hedlund i Radom, och
jag har nirmast begirt ordet darfor att
jag, for undvikande av missférstand,
ville understrvka en sak, som herr Hed-
lund berérde men som inte har kom-
mit till uttryck i interpellationssvaret.

Herr Hedlund framférde som sin
mening, att om det 4r nagonting som
brister pa sinnesslovardens omréade, sa
ir det i varje fall inte friga om sadant,
som kan liggas den inom denna véard-
gren arbetande personalen till last. Jag
vill pa den punkten bara siiga, att jag
till fullo delar herr Hedlunds uppfatt-
ning. Personalen pa véira sinnessloan-
stalter utfér sdkerligen ett mycket gott
arbete och ligger ned stor kirlek och
omtanke pa omvardnaden av de sin-
nessléa. Sadsom framgar av mitt inter-
pellationssvar #ir den fundamentala

bristen inom var sinnesslévard fér nar-
varande — jag bortser da fran de otill-
fredsstallande lokaler, som man i myec-
ket stor utstrickning har inom denna
virdform — att det icke finnes ett till-
rickligt stort antal psykiatriskt skolade
likare. Den 6vervigande delen av vara
sinnessléanstalter har i dag icke till-
gang till nagon som helst psykiatrisk
expertis. Detta beror i sin tur pa det
forhéllandet, att antalet psykiatrer ver
huvud taget ir alldeles for litet och
inte ricker till for de olika uppgifter
som mota. Vi ha darfor kommit till
det resultatet, att man bist och snab-
bast skulle astadkomma en fastare ord-
ning genom att forstirka den centrala
tillsynen inom sinnesslévarden. Redan
forra aret tillsatte jag en kommitté, som
bl. a. skulle taga upp denna fraga, och
denna kommitté har nu avgivit sitt be-
tinkande. Det &r min forhoppning att
detta betinkande i sinom tid skall
kunna leda till ett positivt beslut.

Till sist vill jag, herr talman, siga
att jag till fullo delar den uppfattning
om vikten och betydelsen av att trygga
rittssikerheten for de sinnessléa, som
herr Hedlund framfort. Jag vill bara
tilligga, att enligt min mening bér
rattssikerheten fér de sinnessléa inte
endast innefatta, att de icke skola
kunna tagas in pa anstalt i andra fall
dn nir verkligt behov av sadan intag-
ning féreligger, utan ocksa att den, som
tages in pd anstalt, skall kagnma pa den
ritta formen av anstalt. Att t. ex. en
bildbar sinnessl i unga ar placeras p&
en anstalt fér obildbara sinnessléa -——
nigot som det nu otvivelaktigt férelig-
ger en viss risk for — anser jag vara
den storsta olycka, som kan hinda en
minniska i den situationen. Jag skall
darfér sa langt mina krafter ricka gora
vad jag kan for att de synpunkter, som
herr Hedlund anfort, bli beaktade.

Overlidggningen var hirmed slutad.
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§ 5.

Foredrogos var for sig och hinvisa-
des till jordbruksutskottet foljande pa
bordet liggande motioner, ndmligen:

nr 633 av herr Lundberg;

nr 634 av herr Heggblom m. fl.;

nr 635 av herr Karlsson i Stuvsta
m. fl.; och

nr 636 av herr Ahlsten m. fl.

§ 6.

Foéredrogos, men bordlades ater kon-
stitutionsutskottets utlitande och me-
morial nr 24 och 25, bevillningsutskot-
tets memorial och betinkande nr 55 och
56, forsta lagutskottets utlatande nr 30
samt sirskilda utskottets utlatanden nr
1 och 2.

§ 7.

Foéredrogs den av herr Johnsson i
Stockholm vid kammarens néstférega-
ende sammantriade gjorda, men d&
bordlagda anhallan att f4 framstilla in-
terpellation till herr statsradet och che-
fen for justitiedepartementet angaende
vissa spérsmél rorande den medborgar-
kommission, som blivit tillsatt fér ut-
redning av myndigheternas férhallande
i den s. k. Kejne-affiaren.

Kammaren bifoll denna anhéllan,

§ 8.

Féredrogs den av herr Hagberg i Lu-
led vid kammarens nistféregiende sam-
mantride gjorda, men da bordlagda
anhillan att f& framstilla interpellation
till hans excellens herr statsministern
angaende den ekonomiska politiken.

Kammaren biféll denna anhallan.

§ 9.

P& forslag av herr talmannen beslét
kammaren, att sirskilda utskottets ut-
latanden nr 1 och 2, konstitutionsut-
skottets utlaitande nr 24 och bevillnings-

utskottets betinkande nr 56 skulle i nu
namnd ordning uppféras frimst bland
tvd ganger bordlagda érenden 4 mor-
gondagens foredragningslista.

§ 10.

Interpellation ang. viss dverenskommelse
rorande Radiotjinst vid krig eller krigs-
fara, m. m.

Ordet limnades pa begiran till

Herr SVENSSON i Ljungskile, som
vitrade: Herr talman! I en radiodebatt
om vart psykologiska forsvar fredagen
den 11 maj 1951 gjorde chefen foér TT,
6verste Olof Sundell, ett avsléjande,
som har vickt berittigad oro. Overste
Sundell, som ir ledamot av bade Ra-
diotjinsts styrelse och den sittande
kommittén fér utredning av Sveriges
psykologiska férsvar, uppgav att den
svenska radion skulle »bli helstatlig» i
hindelse av krigsfara. I en TT-kommu-
niké dagen efter har overste Sundell
ur overenskommelsen citerat féljande:
»Radiotjinst skall vid krig eller krigs-
fara frin dag, som Kungl. Maj:t be-
stammer, stilla hela sin organisation
for produktion av rundradioprogram
till Kungl. Maj:ts foérfogande, varvid
organisationen skall pa sitt som Kungl.
Maj:t beslutar ingd i rikets allménna
forsvar.» Dessa bestimmelser skulle
ingd i en hemligstimplad &verenskom-
melse av den 23 april 1948.

Lampligheten av $verenskommelsens
innehall kan diskuteras. Det verkligt
allvarliga med densamma méaste emel-
lertid sigas vara dess tillkomst och
hemligstimpling. Den svenska mono-
polradions férhéllande till statsmakter-
na och allmiinheten har sedan dess till-
komst reglerats genom offentliga utred-
ningar, riksdagsbeslut och 6ppna over-
enskommelser mellan Radiotjinst och
Kungl. Maj:t. Den hemliga Overens-
kommelsen av den 23 april 1948 strider
klart mot en utbildad praxis, sa till
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Fredagen den 18 maj 1951.

Interpellation ang. viss 6verenskommelse rérande Radiotjinst vid krig eller krigs-

fara, m. m.

vida att riksdagen helt stillts utanfér
dess tillkomst. Det oroviickande i detta
faktum forstirkes av att den hemliga
overenskommelsen tycks inneballa be-
stdmmelser, som helt forindra Radio-
tjdnsts stillning i vart samhille. Det
kan icke med skil géras gillande, att
det principiella [érhdllandet mellan
Radiotjdnst och Kungl. Maj:t ir en om-
stindighet av den art, som pafordrar
hemligstimpling. Det kan diremot
med kraft hivdas, att en 6verenskom-
melse av det foreliggande slaget — sir-
skilt om den sker utan riksdagens hé-
rande - dr dgnad att undergriva det
fortroende fran allménhetens sida fér
en normal nyhetsférmedling, som inte
minst i det nyss framlagda kommitté-
betinkandet om vart psykologiska for-
svar framhalles som en grundliggande
faktor for forsvarsviljan.

Det forefaller darfér utomordentligt
egendomligt, att kinnedomen om det
kungl. brevet av den 23 april 1948 skall
bli offentlig endast genom en indiskre-
tion av en ledamot i en kungl. kom-
mitté, vilken i sin egenskap av ledamot
i Radiotjinsts styrelse sjilv varit med
om att godkénna den ovannimnda
overenskommelsen. Man kan ocksa
fraga sig, om det varit Kungl. Maj:ts
avsikt att lata de remissinstanser, som
skola yttra sig 6ver det nu avlimnade
betinkandet fran kommittén fér utred-
ning av vart psykologiska férsvar, fa
del av den tidigare som hemlig betrak-
tade Overenskommelsen mellan Radio-
tjanst och Kungl. Maj:t.

Med hinvisning till vad ovan anforts
far jag anhilla om andra kammarens
tillstind att till herr statsrddet och che-
fen for kommunikationsdepartementet
rikta foljande fragor:

1) Vilka &ro omstandigheterna om-
kring den hemliga 6verenskommelsens
tillkomst och vilken fullmakt har
Kungl. Maj:t utnyttjat nidr avtalet in-
gicks?

2) Vilka ytterligare bestimmelser av

principiell natur och allmént intresse
utéver vad som nu framkommit inne-
haller det hemliga brevet?

3) Innebir den hemliga 6verenskom-
melsen att den offentliga 6verenskom-
melsen av den 14 juni 1947 mellan
Kungl. Maj:t och AB Radiotjinst annul-
leras i den stund d& Kungl. Maj:t an-
ser riket vara utsatt for krigsfara?

4) I vad man innebir den hemliga
6verenskommelsen en beskirning av
radions nuvarande ritt att redigera
sina program med full opartiskhet?

Denna anhéallan bordlades.

§ 11,

Anmildes och godkindes foljande
forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen, ndmligen

frin utrikesutskottet nr 251, i anled-
ning av dels Kungl. Maj:ts proposition
or 165 om godkidnnande av Sveriges an-
slutning till Europaridets konvention
angiende skydd for de minskliga rit-
tigheterna och de grundliggande frihe-
terna, dels ock i damnet vickt motion
I: 459; samt

fran jordbruksutskottet:

nr 247, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende ytterligare
statsbidrag till Garnsviken—Vadasjon—
Helgosjon—Hedervikens torrlidggnings-
foretag i Stockholms lan;

nr 248, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende forsilj-
ning av ett omrade av kronoegendomen
Mérby 1* i Danderyds képing, Stock-
holms lin; och

nr 249, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende Aatgirder
for bekdmpande av sand- och jord-
flvkt.
§ 12,

Till bordliggning anmildes bevill-
ningsutskottets betinkanden:
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nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med foérslag till férordning
om indring i uppbérdsiérordningen
den 31 december 1945 (nr 896), m. m.,
sévitt propositionen héanvisats till be-
villningsutskottet, jamte i dmnet vickta
motioner; och

nr 54, i anledning av vickta motio-
ner om utredning rérande regler om ett
opartiskt forfarande fér avgérande av
tvister i varuskattemal m. m.

§ 13.

Anmaildes, att till herr talmannen un-
der sammantridet avlimnats foljande
motioner i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 207, angiende atgarder
i prisreglerande syfte pa jordbrukets
omrade, namligen:

nr 637 av herr Adolfsson m. fl.;

Nr 26. 15

nr 638 av herr Pettersson i Norregard
m. fl.;

nr 639 av herr Ericsson i Nias m. fl.;

nr 640 av herr Svensson i Ljungskile
m. fL;

nr 641 av herr Svensson i Stenkyrka
m. fl;

nr 642 av herr Andersson i Dunker
m. fL; och

nr 643 av herrar Lindstrém och An-
dersson i Ryggestad.

Dessa motioner bordlades.

§ 14.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes hiér-
efter kl. 4.40 em.
In fidem
Gunnar Britth.

Lordagen den 19 maj.
KL 11 fm.

Foérhandlingarna vid detta samman-
tride leddes till en bérjan av herr andre
vice talmannen.

§ 1.

Justerades protokollet fér den 12 in-
nevarande mayj.

§ 2.

Féredrogos var efter annan och han-
visades till jordbruksutskottet féljande
pa bordet liggande motioner, namligen:

nr 637 av herr Adolfsson m. fL.;

nr 638 av herr Pettersson i Norre-
gard m. fL.;

nr 639 av herr Ericsson i Nis m. fL;

nr 640 av herr Svensson i Ljungskile
m. fL;

nr 641 av herr Svensson i Stenkyrka
m. fl;

nr 642 av herr Andersson i Dunker
m. fl.; och

nr 643 av herrar Lindsfrém och An-
dersson i Ryggestad.

§ 3.
Foéredrogos, men bordlades ater be-

villningsutskottets betinkanden nr 47
och 54.

§ 4.

Foéredrogs den av herr Svensson i
Ljungskile vid kammarens néastforega-
ende sammantride gjorda, men dé&
bordlagda anhéallan att fa framstilla in-
terpellation till herr statsrédet och che-
fen for kommunikationsdepartementet
angaende viss Gverenskommelse réran-
de Radiotjénst vid krig eller krigsfara,
m. m.

Denna anhallan bordlades.
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§ 5.
Religionsfrihetslag m. m.

IFéredrogs sirskilda utskottets utla-
tande nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till religions-
frihetslag m. m. jimte i dmnet viickta
motioner.

Genom en den 23 februari 1951 dag-
tecknad proposition, nr 100, vilken
hiénvisats till sirskilda utskottet, hade
Kungl. Maj:t, under dberopande av pro-
positionen bilagda, i statsridet och lag-
ridet forda protokoll, forklarat sig vilja

A) till riksdagens prévning i grund-
lagsenlig ordning framligga vid propo-
sitionen fogade

1. forslag till dndrad lydelse av 4 och
28 §8§ regeringsformen; samt

2. forslag till Andrad lydelse av 7 kap.
4 § tryckfrihetsforordningen;

B) foresld riksdagen att antaga vid
propositionen fogade

1. forslag till religionsfrihetslag;

2. forslag till lag om indring i 4 och
14 kap. giftermalsbalken;

3. forslag till lag om idndrad lydelse
av 11 kap. 8 § strafflagen;

4. forslag till férordning om indrad
lydelse av 10 § 1 mom. folkbokférings-
féorordningen den 28 juni 1946 (mnr
469) ;

5. forslag till lag om indrad lydelse
av 9 § lagen den 6 juni 1930 (nr 259)
om foérsamlingsstyrelse;

6. forslag till lag om indrad lydelse
av 6 § lagen den 6 juni 1930 (nr 260)
om forsamlingsstyrelse i Stockholm;

7. forslag till lag om indrad lydelse
av 13 § lagen den 6 juni 1930 (nr 262)
om skolstyrelse i vissa kommuner;

8. forslag till lag om #ndrad lydelse
av 8 § kommunala vallagen den 6 juni
1930 (nr 253); samt

9. forslag till lag om #ndring i lagen
den 25 maj 1894 (nr 36 s. 2) angaende
jordféastning; dvensom

C) inhamta riksdagens yttrande 6ver
vid propositionen fogade
1) forslag till kungérelse med fore-
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skrifter hur s6kande till lirartjinst, som
medfor skyldighet att undervisa i kris-
tendomskunskap, iger styrka sin beho-
righet; och

2) forslag till kungérelse om upphi-
vande i vissa delar av de mosaiska fér-
samlingarnas, av Kungl. Maj:t faststill-
da forsamlingsordningar.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling forehaft fol-
jande i anledning av propositionen
vackta motioner:

inom forsta kammaren

nr 373 av herr Lundgren,
nr 374 av fru Lindstrém och herr
Aman,

nr 375 av herr Weiland m. fl,

nr 376 av herr Nerman,

nr 377 av herr Nerman,

nr 378 av herr Nerman,

nr 379 av herr Boo m. fl., ivensom

inom andra kammaren

nr 487 av herr Larsson i Stockholm,

nr 488 av herr Lundberg,

nr 489 av herr Staxing,

nr 490 av herr Swedberg m. fL,

nr 491 av herr Wallentheim m. fL.,

nr 492 av herr Johansson i Stock-
holm m. fL,

nr 493 av herr Edberg m. fL,

nr 494 av herr Andersson i Ronne-
by m. fL,

nr 495 av herr Stdhl samt

nr 496 av herrar Wiklund i Stock-
holm och Widén.

I nagra av dessa motioner hade fram-
stidllts yrkande om avslag & propositio-
nen, medan 6vriga motioner innefattade
forslag om é#ndringar och komplette-
ringar i olika avseenden av Kungl.
Maj:ts forslag.

Utskottet hemstillde,

A) att riksdagen, i anledning av pro-
positionen, sdsom vilande for vidare

grundlagsenlig behandling méatte antaga
i utskottets hemstillan intagna

1. forslag till dndrad lydelse av 4, 5
och 28 §§ regeringsformen; samt
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2. forslag till dndrad lydelse av 7 kap.
4 § tryckfrihetsférordningen;

B) att riksdagen — med forklaring
att riksdagen funnit vissa #dndringar
bora vidtagas i det genom propositio-
nen framlagda forslaget till religions-
frihetslag — matte fér sin del antaga
av utskottet framlagda forslag till

1. religionsfrihetslag;
2. lag om éndring i 4 och 14 kap. gif-
terméalsbalken;

3. lag om indrad lydelse av 11 kap.
8 § strafflagen;

4. forordning om indrad lydelse av
10 § 1 mom. folkbokféringsforordning-
en den 28 juni 1946 (nr 469);

5. lag om #ndrad lydelse av 9 § lagen
den 6 juni 1930 (nr 259) om férsam-
lingsstyrelse;

6. lag om indrad lydelse av 6 § la-
gen den 6 juni 1930 (nr 260) om for-
samlingsstyrelse i Stockholm;

7. lag om indrad lydelse av 13 § la-
gen den 6 juni 1930 (nr 262) om skol-
styrelse i vissa kommuner;

8. lag om #ndrad lydelse av 8 § kom-
munala vallagen den 6 juni 1930 (nr
253); samt

9. lag om indring i lagen den 25 maj
1894 (nr 36 s. 2) angiende jordfistning;

C) att riksdagen, i anledning av det
vid propositionen fogade forslaget till
kungérelse med foreskrifter hur s6kan-
de till Jarartjianst, som medfor skyldig-
het att undervisa i kristendomskunskap,
dger styrka sin behorighet samt motio-
nerna I: 374 och II:487, 488 och 493,
matte i skrivelse till Kungl. Maj:t giva
till kinna vad utskottet anfort rérande
de larartjinster som i kungorelseforsla-
get avsages;

D) att riksdagen matte i skrivelse till
Kungl. Maj:t anmila, att riksdagen vid
granskning av det vid propositionen
fogade forslaget till kungorelse om upp-
hivande i vissa delar av de mosaiska
féorsamlingarnas av Kungl. Maj:t fast-
stiilllda forsamlingsordningar icke fun-

Religionsfrihetslag m. m.

nit skil gora annat uttalande in utskot-
tet i férevarande utldtande upptagit;

E) att motionerna

1) 1I:374,

2) 1:375 och 1I: 490,

3) 1:376,

4) 1I: 487,

5) II: 488 samt

6) II: 493,

i den man de icke blivit besvarade
genom vad utskottet anfért och hem-
stillt, icke méatte foranleda nagon riks-
dagens atgird; samt

F) att motionerna

1) 1:373,

2) 1:3717,

3) 1:378,

4) 1:379 och II:494,

5) II: 489,

6) II: 491,

7) 1I1: 492,

8) II:495 samt

9) II:496

icke métte foranleda nagon riksda-
gens atgird.

Vid utlatandet hade fogats ett flertal
reservationer.

Enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle
3 § religionsfrihetslagen erhalla féljan-
de lydelse:

3 8.

Kloster ma inrittas endast med Ko-
nungens tillstind och pa de villkor
Konungen féreskriver.

Ej ma nigon upptagas i kloster, forr-
an han fyllt tjuguett ar.

Asidosittes vid klosterverksamhet lag
eller férfattning eller villkor som Ko-
nungen foreskrivit eller drives klostret
uppenbart i strid mot vad som var for-
utsatt, da tillstindet gavs, iger Ko-
nungen aterkalla tillstAndet.

1 de likalydande motionerna I:379
och II: 494 hade hemstillts, att riksda-
gen maitte besluta att dels avsla det i

9 — Andra kammarens protokoll 1951. Nr 20.
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propositionen intagna forslaget till re-
ligionsfrihetslag, i vad avsage 3 §, och
dels uttala, att nuvarande lagstiftning i
fraga om inrittande av kloster fortfa-
rande skulle gilla.

Utskottets foérslag innebar godkin-
nande av den av Kungl. Maj:t foreslagna
lydelsen av paragrafen, dock att para-
grafen i utskottets forslag erhllit den
indrade beteckningen 5 §.

I en av fru Eriksson i Stockholm med
instimmande av herr Staxdng avgiven,
med B) 2) betecknad reservation hade
hemstillts, bl. a., att 5 § i utskottets for-
slag till religionsfrihetslag skulle utga
och darav foranledda redaktionella
dndringar av foljande delar av lagen
vidtagas.

Med det av Kungl. Maj:t framlagda
forslaget till dndrad lydelse av 4 och
28 §§ regeringsformen avsigs genomfo-
rande av vissa dndringar betriffande de
konfessionella behérighetsvillkoren.
Enligt forslaget skulle i 28 § andra styc-
ket regeringsformen stadgas, bl. a., att
diarest annan idn pristerlig befattning
medforde skyldighet att undervisa i
kristendom eller teologisk vetenskap,
Konungen skulle taga den hinsyn till
de s6kandes livsaskddning, som dirav
kunde pékallas.

Utskottets forslag till dndringar i re-
geringsformen innebar savitt angick be-
horighetsvillkor fér dem som under-
visa i kristendom eller teologisk veten-
skap ingen idndring i forhallande till
Kungl. Maj:ts forslag. Betriffande den
nérmare tillimpningen av behorighets-
villkoren f6r dem, som i allmin skola
undervisa 1 kristendom, hade utskottet
i sin motivering forordat vissa avvikel-
ser fran vad hirutinnan foreslagits i
propositionen.

I en av herrar Lundquist och Staxdng
avgiven, med A) betecknad reservation
hade betriffande motiveringen i denna
del gjorts visst uttalande dven rorande
de teologiska larartjansterna.

Lordagen den 19 maj 1951 fm.

4 kap. 3 § gifterméalsbalken skulle en-
ligt Kungl. Maj:ts forslag echalla féljan-
de dndrade lydelse:

3 &
Till vigsel — — — &r medlem.
Inom annat trossamfund férrittas
vigsel av den som #r behérig dartill
enligt Konungens forordnande.

I motionen II: 489 hade hemstillts,
att i 4 kap. 3 § giftermalsbhalken skulle
intagas ett stadgande om att priist inom
svenska kyrkan ej skulle vara skyldig
viga, ddrest niagon av de trolovade vore
franskild och andre maken i tidigare
iktenskap levde.

Utskottets f6rslag innebar tillstyrkan-
de av det av Kungl. Maj:t framlagda
forslaget till lydelse av 4 kap. 3 § gif-
termalsbalken.

Herr Stardng hade, med instimman-
de av herr Mosesson, i en med B) 5) be-
tecknad reservation yrkat, i anslutning
till motionen II:489, att lagrummet
skulle avfattas sélunda:

Till vigsel inom svenska kyrkan éga
de trolovade viillja den priist inom kyr-
kan de sjilva astunda; dock vare an-
nan ej skyldig viga dn prist i férsam-
ling, av vilken endera ar medlem. Prist
vare ¢j heller skyldig viga, dédrest nigon
av de trolovade ir franskild och andre
maken i tidigare dktenskap lever.

De av Kungl. Maj:t foreslagna and-
ringarna i lagen om férsamlingsstyrelse,
lagen om foérsamlingsstyrelse i Stock-
holm samt kommunala vallagen avsigo
att med vissa redaktionella jimkningar
giva utiryck At den forut gillande
grundsatsen att rostritt & kyrkostimma
m. m. i princip tillkomme den som vore
medlem av svenska kyrkan men ej den
som icke tillhérde denna kyrka.

I motionen II:492 hade hemstillts,
att riksdagen matte vidtaga sidan and-
ring i de ifrdgavarande lagférslagen,
att villkoret om medlemskap i svenska
kyrkan utginge.
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Utskottets forslag i denna del inne-
fattade bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

I en av fru Eriksson i Stockholm av-
given, med B) 6) betecknad reservation
hade i anslutning till motionen II: 492
hemstillts, att riksdagen matte vidtaga
sddan indring av berérda lagférslag, att
villkoret om medlemskap i svenska
kyrkan utginge.

I motionen II:496 hade yrkats, att
riksdagen i skrivelse till Kungl. Muj:t
ville anhalla om utredning angiende in-
férande av obligatoriskt civiliktenskap.
Samma yrkande hade framstéllts i mo-
tionen II: 487; alternativt hade i denna
motion hemstillts, att den som forkla-
rats behdrig forritta kyrklig vigsel med
rittslig verkan skulle siga viga de tro-
lovade som ansékte dirom.

Utskottets hemstiillan betriffande be-
rorda yrkanden imnebar, sisom ovan
framgar, att motionerna icke matte for-
anleda nagon riksdagens atgird.

Herr Albert Hermansson, fru Sji-
strom-Bengtsson, herrar Sundstrém och
Olsson i Mora samt fru Eriksson i
Stockholm hade 1 en med C) betecknad
reservation hemstillt, i anslutning till
motionerna II: 487 och II: 496, att riks-
dagen métte i skrivelse till Kungl. Maj:t
anhalla, att Kungl. Maj:t ville lita utreda
frigan om inférande av obligatoriskt
civiliktenskap samt for riksdagen fram-
ligga de forslag, vartill utredningen
kunde foranleda.

Sedan herr andre vice talmannen an-
milt drendet till handliggning, begirdes
betriaffande foredragningssittet ordet av

Herr MOSESSON, som yttrade: Herr
talman! Betriffande foredragningen av
sirskilda utskottets utlatande nr 1 hem-
stilles, att kammaren matte besluta fol-
jande:

1. Forst behandlas det i punkten B
under 1 upptagna forslaget till religions-
frihetslag, direfter de i punkten A upp-
tagna forslagen till grundlagsindringar
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och slutligen aterstaende lagférslag i
punkten B.

2. De i punkten B under 1 och 2 upp-
tagna lagférslagen foredragas vart for
sig paragrafvis med slutbestimmelser,
ingress och rubrik sist. Sedan i vardera
av punkterna A och B alla lagférslag
blivit genomgingna, foredrages utskot-
tets hemstillan i vederbdrande punkt.
Efter punkterna A och B foredragas
punkterna C—F punktvis i ordnings-
folid.

3. Vid behandlingen av den paragraf,
varom forst uppstar 6verliggning, ma
denna omfatta utlatandet i dess helhet.

4. Lagtext behdver ej upplisas i vi-
dare man én sddant av nagon kamma-
rens ledamot begires.

5. For den hindelse utskottets for-
slag kommer att i en eller annan del
aterremitteras, limnas utskottet Gppen
ratt att vid drendets fornyade behand-
ling i avseende a de delar, som blivit
med eller utan indring godkinda, fére-
sld sadana jimkningar, som kunna for-
anledas av ifragasatta dndringar i ater-
forvisade delar.

6. Utskottet bemyndigas att i avseen-
de 4 nummerbeteckning av paragrafer
samt i formellt hinseende i dvrigt vid-
taga sidana idndringar som pékallas av
kamrarnas beslut.

Denna hemstidllan bifolls.

I e;llighet hirmed foredrogs forst ut-
skottets i punkten B} 1) upptagna fér-
slag till religionsfrihelslag.

15

Efter féredragning av paragrafen an-
forde:

Herr MOSESSON: Herr talman! Da
jag hade varit framme och hos herr tal-
mannen anmélt mig fo6r att inleda den-
na debatt, rann mig i minnet hurusom
jag varen 1925 for férsta gdngen begiir-
de att fA yttra mig i andra kammaren.
Da gillde det en detalj av religions-
frilietsspormalet, niémligen propositio-
nen om littnad i {raga om jordfistnings-
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tvanget. Herr talmannen erinrar sig
kanske hurusom den lilla reform som
da begiardes likvisst métte ett si stort
motstand att vi fingo lov att tva ganger
behandla denna jamférelsevis obetyd-
liga fraga i riksdagen. Dock hade kort
tid fore riksdagsbehandlingen av fragan
den svenska tidningspressen #gnat myc-
ken uppmirksamhet it en omstindig-
het, som var belysande fér behovet av
reformstrivandena pa detta omriade.
Ett domkapitel hade forstindigat en av
svenska kyrkans prister, kind for lir-
dom och forsynthet, att 1ata griva upp
liket efter en frikyrkoman, som hade
forordnat att en hans vin som var fri-
kyrkopastor skulle forritta hans jord-
fastning. Kyrkoherden var nirvarande
vid den ifragavarande jordfdstningen.
Bevis hade saledes bort forefinnas re-
dan 1925, att det var pakallat med den
fordndring i fradga om religionsfrihets-
lagen, som da foreslogs av regeringen.
Men reformen gick dock langsamt. Nu
nir jag for sista gangen upptrider i
kammaren, hinder det sig sa att min
obetydliga gidrning i riksdagen kom-
mer att omramas av en annan religions-
frihetsfraga.

Alla som i nagon utstrickning syss-
lat med religionsfrihetsspérsmailen — i
pressen, p4 méten, i utredningar, vid
utarbetande av den kungl. propositio-
nen nr 100 och av utskottsutlaitandet —
ha varit eniga dirom, att en full reli-
gionsfrihet, i den min en siddan nu
6ver huvud dr mojlig, inte gar att ge-
nomféra med mindre dn att man an-
griper sjilva problemet om statskyrko-
systemet. Det har synts mig, herr tal-
man, att manga tyckas mena att om
banden mellan stat och kyrka upplésas,
skulle i och med detsamma alla de olika
religiésa samfunden i Sverige bli jam-
stillda med varandra. Jag har den me-
ningen, att detta 4r en utopi. Den om-
stindigheten, att den svenska kyrkan
under flera hundra ar har varit for-
enad med staten, att den svenska kyr-
kans prasterskap sdsom kar betraktad
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ostridigt ar rustad i hégre grad dn and-
ra religiosa samfund i vart land och
den sammanflitning som #gt rum mel-
lan de tvd makterna, staten och kyrkan,
gor, att i den svenska folkkyrka, som
sikert kommer att grundas i samband
med en eventuell upplésning av bandet
mellan stat och kyrka, kommer den nu-
varande svenska folkkyrkan nog att fa
en prioritetsstillning framfér andra
samfund. Det kan ju tinkas, att det
under siddana forhallanden dven i fort-
sittningen kan finnas sidana som tycka,
att det inte blivit nagon verklig reli-
gionsfrihet hér i landet eller full jam-
stalldhet mellan de olika samfunden.

Trots att vi forra aret hir i riksdagen
behandlade den motion, som hade vickts
av herr Nerman, och trots att riksdagen
sd klart och tydligt avvisade den mo-
tionen, ha nu i samband med proposi-
tionen nr 100 motioner vickts om att
denna proposition icke skall bifallas
utan att man i stéllet skall hinskjuta
fragan till en framtid, som man mer
anar in skonjer. Det kan vil dnda inte
vara lampligt att, nir det hir i en pro-
position bjuds dessa méjligheter for de
fria trossamfunden och de svenska med-
borgare, som o6nska uttrida ur stats-
kyrkan, dndock avvisa dem for att i
stdllet skjuta pa fragan, man vet inte
hur linge.

Det har inte gatt fort i detta rike,
nir det varit fraga om lagstiftning pa
religionens omrade. I den kungliga for-
ordning i dmnet, som vi fingo 1873,
innebir ju blotta beteckningen »fram-
mande» trosbekinnare en diskrimine-
ring av svenska undersatar, som pa néa-
got sitt ha en annan syn pa de religiosa
sporsmalen 4n som kommer till uttryck
i den svenska kyrkan. Sedan 1873 har
den omfattande fria evangeliska verk-
samheten i vart land praktiskt taget fatt
sin organisatoriska utgestaltning. Det ir,
som kammarens ledamoter veta, ett fa-
tal linder, déar frikyrkorérelsen pro-
portionellt betytt och betyder si mye-
ket som vad fallet ar i vart land. Det &r
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mer an 40 ar sedan riksdagen skrev till
Kungl. Maj:t och begirde {orslag om
ratt till fritt uttrade ur statskyrkan for
den som sa onskade. 20 ar efter det att
riksdagen begarde detta, uttalade den
svenska kyrkans biskopar enhalligt den
meningen till Kungl. Maj:t, att ett lag-
forslag 1 fragan borde komma. Anda
ar det forst i dag som ett dylikt forslag
ligger pa kammarens bord.

Den stolta formulering, som vi bruka
betrakta som det svenska folkets Magna
Charta och som vi ha i 16 § regerings-
formen, forstandigar Konungen att vaka
over att medborgarna skola ha full
samvets- och religionsfrihet. Denna pa-
ragraf hade samma formulering som 1
dag, nar forr 1 tiden Orsa-lasare och
andra akte pa fangkarran till fangelser-
na i Falun och Gavle eller till andra
fangelser och straffades med vatten och
bréd bara dirfér att de hade samlat
sina grannar for att lasa fader Luther,
bedja och sjunga. Nar jag tillat mig att
1938 vacka en som jag sjalv tyckte ritt
hovsamt formulerad motion i denna
fraga, gick den igenom i andra kamma-
ren med en sd knapp majoritet, att det
cndast var en enda rdst mer for dn
mot motionen. De av kammarens arade
ledamoter, som voro med 1938 och som
1 dag sakerligen inte opponera sig cmot
vad som nu blivit verklighet, kunna
titta ned 1 biblioteket och se pa vote-
ringslistorna fran den omrostningen for
att overtyga sig om huruvida de di voro
for forsikiiga cller om de handlade vial-
betankt, nar de rostade om saken. Vad
riksdagen 1938 begirde hlev emellertid
fastfruset 1 Rungl. Maj:ts Kkansli under
hela fem ar. Jag vet nog skalet till aft
sa skedde, men darom skall jag inte tala
nu. Bevillningsutskottet vid 1943 ars
riksdag skrev cmellertid mycket ener-
giskt till Kungl. Maj:t och foreslog att
den utredning, som riksdagen hade be-
slutat om fem ar tidigare, skulle omedel-
bart kommga till stand. Jag vill 1 dag
tacka bevillningsutskottet for detta ini-
tiativ, som framkom 1 samband med att
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man da& behandlade en proposition, som
rorde skatieplikten f6r de fria evange-
liska samfunden. Hade bevillningsut-
skottet inte da tagit detta initiativ, vet
jag inte, om jag hade tatt vara med om
att denna fraga skulle ga igenom.

Men, herr talman, jag ma val glomma
fodslosmartorna for gladjen éver att en
lag antligen har blivit fédd. Jag skall
tillita mig uttala nagra enkla ord i an-
slutning till den nu forestiende refor-
men. Jag vill da forst lata mina ord fa
Karaktiren av ett tack till de pionjirer
i press och riksdag, vilka for lange se-
dan ha gatt in 1 det tvsta och som ar-
betat for ait vi skulle f& uppleva denna
dag. Det finns ocksd skal i att uttala
ett tack till de enkla man och kvinnor,
som foljt sin overtygelse fastin det kos-
tade dem smalek och straff. Det ar de-
ras tysta garning och tdlamod som har
adstadkommit den omsvangning i den
allmanna opinionen som lett till utred-
ningen och lagférslaget. Personligen
skulle jag ock vilja uttala ett tack till
dem som varit mina kamrater i utred-
ningar rorande dessa saker. Det ar inte
sd latt att vara lantmatare och g fram
over ett omrade, som aldrig blivit kart-
lagt, ett omrade dar sedvaneratt, forut-
fattade meningar och okunnighet om
vad som bor vara, ha gjort att si mianga
personer ha ansett att man icke skulle
betrada omradet. Det har av utrednings-
mannen kravts fasthet, koncilians och
talamod for att man skulle slippa att
for uppdragsgivarna presentera ett lapp-
tacke av olika meningar. Ty sadant
brukar precis inte frimja cn sak, som
man garna vill vinna.

Min tacksamhet till den nuvarande
regeringen ar oforbehallsam och djup.
Herr statsradet Zetterberg har haft ett
par foretradare pa justitieministertabu-
retten som 1 detta hinseende dven bora
thagkommas. Jag ber att til} den nu-
varande justitieministern som lamnat
fram propositionen fa uttala ett tack
fran de manga, som bheroras av denna
lag. Jag tillater mig ocksd att gratulera
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justiticministern till att han far fasta
sitt namn vid den foérsta religionsfri-
hetslag, som funnits i vart land. Min
tacksamhet ir ock stor till finansminis-
tern for att han i dessa tider, nar han
gnager och maste gnaga efter varje kro-
na, dndock har velat foélja dissenter-
lagskommittén i vad den féreslog om
lindring i skattefriheten fér de evan-
geliska trossamfunden. Jag ber ock, herr
statsrad, att fa tacka Er for vad Ni sade,
nér dissenterlagskommittén limnade sitt
betinkande. Ni sade da, att Ni kallat
pa en mycket begivad jurist som med-
arbetare, vilken tillika var varmt in-
tresserad for religionsfriheten. Herr
statsrddet hade uppdragit &t denne att
utarbeta den proposition, som Ni hop-
pades skulle komma. Det omdéme, som
herr statsradet da fillde, ha vi inte fun-
nit anledning att pa nagot sitt jiva.

For de kammarens ledaméter, som
inte varit med i sarskilda utskottet, vill
jag betyga att det for mig personligen
varit en mycket stor gladje att konsta-
tera, pa vilket hogt plan debatterna ha
forts i utskottet. Jag férmodar, att dven
riksdagens Ovriga ledamdéter ha den
uppfattningen, att en skickligare ord-
forande an den som utskottet haft knap-
past finns att fa. Utskottsordféranden
har gjort sig fortjant av en varm tack-
samhet. Denna tacksamhet méaste emel-
lertid dven gilla, jag vagar siiga, samt-
liga ledaméter av utskottet. Ledamoter-
na ha verkligen bemodat sig om att vi
skulle kunna fa lamna &t det svenska
folket ett forslag till lag, som, savitt
jag kan bedéma, boér ge oss arbetsro
Atminstone for néagra Artionden framat
pa detta omrade.

Herr talinan! Det kan hinda att jag
far anledning att aterkomma och be-
gira ordet, nar det blir fraga om vissa
detaljer i forslaget. Jag vill sluta med
att forsikra att det dr med mycken
gladje och djup tacksamhet, som jag
hemstiller att kammaren matte bifalla
vad forsta sdrskilda utskottet har fére-
slagit i sitt betinkande nr 1.
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Herr SUNDSTROM: Herr talman! Den
reform, som riksdagen i dag dr beredd
att genomfora, kan varken betecknas
som principiellt banbrytande eller till
sina verkningar revolutionerande. Vad
reformen syftar till kan ndrmast sigas
vara en kodifiering, en fixering i lag-
text, av ett allmént erként tillstind pi
religionsfrihetens omréade.

Detta forhallande kan visa sig vara
bade en styrka och en begriansning. Det
ar en styrka i sa matto, att man genom
att inte ga lingre 4n vad det allminna
rattsmedvetandet kriver har skapat ga-
rantier mot reaktionira bakslag. Be-
grinsningen ligger dari, att fradgan om
religionsfriheten icke kan anses ha bli-
vit slutgiltigt 16st genom det féreliggan-
de forslaget. Men pa detta omrade bju-
der sidkerligen erfarenheten, att man ma
skynda langsamt och g& varsamt fram.
Sett under historiskt perspektiv utgéra
icke desto mindre det féreliggande ut-
skottsutlatandet och den proposition,
som givit anledning dértill, mycket be-
tydande dokument.

Jag ber att fi erinra om att det ir
snart 150 ar sedan man skrev foéljande
stolta ord i regeringsformens 16 §:
»Konungen bér ingens samvete tvinga
eller tvinga lata, utan skydda var och
en vid en fri utévning av sin religion,
sd vitt han dirigenom icke stérer sam-
hillets lugn eller allmin férargelse
astadkommer.» Men, herr talman, forst
i dag tror jag, att vi kunna siiga, att vi
iro i fard med att draga de mer langt-
glende ehuru icke de yttersta konse-
kvenserna av detta grundlagsbud. Det
kan ocksd vara skil att i detta sam-
manhang erinra om att ett grundlags-
stadgande i och for sig icke visat sig
vara ett tillrickligt skydd for de mest
elementira kraven pa religionsfrihet. 1
trots av grundlagens uttryckliga bud
har #nda konventikelplakatet kunnat
dga giltighet fran 1726 till 1858. Enligt
detta plakat férbjods i ovrigt fria med-
borgare att samlas till enskilda samman-
komster for andakt och gudstjanst. An-
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nu i dag gilla vidare férordningarna av
1868 och 1869, enligt vilka pristerska-
pet bor ingripa mot var och en, som
sprider villfarande lira eller soker for-
ma nagon till avfall frin en evangelisk-
luthersk askaddning. Om nagon i dag
sokte beivra fdrseelser mot paragrafer-
na i dessa férordningar, skulle han ma-
hinda utmana léjet. Men det dr ménga
ledamoter av denna riksdag, som kun-
na erinra sig att just dessa forord-
ningar anvindes for att, som man trod-
de, stivja bl. a. baptisternas verksam-
het hir i landet. Baptismens pionjirer
fingo sikerligen manga handgripliga
erfarenheter betriffande betydelsen av
orden ofdrdragsamhet och intolerans.

Sett ur dessa synpunkter finns det,
herr talman, ingen anledning att ned-
virdera det framsteg, som framst lig-
cer dari att dessa forestillningar ha
dvervunnits och att dessa forordningar
nu kunna upphivas och ersiittas av en
religionsfrihetslag, som visserligen icke
gor ansprak pa slutgiltighet men som
likvial for religionsfrihetens idé ett
langt steg framat.

Ehuru jag ir fullt beredd att medge,
att statskyrkosystemet nidppeligen later
forena sig med den slutgiltiga religions-
friheten, har jag inte ens reservations-
vis kunnat giva mitt stod at det av herr
Stahl motionsledes framforda kravet pa
att man skulle avslda Kungl. Maj:ts pro-
position i detta dmne och i stillet he-
gira en ny, allsidig och forutsattnings-
165 utredning med sikte pa skilsmiissa
mellan stat och kyrka. Fransett att riks-
dagen si sent som i fjol avvisade ett
sadant krav och dirfor sdkerligen icke
kan antagas ha #ndrat mening i ar,
skulle en dylik utredning bli sa tids-
édande, att det inte kan anses rimligt
att underlata att ta detta forslag, som
dock tillméitesgar en rad med fog fram-
forda 6nskemal. Att handla annorlunda
vore att 1ata sig sa ledas av principiella
hetraktelsesiitt, att man later det bista
bli det godas fiende.

Det forslag, som Kungl. Maj:t hLir

Nr 20. 23

Religionsfrihetslag m. m.

framlagt, ir otvivelaktigt ett mycket {6r-
namligt arbete — detta har redan om-
vittnats. Under utskottsarbetets gang
ha sikerligen ledamoéterna fatt en stark
kiinsla av det till synes enkla proble-
mets invecklade natur. En jamforelse
mellan det i och fér sig fortjanstfulla
kommittébetinkandet, varpd proposi-
tion nr 100 ir uppbyggd, och proposi-
tionens lésningar av de manga intrikata
sporsmalen, ger fullt stod at det omdd-
met, att justitieministern och hans med-
hjalpare sannerligen #gnat alla tink-
bara synpunkter ett omsorgsfullt beak-
tande och en genomtrdngande prov-
ning. P4 denna grund kan det med fog
sigas, att justitieministern, delvis med
stod av remissinstanserna, pa flera be-
tydande punkter forbattrat kommitté-
forslaget. Jag skulle bli mycket glad om
justitieministern skulle kunna ge sam-
ma erkinnande at utskottets strivanden
att utifran sina utgangspunkter och er-
farenheter soka ytterligare forbittra
den kungl. propositionen.

Jag ir i varje fall, herr talman, fast
overtygad om att utskottet astadkom-
mit en 18sning av frigan om konfessio-
nella behorighetsregler for innehav av
ambete och tjinst — framst i vad det
giller ldrare i kristendom — som bor
kunna vinna alimiin anslutning. P4 den-
na punkt dr jag angeligen att under-
stryka, att nir utskottet avstyrker Kungl.
Maj:ts forslag till kungorelse med fore-
skrifter om hur larare i kristendom
skall styrka sin behoérighet, s innebér
detta pa intet siitt ndgon meningsskilj-
aktighet mellan utskottet och Kungl.
Maj:t rérande kristendomsimnets still-
ning i skolan. Diirvid star det orubbligt
fast, att intet i utskottets forslag strider
mot gillande foreskrifter for kristen-
domsidmnet cller det principuttalande,
som riksdagen enhilligt ansliot sig till i
samband med fjolarets principbeslut oin
9-arig enhetsskola.

Vad utskottet i 6vrigt anfér pa sidor-
na 64 och 63 i sitt utlditande ber jag att
siarskilt fa rikta uppmirksamheten pi.
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Enligt utskottets mening tryggas icke
kristendomsundervisningens ritta be-
drivande i skolan genom lidrarens rent
formella anslutning till statskyrkan
eller genom hans medlemskap i annat
trossamfund — 4dnnu mindre genom en
i en mer eller mindre bindande form
avgiven forklaring, att han omfattar en
evangelisk askadning. Kristendomsam-
net maste enligt utskottets mening byg-
ga pa en sidkrare grund. Frimst mdste
behovet av en fullgod lirarutbildning
tillgodoses. Darnédst méste av statsmak-
terna uppgjorda kursplaner och meto-
diska anvisningar bli vigledande vid
undervisningens bedrivande. Dirvid
ber jag att fi understryka att det ligger
vikt upp4a, att man vid undervisningens
allminna upplaggning betinker, att vid-
synthet, objektivitet och tolerans maste
iakttagas. Bade i nu gillande undervis-
ningsplaner och i férut nimnda prin-
cipbeslut ha dessa synpunkter blivit be-
aktade.

Mest betydelsefullt ar dock att am-
net omfattas med lojalitet och allvar
fran lirarnas sida. Aven vikten av detta
har utskottet velat inprinta hos blivan-
de larare. Men #ven utan denna allvar-
liga erinran till blivande lirare finns
det ingen anledning att férmoda, att
Sveriges lararkir skulle komma att
brista i lojalitet mot kristendomsiamnet
darfor att mojlighet till uttrade ur stats-
kyrkan star 6ppen fér dem liksom for
andra medborgare.

Jag Overgdr darefter till nadgra punk-
ter, dir jag jimte négra andra reser-
vanter haft avvikande mening. Framst
gialler det sittet for anmilan om uttrade
ur statskyrkan. Enligt utskottets forslag
skall anmilan ske genom personligt be-
sok hos pastor i den forsamling, dir
man ir kyrkoskriven. Motiveringen hiir-
for ar att om skriftlig anmilan medga-
ves i stillet for personligt besok, skulle
obehodrig patryckning kunna befaras.
Man skulle fa uppleva att svurna fien-
der till statskyrkan genom att draga,
locka och tubba skulle férma vankel-
modiga sjilar att skriva pa ansokningar
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om uttride, som de eljest icke skulle ha
tagit initiativ till. Alldeles fransett vil-
ket viarde det kan ha for kyrkan att be-
hélla medlemmar, som pa sa svaga grun-
der dro beredda att limna densamma,
forefaller hela betraktelsesittet atmin-
stone mig verklighetsfraimmande. Det
ir dock en visentlig skillnad mellan att
skriva pa t. ex. Stockholmsappellen och
begira sitt uttride ur statskyrkan.

Jag kan inte heller inse vilken vin-
ning det skulle vara ur kyrkans syn-
punkt att foéreskriva ett personligt be-
sok. Pastor torde fi anses begd tjanstc-
fel, om han vid det personliga beséket
skulle s6ka 6vertala ndgon att avsta fran
sin foresats att uttrida ur kyrkan. Ett
strikt forfaringssatt fran pastors sida
skulle saledes bestd dari, att han utan
kommentarer mottager ansékan. Det
aterstdr da allenast den mojligheten, att
sjalva besoket skulle vara ett aterhal-
lande, for att inte siga avskriackande
moment. Frigan ar emellertid om det i
en religionsfrihetslag skall finnas fore-
skrifter, som medféra siadana konse-
kvenser.

Nu ar jag emellertid i den vanskliga
helagenheten att jag icke kan yrka bi-
fall till den reservation, som vi skrivit
under. Den kan nimligen inte stillas
under proposition, eftersom den inne-
bér en utvidgning av det forslag, som
Kungl. Maj:t har framlagt. Trots de
manga motionerna i detta drende finns
det heller ingen, som beror just denna
punkt, och eftersom utskottet inte velat
anvinda sin initiativritt, nédgas jag av-
sta fran mitt yrkande. Jag vill dirfor
rikta en viddjan till justitieministern, att
nar féreskrifterna om hur man skall
forfara vid uttride ur statskyrkan kom-
mer att utskrivas, man da skall taga un-
der 6vervigande, huruvida det inte vore
mojligt att medgiva, att dven skriftlig
ansbkan om uttride skulle kunna fa
komma ifraga.

Betriaffande 4 kap. 2 § giftermalsbal-
ken, har herr Hermansson jamte flera
andra avgivit en reservation. Enligt den
av utskottet {illstyrkta indringen av



denna paragraf skall Kungl. Maj:t {a
mojligheter att i vidgad omfattning
medgiva vigsebinom annat trossamfund.
Diremot kommer ingen principiell ind-
ring i gillande bestimmelser om #kten-
skaps ingiende att genomféras.

Vi reservanter ha inte haft nagonting
att invinda nar det giller den av Kungl.
Maj:t foreslagna utvidgningen. Emeller-
tid kan man inte bortse ifran, att denna
reform medfér vissa oligenheter. Forst
och frimst maste vissa krav stillas pd
vigselférriittare, och dessa kunna icke
alltid fyllas av samfundens predikanter.
Vida viktigare dr emellertid att refor-
men inte befriar vissa prister fran det
samvetstving, som de finna vara for-
enat med skyldigheten at{ viga franskil-
da trots att andra maken lever. Det kan
inte heller bestridas, att statskyrkans
priaster dirvid komma i en svérare
stillning 4dn samfundens predikanter,
som sannolikt ytterst sidllan komma ait
stillas infor en sddan uppgift och som
i en dylik situation kunna vigra att viga
franskilda. De frikyrkliga samfundens
pastorer fi nimligen ratt att férritta
vigsel, men de aliggas ingen skyldighet
att fullgéra uppdraget.

Nu kan man naturligtvis invinda att
pristernas vigran att viga franskilda,
som enligt svensk lag dga ratt att ingd
aktenskap, ir absurd och vilar pa trang-
synthet och objektivt sett oriktiga grun-
der. Fér min egen del skall jag villigt
erkiinna, att jag inte kan acceptera de-
ras skidl for en vigran eller finna det
rimligt att man godtager dessa skil. Jag
méaste emellertid siga att detta ur re-
ligionsfribetens synpunkt saknar varje
betydelse. Det 16nar sig heller inte att
framhalla, att iktenskapets ingaende i
forsta hand &r en civilriattslig handling
och att pristen darfor, varje gang han
viger tvd trolovade, utfér en horgerlig
och icke en kyrklig dmbetshandling. Ja,
man kan éver huvud taget skriva hela
avhandlingar om det orimliga uti att
priisten skulle behdva kitnna samvets-
noéd, nir han skall viga franskilda. Men
var och en som nagot litet satt sig in i
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det religiésa livets lagar vet, att vad
som fran religids synpunkt framstar
som samvetsnod dr en hogst personlig
sak. Det ar otvivelaktigt riktigt vad en
kind professor skrev i detta dmne for
en tid sedan: »Vad som for samvetet ar
oriatt, ar och férbliver oritt i evigheters
evighet, vilka skickligt uttiinkta argu-
ment for motsaisen man #n kan an-
draga.»

Den citerade forfattaren ar fullt pa
det klara med att en av de tankbara
viagar, som kan riddda vissa praster ur
deras samvetsnéd, dr att géra borger-
lig vigsel obligatorisk for alla. Jag kan
inte hir ingad pa de alternativa forslag
som han framlagger, men for mig fram-
star det som den enda mojligheten att
inféra obligatoriskt civildkienskap och
i samhand darmed befria pristerna
fran skyldigheten att forritta kyrklig
vigsel. Det blir di méjligt fér var och
en att anvinda den kyrkliga eller den
frikyrkliga vigseln fér att giva storre
hogtid at den kanske viktigaste tilldra-
gelsen i livet, och pristerna skulle dar-
igenom befrias frin den samvetsndd,
som #ar omvittnad.

Tanken pa ett obligatoriskt civilik-
tenskap ar ingalunda ny. Redan 1908
6vervigdes fragan i samband med in-
forandet av den borgerliga vigseln som
alternativ till den kyrkliga. Man avvi-
sade emellertid tanken, ehuru davaran-
de justitieministern vitsordade onsk-
virdheten av att det obligatoriska civil-
dktenskapet komme till stind. Skilet
for avvisandet var {ramst, att genom-
forandet skulle valla vissa besvirlighe-
ter i glest bebyggda trakter. Men des-
sa svarigheter kunna sikerligen nu an-
ses vara i stor utstriickning overvun-
na. Med stod av det anfoérda kommer
jag darfor, herr talman, att vid vote-
ringen framstilla yrkande om bifali till
den av herr Hermansson m. fl. avgiv-
na reservationen betriiffande utskottets
hemstillan under E och F.

Innan jag limnar denna plats skulle
jag vilja siiga nidgra ord om en reser-
valion, som jag inte sjilv star anteck-



26 Nr 20.

Religionsfrihetslag m. m.

nad pa. Det giller reservationen nr 2,
som rér upphédvandet av klosterforbu-
det. Jag ar fullt medveten om de skil,
som kunna andragas mot den form av
religionsutovning, vilken tar sig ut-
tryck i klosterviasendet. Jag kan ocksa
i stort sett dela synpunkterna, iven om
jag maste medgiva, att betydande 6ver-
drifter kommit till uttryck nir det gillt
att karakterisera klostervisendet. Men
dven oOverdrifterna kunna ha sitt in-
tresse som symtom. De visa, att d&nnu
lever Martin Luthers, Gustav Vasas och
Abraham Angermannus’ kampanda mot
katolicism och klostervisende. Men
just av dessa skil anser jag det fullt
riskfritt att radera ut den skénhets-
flaick i en religionsfrihetslag, som ett
forbud mot kloster och ordnar skulle
innebédra. De villkor, som uppstillts
for klosters upprittande, dro ocksa
helt betryggande ur den enskildes syn-
punkt, varfér jag ber att fa bestimt av-
styrka reservationen nr 2.

Sluligen vill jag framhalla, att den nu
foreslagna religionsfrihetslagen siker-
ligen faller inom den kategori av lagar,
som kommit for sent. Gustav Sundbirg,
den store nationalekonomen och sta-
tistikern, forklarar i en av sina aforis-
mer att felen med den svenska sociala
och kulturella lagstiftningen viisentli-
gen iro, att denna lagstiftning brukar
komma att slapa alltfér langt efter.
Manga upprérande strider, manga miss-
grepp och oférritter skulle vart folk
ha foérskonats ifrdn, om vi for ett ar-
hundrade sedan haft det matt av reli-
gionsfrihet, som i dag skall lagfastas.

Man kan ondgéra sig over de fula
orden i Vilhelm Mobergs berémda bok
om utvandrarna, men hans skildring av
konventikelplakatets verkningar ir ett
stycke kulturhistoria, som vi inte kom-
ma forbi. Det har férts en seg kamp i
de djupa leden for religionsfrihetens
idé. Endast ett fatal idr det forunnat
att se kampen kronas med seger. Men
jag tror att det kan vara befogat att lik-
som herr Mosesson tidigare gjort ut-
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tala ett ord av tacksamhet och upp-
skattning Over den mélmedvetenhet,
varmed  religionsfrihetans pionjéirer
gingo till verket. Nir de satte sin hand
till plogen, sigo de inte tillbaka utan
framat.

Herr talman! Jag kommer, nir tiden
blir, att framstilla de yrkanden jag har
har redovisat.

Herr STAXANG: Herr talman! Fére-
varande utskottsférslag, som #r grundat
p4 Kungl. Maj:ts proposition nr 100,
kommer, om riksdagen féljer forslaget, .
att bilda en viandpunkt i den svenska
statskyrkans historia. Hela den kyrk-
liga foérfattningen vilar ndmligen pa
den forutsdttningen, att den virldsliga
overheten &dr kristen. Denna nira tu-
sendriga forutsittning raseras genom
det framlagda forslaget. Konungen skall
visserligen vara av den rena evange-
liska liran -— alltsd tillhéra svenska
kyrkan och vara av dess bekinnelse —
men detta giller icke lingre om Kungl.
Maj:t, Konungens radgivare.

Jag har, herr talman, velat omnimna
detta historiska faktum men ir fullt
medveten om att det nuvarande kravet
pa statsradens bekiinnelse av den rena
evangeliska liran i visst avseende bli-
vit en ddd punkt. Jag formodar, att
dven de nuvarande statsriden utan in-
dignation ge mig ritt hiri. Anledning-
en till att man velat slopa kravet har
ju inte heller legat i dess positiva ver-
kan utan i dess utestingande av per-
soner, som ha erkint andra religisa
auktoriteter in svenska kyrkans.

Man fo6rstar, att kammarkollegium in-
for den foreslagna férindringen av
statsriddens férhallande till den svens-
ka kyrkan vidrat morgonluft foér sin
dlsklingstanke att kunna férverkliga
den bade historiskt och principiellt
oriktiga uppfattningen att kyrkan &r
en statsinstitution och ingenting annat.
Vitalis Norstrém uttalade vid ett till-
fillle, att man avskaffar gamla dogmer
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genom att alstra nya. Jag tror, att vart
land kommer att mera vinna pa att vi
lata den svenska kyrkan vara vad den
dr, namligen en andlig gemenskap, ett
trossamfund, som leder sitt ursprung
fran de ildsta kristna forsamlingarna
och vars karaktir och verksamhet be-
stimmas av dess bekinnelse, dn att vi
acceptera den sterila dogmatism, som
genom viixelverkan mellan hedervirda
kammarkollegium och en dess fordet-
ting sett dagens ljus. Justitieministern
har pa denna punkt med historisk pie-
tet forstatt kyrkans stillning. Men av
den féreslagna féridndringen i fraga
om statsriddens stidllning till den svens-
ka kyrkan maéaste konsekvensen nog i
framtiden bli, att vi nédgas ga den vig
som Finland valt, nidmligen att kyrko-
motet blir det centrala organ, som reg-
lerar kyrkans livsyttringar.

Kungl. Maj:ts forslag till religionsfri-
hetslag dr grundat pa 1943 ars dissen-
terlagskommittés forslag. Emellertid
har departementschefen pi ganska
manga viktiga punkter nddgats frangi
kommitténs forslag, och jag vill girna
ge justitieministern det erkiannandet,
att den av honom framlagda proposi-
tionen innebiir avsevirda forbitiringar
av forslaget. Aven i fraga om kyrko-
motets medverkan vid lagens genomfo-
rande har justitieministern fo6ljt justi-
tiedepartementets gamla tradition hér-
vidlag, d. v. s. korrekt iakttagit den
kyrkorattsliga grunden foér kyrkomé-
tels medverkan och icke pa krypskyt-
tens maner sékt undanrdja kyrkomo-
tets befogenheter.

Aven om Kungl. Maj:ts vil genom-
tinkta forslag utgjort en god grund fér
utskottets arbete, ha flera punkter for
mig personligen varit en pafrestning.
P4 vissa punkter har jag under ut-
skottshehandlingen &vervunnit mina
betinkligheter, pA andra, dir votum
har gatt mig emot, har jag i enighetens
intresse avstatt fran att reservera mig.
\[en betriffande nagra avsnitt av for-
slaget har jag inte kunnat félja majo-
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ritetens mening. Till dessa punkter, vid
vilka jag star som reservant, skall jag
lingre fram i mitt anférande be att fa
adterkomma.

Enligt utskottets forslag till lydelse
av § 10 i lagen om medlemskap i svens-
ka kyrkan komma tvd kvalifikationer i
fraga for intride i svenska kyrkan, an-
tingen att den intridessékande ar dopt
i svenska kyrkans ordning eller ock att
han erhallit den undervisning i kyr-
kans liara, som med hinsyn till hans
alder och &vriga omstindigheter bor
fordras, samt infér pastor avgiver
muntlig férsdikran att ansékan dr grun-
dad pi allvarliga religiosa skil. Inte
heller enligt § 7 krives dopet som ob-
ligatorisk kvalifikation fé6r medlemskap
i svenska kyrkan.

Det &r uppenbart att detta star i
strid med svenska kyrkans bekinnelse,
ty enligt artikel 9 i augsburgska be-
kinnelsen grundligges medlemskap 1
kyrkan genom dop. Under nuvarande
forhallanden skulle en reservation fran
min sida pa denna punkt ha varit ut-
siktslos och inte lett till nagon 16sning.
Jag har framfért min uppfattning i ut-
skottet, och nir jag nu vidarebefordrar
den till kammarens protokoll gor jag
det under den férhoppningen, att den
svenska kyrkans struktur i framtiden
skall bli sddan, att dopet blir det nor-
mala villkoret for tillhorigheten och
att hirigenom viigen jimnas for den
indring i bestimmelserna, som ir nod-
vindig fér att man skall fA en Over-
ensstimmelse med kyrkans bekiinnelse.

Genom en kompromiss i utskottet
har en indring i Kungl. Maj:ts forslag
vidtagits i fraga om behorighetsvillko-
ren for tjanster, som medféra skyldig-
het att i allmiin skola undervisa i kris-
tendom. I Kungl. Maj:ts férslag fram-
halles, att det pA grund av kristen-
domsundervisningens sirskilda karak-
tir vid tillsittning av ldrare, som skola
meddela sddan undervisning, bor tillses
att vederbsrande inte ha en uppfatt-
ning, som strider mot evangelisk askad-
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ning. Kungl. Maj:t har dven anvisat en
mojlighet for lirare, som inte tillhora
négot religiost samfund, att i vissa fall
genom en avgiven forsakran vinna be-
rorda behorighet. Aven om jag hade
vissa betinkligheter gentemot Kungl.
Maj:ts férslag till kungorelse angaende
larartjansterna, anslét jag mig till det-
samma vid utskottsbehandlingen. Att
de av utskottet foreslagna dndringarna
medféra en férsamring av Kungl. Maj:ts
férslag tror jag nog ir tydligt, men néar
jag trots allvarliga betidnkligheter se-
dermera accepterat utskottets forslag,
har jag inte stannat enbart vid att den
forsikran, som enligt Kungl. Maj:ts
forslag skulle avgivas, nu har utbytts
mot en erinran, vilken skall givas de
blivande lirarna. Det som fér mig givit
6kat viarde 4t denna erinran dr den
utférliga och férpliktande motivering,
som utskottet har redovisat. Da det
inte heller f6r narvarande finns betryg-
gande garantier mot att en larare visar
forakt fér det grundliggande i ifraga-
varande undervisningsimne och kan-
ske liter detta influera pa sin under-
visning, har jag accepterat utskottets
férslag, som sannolikt 4r det i nuva-
rande lige enda, som riksdagen kan
godtaga. Det 4r mdojligt att den ftid
snart kan komma, da man efter att ha
16pt linan ut far klart for sig, att sam-
hillets bestind och medborgarnas fost-
ran kriaver en god och ikta kristen-
domsundervisning, grundad pa en full-
virdig kunskapsmeddelelse. Om denna
uppfatining da far aterspeglas i gillan-
de undervisningsplan, #ar detta sikert
vikitigare in bade forsikringar och er-
inringar.

Jag skall nu, herr talman, berora de
reservationer i utskottets utlatande, dar
jag stir antecknad.

I sin motivering fér den foreslagna
lydelsen av § 28 regeringsformen, vil-
ken berdr tillsdttning av professorer
vid véara teologiska fakulteter, har
Kungl. Maj:t endast betriffande dem
som skola undervisa i praktisk teologi
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gjort ett bestimt uttalande att vederbo-
rande maste tillhora svenska kyrkan
och att den som i sitt vetenskapliga
arbete foretrider en annan religits
riktning eller eljest tagit avstand fran
kyrkans lira, inte kan komma i fraga
till en sddan lidrostol. I anslutning till
den uppfattning, som framforts fran
flera remissinstanser, vill jag fram-
halla, att det bor vara naturligt att den
som skall handha undervisningen i for
prastutbildningen si centrala admnen
som exegetik, dogmatik och etik maste
tillhéra svenska kyrkan. Nuvarande be-
staimmelser, som krdva att lararna i
dessa dmnen skola vara medlemmar av
svenska statskyrkan, ha icke utgjort
nfigot hinder fér den teologiska forsk-
ningens frihet. Kungl. Maj:ts forslag ut-
gor en olycklig gradering av de olika
teologiska dmnenas betydelse for prist-
utbildningen och ir missvisande. Det
har dven fran sakkunnigt hall framhal-
lits, att dmnet praktisk teologi sedan
femtio ar tillbaka édr en rent historisk
vetenskap, vars forskningsomrade iir
kyrkans kult och réttsordning. De for
prastutbildningen avgérande #dmnena
aro givetvis exegetik, dogmatik och etik,
och sd har det alltid varit. Vill man
undga en menighetsfakultet, bér man
darfor {ér de teologiska professorerna
foreskriva medlemskap i svenska kyr-
kan. Denna mening har ocksa fram-
forts i ett remissyttrande frin Malmé
kyrkofullméktige. I Danmark har det
aven ansetts sjalvklart, att endast med-
lemmar av danska kyrkan skola kunna
vara professorer vid de teologiska fa-
kulteterna.

Jag kommer, herr talman, att med
stéd av vad jag nyss anfért framstilla
ett sirskilt yrkande under punkten A1
i utskottets hemstillan, niar vi koriumna
till motiveringen for utskottets férslag.

Da jag har instimt i den reserva-
tion, som under punkten B 1 avgivits av
fru Eriksson i Stockholm och vari an-
fores, att nuvarande férbud mot inrit-
tande av kloster bor bibehéallas, skall
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jag be att fa yttra nigra ord om denna
sak. Men eftersom savil motionéren som
min medreservant sannolikt kommer att
vttra sig, skall jag inskridnka mig till
nagra personliga deklarationer.

Jag tycker att det ligger nagot av ett
falskt patos i det férsvar som anféres
f6r att man nu dmnar medgiva inrit-
tandet av kloster. Man anfor t. ex. att
det vore inkonsekvent att i en religions-
frihetslag kvarhélla klosterforbudet. Ja,
detta skulle ha sin riktighet, om vi
endast hade att taga hinsyn till sam-
fundets frihet. Men departementschefen
har pa s. 59 i propositionen uttalat:
»Den enskildes frihet méaste vara det
priméra, och samfundets ansprak maiste
vika, om de komma i konflikt diarmed.»
Under tydliga samvetskval soker ocksa
savial Kungl. Maj:t som &nnu mer ut-
skottet genom platoniska uttalanden och
forbehall reglera den kommande klos-
terverksamheten. Men tror utskottet att
detta utgor betryggande garantier? Och
med vad ritt gor man dessa sikert
mycket betydelselosa ingrepp? Jag
skulle férmoda, att katolska kyrkan
sannolikt inte kommer att kinna sig
bunden av dem. Departementschefen
har ocksd pa s. 58 i propositionen
framhallit, att endast den svenska kyr-
kan bor ha en i lag reglerad stillning.
Jag beundrar visserligen den tradition,
den fasta hallning i centrala livsfragor
och den starka organisation, som kén-
netecknar den katolska kyrkan. Men vi
glomma alltfér mycket vad vi fatt i
Luthers reformation och det frihetsarv
vi erhdllit i var evangelisk-lutherska
kyrkas &skddning samt vad detta be-
tytt for vart land och folk.

Vid § 2 i jordfistningslagen har jag
jimte herrar Bror Nilsson och Lund-
(vist anmilt en blank reservation. Var
reservation berér férsta meningen i
nimnda paragraf. Dir star: »Har den
avlidne efter fylida aderton &ar pa siitt
om testamente ir stadgat féorordnat, att
han skall jordfédstas i svenska kyrkans
ordning eller att sidan jordfistning icke
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skall forrattas, linde det till efterrit-
telse.»

Oss reservanter har det forefallit in-
konsekvent att diven den som stdr kvar
inom kyrkan, om han vill ha fullstindig
garanti fér att han skall bli jordfist i
svenska kyrkans ordning, skall behdva
anvianda testamentsformens omstindliga
procedur. Det naturliga hade val i stil-
let varit att den som tillhort svenska
kyrkan och atnjutit dess formaner skall
jordfiastas i svenska kyrkans ordning,
saframt han icke i testamente foérord-
nat att siddan jordfistning icke skall ske.
Da nagon motion pi denna punkt icke
foreligger och da i denna friga inte
heller utskottet har tagit nagot initiativ
till dndring, kan jag givetvis inte hir
géra nigot yrkande, sivida inte nagot
yrkande framstilles frin annat hall,
som det dr mojligt att ansluta sig till.

Alltsedan vara kyrkométens bérjan
Ar 1868 har fragan om kyrklig vigsel
av franskilda varit féremal f6r behand-
ling. Nir genom 1908 ars lag om #kten-
skaps ingdende den borgerliga formen
harfor utan inskrinkning blev tillging-
lig for alla, erholls ett alternativ till
den kyrkliga vigseln. Vid den riksdag
da denna lag besléts var frdgan om
prists ritt att vigra vigsel av franskild
foreméal for behandling. Riksdagens
kamrar stannade da i olika beslut, och
fragan f6ll. Den har sedan flera ginger
behandlats av kyrkomdétet — senast
1948 var fragan fére. Kyrkomotet beslot
da att skriva till Kungl. Maj:t, varvid
bl. a. framhélls f6ljande: »Da dissenter-
lagskommittén pa grund av framstill-
ningar fran en rad inomkyrkliga sam-
manslutningar torde komma att upptaga
fragan om vigselritt i mer eller mindre
begrinsad omfattning for dessa sam-
manslutningars predikanter och da
dessa i1 hiindelse av bifall icke torde
kunna aliggas vigselplikt, 4r det uppen-
barligen icke rimligt, att svenska kyr-
kans prister skulle i detta hinseende
vara understillda ett tvang, som icke
komme att giilla for andra kristna sam-
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fund. Det synes dirfor vara péakallat,
att frdgan i dess helhet blir féremal
for dissenterlagskommitténs §vervi-
gande och forslag.» Dissenterlagskom-
mittén féreslog ocksa att i 4 kap. 3 §
giftermalsbalken skulle intagas ett stad-
gande, enligt vilket priast i svenska kyr-
kan icke skulle vara skyldig att viga,
direst nagon av de trolovade ir fran-
skild och andra maken i tidigare dkten-
skap lever. Kungl. Maj:t har dock inte
ansett sig kunna foresla riksdagen att
vidta den dndring av gifterméalsbalken,
som dissenterlagskommittén foreslog.
Kungl. Maj:ts standpunkt kan mahinda
av manga anses rimlig men &r i dagens
situation synnerligen oklok. I en lag
som vill sld vakt om samvetsfriheten
kan man icke valdféra sig pa vissa
mianniskors samveten. I religionsfrihe-
tens namn vidtog utskottet en dndring
betriffande behérighetsvillkoren for Ii-
rare i skolans kristendomsundervisning.
Har giller det prastens samvetsfrihet.
Men hir gick utskottet en annan vig.
Man blir inte imponerad men chocke-
rad av utskottets nonchalanta sitt att
mita med olika métt.

Nir det giiller en prisis skyldighet
att viga franskilda foreligga motsiigel-
ser mellan gillande lagar och den
kyrkorittsliga uppfatiningen. Visserli-
gen foreskriver giftermélsbalken klart,
att en prist dr skyldig att viga egna
féorsamlingsbor, men & andra sidan &r
en prast genom sina pristléften och
kyrkolagen férpliktad att i all sin am-
betsutévning halla sig till Guds ord.
Det ar darfér uppenbart att det finns
fall, da skilsmissa star i strid med Jesu
klara befallningar. Jag vill erinra om
att Guds ord inte dr ett rorligt index,
som kan behandlas efter de olika tider-
nas vixlande uppfattningar och forhal-
landen. Guds ord representerar i stillet
just det fasta och riktningsgivande i
kyrkans liv.

Pa denna punkt har man ocksi fran
olika teologiska hall gjort samstammiga
uttalanden i den riktning, som jag hir
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nyss framhdllit. I négot enstaka fall
har tveksamhet ratt, om i pristens hand
skall liggas denna provning. Hirvidlag
gor man sig dock skyldig till en miss-
uppfattning. Som dissenterlagskommit-
tén framhallit dr avsikten att giva den
enskilde pristen en sadan frihet, att
han inte ar tvingad att utféra en hand-
ling, som skulle std i strid med hans
samvete och dvertygelse. Att elt avgo-
rande kan Overlitas at den enskilde
prasten har visat sig kunna ske utan
oligenhet savil i Norge som i Danmark,
déir vigseltvang for prist icke foreligger.

Herr talman! Vill samhillet visa arlig
omvirdnad och forstielse fér den sven-
ska kyrkan i dess girning, kan denna
friga ej liangre skjutas undan utan
maste bringas till sin 16sning. Liaget
niarmar sig bristningsgrinsen. En ung
prastman &ar for nirvarande stilld in-
for domstol for sin véigran att viga fran-
skild. En liknande ratteging férdes for
ménga ar sedan i Danmark och gav an-
ledning till den lagindring som sedan
vidtogs. Hur linge skola vi ignorera
vira unga teologiska studerandes en-
trigna boner och vidjanden om att
pristen métte bli befriad fridn denna
skyldighet? Det skulle vara till allvar-
lig skada foér den svenska kyrkan om
hirigenom studerande, som &dro lamp-
liga och som kidnna sig kallade att bli
priister, skulle anse sig icke kunna triada
in i kyrkans tjinst.

Kyrkans fostrargdrning kan under-
mineras. Skilsmissorna visa en skriam-
mande 6kning. Aren 1841—1850 utgjorde
de endast 0,45 procent. 1916—1920 un-
dersteg antalet 3 procent. 1941—1945
hade de stigit till omkring 8 procent for
att ar 1949 uppgé till 14 procent. Det ir
darfor av storsta vikt att kyrkan far
tillfalle icke blott att férkunna #kten-
skapets oupploslighet utan aven att i
handling visa, att denna kyrkans for-
kunnelse ir allvarligt menad. Detta krav
hor ocksd, herr talman, till dem som
icke kunna eller skola do, sa lange
minniskorna dnnu lisa Nya testamentet
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och reflektera 6ver vad dari stir. Det
bringas ej ur vigen ens med de virde-
fullaste juridiska utredningar, ty det
ligger pd ett annat plan, dir juridiken
inte har sista ordet. Jag kommer, herr
talman, att pid denna punkt framstilla
ett siirskilt yrkande nir besluten skola
fattas.

Herr talman! Det ir ett viktigt beslut
som riksdagen nu snart kommer att
fatta. Jag inledde mitt anférande med
aft erinra om den virldsliga dverhetens
karaktir gentemot kyrkan. Men ej
mindre viktig dr fragan: Hur kommer
var evangelisk-lutherska svenska kyr-
kas framtid att gestalta sig? Om detta
ir det svart att uttala sig. Ett mer all-
mant uttride ir kanske inte att be-
fara, och fortfarande kunna mot kyr-
kan fientliga element kanske dréja sig
kvar inom densamma f{or att diarmed
soka skada henne. Jag skulle frimodi-
gare ha kunnat se framat, om jag endast
behovt ha den fraga, vi nu skola ta
stillning till, i synfiltet.

En kyrkas arbete fér Guds sak kan
gagnas genom sambhillets skydd, men
kyrkan kan ocksa kviivas till déds i sta-
tens famn. Det ar darfor som dagens
friga mindre oroar mig in en annan
fraga pad kyrkans omrade, som riksda-
gen snart skall ta stidllning till. Men
ett ar visst: blir vir svenska kyrka tro-
gen sin kallelse och bekiinnelse, d& kan
den tryggt vandra vidare och troget ut-
fora sin tjinargidrning. Den tid kan
aterkomma, da vart folk ater far 6gonen
6ppna for det historiska arv som vi
tanklost hallit pa att foérslosa, det néim-
ligen som }ag i konungaorden »Sveriges
majestit och Guds kyrka som dirutin-
nan vilar».

Chefen for justitiedepartementet, herr
statsridet ZETTERBERG: Herr talman!
Religionsfrihet ar ett stort ord. Aven ur
rent profan synpunkt hor religonsfri-
heten till de centrala medborgerliga, de-
mokratiska rittshegreppen. Nir man
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kanske inte alltid riktigt uppskattar
vare sig denna frihet eller andra demo-
kratiska fri- och rittigheter, tror jag att
detta framst ar ett uttryck for hur vil
bestiillt det egentligen ar hiar i landet.
For oss aro vissa demokratiska rattig-
heter sd fundamentalt sjilvfallna, att vi
inte tinka pd hur virdefullt det ar att
ha dem. Det ir som med luften och vatt-
net. Vi tinka inte pa att vi idro bero-
ende, for vart materiella liv liksom for
vart andliga, av vissa omstindigheter,
vissa forutsittningar. Och nir vi ha dem
iro vi kanske inte alltid tillrdckligt
tacksamma f6r att de finnas.

Nir riksdagen i dag kommer att anta
en ny religionsfrihetslag — eller rit-
tare: den forsta religionsfrihetslagen i
Sverige — ir det anledning att erinra
om detta. Men en religionsfrihetslag rér
inte bara allmant medborgerliga rattig-
heter, allmint demokratiska forhallan-
den. Den ror ockséa vid frigan om mén-
niskans livsaskadning, tro och religion.
Det dr sadana ting som foér manga iro
det djupaste eller det enda visentliga i
tillvaron. Déartill kommer emellertid att
bland de ménniskor, som ha mycket
bestimda uppfattningar om dessa djupa
och allvarliga ting och som ha en ut-
priglad tro, liksom bland dem som
hylla sig till en askddning av annat slag
— inte en trosbekiinnelse kanske, men
dock en uppfattning om virldsgitorna
och tillvarons mening — #ro mening-
arna mycket divergerande. Sikerligen
dro ocksd hiar i kammaren foretridda
mycket olika och delvis rakt motsatta
asikter om dessa ting, som man pé re-
spektive hall utan tvivel tillignat sig
inte pa ett lattvindigt sitt utan pa grund
av en djup 6vertygelse, kanske ofta upp-
nadd efter inre kamp och samvetsnéd.

Nir det galler att lagstifta om sadana
ting, om ting som éro s& visentliga fér
ménniskorna, ir det viktigt att man for-
soker ga fram med varsamhet, tolerans
och hitnsyn. Man har anmirkt mot den
nya religionsfrihetslagen att den har ka-
raktiren av, om man si vill, en kompro-
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miss, att den inte gar tillriackligt langt.
Man kunde siga — och det har sagts
hir nyss — att i religionsfrihetens namn
borde statskyrkan avskaffas. P4 en rad
olika punkter har det, som vi ocksd nyss
ha hort, i religionsfrihetens eller i sam-
vetsfrihetens namn riktats krav pa and-
ringar, i vissa fall varandra rakt mot-
satta.

Nir liget dr sidant har jag, nar jag
haft ansvar for detta #drendes bered-
ning, trott att det skulle vara av stort
virde, om man kunde uppni en savitt
mojligt enig samling kring denna lag.
Nir det giller lagar av vanligt snitt, tyc-
ker jag att det ir naturligt och riktigt
och t. o. m. bra ibland, att i ett de-
mokratiskt samhille meningsbrytning-
arna dro starka och att var och en for-
faktar sin mening ganska langt. Men
i friga om dessa ingripande ting, som
spela s stor roll fér manga ménniskor
i deras allvarliga livsuppfattning, har
jag — som jag sade — trott att det skulle
vara av mycket stort virde, om man
kunde forsoka att genom stort hinsyns-
tagande till varandra uppné enighet.

Vi ha i departementet under den ritt
langa tid som vi ha arbetat med férsla-
get i detta syfte tagit kontakt med en
rad foretriidare for olika meningar och
samfund. Vi ha férsokt att tillgodogora
oss deras synpunkter, och vi ha férsokt,
sd gott vi ha kunnat det, viga av till en
standpunkt, som vi trodde skulle kunna
komma fram, om man alltsi toge sadan
dmsesidig hansyn till varandra. Till min
stora glddje ser det ut som om det skulle
ha lyckats.

Detta forslag ror sig om en mycket
lang rad olika fragor, dar man fran
olika hall med goda skil kan ha och
ocksid har framfért vitt skilda asikter.
Trots detta — det har ocksa framgatt
av den stora mingden motioner — har
utskottet pd de allra flesta punkter utan
meningsskiljaktigheter anslutit sig till
propositionens forslag. Jag ser négot
gladjande i detta, inte bara dirfor att
det naturligtvis ar tillfredsstidllande om
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det arbete som ir nedlagt visar sig ga
i réatt riktning, utan framfor allt darfor
att jag tror, att utskottshehandlingens
resultat bevisar riktigheten i min tanke
att det dr mojligt att i dessa viktiga och
omtaliga fragor na en enighet, om alla
— sasom jag vet har skett i utskottet —
taga sa stor hinsyn som mojligt till
varandra. Det 4r ocksa ett vackert ut-
tryck for religionsfrihetens anda.

Jag kan inte hir ga in pa alla pro-
blem i detta sammanhang — det finns
ju en lang rad olika spérsmal, och jag
kanske far tillfialle dterkomma till na-
got av dem senare. Jag tinkte emeller-
tid séiga nagra ord om ett par av de vik-
tigaste punkterna, och jag vill géra det
mot bakgrunden av vad jag nu helt all-
miéint sagt. Om néstan allt vad jag tinkte
siga nagot om giller just detta att hir
ha olika meningar statt mot varandra,
och man har férsokt att jimka ihop
dem till nigot, som man kanske kunde
vinna enighet om.

Den forsta punkten som jag tinkte
siiga nagot om ror fragan om lararkom-
petensen. Det 4r en mycket svar och
vansklig fraga, och om den — liksom
om nistan alla andra sporsmal pa detta
omrade — giller att vi i departemen-
tet ingalunda haft nagon forutfattad
mening. Vi ha tvirtom vigt olika mdj-
ligheter och till slut stannat fér en viss
staindpunkt, som vi trodde det skulle
kunna gi att samlas kring i enighetens
tecken. Utgangspunkten harvidlag — i
viss man ocksa svarigheten — har varit
att nir det giller kristendomsléirare, sa
ar det ju pa det sittet att i folkskolan
skola de flesta lirare undervisa i alla
amnen. Annars hade problemet varit be-
tydligt enklare. Ty det hade ju icke va-
rit sa farligt att uppstilla krav pa den,
som skulle undervisa enbart eller hu-
vudsakligen i kristendom. Men svarig-
heten lag i att kristendomsémnet for
folkskollararna var bara ett av ménga
undervisningsimnen. Amnets sarskilda
karaktar har ju gjort att det hittills har
gillt ganska stringa krav i detta hiinse-
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ende. Fragan gillde nu, hur man skulle
stilla sig, ndr man medgav ett fritt ut-
tride ur den svenska kyrkan.

Jag skall icke rekapitulera alla de
svarigheter som hir ha upprest sig bade
mot betinkandet och mot tidigare for-
slag i 4mnet, utan jag skall gi ritt in pa
vad som var foreslaget. Det var tva ting
som féreslogos i propositionen. Det ena
var att i grundlagen skulle tagas in en
bestimmelse om det hinsynstagande
som pakallades i friga om dessa sir-
skilda ldararbefattningar, och i den de-
len har ju utskottet praktiskt taget till-
styrkt propositionen.

Det andra som var féreslaget och som
utskottet diaremot gitt ifrdn gillde en
personlig férsidkran. Enligt propositio-
nens forslag skulle som behériga lirare
i kristendom godkinnas dels personer
som tillh6érde statskyrkan, dels sadana
som tillhérde vara fria lirosamfund och
slutligen andra personer, under forut-
sittning att de avgave en forsikran. Nu
vill jag understryka, att denna forsik-
ran ju icke inneholl att vederbérande
skulle ha en viss uppfattning; di kunde
man kanske ha haft stérre betinklighe-
ter mot densamma. D& skulle jag for
min del icke ha velat férorda den. Men
den forsikran, som foreslogs i propo-
sitionen, inneholl ju bara ndgot nega-
tivt, ndmligen att den blivande liraren
i kristendom inte hade en uppfatt-
ning som stred mot den evangeliska un-
dervisning som han enligt kursplanerna
skulle halla.

Utskottet har nu sagt att man icke
borde ha en sddan forsikran. Men det
har i likhet med propositionen funnit,
att man borde ha nigonting utéver
grundlagsstadgandet, och det har i stil-
let, sdsom nu ar kiint, forordat, att fore
avgangen fran liroanstalt skola de bli-
vande lirarna crhéilla en allvarlig er-
inran, att de genom att taga anstéllning
som lirare med undervisningsskyldig-
het i kristendom forplikta sig att lojalt
folja gillande undervisningsplan. Ut-
skottet har ytterligare tillagt, att en sa-
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dan erinran bér vara idgnad att under-
stryka kravet pd varsambhet, allvar och
tolerans. Utskottet har vidare gitt ige-
nom en rad andra mojligheter att till-
godose de syften, som ligo bakom den
siarskilda bestimmelsen i propositionen.
Utskottet har sdlunda framhallit, att om
det blir en ny undervisningsplan, borde
grunderna fér kristendomsundervis-
ningen delgivas riksdagen. Utskottet har
vidare diskuterat mojligheten att astad-
komma kategoriklyvning och imnes-
byte for att en del liarare, som icke lim-
pade sig for denna undervisning, skulle
fa méjlighet att tjinstgora pa andra hall.
Vidare har utskottet framhallit, att som
villkor for intride i lidrarutbildnings-
anstalt skulle uppstillas att den blivan-
de klassliraren har godkint betyg i
kristendomskunskap. Utskottet under-
stryker ytterligare, att detta 4r att be-
trakta s, att den av statsmakterna fast-
stillda ordningen i friaga om kristen-
domsidmnet icke rubbas vid genomfo-
randet av de lagforslag utskottet till-
styrker utan fastmera stédjes av de ut-
talanden utskottet inbjuder riksdagen
att ge sin anslutning.

Denna samling av férslag och rekom-
mendationer, som utskottet silunda har
framlagt i stdllet for de forslag om en
forsdkran, som innefattas i propositio-
nen, skiljer sig ju i sjidlva verket icke
mycket frdn propositionens férslag. I
bada fallen ar det naturligtvis friga om
en kompromiss — det maste man ju er-
kdnna — mellan rakt motsatta askad-
ningar. Man har i biagge fallen forsokt
finna en medlande vig. Den vig ut-
skottet valt ligger utan tvivel si nira
den som finns i propositionen, att jag
knappast bchdver sidga att jag icke hlls
har nigon anledning till annat dn att
godtaga det forsok till en medling som
utskottet hir har samlat sig omkring.

Sedan far jag nimna ett annat fall,
diir utskottet har gjort en dndring. Det
ir kanske ingen stor dndring men méoj-
ligen en litet stérre dndring in den
forra, Det dr friga om en aldersgriins.

3 - Andra kammarens prolokoll 1951. Nr 20.
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Det giiller frigan om nir ett barn lik-
som skall bli sjalvstindigt i detta avse-
ende. Det ar icke friga om den grins,
dar det skall bli alldeles sjalvstindigt att
fullstindigt fritt avgora, vilket samfund
det skall tillhora. Dirom rader ingen
meningsskiljaktighet. Men i friga om
yngre minniskor, barn som #nd& natt
ett stadium av mognad, ir féreslaget, att
vardnadshavare, d. v. s. i vanliga fall
foridldrarna, icke skola fa flytta pa bar-
net i religiost avseende, méla ut det ur
ett samfund och méla in det i ett annat,
utan samtycke fran barnets egen sida.
Det dr dir friga om vid vilken Aalder
man skall siga, att barnet natt si stor
mognad, att en fordndring i barnets
samfundstillhdrighet icke borde ske
utan barnets samtycke. Denna grins var
i propositionen satt till tolv ar. Utskot-
tet har, ehuru med reservationer, fore-
slagit att den skulle héjas till femton ar.
Man kanske siiger att det icke spelar si
forfarligt stor roll. Men négonstides
méste man draga grinsen. Det dr natur-
ligtvis i viss man godtyckligt, var man
sitter densamma. Det ir dock kanske
litet hogt tilltaget att som utskottet gor
sifta den vid femton ar, just ur syn-
punkten att man vill virna om den en-
skildes, det ma vara ett barns, egen upp-
fattning i sddana hér ting. Att vi i pro-
positionen valde tolvarsgrinsen sam-
manhingde med att man pa ett annat
omrade, som i hdég grad ror barnets
personliga liv, redan i lagstiftningen
har en s lag grins som tolv ar, nimli-
gen i fraga om adoption: ett barn far
icke adopteras utan att barnet sjalv ar
med om det, nir barnet dr si gammalt
som tolv r. I detta fall tillkommer en
annan omstidndighet. Det ar némligen
mycket vanligt att konfirmationsunder-
visningen #dger rum redan vid fjorton
ar. Icke minst med hénsyn till detta
tycker jag, att utskottets forslag om
femton ar har en litet for hog grins.
Hér har en av de foregdende talarna
berort formerna for anmélan om ut-
tride ur svenska kyrkan. Didr var det
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sd, att kommittéférslaget hade forordat
att det skulle vara en personlig instil-
lelse, alltsd icke en skriftlig anmilan,
om man ville g ut ur svenska kyrkan.
Vidare skulle 16pa en viss karenstid,
under vilken man liksom skulle fa be-
tanka sig. Foérst nidr en méanad hade
gitt ut, skulle anmailan bli definitiv.
Detta dr i ratt stor Overensstimmelse
med nu gillande ritt p& omradet. Vi
funno i departementet, att denna ka-
renstid, som egentligen icke hade néa-
gon motsvarighet p4 andra hall, icke
var limplig; den togs bort i proposi-
tionen. Déremot stir dar kvar kravet
p& en personlig anmilan. Utskottet har
ju ocksa tillstyrkt att det skall vara en
siddan. Innebodrden av detta ar alltsi,
att det icke ricker med en skriftlig an-
milan om uttride ur kyrkan. Om man
vill utgd ifrdn att det hir giller, att
minniskorna skola fatta sitt avgérande
fullt fritt men gora det efter en viss
eftertanke, tror jag nog att det kunde
ligga risk i att det skulle ricka bara
med en skriftlig pateckning pé en lista.
Det ar ingalunda s, att man hirigenom
vill 6ppna mojlighet for pristerna att
vid personliga bes6k gora paverkan pa
de s6kande; det bora de ju icke gora.
Men genom att det icke ricker med att
skriva pa en lista vinner man dock en
viss garanti. Jag har frdn domstolsvi-
sendet en mycket rik erfarenhet att det
svenska folket, nidr det far sig fore-
lagt ett papper eller en lista till pa-
skrift, utan att blinka skriver pa nis-
tan vad som helst. Om det kommer en
arbetskamrat, som séiger att det ar ett
intyg om en persons vandel eller ett
upprop till féorméan fér det ena eller
det andra, si skriver folk p& utan vi-
dare. Jag tycker icke att det skulle
vara lampligt att det i religiésa ange-
ligenheter skedde s&dana dir rena
slarvpéskrifter.

Frigan om formerna for dktenskaps
ingéende ir ju ocksA en av de punkter,
som béide hir i kammaren och i pres-
sen debatterats ganska mycket. Ut-



Lordagen den 19 maj 1951 fm.

gangspunkten hér dr ju den, att propo-
sitionen innebir i det huvudsakliga,
reellt sett, att de stora frikyrkosamfun-
dens pastorer fa behérighet att viga.
Det idr ju i realiteten huvudinnehallet
p& denna punkt i forslaget. Nu har det
ju sagts, att man skulle 6ver huvud ta-
get icke ha kyrkliga vigselforrittare
vare sig inom statskyrkan eller frikyr-
korna, utan man skulle ordna det sa-
som i vissa andra linder, dir det finns
obligatoriskt civiliktenskap. Dér giller
att dktenskap alltid skall ingds infér
borgerlig myndighet; det ir en regist-
reringsakt av rent profan karaktir. Se-
dan far den som si Onskar skaffa sig
den religiosa sanktion, som han kan
vilja ha och som det samfund han till-
hoér kan vilja giva vid dktenskapets in-
gdende.

Jag wvill girna vitsorda, att detta
fran rent teoretiska utgangspunkter ir
ett klart, riktigt och tilltalande forslag.
Dirigenom skulle man lésa varjehanda
besvirliga problem som ju uppkomma
med den nuvarande ordningen. Men
nir propositionen och likasid utskottet
icke har gatt pd denna teoretiskt klara
och riktiga linje, dr det naturligtvis
helt enkelt av praktiska skil. Livet ir
icke alltid si beskaffat att det stimmer
med teoretiska planer. I detta fall kan
det statistiskt beliggas. Det forhaller
sig némligen s, att vi ju redan nu ha
mdjlighet att ingd civilt dktenskap. Alla
borgmiistare och landsfiskaler i hela
riket iro behoriga att viga; det har
varit s i manga ar. Trots detta ingés
mellan 90 och 100 prccent av alla ik-
tenskap med kyrklig vigsel. Sanningen
Ar alltsd helt enkelt, att svenska folket
vill ha det pa det sittet. Att da tvinga
pa det en annan form — obligatorisk
— i den logiska klarhetens intresse, det
tror jag icke att man skall géra. Det
tror jag i sjidlva verket dr att infora
ett krangel av logiska grunder.

I samband hirmed star ctt allvarligt
problem, nimligen vigselskyldighet for
prister i svenska kyrkan. Det #dr en
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friga som vi mycket ha diskuterat i
departementet och som jag har funde-
rat ganska mycket pa, helt enkelt av
det skilet, att det hir uppenbarligen
giller ett samvetsproblem fo6r vissa
manniskor. Jag har fitt ett intryck av
att for vissa, ingalunda alla och icke
ens de flesta men for en minoritet av
pristerna i den svenska kyrkan, kinns
det for samvetet motbjudande att i
vissa fall viga franskild. Jag skall icke
g4 in pa nagra teologiska betraktelser
om denna sak; det har jag ingen kom-
petens till. Jag kanske tycker att det
ar litet egendomligt, eftersom man sté-
der sig pa ett bibelord, att man icke
drar ut de fulla konsekvenserna av det.
Enligt bibeln skulle ju, om jag minns
ritt, ha sagts, att man ej bor tillstidja
skilsmissa annat #n for #ktenskaps-
brotts skull. Men savitt jag vet menar
man #dven fran dessa pristers sida, att
det ocksa finns andra fall, t. ex. om en
av makarna Ar obotligt sinnessjuk, da
man ir villig medverka till skillnad
och omgifte samt anser detta vara rik-
tigt. Hur den graderingen sker kan jag
icke siga. Men detta har for mig icke
varit det viisentliga, ty jag har, trots
att jag tycker att det verkar egendom-
ligt, trott mig forsta, att det ligger ett
allvarligt samvetskrav bakom vissa pris--
ters standpunkt hirvidlag. En sddan
sak maiste lagstiftaren ocksd taga myc-
ket allvarligt. Men om man skulle bi-
falla denna 6nskan, si skulle det alltsa
innebira, att pristerna i den svenska
kyrkan skulle fi skyldighet att verk-
stilla en provning. De dro ju i mot-
sats mot andra préster tjinstemin och
ha i f6ljd av sin stdllning skyldighet
att utféra férriattningar. De skulle sé-
lunda fi skyldighet att préva i vilka
fall ett nytt idktenskap vore moraliskt
riktigt och i vilka det icke vore det.
Min tro ir att man dirigenom skulle
pa flertalet prister ligga en mycket
storre samvetshorda och mycket storre
svarigheter {in dem som man vill be-
fria de andra priésterna ifran. Det har
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for mig varit huvudskilet till att jag
ganska bestimt har hallit fast skyl-
dighet fér praster att viga franskilda
som begira det. Detta f& de sig allisa
alagt genom lagen. De antaga ett dm-
bete som ger dem denna skyldighet. D&
bora de, savitt jag foérstar, kunna siga:
Provningen av hijirtan och njurar an-
kommer ej pa oss i detta vart ambete;
vi skola giva dem var kyrkliga vilsig-
nelse enligt lagen och hoppas att det
skall linda dessa manniskor till gagn.

Jag skulle ocksi vilja nimna négot
om klosterfragan. Det har ju édnda fran
reformationens dagar varit s&, att klos-
ter icke f& inrittas hir i Sverige. Dis-
kussionen blir pa négot mirkvardigt
satt inflammerad, nir man kommer in
pa detta problem. Minga av mina édra-
de partivinner ha ju valdsamt upprest
sig mot detta, och man har ju ocksa
haft stéd fran atskilliga inom andra
partier och fran en stor del av pres-
sen. Man vill icke ha kloster. Jag tror
att hir bakom ligger en kinsloinstill-
ning som beror pi att man kanske icke
alltid har tiankt igenom problemet. Jag
ir hidisk nog att tro, att den gamle
Filtskirns berittelser spelat en stor
roll med sin skildring av den hemske
Pater Hieronymus, som vi nog alla som
barn last.

Emellertid kan man vél icke komma
ifran, att denna fridga maste provas
liksom alla de andra frigorna. Man kan
icke gora ett undantag for denna friga,
utan den maste prévas ur samma all-
minna utgingspunkter som forslaget i
6vrigt, namligen som en fraga om reli-
gionsfrihet. Det ar icke det minsta tvi-
vel om att icke formen fér minniskor-
nas religiosa samvaro maste riknas som
ingaende i religionsfriheten. Det fram-
gir icke minst av att Europaridet har
antagit en konvention om minskliga
rittigheter, diribland ocksa religions-
friheten sjalvfallet ingar. Ett forbud
mot kloster skulle utan tvivel vara ett
brott mot denna konvention om ménsk-
liga rattigheter, som alltsd Europaradet
har antagit.
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Nu kan man & andra sidan siga —
det har jag sagt i propositionen och
det var nigon av de foregidende talarna
som erinrade om detta — att om det
kan bli en konflikt mellan ett sam-
funds krav pd religionsfrihet och den
enskildes krav, s4 skall den enskildes
ga fore. Man kan utféra det i nigon
man #aven betraffande kloster, fastin
intradet i kloster naturligtvis maéste
vara frivilligt. Vad man ur religions-
frihetssynpunkt kan vara litet betink-
sam pa #Ar att gentemot den, som har
intratt i kloster, det skulle utévas nigot
obehérigt tvang. Men den svarigheten
tror jag att propositionen och dirmed
ocksa utskottet, som har har tillstyrkt
propositionen, kunnat beméstra dirige-
nom att enligt forslaget det lagts i
Kungl. Maj:ts hand att bestimma de
villkor, pa vilka kloster skulle kunna
f& upprittas. Bland dessa villkor skulle
forst och framst ingd just detta, att man
skall se till att det ej inom klostret ut-
$vas nagon obehérig press pa de in-
tagnas samveten. Skulle detta mot for-
modan ske, kan Kungl. Maj:t indraga
tillstindet att ha kloster.

Jag tror att dirmed har man fatt till-
rickliga garantier. Jag vill erinra om
att utskottet har foreslagit att forsta
gangen Kungl. Maj:t ger tillstind till
klosters inrittande béra villkoren foére-
laggas riksdagen. Det tycker jag ar ett
mycket bra tilligg. Déarigenom far ju
svenska folkets representation tillfalle
att sla vakt om de minskliga rattighe-
ter det har galler fér de enskilda i
klostren. Men darfér far man icke for-
bise de minskliga rattigheter, som lig-
ga i att minniskor av katolsk trosbe-
kannelse skola ha ritt att, s4 lange de
halla sig inom dessa gréinser, utéva sin
religion i de former som &verensstim-
ma med deras lira.

Jag skall icke nu g in pa flera punk-
ter i forslaget. Jag vill bara sluta med
att 4nnu en gAng betyga min tacksam-
het for den enhillighet, varmed detta
forslag tycks ga igenom. Jag tror, som
jag inledningsvis sade, att dari ligger
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en borgen for dess lyckliga framtid.
Den som inledde debatten i dag, rek-
tor Mosesson, riktade vénliga tankar
och tacksigelser till dem, som pa olika
sitt hade medverkat till detta forslag.
Han glomde bara att nimna en, som
har mycket stora fortjanster hirom se-
dan lang tid tillbaka, en som kan rik-
nas bade till de pionjirer, som han ta-
lade si vackert om och vilka som mi-
noritet stredo for religionsfrihetens
sak, och till dem, som under hela lag-
arbetets behandling med skicklighet
och varmt intresse arbetat pa forslaget;
han glémde att nimna sig sjidlv. Nir
han framholl — och det hade han ritt
i — att jag kunde vara glad att fa sitta
min signatur under var férsta lag om
religionsfrihet, s& kan jag tilligga att
under den lagen finns sdkert ocksd i
osynlig skrift namnet Gustav Mosesson.

Herr talmannen vertog nu ledningen
av forhandlingarna.

Herr HALLEN: Herr talman! Ocksa
jag vill borja mitt anforande med att
uttala glidje 6ver att vi dntligen efter
dessa 41 ar fatt detta lagférslag pa
riksdagens bord, dven om jag inte kan
instimma i historiken om den langa
lidandeskampen, atminstone inte héar
i riksdagen, som aldrig svikit sitt
krav fran 1909. Striden har dércmot
stitt kring fragan om kyrkornas an-
vandning foér icke kyrkliga kulthand-
lingar och om frikyrkopredikanternas
vigselritt, tva fragor, som nippeligen
kunna rubriceras som religionsfrihets-
sporsméal. Jag hade ju sjilv glidjen och
dran att f4 delta i den forsta utred-
ningen, som kallades 1925 ars religions-
frihetssakkunniga, och det iir klart att
det for oss ledaméter i denna kom-
mitté ir en glidje att nu kunna konsta-
tera, att i stora och visentliga delar
den foljande kommittén, 1943 ars dis-
senterlagskommitté, foljt  oss, liksom
att vart arbete ocksd kommit igen i

Nr 20. 37

Religionsfrihetslag m. m.

propositionen. Jag méste emellertid
siga till utskottets vice ordforande, att
min glidje 6ver den kungl. propositio-
nen ar s mycket stérre som vi alle-
samman kunna finna, att ur dissenter-
lagskommitténs férslag avlidgsnats en
del, minst sagt, skonhetsflickar. Ja, sil-
lan har vil ett kommittéforslag blivit
sd illa dtgAnget bade av allminna opi-
nionen och i departementet som just
detta 1943 ars dissenterlagsbetinkande.

Jag kan i det avseendet erinra om
det konstbesynnerliga forslaget om
»trossammanslutningar inom svenska
kyrkan», som regeringen inte velat re-
flektera pa, och vidare om det for den
svenska skolans enhet farliga férslaget,
att de uttridda familjernas barn skulle
kunna befrias fran den offentliga reli-
gionsundervisningen, och till sist ocksa
om forslaget, att pristerskapet skulle
befrias fran skyldigheten att viga fran-
skilda. Utdver vad statsradet dirvidlag
sagt skulle jag bara vilja gora ett till-
ligg. Det ar klart att det forhaller sig
precis s som statsradet sade, att sam-
vetsnéden, som ménga prister férebira
i denna fraga, skall man respektera.
Jag har dock en kinsla av att denna
samvetsnoéd verkar négot hastigt pa-
kommen. Jag har tjinat var kyrka i
dver 40 ar, och jag har aldrig pa de
otaliga prastmoten och konferenser, jag
narvarit vid, varit med om att denna
frhga forts fram sisom en samvets-
fraga. Det &r mera pa senare tid denna
aktualiserats framfor allt fran en grupp
yngre teologer, och jag skulle vilja siiga
till vara frikyrkovanner, att de bdéra
besinna att dessa teologgrupper rymma
inom sig en ganska stor skara av vad
man kallar extremt hogkyrklig rikt-
ning, som har en uppfattning om béade
sakrament, férsamling och pristimbete,
som nog bade de frikyrkliga och méanga
andra ta avstand ifran -— detta med all
riitt tycker jag -—— och att det diirfor
kanske inte ir sd limpligt att stédja
dem i denna sak. Jag méste siiga, herr
talman, att framfoér allt irriterar mig
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denna samvetséomhet nu, nir man ser
sddana hir saker i deras stérre histo-
riska sammanhang. Det har funnits sd
mycket i svenskt samhillsliv som kun-
nat uppkalla samvetena i minst sagt
lika stora ting. De av oss, som ha nigra
ar p& nacken och komma ihag striden
om den medborgerliga friheten och
medborgarritten i detta land, veta vil-
ken strid det di var. Vi minnas nir
Verner von Heidenstam skrev:

»Ej herrarna ensamt segnade ner

men ocksd herrarnas dringar.

Det dr skam, det dr flick pa Sveriges

baner,

att medborgarritt heter pengar.»

Vi veta, att di férmenade man lan-
dets kvinnor rostratt liksom ocksd mas-
sor av de fattiga minnen, och d& be-
révades minga arbetare sitt arbete och
dagliga bréd som straff for sina fack-
liga eller politiska &sikter. D4 vore
samvetena inte si rorda p& hall, dar
man vintat att de skulle ha reagerat.
Jag menar dirfor, att man inte far éver-
driva och alltfér hogt virdera denna
samvetsémhet. Jag skulle ocksa vilja
understryka vad statsrddet sade, niam-
ligen att det skall till en mycket all-
varlig samvetskonflikt inte minst for
pristerna sjilva, dirfor att de skola
filla en dom. Det gar icke att hinvisa
till att det icke ar nagon dom, da ju
kontrahenterna kunna ga till en borger-
lig vigselférrittare. Féor méanga kontra-
henter blir dock detta en dom. Jag
skulle beklaga mina admbetshroder, om
de skulle komma i den situationen att
behova filla en dom, som de ofta inte
dro kompetenta till. Hur skall man f6r-
fara exempelvis i en storstad i féljande
fall? En alkoholist har plagat sin hustru
i aratal, och det har blivit skilsmissa.
Hustrun kommer och vill ha kyrklig
vigsel di hon skall gifta om sig, sedan
hon sluppit denna pliga. Om t. ex. en
hustru lever i sedesléshet, och mannen
efter moédor och f{ortvivlan kommer
loss fran detta dktenskap och vill be-
gynna ett nytt, si framgér inte vare sig
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av hiradsritts eller radhusritts utsla
vad som #r orsaken till det skedda och
vem som #ar den skyldige. Vem skall
da kunna gi tillbaka i hindelserna och
falla en dom? Nu vet jag, att det finns
inom den hogkyrkliga riktningen bland
de yngre pristerna sadana, som inte
vilja gora nagon Aatskillnad alls, utan
som kategoriskt vilja végra kyrklig
vigsel i alla dessa fall. Enbart den
teoretiska mojligheten att sddant kan
intriaffa vill jag férebygga, och jag vill
i detta sammanhang uttala ett varmt
tack till statsridet Zetterberg, som pi
den punkten vigrat folja hr Mosesson
och hans kommittés forslag i denna del.

Sedan ett ord, herr talman, om den
omstridda lararkompetensen, som fak-
tiskt i#r det mest centrala i hela forsla-
get. Dirvidlag har man férst och
framst kritiserat Kungl. Maj:ts forslag
till foérfattning. Det tycker jag vi inte
skola tala s& mycket om, det #r vil
bist att det begraves i stillhet sdsom
skett i utskottet, d4 det inte i dag blir
nagon talesman for detta underiiga for-
slag om en administrativ férordning pa
detta omrade. I stéllet har man i pres-
sen och pa annat hall kritiserat utskot-
tet for att det foreslagit en hogtidlig
erinran foére seminarietidens slut for
de blivande lirarna om innebdrden och
forpliktelsen for dem sisom kristen-
domsldrare. Man menar att det ir ono-
digt. Man har papekat — och det med
all riatt — att vi ha en undervisnings-
plan, metodiska anvisningar och de
av staten kontrollerade larobdckerna
0. s. v. och att det di helt enkelt &r
varje larares skyldighet att, om han
inte vill gora sig skyldig till tjanstefel,
undervisa pa det sittet och i den andan.
Med hinsyn hirtill menar man, att det
#r onédigt med denna hogtidliga erin-
ran vid seminariet. Jag skulle vilja séga,
att saken ir dock inte fullt si enkel.
Vi fa forstd, att det finns ett starkt in-
tresse bland fordldrar och mélsmin
och en viss oro i detta avseende. De
fraga sig vad det skall bli fér ménni-
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skor, som skola undervisa deras barn;
och vi fi inte underskatta detta.

Jag skulle fér min del mycket vil
kunna néja mig med forslaget utan
denna hogtidliga erinran till seminarie-
eleven, men man maste, menar jag, ge
denna hand &t de mianniskor, som kinna
oro for att det dr fara & farde, en sak,
vilken som sagt inte far underskattas.
Vi ha sett exempel fran Holland, dir
forsok gjorts att forena alla landets
barn, badde katoliker och protestanter
till gemensam undervisning, vilken
ledde till att denna blev s& neutral och
andelts, att den mottes av misstro fran
bada héllen. Man fick d& en extremt
ortodox, en oférdragsam, intolerant un-
dervisningslinje i stéllet for den som
fanns, néar Kkatoliker och protestanter
anlitade de statliga skolorna. Och denna
klyvning redan i barnaskolan kan man
sedan folja hela skolan igenom pa det
politiska, fackliga och vetenskapliga
faltet. For att forebygga en sadan ut-
veckling i vart land, som kan bryta
s6nder undervisningens enhet, menar
jag att man far géra denna kompromiss
och eftergift, vilken ytterligare poing-
terar allvaret hos statsmakterna att un-
dervisningen skall bedrivas i en viss
och bestimd anda.

Jag minns inte, herr talman, om det
sagts tydligt ifrdn hir i kammaren annu
vad utskottet hirvidlag har erinrat om,
nimligen att den anda och de linjer
efter vilka kristendomsundervisningen
skall bedrivas redan faststdllts av den
svenska riksdagen ar 1950 och, som
det sigs i utskottsutlatandet, att vad
riksdagen di beslutade, i anslutning till
vad departementschefen, statsradet
Weijne, uttalade i detta avseende, star
fast. Ddr ir en verkligt fornamlig ga-
ranti, som vi méaste fista stor vikt vid.

Sedan vill jag ocksd, innan jag kom-
mer till nagra slutord, di herr Sund-
strém kommer att stilla ett yrkande om
bifall till férslaget om en skrivelse om
obligatoriska framtida civiliiktenskap,
betona att utskottet sjilvt i sin motive-
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ring foreslagit, att Kungl. Maj:t skall ta
under overvigande frdgan om en ut-
6kning av antalet borgerliga vigsel-
forrattare. Vad hindrar exempelvis att
en betrodd kommunalman, en ordfo-
rande i fullmiktige eller nigon annan
med dylikt uppdrag tar hand om en
sddan uppgift och vi i en framtid i vira
nya storkommuner f& det s& ordnat, att
det finns bade en kyrklig vigselforrit-
tare, en frikyrklig sidan och en rent
borgerlig. Om det blir pad det sittet
finns det intet behov av att tvinga min-
niskorna att ha denna omging med
forst ett vanligt civilt inganget &akten-
skap och sedan ett slags komplettering
av statskyrko- eller frikyrkoprist. Dér-
med tycker jag att denna friga borde
vara ur virlden.

Sedan skall jag till slut, herr talman,
géra nagra personliga kommentarer till
sjilva det foreliggande forslagets all-
manna principer. Som hir redan sagts
lagfistes nu pa allvar den religionsfri-
hetsprincip, som bygger p& en inre,
oemotsiglig sanning. I den har ocksé
— det har redan erinrats om — sven-
ska kyrkan instamt, d4 den 1929 begir-
de en lag om fritt uttrdde ur kyrkan.
Man kan siga, att religionsfriheten dir-
for numera ir en av hela folket omfat-
tad tillampning av var demokratiska
samhillsordning. Som kammaren fin-
ner har utskottet avvisat samtliga de
motioner, som vickts pd grund av miss-
noje med hela férslaget och som syfta
till att definitivt fA en utredning, som
leder till att man bryter bandet mellan
stat och kyrka, att allts4 véart land skall
vara neutralt i livsiskddningsfragorna.
Négon talesman for denna mening har
annu inte upptriitt, men jag vet att han
kommer. Man maste ge dessa motioni-
rer riitt i, att om man skall ta upp fra-
gan om skilsmissa mellan stat och
kyrka, si dr det vid detta tillfille.
Detta framhélls iven i férra arets de-
batt, d4 vi behandlade den Nermanska
motionen i fragan, och nu iar det for-
slag kommet, di man kan ta stand-
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punkt till detta principiella krav i fraga
om statens och kyrkans inbérdes still-
ning o6ver huvud taget. Alla veta vi
emellertid, att i utskottet ingen velat
bitrdda forslaget om en si pass radikal
16sning.

D& stilla ju sig ménga fragan: Vad
ar det d& som gor att utskottet avvisar
denna tanke? Man kunde ju tycka, att
d& den konfessionella enheten i vart
land sedan linge #r nedbruten och da
sd stora medborgargrupper visa en ne-
gativ eller agnostisk instdllning till re-
ligionen, det vore ganska naturligt att
staten dvergdve sin positiva stillning till
kristendomen. De méangenstides tomma
eller glest besatta kyrkorna och de vi-
kande medlemssiffrorna hos de flesta
frikyrkosamfund tala sitt allvarliga
sprdk. Icke utan fog talar man ocksa
om en brusten kultur i andligt avseen-
de. Men, herr talman, trots allt detta
finns det inom vart folk en stérre and-
lig enighet 4n vad som synes utat. Ty
trots den moderna virldsbilden, som
forsvarar for stora skaror att bevara en
personlig tro, finns hos vart folk en
stark metafysisk drift eller for att tala
enklare en drift att bortom sinnenas
rickvidd ana ett hégre sammanhang i
vilket vi dro insatta, ett sammanhang
ur vilket alla vira ideal te sig som ut-
strdlningar. Vi veta att vart spradk ar
otillrickligt for att kunna aterge denna
hogre verklighet. Men det betyder féga
om den gamla, olirda kvinnan tinker
sig Gud pé ett barnsligt och minskligt
vis, och om den lirde vetenskapsman-
nen natt fram till ett mera djuptinkt
gudsbegrepp; det dr #nda samma Ande,
som rort vid dem. Aven om i denna
morka tid himlen forefaller tyst och slu-
ten fér alla ivriga blickar och bhéner,
som stiga fran var jord, ligger det négot
stort Oover en kultur hos ett folk, som
inte vill 1ata sin tillbedjan till det eviga
och heliga tystna. Jag tinker i detta
sammanhang pa ett ord av en av vira
diktare, som tecknat detta i en dikt,
»Psalmodikon», dir han beskriver hur
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en fattig torpare sitter en sommarkvill
vid sitt instrument och sjunger sin s&ng
i forvissning om att den skall féras
vidare till den Evige. Skalden slutar
dikten si hir:

»Det ringa blir stort pa oéndlighets hall.
S& linge hans sangspel klingar,

blir jorden mer 4n en vilsen boll,

som svivar i 6dsliga ringar.»

Det ar ord, som mycket vil kunna
anféras nir det giller frigan om huru-
vida vért land skall vara neutralt i livs-
Askédningsfriagorna eller inte. De gilla
inte bara torparen med hans psalmodi-
kon. Vilken miktig killa till ideell in-
spiration ha icke bibel! och psalmbok
varit bade i tider av starkt kyrkoliv
och nir den fria religidsa vickelsen
brét igenom i vart land. Jag #r, herr
talman, tillriackligt gammal fér att med
egna o6gon ha sett ur vilka djupa reli-
giosa killspring vidra nutida samhills-
byggare o6st. Jag tinker ibland pa de
manga minniskor, levande och doda,
som béde i denna kammare och utan-
for densamma i osjilviskt nit dignat hela
sitt liv at exempelvis de sociala fragor-
na men som kanske sjidlva inte velat
rikna sig till de kristna bekinnarnas
skara. D& ser jag alltid bakom dem en
gammal from och rittskaffens far eller
en bedjande mor. Darfér vilja vi ej att
samhillet, mirk vil samhdllet, skall
slippa ifrdn sig uppgiften att varda
denna inspirationskilla och limna det
uppdraget at enbart det privata ini-
tiativet.

Detta innebdr inte nigon kritik eller
nigot underkinnande av véra frikyrk-
liga broder. Tvirtom, herr talman, jag
hyser all aktning fér den insats som
dessa samfund bade géra och ha gjort
i vart lands andliga odling, men jag
tycker samtidigt, och jag tror att jag
har dessa grupper med mig i den sat-
sen, att nir exempelvis klockorna ringa
till jul eller paskdagsmorgonen eller nir
en dod minniska fors till den sista vi-
lan, dr det inte bara Sveriges kyrka som
gor sin tjinst, det 4r pad samma gang
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riket det svenska samhdllet som trider
i funktion. Den synen vill jag aldrig
slippa, och nigonting darav har for-
visso ocksd féresviivat utskottet, da det
bade har hiivdat religionsfrihetens prin-
cip och samtidigt bevarat principen om
samhdillets ansvar foér att den religiosa
livssynen tillbjudes vart folk. Jag vill
sluta med att citera den bortgingne un-
dervisningsministern Weijne, d& han
sade, att vi maste sla vakt om »vér skyl-
dighet att till vara efterkommande {0r-
medla det arv av virderingar och lev-
nadsnormer som skapats fore var tid
och bilda grunden for vart arbetes».

Jag ber att med dessa ord fa yrka bi-
fall till utskottets forslag.

Herr ONSJO: Herr talman! Den reli-
gionsfrihetslag, som vi har g& att be-
sluta om, har tillkommit efter en lang
tids forberedelser. Reformfoérslag och
utredningar ha forekommit flera ganger
under det senaste halvseklet, men man
har aldrig lyckats komma fram till na-
gon mera samlande 16sning. Den nu {6-
religgande propositionen bygger i hu-
vudsak pa den ar 1943 tillkallade dis-
senterlagskommitténs forslag. Att fra-
gan nu kan ldsas under till synes rela-
tivt stor enighet beror kanske pa att
tiden foérst nu har blivit mogen for en
reform. Den tolerans och den samarbets-
vilja mellan statskyrkan och frikyrkor-
na, som under senare tid vixt fram, har
savitt jag kan forsta varit av avgorande
betydelse nar det gillt att &stadkomma
de samférstindslésningar man pé olika
punkter har kommit fram till.

Nir man skall reformera religions-
lagstiftningen 4r man inne pé ett myc-
ket kinsligt omride. Det giller att ga
fram med den storsta forsiktighet.
Statsradet har tidigare betonat detta.
Man maste ga fram sa forsiktigt, att man
inte bryter ned nagonting av de dyrbara
traditioner och virden som vi fatt i arv
och iiro skyldiga att ritt forvalta, Hir-
vidlag ha vi enligt min mening ett stort
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ansvar. Men 4 andra sidan maste givet-
vis aven religionslagstiftningen anpas-
sas efter tidsutvecklingen. Utskottets
forslag innebidr enligt min mening i
stort sett goda lésningar av aktuella pro-
blem samtidigt som det &r praglat av
forsiktighet. Vi ha hir i landet sedan
lang tid tillbaka haft en ratt langt gi-
ende religionsfrihet. Diarfor ter sig kan-
ske det som nu foéreslds for méangen
mindre radikalt och revolutionerande
An man kanske tinkt sig. Herr Sund-
strom gjorde en antydan i den rikt-
ningen. Det som hir foéreslas innebir i
stor utstrickning endast ett stadféstan-
de av de principer som redan #ro all-
mint erkinda. De som tala om tvang ha
kanske inte tinkt pa vilken frihet vi
egentligen ha pa detta omrade, vilket
statsradet talade om. Det dr ofta ett in-
billat tvéng.

Det har sagts att utskottsbetinkandet
ir den sista linken i en lang kedja av
kompromisser, och det iar kanske rik-
tigt. Dissenterlagskommitténs forslag
anses ha varit en kompromiss, och
Kungl. Maj:ts proposition kanske ocksé
i viss man ir en kompromiss mellan de
olika remissyttrandena, och slutligen
har man kompromissat inom utskottet.
Detta kompromissande anser jag inte i
och for sig vara nagot fel. Religionen
limpar sig inte for skarpare strider och
motsittningar, och i sjilva verket éro
kanske inte motsittningarna si stora.
En inneboende religiés langtan finns
nog hos varje ménniska, dven om den
yttrar sig pa olika sitt, och vi ha all an-
ledning att i dessa fragor si langt det ar
mdojligt respektera varandra och ta hiin-
syn till varandras asikter. Denna kénsla
besjilade ocksad pa ett beundransvirt
sitt utskottet. Inom utskottet funnos re-
presenterade mycket olika asikter och
instillningar till religionen, men det
oaktat har man kommit fram till en
ganska god cnighet, i varje fall nir det
giller de stora och mest dmtiliga fra-
gorna. Detta tycker jag ir storartat.

Emecllertid ha meningarna gdtt isir
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pé en del punkter. I anslutning till pro-
positionen har genom motioner bland
annat aktualiserats frigan om kyrkans
skiljande fran staten. Utskottet har inte
niarmare gatt in pa den fragan. Jag tror
inte den inom G&verskadlig tid kan bli
aktuell efter de lagindringar som nu
komma att ske — det ir en personlig
uppfattning. Nu blir det ju mdéjligt for
var och en att niir som helst begira sitt
uttride ur kyrkan. Det behévs bara att
han gar till priasten och meddelar sin
onskan om uttride, och s& snart uttra-
det blivit ordnat befrias den uttridande
aven fran skatt till kyrkan. Langre gar
det nog inte att komma i fraga om fri-
het pa detta omrade.

En friga som kostat mig mycket stor
sjalvovervinnelse att g med pa har va-
rit fradgan anglende ritten att inritta
kloster. Det bjuder litet emot och kénns
nistan som att ta ett steg tillbaka i tiden
om man tilliter att det inrittas kloster
i vart land. A andra sidan maste man
nog erkinna, att om vi vilja halla pa
religionsfrihetens princip, gar det nog
inte att férbjuda kloster. Kloster lara
vara tillitna i aila linder utan att det
visat sig innebédra négra allvarligare va-
dor, och det finns nog ingen anledning
tro, att det skulle kunna bli annorlunda
i vart land. Att vi i utskottet blivit sa
pass eniga pd den punkten beror nog
dven det i viss man pa en kompromiss.
Enligt propositionen skall Kungl. Maj:t
meddela tillstind och bestimma villkor
da kloster mé inrittas. Enligt utskottets
forslag skall dven riksdagen hoéras in-
nan sadant fir meddelas. Aven om ut-
skottets forslag nu godkinnes, har riks-
dagen dirmed inte sagt sista ordet.
Riksdagen har ju mdéjlighet, nir kloster
forsta gangen skola inrittas, att fa gora
sin mening gillande, och dirmed tyc-
ker jag att vi ha skapat tillrickliga ga-
rantier for att ingenting otillborligt
skall ske p4 detta omréde.

Pa en viasentlig punkt har utskottet
gjort dndring i Kungl. Maj:ts forslag.
Det giller fragan om liarares behorighet
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att undervisa i kristendom. Herr Hal-
lén sade tidigare att han ansag att detta
var den centrala frigan i detta komplex,
och jag tror det 4r riktigt. P4 den punk-
ten har man inom utskottet gjort en
kompromiss, och jag vill deklarera, att
jag for min del helhjirtat har anslutit
mig till denna kompromiss. Enligt pro-
positionen skulle lirare, som icke till-
hoér svenska kyrkan eller nadgot annat
av en del andra sirskilt uppriknade
trossamfund, d& han sOker ldrartjinst,
som medfér skyldighet att undervisa i
kristendomskunskap, skriva under en
forsdkran, att han icke omfattar en mot
evangelisk kristendomsuppfattning stri-
dande askaddning. Man kan tycka att det
ar det minsta man kan begira av en
som skall undervisa i kristendom. Emel-
lertid har utskottet inte velat g& med pa
den ordningen. Bestimmelsen skulle
gilla endast de larare som séka lirar-
tjanst efter lagens ikrafttridande. De
lirare som séka och erhdlla tjinst ome-
delbart fore lagens ikrafttridande skulle
sdlunda kunna inneha denna tjianst kan-
ske 30 eller upp till 40 &r utan att vara
bundna av en sddan férsikran. Jag tror
att denna anordning i praktiken skulle
te sig underlig och irriterande. Dess-
utom skulle det nog bli svart att bedéma
virdet av en sddan forsikran. Det torde
i varje fall ingalunda vara sikert, att
man genom den foéreslagna ordningen
skulle kunna fran undervisningen ute-
stinga de ur kristen synpunkt mest
olampliga lararna. Viktigast ar givetvis
att se till att kristendomsundervisning-
en bedrives med allvar och i kristen
anda, sdsom ju ocksid forutsattes i det
principbeslut angaende den framtida
skolan som fattades forra aret. Jag vill
kraftigt understryka vad som d& sades
och vad som sigs ocksa i det foreliggan-
de utlatandet. Jag tror att utskottet hir
har kommit fram till en skrivning som
ur alla synpunkter &ar godtagbar och
som inte behdver verka onddigt utma-
nande &t nigot hall.

Det finns en annan reservation, un-
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dertecknad av herr Hermansson m. fl,
vari man vinder sig mot bestimmelsen,
att den som begar uttride ur kyrkan
skall vara skyldig att personligen an-
mila detta hos pastor i den férsamling
dir han ir kyrkobokford. Reservanter-
na #ro tydligen ridda for att pristerna
skola komma att utéva nagot slags pa-
tryckning pa dem som vilja uttrada ur
kyrkan for att hindra dem att fullfélja
sin avsikt. Jag tror den farhagan ir i
hog grad obefogad. Jag tror det finns
storre risker for piverkan frin annat
hall. Reservanternas forslag innebdr, att
man inte skulle behdva g till pristen
for att personligen begira sitt uttride,
utan det skulle kunna ske skriftligen.
En sadan ordning skulle kunna fa un-
derliga och olyckliga konsekvenser. Da
skulle det t. ex. bli mojligt, som nagon
sade i utskottet, for en foretagsam och
fordomsfri person att sitta upp en lista
med begiran om uttride ur svenska kyr-
kan som overskrift och sedan gi om-
kring och samla namnunderskrifter pa
listan. Nir man vet hur litt folk skriver
under listor bara det inte kostar nagon-
ting, férstar man att det skulle kunna
bli manga som begirde sitt uttridde ur
kyrkan utan att tinka igenom vad sa-
ken gillde. Litet stadga méste det nog
finnas, och si mycket besvar fir man
nog finna sig i om man vill uttrdda ur
kyrkan, att man gér till pristen och per-
sonligen tillkiinnager sin dnskan.

Herr Hermansson m. fl. ha vidare en
reservation vari det begires att riks-
dagen skall uttala sig for en utredning
angdende inférande av obligatoriskt ci-
viliktenskap. Denna reservation har li-
digare bemotts. Vad det obligatoriska
civiliktenskapet skulle tjina for énda-
mal, nir vigselriitten blir vidgad i sh
stor utstriickning som nu kommer att
ske, har jag svart att forstd. Nu blir det
ju mojligt for praktiskt taget alla att bli
vigda i det trossamfund de tillhéra, och
f6r dem som vilja bli vigda borgerligt
kommer ju den vigen fortfarande att
sta oppen. Att dirutéver inritta en helt

Nr 29. 43

Religionsfrihetslag m. m.

ny institution, som alla skulle tvingas
vinda sig till for att fa dktenskapet fast-
stallt, kan inte vara riktigt. Vi striva
ju efter storsta mojliga frihet — frihe-
ten ar ju den ledande principen i denna
lagstiftning — men hir vill man inféra
ett nytt tving och dessutom ett tving
som sivitt jag kan forstd endast skulle
medfora onddigt besvir for dem som
onska inga aktenskap.

Herr Staxing har en reservation, vari
han yrkar att prast icke skall vara skyl-
dig viga franskild, om andra maken i
tidigare iaktenskap lever. Den reserva-
tionen beror otvivelaktigt en allvarlig
fraga, som jag tror i sinom tid maste
16sas. Jag skall #drligt erkiinna, att jag
har varit nira att ansluta mig till herr
Staxings reservation. Skilsmissorna
oka ju oavbrutet i antal, och respekten
for aktenskapets helgd synes bli mindre.
Hur vilvilligt man #n vill tolka skrif-
ten, forstdir man hur motbjudande det
kan vara for en prist att kanske flera
ganger viga franskiljda enligt kyrkans
ordning da kontrahenterna frin tidigare
iktenskap leva. En 16sning av denna
fraga maste forr eller senare vinnas,
men jag tror att losningen forst maste
komma inom kyrkan. Nu #r det ju si,
som herr Hallén och andra tidigare ha
betonat, att det endast dr en mindre del
— hur stor vet man inte — bland pris-
terna som anser sig ha samvetsbetink-
ligheter mot att viga franskild. Innan
man kommit fram till en 16sning av
denna fraga méste nog emellertid pras-
terna finna sig i att fullgéra sina for-
pliktelser som kyrkans tjinare, och med
litet smidighet och gott omdéme gir det
sikerligen alltid bra att utan konflikter
16sa fragan i det enskilda fallet. Jag vill
inte ge nagot finger 4t de unga prister
som omedclbart efter det de tagit sin
examen so6ka spela martyrer. Jag tror
inte att det pA den vagen gar att refor-
mera vare sig inom kyrkan eller inom
samhillet.

Jag vill sluta med att uttala den for-
hoppningen, att den reform vi i dag
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skola besluta skall pa ett lyckligt sitt
tjdna religionsutovningen hir i landet.
Det sigs ibland, att Sverige ar det lyck-
ligaste landet i viirlden. Jag tror det ar
s4 och att en av de frimsta anledning-
arna till detta &r att vi ha en gemensam
religion. Ma vi alla vara tacksamma for
detta, och ma vi alla forstd hur oerhért
dyrbara virden vi p4 detta omrade ha
att varda. Jag tror och hoppas, att fore-
liggande reformférslag innebir en lyck-
lig 16sning av aktuella problem pa re-
ligionslagstiftningens omrade, och jag
ber, herr talman, att fi yrka bifall till
utskottets hemstillan,

Herr EDBERG: Herr talman! Justitie-
ministern erinrade i sitt sympatiska
anférande nyss om hur det forslag som
hir foreligger i icke ringa grad bar
kompromissens prigel. Som en kom-
promiss, avsedd att dstadkomma stérsta
majliga samling kring de centrala fra-
gorna, torde det ocksi fa betraktas. Det
var en kompromiss redan i dissenter-
lagskommitténs i och for sig ganska
svirsmilta betinkande. Det blev ytter-
ligare en kompromiss under den
grundliga dverarbetningen i departe-
mentet, sedan remissinstanser av de
mest skilda uppfattningar hade fatt
gora sina synpunkter gillande. Slutli-
gen har man ocksa i sirskilda utskottet
under ordférandens f6érfarna hinder
fatt nya kompromisser, som i manga
stycken doélja de reella meningsmot-
sattningarna.

Jag vill for min del inte pa nagot
siatt forringa forslagets betydelse och
virde. Det river visserligen inga Je-
rikomurar, det kommer icke nagon
templets forlat att rdmna, det innebir
visentligen endast att en foraldrad lag-
stiftning anpassas efter den faktiska
samhiillsverkligheten, att den férs upp
i samklang med ett aktuellt och brett
allmint opinionslige. Men det dr inga-
lunda ovisentligt att si sker.

Jag kan foljaktligen inte ansluta mig
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till dem som, i besvikelse 6ver att man
i denna omgéang inte lyckats ni lingre,
yrkat avslag pa hela propositionen. Jag
har alltmer kommit till den uppfatt-
ningen, att man p& detta omrade maste
soka sig fram etappvis. Nir man erin-
rar sig hur dagens beslut kan ledas till-
baka pa en mer 4n 40 &r gammal riks-
dagshemstidllan om utvidgad uttrides-
riatt ur kyrkan, nir man vidare erinrar
sig hur tva mellanliggande utredningar
till ingenting lett, 4r det verkligen svart
att avbdja vad som hir bjudes. Jag be-
traktar i sjalva verket dagens beslut
som en milsten, som vi resa pa vigen
fran konventikelplakatet till en mera
fullstindig religionsfrihet, en vig som
ingalunda ar fardigvandrad och som
inte kommer att bli fardigvandrad férr-
4n man natt den slutgiltiga reglering
av forhallandet mellan kyrka och stat
som endast skilsmissan kan ge.

Jag vagar den paradoxen, att en del
av den foéreslagna lagens fortjanster
ligga i dess ofullkomligheter, helt en-
kelt emedan dessa ofullkomligheter
fran tid till annan méste komma att
framtvinga nya revisioner. S& lidnge
tillhorigheten till statens kyrka var ob-
ligatorisk hade man en strikt och kon-
sekvent princip. Den andra strikta och
konsekventa principen ligger i den full-
stindiga boskillnaden. I och med att
man tummat p& den forsta, enligt nu-
tida betraktelsesitt helt orimliga prin-
cipen, har man hamnat i en serie av
oklarheter och motsigelser, som komma
att halla diskussionen i gang och med
oklarheternas och motsigelsernas egen
inre kraft driva fram nya partiella
reformer.

En betydelsefull sak bland flera and-
ra tror jag att den fria uttridesritten
kommer att medféra. Det gar nippe-
ligen ldngre att hivda den tesen, att
den svenska kyrkan, vad vi populirt
kalla statskyrkan, skulle vara staten
sjalv, organiserad fér religiés verksam-
het. Den tesen forfiktades som bekant
med stor Overtalningskraft av en tidi-
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gare ecklesiastikminister, som oft
bergtog detta hus med sin viltalighet
och som till och med lyckades fi4 ma-
joriteten i 1920 &rs konstitutionsutskott
att godta tesen. Nu #r ju juridiska
konstruktioners férméga att férvirra
nistan lika stor som deras oférméga att
aterge verkligheten. Enbart den om-
stindigheten, att en sadan tes kunnat
odlas — den triader f. . fram pa nytt
i kammarkollegiets yttrande &ver lag-
forslaget, och vi horde den for resten
for en stund sedan frin denna talar-
stol genom herr Staxing — vittnar
emellertid om hur mangtydigt och
svardefinierbart férhallandet varit och
delvis alltjamt ar.

Nu gér riksdagen enligt mitt sétt att
se rent hus med denna forestillnings-
viarld. Ty vore kyrkan staten organi-
serad for religiés verksamhet, skulle
ett fritt uttride icke vara mojligt. Ur
staten kan ingen uttrida utan att byta
medborgarskap. Den fria uttridesrét-
ten stiller helt enkelt kyrkan som ett
trossamfund bland alla andra. Bjirtare
an férut kommer dirfér ocksd det bi-
zarra forhallandet att framsta, att sta-
ten garanterar och haller under armar-
na en bekinnelsevariant, av historiska
tillifalligheter den variant som i Upp-
sala motes beslut och i den oférindra-
de augsburgska bekinnelsen utlagd och
forklarad ar. Bjirtare an férut kommer
motsatsen att framstid mellan ett privi-
legierat samfund, i vilket alla dock fo-
das in och dar det kriivs en viljeakt
for uttriide, och 4 andra sidan de fritt
verkande samfunden, som kriva en
viljeakt for intride. Jag tror att detta
kommer att forenkla hela problemet
for dem som 6nska gi vidare, fér dem
som onska dra konsekvenserna fullt ut
och skapa full likstillighet mellan oli-
ka trossamfund genom att avveckla den
statliga protegeringen av ett av dem,
en likstallighet som jag i motsats till
herr Mosesson inte betraktar som en
utopi utan som en framtidsmojlighet.

Jag niamnde, herr talman, inlednings-
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vis att vi hir sta infor en kompromiss.
Det giller frimst det krav, som man
ansett sig bora stilla pA de lirare i de
allminna skolorna, i vilkas uppgift
ocksd ingar att undervisa i kristen-
domskunskap. Utskottets skrivning dol-
jer féga de stridande meningar, som
pa denna punkt brutit sig mot varand-
ra. Sjilv har jag endast med stor sva-
righet kunnat bitrdda kompromissen,
och jag har i utskottet forbehallit mig
ritten att deklarera detta i kammaren
och att siga ifran, att jag betraktar
den erinran, som foreslas for ldrare
betraffande forpliktelse att lojalt folja
giallande undervisningsplaner i fraga
om kristendomséimnet, som en nullitet
och en oformlighet. Det dr vil anda
ganska sjilvklart att en lirare har skyl-
dighet att folja gillande undervisnings-
planer, dessa ma sedan galla kristen-
domskunskap, historia med samhills-
lara, naturliira eller vad som helst. Bry-
ter en Lirare mot gillande foreskrifter,
dvertrader han den uppgjorda kurspla-
nen, goér han sig skyldig till tjanstefel.
Nigon siirskild erinran hirom har hit-
tills icke ansetts pakallad och behdvs
icke heller for framtiden. Det &r ju
dock samma minniskor som skola un-
dervisa i vara skolor som de som hit-
tills, direst de inte férklarat sig ha for
avsikt att intrida i annat kristet sam-
fund, tvangshallits inom statskyrkan,
som med samma glada sjil slutit be-
kiannare, sbkare och férnekare i sin
vida famn. De bli, dessa ménniskor,
nippeligen annorlunda dirfér att en
del av dem kommer att utnyttja denna
fria uttridesritt, som kommer att med-
ges alla andra medborgare. Det skulle
onekligen sett prydligast ut om man
avstatt fran alla sirbestimmelser be
traffande larare. Da jag likvil f6r min
del avstatt frin att reservera mig mot
detta nya pafund, har det skett darfor
att en avvikelse fran sammanjimkning-
en i utskottet skulle kommit att utldsa
en serie reservationer i olika riktning-
ar och man alltsd riskerat att pad den-
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na punkt komma till kamrarna med ett
i hoég grad splittrat utskott. Enighet pa
denna annars ganska kontroversiella
punkt har fér mig framstitt som ange-
ligen.

Vi som i denna friga motionerat om
ett fullstindigt slopande av de konfes-
sionella behorighetskraven, méaste ock-
sd anse att vi natt det visentliga med
vara syften. Trots ordalydelsen i rege-
ringsformen komma i praktiken inte
lingre nigra konfessionskrav att stil-
las. Den forklaring fran en uttradande
larares sida, som propositionen hade
tinkt sig, en férklaring frdn en en-
skilds sida om det kanske oOmtéligaste
och mest svardefinierbara av allt, in-
stallningen till de yttersta tingen, har
av utskottet raderats bort. Lirare stil-
las inte lingre i en sirstillning i jam-
férelse med andra medborgare, nar det
giller trosfriheten. Religionsfriheten
har med andra ord fatt sitt, och det
kulturpolitiska baksteg, som riksdagen
inbjéds att taga, har undvikits. Det
framstar for mig som den stora vins-
ten, och for att nd den och dirtill na
den i enighetens tecken far man vil
finna sig i den riitt egenartade erinran
som saits i stdllet, finna sig i den &t-
minstone for stunden.

P4 tva andra punkter har jag i utskot-
tet rostat fér uppfattningar, som tagit
formen av reservationer. Den ena géller
reservationen nr 3 under punkt B) om
ritt for den som uttridder ur statskyr-
kan att géra endast skriftlig anmailan
dédrom. I motsats till justitieministern
tror jag inte att det finns nigon risk
for att man skall g4 omkring med pe-
titioner for att samla namn pa folk,
som vill uttrdda ur statskyrkan. Jag
tror det 4r en ganska verklighetsfram-
mande syn. Jag har ocksd rostat for
den uppfattning, som tagit sig uttryck
i reservationen under punkt C) om ob-
ligatoriskt civiliktenskap. P4 grund av
resa hade jag inte tillfdlle att vara nir-
varande vid justeringen och har dar-
for inte fatt mitt namn antecknat vid
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reservationerna, men den instillning
jag intagit under diskussionerna och
vid omrostningen i utskottet gor att jag
anser mig oférhindrad att rosta pa
samma satt har i kammaren.

Jag vill for min del i 6vrigt yrka bi-
fall till utskottets forslag i fullt medve-
tande om den aktuella reformens be-
gransning men samtidigt i livlig over-
tygelse om att den representerar en
milsten lings en lang och annu fér
ingen del slutvandrad vig.

Herr GUSTAFSSON i Boréas: Herr tal-
man! Intresset for den friga vi nu be-
handla har varit utomordentligt stort
bade ute i landet och i riksdagen. Mo-
ten och press ge beligg for detta pa-
stiende, och de méinga motionerna i
fragan siga en hel del. De olika me-
ningarna p& en del punkter torde icke
hindra att denna friga i stort kommer
att 16sas i enighetens tecken. Lagen ir
ett forsok att ge den enskilde medbor-
garen mojlighet att folja sitt samvete
och sin Overtygelse nar det giller reli-
gionsutévning. Ingenting kan vil sigas
vara mera fundamentalt riktigt dn att
var och en efter sin syn och overty-
gelse skall fritt fa vilja vilket tros-
samfund han vill tilthéra, likasd, om
han foredrar det, att stilla sig utanfoér
all religiés gemenskap. Intet torde vin-
nas pa det som direkt eller indirekt ter
sig som tvang.

Det ar dock, herr talman, inte for
att siga detta som jag begirt ordet,
utan det ar for en speciell fraga, spors-
méilet om vigsel och sirskilt vigsel av
franskilda.

Nar det giller ratten fér de frikyrk-
liga att forritta vigsel med legal verkan
ir inte sd mycket att tilligga. Jag skulle
nog ha varit mer tillfredsstilld, om ut-
skottet bifallit de yrkanden, som vi
gjort i motion 490 i Gverensstimmelse
med Frikyrkliga samarbetskommitténs
andra alternativ, men med hinsyn till

den mer an vilvilliga skrivning utskot-
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tet gjort pa s. 75—76 torde vil yrkan-
dena fa i sak anses ha blivit bifallna.

Det &r i frigan om vigsel av frin-
skilda jag vill siiga nagra ord. Jag har
svart att se att denna samvetsnéd, som
det sades forut i kammaren, ar mycket
hastigt pakommen. Redan 1868 foreldg
en motion i kyrkomotet om att sddan
vigsel ej borde fi ske. Motionen avvi-
sades. 1883 kom den ater och vann
framging i kyrkomdotet men avstyrktes
av kyrkolagsutskottet. Kyrkomdtet antog
dock med 29 roster mot 27 ett yrkande
om att inga till Kungl. Maj:t med an-
hallan om sadan lagindring att i vissa
fall franskildas nya dktenskap »...icke
ma ... med kyrklig vigsel stadfistas».
Skrivelsen foranledde ingen atgard.

D& det valfria civiliktenskapet 1908
blev tillgéingligt for alla, framlades dven
en motion i riksdagen fér att befria
prister fran det absoluta tvAnget att
utan urskiljning viga franskilda. Lag-
utskottet tillstyrkte med bland annat
den motiveringen, att det for vissa pris-
ter ir forenat med stora samvetsbetink-
ligheter att viga franskild. Man fram-
holl dven att nigon rittskriankning icke
skulle tillfogas nagon genom tillmotes-
giende av kravet pa samvetsfrihet for
vederborande prist. Forsta kammaren
antog men andra kammaren avslog ut-
skottets forslag. Sedan dess har fragan
varit uppe vid skilda tillfallen, och 1946
ingick kyrkomotet med en skrivelse till
Kungl. Maj:t med anhéllan att denna
fraga borde tagas upp av dissenterlags-
kommittén. Det har forut hiir i dag pa-
pekats. Kommittén kom till det resul-
tatet, att skilig hinsyn bor tagas till
priistens  samvetsbetiinkligheter, om
detta icke medfor att samhiillets intres-
sen eller annans riitt dirigenom krin-
kes. Da den borgerliga vigseln stir
o6ppen fér alla, ansiag kommitt¢én att
ingens ritt led men av att priast av
samvetsskiil viigrade vigsel.

Det kan ju hir inte vara tal om att
kyrklig vigsel 6ver huvud ej mi fore-
komma, da nagon av kontrahenterna ir
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franskild. Det finns fall, di4 nagon reli-
giost motiverad invidndning mot kyrk-
lig vigsel av franskild icke finns. Ett
generellt féorbud mot vigsel av franskild
skulle strida mot den kristna kirleken
och mot den evangeliska kristendoms-
tolkning som kyrkan foretrider. Men &
andra sidan inkluderar detta sporsmél
inte bara fragan om pristens samvets-
frihet. Kyrkans forkunnelse om #kten-
skapets helgd och orygglighet motséges
direkt av kyrkans egna tjinare, om
pristen skall tvingas att viga inte bara
en franskild utan kanske en for andra
eller tredje gangen skild, forratta vigsel
av en person eller personer, vilkas 6pp-
na krinkning av iktenskapets forbin-
delse stir i skiarande motsats till den
kyrkliga vigselaktens innebdrd. Den
overgivna parten i dktenskapet méste
desslikes f4 en underlig uppfattning av
kyrkans allvar, d4 samma kyrka ér vil-
lig att ater forena i dktenskap den part
som si illa holl sitt 16fte om livslang
trohet.

Mig synes det vara en underlig art
av religionsfrihetslagstiftning om en
kyrkans tjinare, som kénner sig bun-
den av Guds ord och kyrkans lira, pa
denna punkt skall s& extremt goras till
statstjinare att man kréver, att han helt
rutinmissigt skall utféra en #&mbets-
plikt av, som man menar, kommunal
natur. Det torde inte gi att s& under-
visa officianten om att han vid en vig-
sel endast ir dmbetsman och att han
icke har nigot religiost eller moraliskt
ansvar, utan att detta ligger helt pa
kontrahenterna. Mig synes att kyrkan
inte kan godtaga detta resonemang, och
samvetet kommer #nnu mindre att god-
taga det.

Fragan blir enligt nu gillande lag —
som fallet Nordblom i Viistra Frolunda
utvisar —— om priisten skall mer lyda
Gud och sitt samvete in minniskor.
Att han enligt giillande lag ar skyldig
att viga, diirom synes JO inte hysa det
minsta tvivel. Lagen ir hir entydig.
Skyldigheten ir inte forenad med priist-
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dmbetet i och fér sig utan beror pa
innehavet av befattning i férsamlings-
tjinst. D& detta ar fallet ndr det giller
pastor Nordblom, ir han givetvis plik-
tig att viga och kan annars bli atalad.

Skulle man inte viga utgd ifran att
aven de prister, som av samvetsskil
végra att viga alla franskilda och finge
befrielse, dock aro birare av en si hog
kulturell, kristlig och intellektuell stan-
dard att man hir inte behdévde befara
ett icke oOnskvart godtycke? Herr tal-
man, jag tror det.

Det r ju ratt intressant att hir ligga
mirke till att bide i Danmark och
Norge prist har ratt att vigra viga
frdnskild. Den absoluta vigselplikten
har pA denna punkt upphért i dessa
linder. Riksdagen mé ju avgora, om vi
i detta fall skola anse att vi sti fore
eller efter vira nordiska grannar. For
min del tvekar jag inte om svaret. Det
vore en vacker gird it samvetsfrihe-
ten, om riksdagen i dag toge steget att
ge ratt dven At pristen att folja sitt
samvetes bud i denna friga. Féga he-
dersamt synes det mig vara for det
svenska rittssamhillet att ar 1951 skall
en ung, kyrkan varmt hingiven och
skicklig prastman infér domareskran-
ket soka férsvara sitt samvete och hand-
lingssatt. Nagon rittskrankning av an-
nan part ir det ju inte fraga om att
han gjort sig skyldig till genom sitt
handlande.

Det #r, herr talman, frdn den reli-
giost motiverade samvetsfrihetens syn-
punkt jag ser pi denna fraga, inte fran
kyrkopolitisk. Jag har ju ingen sirskild
anledning att forsvara statskyrkans dm-
betsmin. Men illa skorrar det i mina
oron om man siger: Passar det inte for
préasten att folja de lagar, som gilla for
honom, si fir han vil ta konsekven-
serna diarav. Ja, han far vil det, men
ar detta virdigt ett humant rittssam-
hille? Staten har kanske rad att handla
sd mot en eljest fortjdnstfull medbor-
gare, men fragan ar: Har kyrkan rad
till det?
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Att denna fraga inte hoér hemma i
ett buskage pa en gudsforgiten utkant
visar den skrivelse, som Uppsala teo-
loggruppers samarbetsutskott sint till
siarskilda utskottet. Man vill fran den
unga teologgenerationen goéra gillande,
att det strider mot religionsfrihetens
princip och den kristna synen pa sam-
vetets okriinkbarhet att prist genom lag
skall tvingas att forratta varje vigsel,
som i laga ordning begires, dven i de
fall da det vallar honom allvarlig sam-
vetskonflikt. Jag tycker att de unga teo-
logernas resonemang ir riktigt. De mé
vara aldrig sid hogkyrkliga, resone-
manget dr riktigt dnda. Det kan inte
vara riktigt att ett av Guds ord upplyst
samvete skall tvingas att inom ett
kyrkosamfund handla pa det sitt som
man hir begir. De senaste drens 6kning
av antalet skilsmissor, som herr Stax-
ing papekat, har vidgat denna samvets-
néd. Manga unga, som std infor detta
problem, kinna det som en krinkning
av och ett vildférande pa ett av Guds
ord upplyst samvete, om den absoluta
vigselplikten av alla franskilda bibe-
hélles. Begiran om befrielse fran det
absoluta vigseltvanget synes vara skaligt.

En petition undertecknad av 132 unga
studerande, som foérbereda sig for pris-
terlig tjinst, kommer att till drkebisko-
pen, biskoparna och, kyrkométet rikta
en entrigen viddjan om att géra négot
for att det nu raddande tvanget matte
bli upphévt. Det dr ritt att taga hansyn
till den enskildes samvete inom rimliga
grianser, och denna begidran synes inte
vara orimlig. Samvetsminniskor har
vart land aldrig haft féor manga.

I de grannlinder, som jag forut
namnt, har enligt vad man erfarit pris-
tens frihet att fia avgora, i vilka fall
han kan viga franskild, icke vallat
nigon oro. Ordningen har fungerat pa
ett diskret och friktionsfritt sitt. Att
for vart lands vidkommande forstora
upp eventuella svarigheter och s omdj-
liggora en reform synes mig bade oné-
digt och oritt.
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Det mest radikala och kanske i ling-
den det enda riktiga och héllbara vore
inforande av obligatoriskt civilikten-
skap. Det gave i ett slag en verklig 16s-
ning av hela denna si omdiskuterade
friga. Detta har sedan linge varit
méanga frikyrkligas uppfattning. Om ge-
nom en obligatorisk civil registrering
samhillets naturliga behov av tryggad
kontroll 6ver den rittsliga dktenskaps-
forbindelsen utdvas, kan ju sedan full
frihet givas envar att vilja eller icke
vilja den religiésa vigseln allteftersom
vederbdrande 6nskar.

Denna vig skulle 16sa savil fragan
om pristernas samvetsfrihet betriffan-
de det absoluta tvanget att viga fran-
skilda som andra med sp6rsmalet sam-
manhéingande fragor. Jag antar att re-
servationen pa denna punkt har foga
hopp om att vinna riksdagens bifall,
eljest tilltalar den mig mest. En utred-
ning i saken vore vil befogad.

Jag ber, herr talman, att med dessa
ord fi uttala den f6érhoppningen, att
riksdagen i likhet med vad som skett
i Norge och Danmark kan striicka sig
sa langt, da vi gi att lagstifta i reli-
gionsfrihetsfragor, att vi kunde giva
samvetsfrihet at de minniskor, som
p4 denna punkt ingen frihet ha. Jag ber
darfor att fA yrka bifall till herr Stax-
angs reservation till siirskilda utskottets
utlatande.

Fru ERIKSSON i Stockholm: Herr
talman! Det har uttalats mycken gladje
och f{orijusning Over denna nya lag-
stiftning. Man har sagt att det ar ett
historiskt dgonblick och litet av varje.
Dei d&r mycket vanligt att man beteck-

nar sadant som inte 4r mirkvirdigt,
som inte innebir ndgon forindring,

som historiskt. Nir ndgonting har bli-
vit s& gammalt att det avskaffar sig
sjillvt, betecknar man denna foreteelse
som historisk. Denna nya lagstiftning
ir ingenting som kommer att medfora
forandringar i nu radande forhallan-
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den. Den kommer inte att mirkas, dven
om man kan peka pa att den ir ett steg
mot ett visst mal. Under sidana for-
hallanden kanske man skulle vara be-
nigen att liksom méinga siga att det
vore enklast att avslda hela propositio-
nen. Om man likvil inte gor det beror
det vidl pa att man inte dr lagd for att
arbeta i katastrofstimning, si att man
sidger, att antingen skola vi ha det pa

‘det séatt vi vilja eller ocksa inte ligga

vir hand vid nagra fordndringar. Jag
tror att de som vilja att man skall av-
sld propositionen, dirfér att den inte
ger full religionsfrihet, och anse att det
ar dalig taktik att fa till stind denna
lilla Yérindring som nu sker, inte skilja
sig s& mycket i sin uppfattning fran en
del av dem, som nu tillstyrka denna
forindring och se den som ett led i
utvecklingen mot ett mal! langt borta
—— den fulla religionsfriheten.
Departementschefen har sagt, att han
med religionsfrihet menar, att man
skall ha ritt att vilja annan religion
in den som flertalet har, ja, till och
med ha ritt att std utanfor religionsge-
menskapen, och han anser, att man har
full mojlighet att komma dithén, dven
nir kyrkan administrativt 4r bunden
vid staten. Enligt min mening kan
man inte tala om religionsfrihet genom
den forindring som nu sker. Men det
ir dnda sympatiskt att man har rubri-
cerat lagen sasom en religionsfrihets-
lag, ty d& har man vil déari inlagt en
onskan om religionsfrihet. Med alla
dessa reservationer mot den fortjus-
ning, som har lagts i dagen héir, anser
jag dnda att man bér vara stilla glad at
vad som kommer att beslutas i dag.
LEftersom jag ir reservant pa flera
punkter vill jag siiga nagra ord, fastin
det mesta egentligen iir sagt pa de
punkter, dir uppfattningarna ghtt isér.
Det verkar kanske sjilvklart att man
blir reservant, om man hér till den
grupp, som slar utanfér varje religions-
gemenskap. Man vill ofta ifran vulgir-
kristligt hall beteckna en som star

4 - Andra kammarens prolokoll 1951. Nr 20.
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utanfér religionsgemenskapen sésom
foretridare for en andlig negativism. I
utskottet har man emellertid haft gans-
ka stor forstdelse pa olika hall for att
det ocksd finns nigot positivt hos den
som har en negativ instillning till reli-
gionen. Méinga anse, att den som har
forklarat sig vara anhingare av reli-
gionsfrihet och ansluter sig till reser-
vationen mot kloster, redan har brutit
sin principiella instillning. Det heter
att man forlast sig pa Filtskidrns berit-
telser — dem har jag emellertid full-
stindigt gldmt bort. Det dr mycket ak-
tuella intryck som gora att jag reser-
verar mig mot inrittandet av kloster
hir i landet. Ingen i utskottet har for
ovrigt vagat uttala sig for att kloster
skola inrittas. Detta har man i stallet
forsokt gardera sig mot, men man vill
iand4 latsas vara med om det. Nir man
bl. a. som motivering framfort, att vi
béra intaga samma standpunkt till
klostren som en del andra linder fér
att kunna ansluta oss till konventionen
om de minskliga rattigheterna, reage-
rar man nistan pa samma sitt som
herr Rubbestad infor det internationel-
la samarbetet. Man tycker att det lig-
ger litet koketteri i att vi fér all del
skola vara med i den stora virlden och
glomma bort vad som ligger oss nér-
mast, férhallandena i vart eget land.

Nir man reserverat sig mot inrittan-
det av kloster i vart land — och alla
dro i grund och botten lika trangbros-
tade som reservanten, fastin man inte
velat ha det p4 papperet — beror det
naturligtvis delvis pa att man — mot all
férmodan — ar lutheran ldngt inne i
sjialen, s att bara ordet kloster kom-
mer en att stegra sig. Det kan natur-
ligtvis delvis vara vad man fatt in-
hémta i skolan som goér att man reage-
rar pa detta sdtt. Aven om man inte
skulle ha fatt denna férmatning, en
aversion mot katolicismen, som vi ha
fatt i skolorna, finns det manga ak-
tuella anledningar att vara forsiktig, si
att man inte gor vart land till ett land
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dir religionen, foretridd av stora kyr-
kor, kan komma att spela en roll i stri-
den om sjilarna och utéva inverkan pa
rent profana férhallanden. I flera lin-
der, dar vi ha starka kyrkor, med den
katolska kyrkan som den ena, dr det ju
en strid om minniskorna, som griper
in i de mest alldagliga férhallanden.
Man rér sig alltsd inte bara pa trospla-
net, att fA manniskor att tro si och si
och #igna sig 4t andaktsévningar pa ena
eller andra hallet, utan vill i livets alla
skiften skilja ut minniskor som éro ka-
toliker och de som icke dro katoliker.
Inte minst inom fackforeningsrérelsen
och det politiska livet finnas dessa
skillnader, som #ro ganska upprivande.
Det ar en stor lycka att leva i ett land,
dir man inte haft dessa religidsa be-
svirligheter, och man glémmer litt
bort, vilken tragik det &r, nar tva stora
kyrkor — som det kan ténkas bli dven
hir — strida om folket. Man sager att
katolicismen redan har all frihet att
utveckla sig och strida om sjilarna. Ja,
det har den, och darfér finns det ingen
anledning att klaga fér dess anhéngare.
Men nir man darutdver vill inféra en
form for religionsutévning, som vi inte
ha sinne foér inom den protestantiska
kyrkan och som vi inte ha nagon tra-
dition for hir i landet -— det 4r ju s&
manga hundra ar sedan klostren av-
skaffades hiir att vi inte ens ha négot
vanebehov av deras forekomst — si
méaste det till andra motiveringar &n
sddana i religionsfrihetens namn for
att vi skola kunna ge med oss pa den-
na punkt.

Frigan om kloster &r inte en begrin-
sad religios fraga, utan det ar en fraga
om den enskilda minniskans frihet i
ett mycket stérre sammanhang. Vi veta
alla att den som trdder in i ett kloster
ar underkastad ett visst tvdng. Det har
framhallits att han naturligtvis gar in
av fri vilja. Men man har stillt sig
mycket tveksam till fragan, huruvida
den som en gang intritt i ett kloster
har sin fulla religionsfrihet sedan han
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uttrdatt ur klostret och, i den man han
vill fortfara att vara katolik, kan sta
kvar i den katolska kyrkan. Det har
av departementschefen sagts, att alla
civila rattigheter komma att finnas
kvar for en svensk som intrider i klos-
ter hir i Sverige — om vi skulle f4 na-
got sddant. Man har inte tinkt att géra
munken eller nunnan egendomslas eller
hindra dem att gifta sig om de skulle
angra det avgivna 16ftet. Men det finns
en avskildhet inom klosterinstitutionen,
som svir fullstindigt mot allt modernt
liv och all modern uppfattning om hur
man skall bemé6ta minniskor. Vare sig
det ir undervisning eller utévande av
kirleksverksamhet som klostren skulle
syssla med kan det inte alls vintas ske
i samklang med det liv som vi dro vana
vid i vart samhélle. Man kan séga, att
ingen hir kommer att g i kloster, att
det ir for motbjudande fér oss svens-
kar, som é&ro uppfostrade till frihet.
Men nir det géller religionen kan man
aldrig vara sidker pa att ménniskor ha
s& stor nytta av sin uppfostran till fri-
het; de kunna tillfialligt kapitulera pa
det mest egendomliga satt. Att g& i
kloster ar icke fér en minniska ett till-

falligt stindpunktstagande, utan det
medfor konsekvenser langt utdver
stunden.

Det dr detta som gor att man maste
reagera mot dem som ta tamligen litt-
vindigt p4 denna angeliigenhet och siga,
att det vore ganska sként fér en méan-
niska att fi draga sig tillbaka i lugn
och ro och ensamhet i ett kloster och
tinka 6ver sig sjdlv och sitt 6de. Det
ir den jaktade minniskans och inte
minst den jiktade riksdagsmannens be-
kvima instdllning. Det ar ett alltfoér
lattvindigt resonemang nir det giller
att avgora hur man skall stilla sig till
frigan om kloster.

Jag skulle tro, att man i allmiinhet
i kammaren ir ganska bestimd pa den-
na punkt, varfér det kanske inte dr sé
stor mening i att vidare utveckla mina
synpunkter. Att jag tar denna friga
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ganska allvarligt férstd kammarens le-
daméter kanske dirutav, att jag stillt
mig som ensam reservant, dock med
instimmande av en kamrat fran ett helt
annat parti och med en annars visent-
ligt skild instillning till dessa ting.

En annan bestimmelse som jag har
vint mig mot och betriffande vilken
jag aterfinnes bland reservanterna gil-
ler frdgan om den personliga anmilan
om uttridde ur statskyrkan. Utskottet
vill inte vara med om att t. ex. en hel
klubb eller en hel férening skall kun-
na anmala sitt uttride i klump genom
att limna in en namnlista pi pastors-
expeditionen. Detta anser man inte
vara ett personligt stillningstagande.
Nej, det kan vil hdnda. Men & andra
sidan #ro vil utsikterna till rent per-
sonligt stillningstagande inte heller s&
stora fér den som personligen kommer
till en prist, som icke respekterar den
enskilda minniskans stillningstagande;
dar finnas ju alla utsikter till patryck-
ningar. Visserligen har utskottet skri-
vit, att man anser att sddant inte bor
férekomma, men resultatet kan lika
girna bli det ena som det andra for
den enskilde som ensam gor ett sddant
personligt besok. Det vore riktigare att
inte ha detta tving pA personlig instal-
lelse. Det torde bli mycket f& som
komma att begagna sig av de o6kade
mdojligheterna att uttrdda ur kyrkan.
Folk tar inte den saken sa allvarligt
och kommer inte att bry sig om det.
Det blir ytterst fa som komma att gi
ut ur kyrkan, till och med i denna stad,
diar man anser att manga borde goéra
det i enlighet med sin religiésa upp-
fattning. Jag tror inte man behéver
vara riadd for att en klubb eller en for-
ening skall anteckna sig pa en lista och
limna in sin uttriddesansékan i klump.
P4 den punkten iir man fel underrat-
tad. Jag skulle dock vilja ha bort be-
stimmelsen om den personliga an-
maélan.

Det har gjorts giallande att aldern for
de barn, som skola limna sitt medgi-
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vande till uttride ur kyrkan borde sit-
tas i enlighet med departementsche-
fens forslag. Departementschefen har
tyvckt att- de borde ha sin frihet i detta
avseende vid 12 ars alder. Vi ha nog
i utskottet i allminhet haft den instill-
ningen, att det vore mera visentligt, att
sd& mycket som mdojligt draga barnen
ifrAn alla religiosa strider och stilla
dem utanfoér den konflikt, som even-
tuellt kunde uppkomma mellan kyrkan
och féridldrarna. Vi tycka att den ofri-
het, som ir en foljd av att de inte kunna
tillfragas forran vid 15 ars alder, inte
har nagon stérre betydelse, niar de anda
aro beroende¢ av fordldrarna och maéste
influeras av dessa si mycket, att man
inte kan tala om firdiga ménniskors
helt fria bedémning. Det ir sannerli-
gen inte for att vi vilja att barnen skola
bli ofria som vi i utskottet ha hojt den-
na alder till 15 ar utan dirfér att vi
anse det som en plikt att férsoka und-
vika alla konilikter som kunna undvi-
kas i detta avseende.

Over huvud taget anscer jag, att reli-
gionen bor fa lov att utéva det infly-
tande den kan, om detta inflytande ar
till sté6d och hjilp for minniskor, men
att den i samhillets och naturligtvis
ocksd i den ecnskildes intresse inte bor
fa sondra familjer och grupper i sam-
hillet. Har man den instillningen, blir
man inte part i en strid om massorna for
att fA s4 manga som mojligt att omfatta
en viss tro. Di ser man den frin helt
andra synpunkter och tvingas att se bort
ifran de religionsintressen som man kan
misstiinkas ha.

Herr Staxiings reservation angaende
vigsel av franskilda borde jag kanske ha
foljt, eftersom han var hygglig och folj-
de min reservation angiende klostren.
Men det gick inte, absolut inte. Man har
motiverat att préast skulle kunna vigra
att viga franskilda med att det i bibeln
Ar sagt, att man inte skall gifta om sig.
Om nigon av makarna har begatt otukt
skulle den andre maken mdjligen kunna
fa gifta sig pa nytt. Men om det &r en
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hygglig minniska, man skiljer sig fran,
skulle det sedan for livet vara omojligt
att inga nytt dktenskap. Det lar ju vara
den bibliska instdllningen. Det har ta-
lats om pristens samvetsfrid hirvidlag.
Herr Hallén har med exempel visat att
pristens samvetsfrid kan skakas av si
mycket annat, dir han icke forbehaller
sig ratt att fa avgoéra om han skall med-
verka eller ej. Och om man bara héaller
sig till det omrade det héar giller och
hivdar, att pristens samvete stores av
att han maste pad nytt viga en person
som varit gift forut, frdgar man sig, om
det inte finns en rad fall, ddr det maéste
vara betydligt svarare foér honom att
forratta en kyrklig vigsel. Om ialdre
min, gamla rouéer, gifta sig med unga
flickor tycker jag det bor vara svart for
pristerna att viga, men det ar ingen
som har sagt att priasten skall kunna
vagra i ett sidant fall. Och det &r intet
kyrkométe som har uttalat sig for att en
man som har barn med en rad kvinnor,
som han alla har 6vergivit, skall for-
vigras att gifta sig och att darvid fa
kyrkans vilsignelse. Och om en gammal
prostituerad — eller en ung prostitue-
rad — gifter sig, 4r det ingen som siger
nagot om det, forutsatt naturligtvis att
hon inte har varit gift forut; har hon
det dr det betvdligt vérre. Alltsd i en
rad fall, dar idén om troheten inom &ak-
tenskapet har missbrukats och dar ve-
derbérande helt enkelt ha sarat sed-
ligheten, skall pristens samvete vara si
hardhudat att han inte reagerar. Da
maste det for vanligt folk framstd som
hyckleri, som en uppdriven agitation
frammanat, att man just niar det giller
franskilda skall stegra sig. Det strider
mot mianskligt tinkande och mot van-
lig hygglighet att viigra en person, som
har misslyckats i ett dktenskap, att fa
ett andra iktenskap som ir béttre.

Jag tanker ocksid pa alla de mycket
vanliga fall, d4 omyndiga skilja sig.
Dessa omyndiga, som i stillet egentli-
gen borde ha vigrats vigsel vid det
forsta tillfallet, nir de voro alldeles for
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unga och nir det var en olycka fér dem
att gifta sig — de kunna ju for ovrigt
dven vara daliga midnniskor, si det kan
finnas mycket att &beropa — skulle
dessa, niar de sedan ha kommit till en
mera mogen Aalder, forvigras ett nytt
dktenskap bara for att pristen &r si
bunden av bibelordet? Det vore orim-
ligt och helt enkelt inte snillt.

Den reservationen kan jag alltsd inte
hjialpa herr Staxing med, och det blir,
hoppas jag, for ovrigt inte manga som
gora det.

Jag har dnnu en reservation, dir jag
ar fullstindigt ensam men dér jag kan
falla tillbaka pa en kommunistmotion;
det 4r ju graverande, men det var det
enda mojliga. Den giller ritten att vilja
férsamlingsstyrelse. I det utlatande som
kommer upp till behandling efter detta,
alltsd i sdrskilda utskottets utlatande nr
2, foreslas det ju att man skall betala en
viss skatt, namligen 60 procent av det
fulla beloppet, i kyrkoskatt dven om
man har uttritt ur kyrkan. Det anser
jag vara fullkomligt riktigt, ty enligt be-
rakningar gir det at just 60 procent till
borgerliga, civila &ndamal, som inte ha
med det kyrkliga att géora. Men vad som
inte ar riktigt ir, att de som ha uttritt
ur kyrkan inte skola ha nigot att siga
till om foér dessa G0 procent. Det &r inte
bara oritt att de inte skola f& vara med
om att bestimma over de skattemedel
som de bidraga till, utan, sasom jag har
antytt i motiveringen till min reserva-
tion, det ligger nagonting mer i kyrko-
fullméiktiges, i foérsamlingsstyrelsens
arhete iin detta att man samlas kring
kyrkan och det rent kyrkliga. Det ir at-
skilligt av borgerlig tradition och liv
samlat kring kyrkan, sdsom man ocksa
har pépekat hir. Sambandet inom for-
samlingen existerar utan att ha s& myec-
ket att gora med det rent religiosa livet.
Jag tror inte att det ir manga procent
av medborgarna som ha si mycket alt
gira med den kyrkliga verksamheten i
férsamlingarna, men allihop ha de na-
gon ging haft anledning att beséka pas-
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torsexpeditionen, och de ha alla haft att
géra med nigon handling som har for-
samlingens namn, &ven om den &r bun-
den till rent borgerliga hindelsefor-
lopp; férloppet utspelas i alla fall kring
den kyrkliga enheten.

Ar det i var tid, di det dock finns s&
mycken splittring och d& man maste
soka alla tillfallen att binda ménniskor
samman, rimligt att spoliera den sam-
horighet, som med alla sorters schatte-
ringar i tron 4nda har funnits s& linge
alla ha statt kvar i statskyrkan, att spo-
liera den nu bara for att man vill ha
religionsfrihet? Och skall man vara si
intolerant att man inte ens ger rostratt
vid kyrkofullmiktigeval &t en person,
som sdger ifrdn att han inte delar kyr-
kans religiésa instillning och som si-
ger ifran det drligt genom att trida ut
ur kyrkan? Jag tror att man boér hogt
virdera den samhorighet och det sam-
arbete mellan alla sorters méinniskor i
en forsamling, som i tider som varit
tagit sig mycket patagliga uttryck till
och med i stockholmsfdérsamlingarna,
som bruka kallas for hoggradigt seku-
lariserade forsamlingar.

Jag anser allts att de uttridda, om de
fortfarande skola vara skattskyldiga,
ocksd bora ha ritt att vara med i val
av  kyrkofullmiktige och av foérsam-
lingsstyrelse, sa att man tar vara pa vad
som visat sig vara en positiv installning
aven fran icke-religiost hall i forsam-
lingarna.

En annan reservation till utskottets
utldtande utmynnar i krav pa utredning
om obligatoriskt civiliktenskap. Det har
talats si mycket om den fragan hir, att
jag kan ndja mig med att siiga att jag ar
helt instillld pa att det vore lyckligt om
man kunde komma bort fran uppdel-
ningen i sidana som fa viga och sidana
som inte fa det. Enligt utskottets forslag
skall vigselritt tillkomma prister dels
i svenska kyrkan och dels i vissa fri-
kyrkor, och jag tycker nog att det i
denna fridens samling, dir alla 1 stort
sett kunnat enas om ett forslag, fir som
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om frikyrkorna hemfért vigselritien
som en trofé under ett storre jubel 4n
nagon annan hilsar férindringarna
med. Denna fraga ar egentligen inte né-
gon religids fraga, och redan for den sa-
kens skull kan det finnas skil att draga
bort den ur dess sammanhang med kyr-
kan. Det kan & andra sidan vara en
praktisk sak att vigseln finns inom kyr-
kan, och saken dr viard en utredning.
Jag har ingen bestimd uppfattning om
vad utredningen skall komma att visa,
men jag tycker att det ar virt att gora
denna ndr man #nda vidtager de for-
dndringar som nu iro foreslagna.

Till sist skall jag ber6éra en punkt dar
det inte finns nagon reservation men
dar jag garna skulle vilja ha en mera
positiv skrivning én utskottet gjort. Det
giller jordfédstningslagen. Denna lag gil-
ler bara medlemmar av statskyrkan, och
jag fragade genast i utskottet: Hur gir
det for den som har uttritt ur statskyr-
kan? Man svarar d&, att det i alla tider
har varit praxis att prast inom statskyr-
kan haft tillatelse att jordfiasta en per-
son som inte har varit medlem av stats-
kyrkan, och man menar att detta giller
dven en person som nu uttrider ur
statskyrkan; men frigan om ratt for
personer, som icke tillhora kyrkan, att
bli jordfasta inom kyrkan #r over hu-
vud taget icke reglerad. Na, man kan ju
siga att en person som gar ut ur stats-
kyrkan far taga konsekvenserna dirav,
och det siiges kanske med litet hard ton
fran kyrkligt hall, att har man varit s&
karsk att man har gatt ur kyrkan kan
man inte vinta att f4 del av de férmé-
ner som kyrkan erbjuder. Det anser jag
vara ett riktigt resonemang nir det gil-
ler t. ex. vigsel — jag kan inte finna att
méanniskor i sin krafts dagar bora ha
nagon ritt att forgylla upp sitt bréllop
med kyrkliga ceremonier, om de inte se
nagot annat vidrde i kyrkbrollopet —
men med jordfidstning 4r det en an-
nan sak.

Jag har i detta sammanhang anfort
en del exempel i utskottet. Lat oss sédga
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att en man eller kvinna, som har ut-
tratt ur statskyrkan, blir langvarigt
sjuk och di kommer i en annan sin-
nesforfattning — jag vill inte kalla det
en dndring i tron utan endast en and-
rad sinnesférfattning — vilket gor det
naturligast for vederbérande att vilja ha
en jordfastning i svenska kyrkans ord-
ning. S& doér vederbdérande. Hur skall
det da ga? Sasom jag tolkar utskottets
utlitande skall det inte forvigras en
prist att utféra jordfiastningen, om han
nu #r en nagot sd nir hygglig prast,
som vill gora det, men jag skulle hellre
vilja ha lagen skriven pa& sadant sitt
att den stadgar rittighet dven for den,
som har anmalt sitt uttride ur kyrkan,
att fa bli jordfést i svenska kyrkans ord-
ning. Sa linge vi ha en folkkyrka som
iven personer, vilka anmaélt uttréade, be-
tala en del av skatten till, béra veder-
bérande enligt min uppfattning ha en
absolut réttighet att bli jordfiasta i den
svenska kyrkan, om de nu ha velat det.
Det ir fullkomligt orimligt att man
skulle slipa en sjuk méanniska infor
pristen eller foreligga henne en blan-
kett for anmilan, att hon 6nskar ater-
intrida i kyrkan, bara med tanke pa
jordfistningen. Det vore fullkomligt
absurt.

Jag har ocksa ett annat exempel, som
jag inte tror ar s& otdnkbart. Lat oss
sidga att foéraldrar, som ha uttritt ur
kyrkan, fa ett barn, som dérigenom
automatiskt kommer att std utanfoér kyr-
kan. Barnet kommer kanske att upp-
fostras av sin mormor eller 6ver huvud
taget i en annan miljé &n fordldrarnas;
mormodern som exempel ar inte sir-
skilt konstruerat. Barnet dor. D& &r den-
na mormor — som ir medlem av stats-
kyrkan — ganska utlimnad. I ett sddant
fall bor det, menar jag, inte bli si stora
resonemang om sinnesfordndringar hos
foérdaldrarna, och det behover inte be-
traktas som en nad att kyrkan tar sig
an denne utanfor kyrkan stiende och
ger honom en jordfidstning i vanlig
kyrklig ordning. Man siiger att det inte



Lordagen den 19 maj 1951 fm.

kommer att hinda att kyrkan gor nagra
svarigheter paA denna punkt. Ja, det éar
sként om det inte hinder, men det vore
dnnu tryggare om man, nir man nu ar
s& vildigt lagd fér opinioner och utta-
landen, fran kyrkligt hall gjorde ett ut-
talande -— jag skulle fér en gangs skull
bli glad 6ver kyrkomdtet om det skulle
bry sig om frigan — dar man sade ifran
att vi ha en statskyrka, en folkkyrka,
och att det inte finns nigon motivering
for att man inte skulle lata en uttradd.
som si Onskar, fa jordfiastning i svenska
kyrkans ordning utan att vederbérande
skall behova ha gatt in i kyrkan pé sina
sista dagar eller pad annat satt blivit
overflyttad. Jag tycker att utskottets
yttrande #r magert skrivet pa denna
punkt. Det iar kanske formellt oriktigt
att ett uttalande skall komma in dir,
men det ar i alla fall méanskligt riktigt.
Jag strider inte si mycket for ateisterna
sjalva som for deras anhdriga, som
manga ganger std dir med sin kyrko-
tillhorighet och med sin kinsla fér vad
som har hint med den avlidne under
hans sista tid och som star infér ansva-
ret att ordna med jordfdstningen. Jag
anser att det bor vara en rittighet
for dem som std inom kyrkan att
kunna gora sldktingar och anférvan-
ter, som std utanfor kyrkan, den tjéns-
ten att ge dem en kyrklig jordfist-
ning om de sid ha Onskat, och det
skulle ha varit ett positivt drag om
kyrkan bestimt och hjirtligt hade sagt
ifran, att den svenska kyrkan &r en folk-
kyrka, som inte pid denna punkt har
nigra som helst restriktioner utéver
vad som kan utlisas ur jordfidstnings-
lagen.

Ja, herr talman, detta ir bara reser-
vantreflexioner, ganska spridda. Detta
forslag — som péa det hela taget ér po-
sitivt och betecknar ett framsteg men pa
somliga punkter ir litet magert - - hop-
pas jag inte skall fA en alltfér lang livs-
lingd, utan att det avloses av forslag om
en lag som gir langt utéver vad som i
dag skall beslulas. Jag anser inte det for-
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slag, som i dag skall faststallas, sdsom
slutstenen. Herr Sundstrém har sagt,
att de som ha arbetat fér dissenterlag-
stiftningen inte ha latit sig hejdas av
nagonting, men jag tycker att de ha latit
sig hejdas for tidigt. Jag hoppas att
andra skola fortsitta dir man har hej-
dat sig i dag och att dagens beslut bara
skall bli en mycket tillfdllig anhalt pa
vigen.

Herr andre vice talmannen OLSSON:
Herr talman! Jag har med intresse lyss-
nat till de olika réster, som nu under
flera timmar ekat ur den svenska folk-
sjilen sddan denna gestaltats i olika
provinsklimat. Andd méa det forlatas
mig, om jag inte kint nigot av histo-
riens vingsus éver vart plenum i dag.
Jag kommer tdmligen sdkert att bittre
minnas 1593 ars kyrkliga mote dn 1951
ars beslut om en ny religionsfrihetslag.
Den stora fragan om kyrkans forhal-
lande till staten blir ju inte 18st; riks-
dagen sjilv har upprepade ginger och
senast i fjol avslagit motioner om ut-
redning angiende statskyrkosystemets
avskaffande, och riksdagen har inte
ens velat medverka till en allsidig un-
dersékning av forutsittningarna for en
ny reglering av férhallandet mellan stat
och kyrka. Vad som nu forestir ir som
redan sagts ingen radikal nydaning;
lagradet har inte utan fog anmirkt, att
den nya religionsfrihetslagen inte ar si
omfattande som rubriken anger. Det
visentliga i dagens beslut ir att reli-
gionsfrihetens princip skrivs in i var
lag och att féraldrade lagbestimmelser
pa detta omradde revideras, sa att de
biittre anpassas efter nutida uppfatt-
ning. Som si ofta blir riksdagens beslut
en kompromissprodukt med dess for-
tjanster av tillmotesgdende men ocksé
med dess logiska svagheter och omvi-
gar. Kompromissen bérjade under dis-
senterlagstiftningskommitténs flerariga
arbete, och produkten blev pa atskil-
liga punkter en smula dunkel. Dir fanns
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skonhetsflackar, som herr Hallén yitt-
rade. Rattvisan kriver erkidnnandet, att
linjerna inte ovisentligt klarnade under
den departementala bearbetningen av
kommittéforslaget, och det bér kunna
medges, att det sidrskilda utskott, som
behandlat Kungl. Maj:ts proposition, i
en anda fullt vardig det foreliggande
dmnet astadkommit ytterligare forbatt-
ringar. Eftergifter ha fatt géras bade
frdn kyrkan och fran de frikyrkliga,
men ingendera parten har behovt kapi-
tulera. Som det sirskilda utskottets vice
ordférande, den vérdade frikyrkovete-
ranen herr Mosesson, betygade ha fri-
kyrkorna vunnit ganska mycket av den
6kade frihet, som de sedan linge arbe-
tat for, dven om det dterstar att tydli-
gare klarldgga deras rittsliga stillning.
Den svenska kyrkan bestdr utan nagon
principiell rubbning av hennes sirstill-
ning i administrativt och ekonomiskt
avseende. Visserligen lir oss var kyrkas
fornamsta bekinnelseskrift, den ofér-
andrade Augsburgiska bekinnelsen, att
medlemskap i kyrkan grundligges ge-
nom dop, men redan nu ir det ju sa,
att 4ven om ett barn forblir odépt, s
anses det inte std utanfér kyrkan. Kyr-
kan har ett betydande antal icke dépta
medlemmar, och det blir darfér ingen
indring genom bestimmelsen att for-
dldrarnas samfundstillhérighet skall
vara avgorande fér barnens.

Det finns atskilligt i den nya ord-
ningen, som jag skulle ha énskat annor-
lunda, och dirfér har jag med tanke
pa framtiden 6nskat fi nagra ord till
dagens protokoll. Férst skulle jag emel-
lertid vilja siga, att det avgdrande for
mig har varit, att Kungl. Maj:ts propo-
sition och den uppgorelse, som {raffats
pa dess grund, trots allt innebira ett sa
betydande steg framét i riktning mot
vidgad religionsfrihet att jag inte kun-
nat ta pA mitt ansvar att avbéja den
vinst, som nu #4ntligen statt att vinna
efter artiondens utredningsarbete. Det
kan vara pi tiden att vi komma ifran
den efterslipning, som vi hittills dragits
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med i frAga om lagstiftningen pa detta
omrade.

Jag upprepar, att dagens beslut inne-
bir ett betydande framsteg for den reli-
giosa frihet, som maéaste vara en grund-
liggande rattighet i ett demokratiskt
rattssamhalle. Lat mig bara erinra om
att var kyrkolag fran 1686, som av en
envildig kung utfirdades utan stinder-
nas horande, fran bérjan bestimde, att
alla inom riket och underlydande lin-
der, med undantag blott fér frimmande
sindebud och enskilda utlinningar,
skulle vid aventyr av landsfoérvisning
och forlust av arvsriitt bekinna sig till
den kristliga lira och tro, som #r grun-
dad i bibeln och férfattad i bekidnnelse-
skrifterna. Mot bakgrunden av denna
despotism betecknade till och med 1726
ars konventikelplakat med sitt forbud
mot pietism, sviarmeri och biliror ett
religiost framsteg, men framsteget var
inte storre 4n att en person pa 1840-
talet fick med stéd av konventikelpla-
katet inte bara bota 66 riksdaler banko
for att han pa en séndag infér en sam-
ling av 13 min och 20 kvinnor last
nagra stycken ur bibeln samt bénen
Fader var, utan han fick ocksa for att
han pa en s6ndag list Guds ord plikta
3 riksdaler 16 skillingar banko fér sab-
batsbrott. Kunde han inte erligga bé-
terna, skulle straffet forvandlas till 28
dygns fingelse pa vatten och bréd.

Néigot senare begagnades konventi-
kelplakatet till de mest uppseendevic-
kande forfoljelser mot lLisarna i den
landsinda, som jag nirmast represen-
terar. Enbart vid Orsa, Alvdalens och
Sarna tingslags hiradsritter démdes
under tre ar pa 1850-talet for brott mot
konventikelplakatet mer 4n 200 per-
soner att bodta oOver 5000 riksdaler
banko, straff som i manga fall vid bris-
tande tillgdng forvandlades till fingelse
pa vatten och bréd.

Man far erkinna, att férhallandena i
hog grad férbittrats sedan dess. Folk-
bildningen har stigit, och kyrkan har
fatt ldra om. Det tillimpas redan nu en
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ganska vidstrickt religionsfrihet, och
forhallandet mellan de olika trossam-
funden &r i stort sett gott. Efter dagens
beslut blir det dnnu klarare, att det
star envar fritt att vélja livsaskddning
och att sjilv bedéma om han vill vara
ansluten till ett religiost samfund. Det
blir utrymme f6ér de olika trossamfun-
den att i fria former, i kristlig férdrag-
samhet utveckla var och en sin egen-
art, och den som vill stidlla sig utanfor
varje religios gemenskap far gora detta
efter en personlig anmaélan till pastor,
utan forhor och utan patryckning.

Atskilligt i den nya ordningen kunde
efter min mening vara annorlunda,
mindre riaddhagat och mindre kring-
ligt, men sa ter sig vil saken for alla,
som foredragit en forlikning framfor
en process. Nigot massuttrade ur kyr-
kan sdsom foljd av den nya lagstift-
ningen tror jag inte pad. Den skattelind-
ring, som erbjudes, ar alltfor ringa for
att verka lockande. 50 procent hade
varit mera skiligt an 40. For detta av-
drag i den kyrkliga beskattningen mis-
ter den uttriidande sin rostritt i kyrko-
stimma och kyrkofullmiktige och dar-
med sin talan och sitt inflytande inte
blott, som rimligt dr, i kyrkans ange-
ligenheter utan ocksd exempelvis pa
skolans omrade i de forsamlingar, dér
skolviasendet #nnu hoér under kyrko-
fullmiktige.

Fragan om de konfessionella beho-
righetskraven foér vara kristendomsli-
rare har berett stora svarigheter, men
hiir har utskottet genom sammanjimk-
ning av olika meningar astadkommit en
betydande forbittring. Jag fister ingen
avgorande vikt vid den allvarliga erin-
ran, som skall ges de blivande kristen-
domslirarna fére avgangen fran léiro-
anstalterna, men kan man i en anda av
fortroende hyfsa problemet med cn sa-
dan formaning, s& ma det vara hint.
Regeringens deklarationskrav kunde ha
blivit ett skalkeskjul fér allehanda
hyckleri och ett hinder for samvets-
omma karaktirer. Léararutbildningen,
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undervisningsplanen och skolinspektio-
nen méste erbjuda betydligt storre si-
kerhet for ett lojalt beaktande av kris-
tendomsundervisningens syfte och ut-
formning. Och man kommer ifrdn den
krinkande placeringen av kristendoms-
lirarna i en ldgre klass, som inte endast
skall i vanlig ordning svara fér cven-
tuella tjinstefel, utan som dessutom
skall avkriavas cn forhandsutfistelse att
inte hoppa fran mattan.

I fraga om klosterviasendet maste jag
erkinna, att jag inte forstar hur man
kan foérena tanken pa religionsfrihet
med klosterférbud. Jag kinner till den
vilnarda antikatolicism, som finns i
vart land, men jag kan rakt inte fatta
den riaddhaga, som hir gor sig gillande.
Jag dr inte mera trangbrostad an att
jag lattare skulle forstdi, om nagon
djirvdes siga, att i var jiktade tid
skulle atskilliga — kanske dven i riks-
dagen -— behova ga i kloster. Nir nu
klosterverksamheten blir beroende av
Kungl. Maj:ts medgivande och riksda-
gen far sidga sitt ord, innan verksam-
heten boérjar, borde oron kunna vika
for ett lugnare principiellt bedémande.

Utskottet tillstyrker en utvidgad vig-
selritt men har inte nu vagat gi sé
langt, som utskottet efter min mening
bort ga, s4 att varje behorig vigselfor-
ritttare fatt ratt att utan inskriankning
viga alla, som begira vigsel och éro be-
horiga att inga dktenskap. Med den nya
ordningen ir det mojligt att trolovade,
som inte tillhdéra néagot trossamfund,
frestas att formellt och utan nagot reli-
giost syfte skriva in sig i nagot vigsel-
berittigat trossamfunds ungdomsorga-
nisation for att bli vigda av den fri-
kyrkopastor, som de¢ helst vinda sig till.
Utskottet har tyvirr inte férmatt att i
var adktenskapslagstiltning réja upp i
snarskogen av sammanblandade och in-
bordes motsatta borgerliga och kyrk-
liga regler. Resultatet skulle ha kunnat
bli viisentligt biittre, om utskotlet velat
lyssna till vart krav pa utredning om
obligatoriskt civiliktenskap. En sadan
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utredning hade bort fa préva dven tan-
ken att latalysningssedeln eller lysnings-
beviset beteckna idktenskaps ingiende i
borgerligt avseende. Aktenskapet iir ett
borgerligt rittsférhallande, men natur-
ligtvis skulle den, som betraktade k-
tenskapets ingaende som en religiés akt
eller som i varje fall ville ge helgd &t
denna héndelse, ha frihet att med lys-
ningspapperen i handom begiira vigsel
av det trossamfund han tillhérde. Ge-
nom en siddan ordning for idktenskaps
ingdende skulle man utan vidare 16sa
frdgan om pristmans skyldighet att viga
frinskilda, dven om andra maken i tidi-
gare #ktenskap lever.

I denna fraga ar jag tyvirr lika for-
blindad som betriffande kravet pa fort-
satt klosterforbud. Herr Staxings kata-
strofmélning fran vistkusten var efter
min uppfattning héllen i for starka far-
ger. Jag ir glad att hir i min férvil-
lelse fa gd i procession tillsammans
med prosten Hallén. Jag skulle forsta
det pristerliga frihetskravet, om det
vore friga om att ligga nigon ny bérda
pA pristens samvete. Men si ir ju inte
fallet. Pristen har frivilligt tritt i sin
forsamlingstjinst med kiinnedomn om
dess forpliktelser, och da méiste sam-
héllet vara berittigat att kriva att
dessa skola fullgéras. Jag fragar: Vilken
utomstiende kan doma fullt rittvist om
alla de tragedier, som ha lett till dkten-
skaplig skilsmissa? Inte kan pristen
ensam f4 doma. Han borde hellre i sin
kristliga tjdnargirning utan personlig
rannsakning och dom kunna vilsigna
ett dkta férbund.

Till sist, herr talman, ber jag att fa
understryka utskottets uttalande, att
stadgandet om kyrkas upplatande vid
jordfistning bor tillimpas i en generds
anda, men naturligtvis utan kriinkande
av kyrkans helgd. Att garantier skapats
for att jordfistning ordmas efter den
avlidnes énskan dr en avgjord vinst.

Med dessa randanmirkningar kom-
mer jag, herr talman, att i dagens lige
utan tvekan ligga min rést for utskot-
tets forslag.
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Herr NORDKVIST: Herr talman! Om
jag undantar de bada sista talarna, fru
Eriksson i Stockholm och herr andre
vice talmannen, s& skulle jag kanske
kunna siga, att debatten hir i dag har
priglats av frid och fréjd och samfor-
stind och varfér kan man inte vaga
pastiendet gamman? Det sista vill jag
sdga sirskilt darfor att jag framfér mig
har den bekante och hogt virderade
frikyrkomannen herr Mosesson, som
med glidje tycks folja debatten. Jag
namnde fru Eriksson i Stockholm och
herr Olsson i Mora, diarfér att de lito
en liten smula mera kritik komma till
synes dn vad de foregiende talarna ha
gjort.

Jag kan f6r mig inte délja den tan-
ken, att den lagstiftning vi nu sta i be-
grepp att Avagabringa, kommer att 1im-
na det stora flertalet svenska medbor-
gare utan nigon vidare paverkan. Det
ar tyviarr pa detta sitt. Jag sdger ty-
varr, darfor att jag skulle ha onskat att
det hade varit annorlunda. Det finns
vissa kretsar — det dr de frireligitsa
samfunden och det dr de inom stats-
kyrkan som mera ha gripits av vad
kristendomen tillhér — som tillmita
lagstiftningen stor betydelse, men for
folk i allminhet, for Medelsvensson, om
jag sa far siga, s kanske det hela inte
betyder alltfér mycket.

Vad kan detta bero pa? Jo, det beror,
visserligen inte helt men delvis, pa
den undervisning som tidigare har
lamnats i vara skolor. Det beror kan-
ske en liten smula pa den isolering,
som vissa kristna kretsar, ibland kan-
ske inte avsiktligt, tyviarr ha omgett sig
med. Det har funnits nigonting bade
i undervisningen och i upptridandet
dir, som stoter bort manga.

Jag har fér min del méanga ginger
sjalv onskat, att jag skulle ha kunnat
sluta mig till nagon kristlig samman-
slutning, nigon som verkar fér att be-
framja kristligt liv i samhillet, som
verkar for att befrimja kristna trosfra-
gor och vad didrmed sammanhinger.
Men jag har inte kunnat kinna mig
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riktigt hemma dér. Jag har fatt en
kiinsla av att jag liksom varit ctt svart
far, att jag inte har varit fullédig for
att triida in i de kretsarna, och jag tror,
att det &r manga som ha haft den kiins-
lan. Jag skulle ocksa vilja séiga, att det
kanske har blivit si, att méinga, som
annars skulle ha kunnat gora en insats
i kristligt liv, ha gatt férlorade fér den
sakens skull just genom den install-
ningen.

Nu tanker man kanske: Vad har
detta med dagens lagstiftning att géra?
Jo, kanske #nd& en liten smula. Kan
lagstiftning for resten rada bot for si-
dana ting? PAa det skulle jag vilja sva-
ra: Ja, till en del! Jag tror det nidmli-
gen. Och jag vill dirfor séga en liten
smula om det som berér lirarna och
kristendomsundervisningen.

Det ar kanske inte si& egendomligt
att jag vill gora det, eftersom jag har
varit lirare i ¢éver 35 ar. Jag har under
denna tid undervisat i kristendom inte
endast i den lagstadgade folkskolan.
Jag har frivilligt undervisat till mera
mogen &lder komna elever, sidana som
ha tagit realexamen och studentexamen
och s&dana som ha genomgatt flick-
skola eller folkhdgskola eller pa annat
sitt ha haft en féregiende utbildning.
Och jag tror att det férslag, som hér
framlagts av utskottet, innebir ett myc-
ket stort framsteg. Direst departe-
mentschefens forslag till lagstiftning pa
detta omrade skulle ha godtagits, skul-
le jag f6r min del ha beklagat det. Men
vad som nu yttras av utskottet kan jag
instaimma i. Jag skall inte besviira kam-
maren med att lisa upp vad som star
hiir pa s. 65 utom en enda liten passus,
som jag tycker ir mycket betydelse-
full. Det star hiir pa tal om den erin-
ran, som skall limnas blivande lirare
vid avgangen ifran utbildningsanstal-
ten, att »en sadan erinran bor vara ig-
nad att understryka kravet pd varsam-
het, allvar och tolerans vid undervis-
ning i kristendomsiimnet i Overens-
stimmelse med den for dmnet givna
malsittningen».
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Det ir just detta om tolerans, som
jag for min del fiister mycket stort av-
seende vid. Det har sagts att undervis-
ningen i kristendom skall vara objek-
tiv. Ja, visst skall den vara objektiv.
Men den skall ocksd vara subjektiv.
Om det dr riktigt att siga betrdffande
nigot Amne, att liraren skall soka ge
nagonting av sig sjilv, av sin egen upp-
fattning, si giiller det om kristendoms-
undervisningen. Objektiviteten skall be-
std diri, att han hiller sig inom ramen
for undervisningsplan och givna fore-
skrifter. Men han far inte bli en torrt
refererande robot. Han méiste vara
varm och intresserad och brinnande i
anden, om det skall bli resultat av un-
dervisningen. Och jag har funnit att
det blir majligt icke minst tack vare
den skrivning, som utskottet hidr har
forebragt och pa vilken Kungl. Maj:t
sedan skall bygga de foreskrifter, som
s& smaningom skola komma att ut-
fardas.

Fragar man nutida ungdom, som
limnat skolan, ett par tre ar efter skol-
gingens slut, om deras mening i krist-
na ting, si blir man tdmligen nedsla-
gen. Fragar man vad de tédnka om Gud,
om hoénen, om Kristi uppstandelse, om
tio Guds bud, sd finner man, att det
stora flertalet limnar timligen undvi-
kande svar. Det blir inte s& mycket;
méanga iro rent av fientligt instillda
till det hela.

Nér vi lirare nu s smaningom skola
ga i férfattning om att meddela kristen-
domsundervisning i overensstimmelse
med dels den lagstiftning, som skall
avigabringas i dag, dels giilllande un-
dervisningsplan, s& undrar jag for min
del vad de visa miin och kvinnor, som
ha suttit i utskottet, i den férberedande
kommittén och i regeringen, skulle
siga om hur detta skall tillimpas i
praktiken, hur de konkreta frigorna
skola behandlas. Jag ber kammaren
om ursiikt, ifall jag niimner ett par tre
konkreta exempel, och jag vill girna
ha ett svar pad huruvida et kan god-
kiinnas, om man undervisar pi si siitt.
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Vi fingo lira oss forr i virlden ur
den gamla katekesen att svara pa fra-
gan: Vad &dr Gud? pa féljande sitt:
»Gud 4r en ande med alla de hégsta
fullkomligheter, evig och oférinderlig,
allestides nirvarande, allsmiktig, all-
vetande och allvis, helig och rittfirdig,
sannfirdig, god och barmhirtig.» Man
kanske undrar, om jag kommer ihég
det ifrdn skoltiden. Men det gor jag
inte; jag har last pa det foér att jag
skulle kunna det vid detta tillfille. Vad
har en elev fatt fér uppfattning, om
han lart sig detta? Har det blivit nigot
klarare fér honom, eller 4r han unge-
far likadan i sin Gudsuppfattning som
han varit férut? Jag tror att man kan
siga det om de flesta.

Jag brukar for min del siga — och
det ir om detta ar riktigt eller inte som
jag skulle vilja ha svar -— att om vi
kunde samla allt det vi veta vara rit-
tast och sannast och skénast och ritt-
fardigast pa ett stiille, s skulle vi kun-
na peka pa det och siga, att dar finns
Gud. Nu kunna vi inte detta, utan vi
maste i stillet sdga, t. ex. att Gud kom-
mer till oss genom riattfirdiga minni-
skor, genom naturens under, i havet,
nir det stormar och brytes mot vira
kuster, i vitsippsskogen, nir den blom-
mar om varen. Dir méta vi Gud.

Jag kan i det sammanhanget inte un-
derlata att erinra om vad den norske
forfattaren Johan Bojer har sagt i en
av sina bocker, Den stora hungern.
Han beskriver dir tvd makar, som sokt
Gud men misslyckats med mycket i li-
vet. De hade mistat sin férmogenhet,
och de hade mistat sitt barn, men en
vacker varmorgon, nir de dragit sig
tillbaka upp pa fjallet och skulle s& va-
rens sdd i jorden, och solen gick upp
och det var frid i naturen, s& sade
mannen till hustrun: Ar det inte egen-
domligt, att vi hir ha fatt vara med om
att skapa Gud?

Jag tinker i detta sammanhang pa
att nir Jesus talar om att man skall
samla sig skatter i himlen och inte pi
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jorden, diar mal och rost forstéra, sa
har han givit oss en vig att gi for att
komma mot Gud och mot det eviga
goda. Jag tdnker mig, att varje ging
jag siiger det som ir sant och riitt och
varje ging jag gbér en god girning, s&
hjédlper jag till att f6réka de goda mak-
terna i virlden. Detta blir négonting
utom oss och nagonting inom oss. Det
blir négonting som griper och vigleder
oss, nagonting som hjilper oss over
svirigheterna hér i virlden.

Skulle man godkinna en sidan un-
dervisning? Jag vet det inte. Men vare
sig man godkidnner den eller inte, si
vill jag fér min del bekinna, att si har
jag redan undervisat trots den lagstift-
ning som for nirvarande giller, och
vill man déma mig fér det, s fir man
gora det.

Jag skulle ha kunnat ta atskilliga
andra exempel, men jag skall inte trot-
ta kammaren med detta. Jag skulle haft
lust att tala om undervisningen om bo-
nen. Jag skulle haft lust att tala om
hur man skall undervisa om Jesu
Kristi uppstindelse frin de déda, jag
skulle ha kunnat tala om liknelsen om
den yttersta domen o. s. v., men jag
skall som sagt inte trotta med detta.
Kan det godkinnas p& grundval av den
lagstiftning, som skall avigabringas nu,
att en lirare undervisar pa det sittet?
Jag ar for min del verkligen djirv nog
att tro detta, och jag stoder mig pa vad
utskottet skrivit om varsamhet, allvar
och tolerans.

Man kan inte begiira, att ungdomar
som limna skolan skola ha en pi per-
sonlig uppfattning grundad A&skadning
i kristendomens huvudstycken. De iro
for unga och omogna fér den saken.
Men undervisningen skall vara sidan,
att den ger dem méjlighet att vid mera
mogen Aalder kunna bilda sig en per-
sonlig uppfattning. Det ir dit jag vill
komma med eleverna i skolan. Det &r
s& mycket som héiller oss tillbaka frian
det malet. MAanga lirare hysa ridsla
p& grund av gillande bestimmelser. De
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hysa radsla och kinna osikerhet.
Ménga folja gammal slentrian. Manga
vaga inte ge sig ut pa mera obana-
de stigar. Det &r detta jag skulle
vilja ha mdjlighet till, och jag tror att
utskottets utlitande i nidgon méan har
berett marken for att det ocksd skall
kunna ske. En personlig uppfattning
ar nagonting som skolan maste striava
efter att s smaningom ingjuta hos ele-
verna; Aatminstone maste den skapa
grundvalen for att en sddan uppfatt-
ning skall kunna ernds. Det &r inte
viktigast for en minniska att vara me-
todist eller baptist eller missionsfor-
bundare eller tillhora svenska kyrkan.
Det #ar viktigt att hon ir kristen, och
om vi bibringa barnen den uppfatt-
ningen, tror jag att vi ha lyckats i
mycket.

Det kan vara atskilligt annat att siga
om detta utskottsutlitande, men jag
skall, herr talman, inte berdéra nigra
andra punkter. Jag har tyckt att detta
var en av de viktigaste., Och om jag
inte minns fel, sade statsridet Zetter-
berg ocksad nagonting i den stilen. Jag
har darfér velat, att vi inte skulle ga
forbi den passus, som giller lidrarna
och kristendomsundervisningen utan
att patala detta. Jag &r fullt tillfreds-
stilld med vad utskottet har kommit
till, och jag ber, herr talman, att med
mitt anférande som motivering fa yrka
hifall till utskottets forslag.

Herr PETTERSSON i Norregard: Herr
talman! Det har sagts sA mycket i denna
fraga, att jag endast med ndgra ord
skall ber6ra de fragor som diskutcrats
i utskottet. Jag kan nog inte tilligna
mig samma patos som manga av de
[oregaende talarna ha gjort nir det gél-
ler detta nya lagférslag angaende reli-
gionsfrihet. Jag skulle tro, liksom den
foregaende talaren, att den stora mas-
san av svenska folket nog inte kint
nagot sd diar oerhdrt tviang forut, nir
det giller religionsutivningen eller den
religiosa verksamheten. Vi ha haft tim-
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ligen stor frihet hir i landet att ha bade
tankefrihet och frihet att propagera
for den askiddning som vi ha. Vi ha ju
mojlighet att i tryck vidarebefordra
vira tankar i mycket stor utstriackning
i detta land, och jag tror inte att min-
niskor i nagon storre utstrickning
komma att f& den kénslan att de slup-
pit ur en tvangstréja, niar vi ha antagit
detta lagférslag.

En hel del detaljer piA omradet bli
dock annorlunda genom den féreslagna
lagstiftningen. En del krav som fram-
stillts fran den frireligiésa verksamhe-
ten bli tillgodosedda, vilket ger denna
verksamhet stérre méjligheter. Utveck-
lingen har gjort, att dessa krav bora
tillfredsstillas. Belatenheten o6ver att
det sker dr nog allmén. Man hoppas ock-
sa att religionsfrihetslagen skall komma
att bidraga till att strivan for samarbete
mellan kyrkan och de religiésa orga-
nisationerna skall kunna bli dnnu bittre
an den hitintills har varit. Jag tror att
hela vart folk skulle tjina pa en utveck-
ling i den riktningen.

Vi ha ocksa, som herr vice ordfo-
randen vet, forsékt att ena utskottet, sa
att vi skulle fa ett enhilligt utskotts-
utldtande, och vi ha haft manga sam-
mantriden i utskottet i detta syfte. Vi
voro namligen av den uppfattningen,
att det inte skulle tjina de kristna fra-
gornas sak, om man hir skulle ha fatt
en vildigt stridbar debatt i dessa fra-
gor. Det var ju ofantligt ménga skilda
meningar som gjorde sig gillande i de
olika detaljfrdgorna, och nagra avvi-
kande meningar finnas ju redovisade i
reservationer, men i de stora fragorna
ha vi lyckats fa till stind ett enigt ut-
latande, som man ocksd hoppas att
riksdagen skall anta. Eftersom det blivit
en kompromiss, ir det klart, att man
fatt franga fran bhoérjan intagna stind-
punkler.

Jag maste crkiinna, att jag, nir jag
kom till utskottet, nog hade den me-
ningen, att nir det gillde kristendoms-
larare i vira skolor skulle det, sisom
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i den kungl. propositionen féreslagits,
kriavas en skriftlig behérighetsforkla-
ring fér undervisning i kristendom.
Man kom emellertid snart underfund
med att det forslag Kungl. Maj:t lagt
fram inte var det limpliga, men syftet
kunde ju nas pa andra vigar. Vi ha ju
valt den utvigen, att seminarieeleverna
skola fi en erinran, men det skulle ju
varit mojligt, att dér gora en skriftlig
forklaring. Man kunde dock inte ena
utskottet om det forslaget. Utskottets
forslag blev diarfér denna erinran och
skrivelse till Kungl. Maj:t angiende se-
minarierna, och jag tror att det uppvi-
ger vad den skriftliga forklaringen
skulle ha betytt. Jag tror att det har
betydelse och ir en tankestillare fiven
for seminarierna, som utbilda vara li-
rare, si att de ta dessa kristendoms-
frdgor med allvar och ligga vikt vid
hur betydelsefullt det #r, att lidrarna,
som skola meddela denna undervisning
At barnen, gora det pa ratt sitt.

I utskottet var man orolig fér att
slopande av kravet pa skriftlig forkla-
ring skulle ute i landet uppfattas sa-
som om utskottet skulle p& nagot siitt
vilja slippa efter nir det giller kris-
tendomsundervisningen i skolorna. Sa
ar inte forhallandet, utan utskottet har
ju ytterligare understrukit vad riksda-
gen foregaende ar uttalade i samband
med principbeslutet om skolreformen,
da riksdagen i kraftiga ordalag fram-
holl, vilka normer och vilken méalsitt-
ning foér kristendomsundervisningen
som skulle f6ljas i skolorna. Det har
alltsd inte varit friga om nagra efter-
gifter i detta avseende, och det far inte
utdt uppfattas si. Det dr ju inte heller
i manga tidningar som det talats om att
det hir skulle vara friga om nagon be-
gransning av  kristendomsundervis-
ningen. Det finns emellertid nagon tid-
ning som varit framme och talat om att
utskottet inte skulle ha tagit med till-
rickligt ansvar pa denna fraga. Sa ir
emellertid inte férhallandet, utan vi
som tillhoéra utskottet ha nog det in-
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trycket, och det tror jag ocksd kommer
att bli bestaende, att vi ytterligare un-
derstrukit betydelsen av att kristen-
domsundervisningen i skolorna pa intet
sitt far eftersittas.

Vi ha 4 andra sidan ett mycket gott
fortroende for var lirarkar. Nir det
giller kristendomsundervisningen kan
man inte lita till nagra féreskrifter eller
nigra loften. Dirvidlag kunna foérhal-
landena vara mycket vixlande under
en lirares tid. Han kan ju tillhéra kyr-
kan eller annat religiést samfund och
senare under sin ldrartid fA en annan
religiés asikt m. m., men han fir ju i
alla fall f6lja kursplanen och limna en
objektiv undervisning. Vi tro ocksa att
lirarna komma att vara lojala i stort
sett vad betraffar kristendomsunder-
visningen i skolorna, vilket nog ir den
friga, som jag tillmitt den storsta be-
tydelsen nir det galler denna religions-
frihetslag.

Jag skall inte g4 in pi de detaljfra-
gor, som man i detta sammanhang har
tvistat om och som éro upptagna i nagra
reservationer. Jag kan emellertid inte
underlita att i korthet beméta herr
andre vice talmannen med anledning
av vad han sade om uttride ur kyrkan.
Han siiger att den inte kommer att ske
i ndgon stérre omfattning. Det tror jag
inte heller. Men han nimnde — han
menade kanske inte sa illa — att skatte-
lindringen &r alltfér 13g. Jag hoppas att
det inte skall bli frAga om nagra mate-
riella fordelar nir det giller att byta
samfund eller limna svenska kyrkan.
Jag tillmiter inte skattelindringen den-
na betydelse i detta fall. Det far val i
alla fall vara starkare och djupare mo-
tiv for att byta religionssamfund.
Minga ha uttalat, att det skulle bli fara
for en tolvskillingspolitik om kristen-
domen. Jag hoppas att den skattelind-
ring som hir kommer i fraga inte skall
bli ett motiv for att gi ur ett kyrkligt
samfund eller uttrida ur svenska kyr-
kan. Jag tillmiiter inte heller detta en
sddan betydelse.
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Vidare talade herr andre vice tal-
mannen om obligatorisk borgerlig vig-
sel. Denna fraga har ju debatterats
mycket i utskottet. Jag kan inte heller
dela herr andre vice talmannens och
andras uppfattning, att vi skulle ga in
for obligatorisk borgerlig vigsel. Om
jag inte minns fel ar det 6ver 90 procent
som for nirvarande vigas i kyrkan. Det
skulle vil vara underligt, om vi skulle
tvinga alla dessa manniskor att genom-
g& en borgerlig vigselprocedur vid #k-
tenskaps ingdende. For ménga méinni-
skor bleve det vil endast detta, och jag
tror inte det vore lyckligt. Vi skola inte
forringa betydelsen av vigselakten, var-
ken den kyrkliga eller den frireligiosa
forsamlingens, och vi skola inte lata
den bli en lika lattvindig procedur som
t. ex. att ta korkort. Vi skola ha en viss
helgd kring vigselakten, och det tror
jag inte att vi kunna skapa, om vi gora
den borgerliga vigseln obligatorisk. Jag
har inte kunnat bitridda forslaget har-
om. Visserligen ha vi i utskottets ut-
latande skrivit, att Kungl. Maj:t skall
gbéra det bekvidmare for befolkningen i
de glesbebyggda orterna, sa att de som
vilja ha borgerlig vigsel lattare skola
kunna fa detta, men dirmed bér det
ocksé vara nog. Vi skola inte tvinga pa
minniskorna en borgerlig vigsel, innan
de kunna bli vigda kyrkligt.

Sedan vill jag ocksd nagot bemdta
fru Eriksson i Stockholm, niir hon talar
om klosterforbudet. Aven jag har varit
en smula tveksam om limpligheten av
att f6lja Kungl. Maj:ts forslag pa den
punkten, men jag tror inte att det lig-
ger nigon fara i att géra det. Om vi
diremot skulle g& p4 fru Erikssons i
Stockholm linje och bibehélla kloster-
férbudet, s kunna vi knappast tala om
att denna lag dr en religionsfrihetslag.
Jag har ocksi en kiinsla av att vi ha
en del religiésa sekter och utvixter,
som iro betydligt farligare dn kloster-
institutionen. Det finns sekter, som ha
tillvuxit mer och mer under de senaste
dren och som vi hysa en viss ridsla
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for. Jag tror det dr skil i att vara minst
lika bekymrad for dem som f6r kloster-
rorelsen. Jag kidnner dirfor inga sam-
vetsforebraelser dver att jag har varit
med om att foresld klosterforbudets
upphivande.

Som herr statsrddet hir sade, och
som ocksd dr framhallet i utskottsutla-
tandet, &r det inte det internationella
samarbetet i frigan om de minskliga
rittigheterna som bestimt vart still-
ningstagande hirvidlag. Det har inte
paverkat vart stillningstagande till klos-
terférbudet inom utskottet, utan véar
stindpunkt dar var klar redan innan
upplysning om avtalet om de minsk-
liga rattigheterna kom till utskottets
kinnedom. Vi ansago att det fanns
ménskliga rattviseskdl for att upphava
klosterférbudet.

Vidare talade fru Eriksson i Stock-
holm fér att de ménniskor, som vilja
uttrada ur kyrkan, skola fa gora detta
genom att bara skriftligen begira ut-
tride. De skulle alltsi slippa att instélla
sig personligen for pristen i férsam-
lingen och begira att fa uttrida ur kyr-
kan. Jag stiller mig mycket tveksam
till att gora den linjen normgivande,
ty den skulle kunna innebédra en viss
fara. Det ar namligen inte sdkert, att
det blir vederbérandes eget stillnings-
tagande som darvid blir ensamt avgo-
rande. Han kan paverkas att gora en
sddan skriftlig anhallan av nigon orga-
nisation eller sammanslutning eller av
en vidn. Jag tror inte det skulle vara
s& lyckligt.

Nu har jag emellertid en kinsla av
att fru Eriksson i Stockholm, nir hon
pliaderar for dessa saker, i ndgon man
gor det pa grund av en viss litsad
aggressivitet mot kyrkan. Nir frdga ir
om att de personer, som uttratt ur kyr-
kan, skola mista sina rittigheter, pro-
testerar emellertid .fru Eriksson och
menar, att dven om ndgon har begirt
uttriade ur kyrkan, si skall han i#nda
ha tillging till kyrkans vilsignelser.
Han skall fA vigas och jordfastas i kyr-
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kan o. s. v. Jag tror for min del att fru
Eriksson i Stockholm #r mycket hart
bunden vid kyrkan — och det 4r i si
fall mycket glidjande — men jag tyc-
ker 4nda, att om nagon begir sitt ut-
tride ur kyrkan, si skall vil vederbé-
rande ocksd ta konsekvepserna av
detta. Om han sedan angrar sig och
tycker att det #r trakigt att std utanfor,
s fAr han vil trida in i kyrkan igen.

Jag tycker inte att vi skola géra det
till en formsak att g4 ur kyrkan och
att allting sedan skall vara som férut
utan méirkbara fordndringar. Denna fru
Erikssons i Stockholm mening kan jag
inte dela.

Herr talman! Jag skall inte hir nir-
mare ga in pa detaljfragorna utan ber
med dessa ord att fA yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Fru ERIKSSON i Stockholm (kort
genmile) : Herr talman! Jag sade tvirt-
om att jag inte anser att minniskor,
som ha sin hélsa i behall och iro vid
bista vigor, skola f4 anvinda kyrkan
som ett medel att forgylla upp vigsel-
akten litet extra, nir de gifta sig. Vad
jag sade var, att det finns mianniskor,
som befinna sig i sddana situationer att
de helt enkelt inte kunna ta steget att
intridda i kyrkan, trots att de veta om
att de f4 gora det. Jag tog dar som ex-
empel en langvarigt sjuk minniska. Jag
tror inte att nigon skulle vilja slipa
denne sjuke med sig till pristen for att
han skall kunna vinna intride i kyr-
kan, och inte heller kan man ju ga dit
med ett lik, Jag menar darfor, att dven
om man tinker kyrkopolitiskt i denna
fraga, sd far man vil #nda vara litet
minsklig.

Vad sedan min agressivitet mot kyr-
kan betriffar, s tyckte jag sjialv att jag
totalt sdg bort fran. min egen uppfatt-
ning och talade helt utanfér min egen
sfar. Det dr inte for mig sjilv jag talar
hidr, utan det 4r fér minniskor, som
kommit i en svar situation. Det exempel
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jag ‘tog var ju ocksa sadant, att vem
som helst inser att vederbérande inte
sjdlv kan begira intride i kyrkan eller
begira att anhoriga skola férsta, varfér
de inte utan vidare kunna fa kyrkans
hjalp i en s& svar situation som en jord-
fastning &r.

Herr PETTERSSON i Norregird (kort
genmaéle) : Herr talman! Jag ber att fa
beméta fru Eriksson i Stockholm, nir
hon héir »ber for sin sjuka mor» och si-
ger, att det kan finnas sjuka minniskor,
som inte kunna ga till pristen och be-
giara intride i kyrkan. Jag skulle nim-
ligen vilja se den prist som, nir han
kallas till en sjuk minniska som uttratt
ur kyrkan, inte genast ordnar s&, att han
far komma in i kyrkan igen! Jag tror
inte det foreligger nagra hinder ens i
sadana fall att ater vinna intride i kyr-
kan, om man verkligen vill bli delaktig
av kyrkans vilsignelser och tjinster.

Fru ERIKSSON i Stockholm (kort gen-
miile) : Herr talman! Jag maste f6r min
del siiga, att jag skulle inte vilja se den
prist, som kriver att den en ging ur
kyrkan uttridda ménniskan skall trida
in igen for att fa bli jordfist i vanlig
ordning! Jag trodde, att jag i stillet
skulle f4 hora att pristernas instillning
ir shdan, att de aldrig nagonsin ifraga-
sitta intridde igen i saddana fall, da en
sjuk vill ha kyrkans hjilp. Det dr min
instdllning, och den hoppas jag delas
av de flesta praster.

Herr BRACONIER: Herr talman! Det
ir ju ett faktum att de djupaste livs-
dskddningsfragor som mianniskan har
att taga stillning till i Arhundraden ha
givit upphov till bittra strider. Det ar
ett beklagligt faktum, att just nidr det
gillt sadana problem, som varje sékan-
de minniska méiste brottas med — och
som hon, i den man hon verkligen ir
en sokande minniska, i minga avseen-
den stir tvivlande infor och dir hon
véagrar att utan vidare acceptera en ka-
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tegorisk asikt — lia motsittningarna
ofta lett till stridigheter och krig. De
fragorna ha icke alltid skapat frid i
sinnena. Tvirtom: de ha ofta skapat
misstro minniskor emellan. De ha rest
barriarer, som det sedan kanske har ta-
git sekler att riva ned.

Niar John Locke skrev sitt berémda
arbete om tankefriheten, som av hu-
manismens banerférare har ansetts vara
en milstolpe i det fria tinkandets histo-
ria, s& kunde inte ens denne upplyste
demokrat avhailla sig fran att uttala sin
forkastelsedom over fritinkare och ka-
toliker tillhérande den romersk-katolska
kyrkan. Det ar 6ver huvud taget egen-
domligt att manga av dem, som sta som
demokratiens och den fria tankeutveck-
lingens banerforare, ha velat avskilja
vissa méanniskor, vilkas dskaddningar de
icke kunnat acceptera, och mer eller
mindre fordéma dem. Nar vi i dag be-
handla religionsfrihetsfragan, kan jag
heller inte underlata att fiasta uppmairk-
samheten pa det egendomliga faktum,
att nar man kommer till ett visst forhal-
lande, som man inte accepterar, t. ex.
klosterviasendet, sa siger man utan vi-
dare att det strider mot demokratiens
utveckling och principer att bedriva
klosterverksamhet.

Men om en miinniska efter sjilskamp
och pa grund av irlig 6vertygelse har
kommit till en sadan uppfattning, att
hon ansluter sig till den romersk-katols-
ka kyrkan, och om denna anser att
klosterviasendet 4r ett uttryck for en
sann religios kinsla, vad ir det da foér
demokrati att vigra den minniskan att
gd in i denna sammanslutning? Innebir
det da inte en likriktning att utan vi-
dare stimpla den minniskan som min-
derviirdig och siga, att hon motarbetar
demokratien?

Vad ar namligen demokratiens inner-
sta princip? Ar den inte att den enskilde
individen skall ha frilet och ritt att ge
uttryck foér sin Overtygelse? Man kan
visserligen forsta det misstroende, som
nu finns mot klosterviisendet, eftersom
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det i dess historia har kommit in en an-
nan princip, den nimligen att man dir
avligger eviga 16ften, som gora att den
individ, som en gang har fattat stind-
punkt, icke kan fridngi densamma och
uttriidda ur kloster igen. Detta ir enligt
mitt férmenande en tankeging, som helt
strider mot den demokratiska, mot fri-
hetens och rittens tankeging och mot
den enskilda minniskans berittigade
krav pa att fa respekt for sin oOverty-
gelse. Men om man nu skapar en lag,
som ger Kungl. Maj:t vissa kontrollmdoj-
ligheter, och om riksdagen, nir den ut-
talat sig om klostren, har slagit vakt om
den demokratiska tanken och friheten,
s& vore det vil egendomligt om vi skulle
beh6va kdnna nagon riaddhaga for klost-
ren, sa upplyst som svenska folket i dag
ir. Om man nu, nir det giller att skapa
en religionsfrihetslag, utan vidare skulle
undantaga en mingd méanniskor, som ha
en annan askddning #n man sjilv har
och som anse att det bor finnas kloster,
sA maste vil alla frihetsvinner, alla
sanna demokrater friga sig, om inte re-
ligionen mer befrimjades av att alla
fingo samma chans. Det adr ju dock ett
faktum, att det inom varje trosaskad-
ning finns skilda uppfattningar, och i
manga ting ar det ocksa fallet inom den
protestantiska kyrkan. Stindigt kommer
det ut skrifter, som visa att den teolo-
giska vetenskapen har mycket skilda
meningar i ganska vitala fragor.

Nir herr Staxidng hir sd kraftigt pli-
derar for ett forbud mot klostren, sa
maste jag alltsd sisom demokrat och sa-
som varmt intresserad av religiésa livs-
dskaddningsproblem siga mig, att den
sanna religionsfriheten vil just ir den,
som ger oss alla lika chans och frihet
att diskutera de olika religionerna. Och
jag vill halla med herr Pettersson i
Norregard om att det inom olika reli-
gioner finns manga féreteelser, som en-
ligt vart siitt att se iiro mycket mer
osympatiska #dn klostervisendet. Jag
tycker att det skulle vara nagot ytterst
beklagligt att om riksdagen nu ginge

5 — Andra kammarens prolokoll 1951. Nr 20.
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emot klostertanken. Jag erkiinner gir-
na, att det fér dem, som gora det, finns
vissa birande motiv i den historiska
traditionen och i de manga missbruk av
den fria kritikriatien, som jag tycker att
den katolska kyrkan har gjort sig skyl-
dig till. Men jag anser dock att vi skola
ge andra samma chans att férkunna sin
religion, som vi sjalva ha nir det giller
var egen trosuppfattning.

Jag vill ocksa siga nagra ord till herr
Staxing i en annan fraga, niamligen nar
han hivdar att den enskilde pristen
skall ha ratt att vigra viga frdnskilda.
Om detta ir Guds ord, sdsom herr Stax-
ing sdger, varfor har da icke svenska
kyrkan velat ha ett generellt férbud
mot att viga franskilda? Och var finns
den minniska, som si kan rannsaka
hjirtan och njurar, att han kan avgora,
om vissa manniskor aro virda att fa
kyrklig vigsel, medan andra inte édro
det? Hur kan négon behirska hela mo-
tivskalan for en handling? Hur kan
man utréna vilket lidande som ligger
bakom en skilsmissa? Ar det kirlekens
princip, som kommer till uttryck, om vi
skulle viigra minniskor, som vilja ha
kyrklig vigsel, att f4 sidan och kanske
dirmed Astadkomma att de kinna sig
utstotta fran kyrkan?

Jag tror for min del icke att den sven-
ska kyrkan i lingden skulle vinna pa att
ge varje prist en sddan ritt att vigra
vigsel.

Herr talman! Jag ber att fa yrka bifall
till utskottets hemstillan.

1 detta anférande, under vilket herr
andre vice talmannen itertog ledningen
av férhandlingarna, instdmde herr Hag-
berg i Malmo.

Herr ANDERSSON i Ronneby: Herr
talman! Herr Staxidng och fru Eriksson
i Stockholm ha redan framfért huvud-
synpunkterna i den motion, som vi ha
avgivit hir i kammaren i klosterfragan,
men jag vill indd med nigra ord moti-
vera vart stillningstagande.
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Nu gillande férordningar om fram-
mande trosbekinnare stadga, att munk-
eller nunnekloster inte ma inrittas i
riket. Bestimmelsen utgor emellertid
inte nagot hinder fér ordensmedlem-
mar att hir i landet idka gemensam-
hetsliv. De kunna dock inte avspirra
sig fran samhillet i rittsligt avseende.
Redan nu har katolicismen alltsd sam-
ma rorelsefrihet som andra samfund,
bortsett fran detta férbud. Det finns
dirfor inte nagot avgorande skal till att
i religionsfrihetens namn &ndra pa gil-
lande ordning. Vi striva alla efter att
6ka den personliga friheten och in-
tegriteten si mycket som majligt. For
mig #r det dven i detta sammanhang
en central fraga att si sker. Kloster-
livet innebir emellertid, niar klosterlof-
tena en gang avlagts, ett sddant in-
grepp i den personliga friheten, att det
dr utomordentligt svart att férena med
svensk rittsuppfattning och med vara
frihetsbegrepp. Bifalles utskottets for-
slag, okas samfundets frihet, men det
gar ut 6ver den personliga frihet, som
lagstiftningen i foérsta hand avser att
frimja.

I klostren bli mdjligheterna att utova
andligt tvidng Over sjalarna sarskilt
skraimmande. Klostren &ro i varje fall
inte nagra symboler for friheten utan
snarare for ofriheten. I alla ldnder,
dar katolicismen har nigot avgdrande
inflytande, kinnetecknas dess arbete
mindre av att tjaina minniskorna én av
att sikerstilla dess makt 6ver ménni-
skorna.  Samhillsférhallandena och
samhillsutvecklingen ha dér inte hel-
ler kunnat undgé att ta intryck av den-
na negativa instillning till minniskor-
na hos en stark och #ven starkt kdm-
pande kyrka.

Med bista vilja i virlden kan man
inte beteckna den katolska kyrkan som
tolerant. Intoleransen k#nnetecknar
hela dess verksamhet. Det ir otink-
bart att den skulle undanréja hinder
for och friamja andra samfunds mgjlig-
heter till arbete och utveckling. I s&-
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vil Kungl. Maj:ts som utskottets forslag
sparas ocks& den storsta betinksamhet
mot att ge katolicismen storre frihet
genom att tillita klosterverksamhet.
Det hade ur alla synpunkter varit ra-
tionellare, om denna betinksamhet
hade utmynnat i ett forslag om bibe-
hallande av gillande ordning. I det
demokratiska samhillet forsoker man
fa4 insyn i samhillets alla funktioner,
och dir detta annu inte har lyckats
vixa sig kraven dérpa allt starkare.
Det anses vara en oskattbar tillging for
det allmanna framatskridandet, att si
mycket som mojligt sker i offentlighe-
tens stralkastarljus. Svarigheterna att
i detta avseende fa en tillfredsstillande
ordning ha varit anledningen till att
Kungl. Maj:t begirt fullmakt att besluta
om villkoren fér inrittande av kloster.
iven om utskottet foéreslar, att dessa
férsta gangen skola understillas riks-
dagens provning, ir det foga tillfreds-
stillande. Det vore uppriktigare att
siiga, att vi inte 6nska nagra kloster hér
i landet och att de dro for vart visen
fraimmande foreteelser. Detta vore vida
att foredraga framfér att kringgirda
tillstandsgivningen med bestimmelser,
vilkas efterlevnad det kommer att sto-
ta pa mycket stora svérigheter att
kontrollera, eftersom man vid foérsék
att gora detta alltid kommer i konflikt
med religionsfriheten och de virden,
som den nya lagen vill trygga.

Herr Braconier talade har med stort
eftertryck om den personliga friheten.
Har man den uppfattningen, att den
ocksd skall omfatta samfunden, vore
det skil att inte vrka bifall till utskot-
tets forslag utan i stillet foresld, att
kloster skola fa inrittas i riket utan
nagra inskrinkningar. Det maéste ju
vara ganska diskriminerande for ett
samfund att pa det siittet stillas under
samhiillets kontroll, och det méste iiven
vara ganska oférenligt med den klos-
terverksambet, som ingir som ett vik-
tigt led i katolicismens arbete.

Det kan sigas, alt vi tillsammans
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med Schweiz inta en sérstdllning i det-
ta avseende och att vi inte skulle kun-
na ratificera konventionen anglende
de minskliga rittigheterna och grund-
laggande friheterna utan att gora en
reservation fér gillande klosterforbud.
Mot detta kan inviandas, att man dven
i internationellt sammanhang bér for-
std den djupt inrotade antikatolska tra-
dition, som sedan arhundraden tillbaka
ir radande i vart land. I fraga om de
minskliga fri- och rittigheterna ha vi
inte nagon som helst anledning att i
forhéallande till andra linder sitta vart
ljus under skippan.

Utskottet finner i likhet med motio-
nirerna, att klosterverksamhet maéste
anses vara en for vara forhallanden i
flera avseenden frimmande foreteelse
och att det forstair de i motionerna
framférda skilen for bibehdllandet av
ett ovillkorligt férbud. Det oaktat till-
styrker utskottet Kungl. Maj:ts forslag
med endast en mindre #ndring. Om
Fabian Mansson, som ignade s& mycket
tid och kraft &t att belysa den katolska
kyrkans verksamhet och den frihetsin-
skrinkning fér minniskorna som dér-
av f6ljde, hade kunnat vara med i dag,
hade vi siikerligen fatt lyssna till en
dundrande predikan mot detta pafund
i religionsfrihetens namn i stillet for
till stillsamma erinringar om de kins-
lor, som rada inom stora folklager i
vad avser tillstind att pa nytt inritta
kloster hir i riket.

Herr talman! Med dessa korta ord
ber jag att f& yrka bifall till den av fru
Eriksson i Stockholm avgivna reserva-
tionen nr 2.

Herr SUNDSTROM (kort genmiile):
Herr talman! Nir herr Andersson i
Ronneby talar om att klostervisendet
skulle innebira en inskrinkning i den
personliga friheten, si forbiser herr
Andersson helt och héllet, att det beror
pa ur vems synpunkt man betraktar
saken. Om herr Andersson sjilv far



68 Nr 20.

Religionsfrihetslag m. m.

bestimma, kommer han sikerligen till
den uppfattningen att klostervisendet
innebir en inskrinkning i friheten. En
medborgare, som gillar klostervisendet
och som amnar intrida i kloster, reso-
nerar nog didremot ungefir pa féljande
siatt: »Om ni hindra mig att ga i klos-
ter, s4 gora ni er skyldiga till en myc-
ket allvarlig inskrankning av min per-
sonliga frihet.»

Herr Andersson gor ansprak pa per-
sonlig frihet f6r egen del, men han for-
menar andra meningsriktningar riitten
att kriva en sadan frihet.

Vidare sidger herr Andersson, att om
man skall medge inrittandet av kloster,
s& bér man draga de fulla konsekven-
serna diarav och inte besluta om sada-
na inskrinkningar och foreskrifter,
som Kungl. Maj:t har foreslagit. Gent-
emot detta vill jag bara siga, att om
man #imnar resa till Sodertilje, sa ir
det, herr Andersson, inte alldeles néd-
viandigt att fortsdtta dnda till Rom. Vi
kunna vél vara §verens om att det hir
traffats en kompromiss mellan olika
riktningar.

Till slut vill jag erinra om att i den
féreslagna religionsfrihetslagens 1 §
star det: »Envar &ger ritt att fritt ut-
6va sin religion, savitt han icke dar-
igenom stor sambhiillets lugn eller
astadkommer allmin forargelse.» I for-
slagets 2 § heter det: »Det stadr envar
fritt att for religios gemenskap deltaga
i sammankomst och sammansluta sig
med andra.» Hur skulle det te sig, om
man sedan i 5 § skrev in en bestim-
melse om att kloster och ordnar icke
fa i riket upprittas? Jag tror att denna
lilla erinran ar tillracklig for att visa
herr Andersson i Ronneby, att ett klos-
terforbud strider mot den anda, som
priglar den religionsfrihetslag vi nu
skola antaga.

Herr ANDERSSON i Ronneby (kort
genmile) : Herr talman! Jag skulle vilja
fraga herr Sundstrom, om man genom
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fragan om klosterforbudets upphiivan-
de i denna lag ir pa vig mot Rom. Ar
det bara en etapp?

I friga om den personliga friheten
tror jag mig ha en lika bestimd upp-
fattning om dess viirde som herr Sund-
stréom. Men jag hivdar, att en méanni-
ska inte under nagon period av sitt liv
kan triffa ett avgorande, som hon star
fast vid hela livet. Den katolska kyr-
kan och den kanoniska ritten kunna
da foranleda sidana samvetskval hos
manniskorna, att de fa stora besvir-
ligheter att kdmpa med. Den person-
liga friheten bor i varje fall vara sa-
dan, att man kan é#ndra ett stand-
punktstagande, som man kan ha tagit
under inflytande av tillfalliga stam-
ningar. Den katolska kyrkans tryck
dver méanniskorna ger inte stort ut-
rymme fér den personliga friheten, och
det ir dir vara asikter skilja sig. Om
herr Sundstrom har denna bestimda
uppfattning om den personliga frihe-
ten, skulle han i varje fall inte ha
kringgardat klostren med dessa bestim-
melser, som avse att astadkomma en
insyn i klosterverksamheten, som ir
omoijlig, savida man inte vill trida re-
ligionsfriheten for nir.

Herr BRACONIER (kort genmile):
Herr talman! Jag delar helt herr An-
derssons i Ronneby uppfattning be-
triffande de bindande klosterliéftena.
Men forutsiattningen for hir ifragava-
rande bestimmelser i religionsfrihets-
lagen har ju varit, att det inte skall
finnas négra bindande klosterléften,
utan minniskorna skola ha ritt att
dndra mening, nagot som jag anser
vara ett grundvillkor fér all demokrati.
Man skall alltsd bade ha ritt att ga in
i kloster och frihet att ga ut darur.

Diremot kan jag inte dela herr An-
derssons uppfattning, nir han forne-
kar att det finns majlighet tili koniroll
av klostren. Jag anser att i en stat gom
den svenska finns det mdéjlighet i si-
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dan kontroll och att limna de enskilda
individerna det skydd som behdévs. An-
nars skulle vi ju kunna f4& en mingd
andra sammanslutningar, dar det icke
funnes maojlighet att hivda den enskil-
des frihet och hans ritt att d&ndra upp-
fattning.

Vad vi vilja ha ar alltsd icke nigra
bindande klosterloften, utan en frihets-
princip som ocksd ger en ménniska
ritt att uttrida ur kloster.

Herr ANDERSSON i Ronneby (kort
genmile) : Herr talman! Det ar ju inte
sd att katolikerna erkidnna den svenska
riattens ledande stillning, utan denna
intar for dem den kanoniska ritten. De
tvingas av lagstiftningen att acceptera
den svenska ritten, men géra de det av
Overtygelse? Gora de det i religionsfri-
hetens namn? Nej, forhillandet ir det
rakt motsatta. Vi kunna givetvis fore-
skriva regler for hur klostren skola ar-
beta hiar i riket, men de minniskor
som Onska gi i kloster underkasta sig
inte dessa frivilligt, utan de finna sig
i dem darfor att de inte kunna goéra
nagot annat. D& komma dessa bestim-
melser ju att utgora ett tryck pd deras
samvetsfrihet och deras asikter om hur
forhallandena bora ordnas.

Herr BRACONIER (kort genmaile):
Herr talman! Den romersk-katolska
kyrkan far vil i Sverige acceptera de
rattsregler riksdagen faststiller. Om
den inte gor det frangar den rattssta-
tens principer, och om den handlar
mot svensk lag fa vi vil dndra var upp-
fattning om klostren. Denna &verens-
kommelse forutsitter givetvis laglyd-
nad fran alla parter och foljaktligen
ocksi att hir ifrhgavarande verksamhet
utévas i den form statsmakterna ha be-
stamnt.

Herr SWEDBERG : Herr talman! [ min
cgenskap av motiondr i férevarande
irende ber jag att fa framhalla nagra
syvnpunkter.
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Forst vill jag siga att det inte heller
fran mina utgdngspunkter saknas an-
ledning att uttala en viss tillfredsstal-
lelse med det kungl. férslaget till re-
ligionsfrihetslag och det darav foran-
ledda utldtande av sirskilda utskottet,
som nu foreligger till behandling. Det
ar uppenbart att det framlagda forsla-
get till vidgad religionsfrihet innebir
ett ganska betydelsefullt steg framat pa
den viag som i princip anvisades, da
det i 16 § av 1809 ars regeringsform
infordes det stadgande, som redan har
citerats flera ganger har i dag och som
sager, att Konungen boOr ingens sam-
vete tvinga eller tvinga lata. Men
vandringen pa denna vag har inte gitt
sardeles fort. Det har varit relativt smé
fjat som tagits, och det har varit gans-
ka langa intervaller mellan dem.

Jag har tidigare hir i kammaren de-
klarerat min bestimda uppfattning, att
en verkligt konsekvent tillimpning av
religionsfrihetsprincipen inte &ar moj-
lig med bibehallandet av en privilegie-
rad statskyrka. Jag ar angeligen fram-
halla, att jag hyser den allra storsta
respekt for den positiva syn pa reli-
gionsfrihetens vidrde och betydelse,
som departementschefen hiar i dag i
olika sammanhang givit uttryck foér
och som tydligen ocksa har lett depar-
tementschefens mycket fortjanstfulla
arbete med denna stora fraga. Jag kan
dock inte underlata att ge uttryck for
den forvaning jag erfar dver ett av de-
partementschefens yttranden i propo-
sitionen, nimligen dir det heter: »En-
ligt min mening kan det inte med fog
havdas att kyrkans administrativa och
ekonomiska sdrstiallning maste hindra
religionsfrihetens férverkligande. Aven
med bibehallande av kyrkans nuvaran-
de stallning torde det vara mojligt att
tillgodose den enskilde medborgarens
religiosa frihet och de fria religidsa
samfundens anspriak pa att fritt fa ut-
6va sin verksamhet.»

Det ligger i sakens natur att stats-
kiyrkan alltid maste std i1 ett visst be-
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roende av staten, ett beroende som en-
ligt min uppfattning ir oférenligt med
kyrkans eget visen som kristen for-
samling i virlden. Den kristna férsam-
lingen lyder, s& som jag uppfattar den,
liksom den enskilda kristna ménniskan
i allt som rér tro och samvete och dver
huvud taget religionens utdvning en-
dast under en herre, den som sade:
»En ir eder Herre.» Men statskyrko-
svstemet strider enligt min uppfatt-
ning ocksd mot religionsfrihetens prin-
cip, darfor att det innebdr att staten
privilegierar en religionsform framfér
andra former, varigenom dessa andra
i forhallande till den privilegierade
formen sjilvfallet komma i ett ogynn-
sammare lige. Sjalva denna statens
differentiering av religionsformer &r
enligt min uppfattning orittvis mot
medborgarna och dirfor nippeligen
forenlig med religionsfrihetens princip.
Om staten privilegierar en kyrko-
form, sa kan den naturligtvis samtidigt
tolerera andra. Det dr ju ocksa vad
som skett och alltfort sker i vart land.
Tolerans &r i och for sig ingenting att
forakta. Tviartom &r toleransen ett
oforytterligt viarde i ett demokratiskt
kultursamhille. Men toleransen bor
inte forvixlas med friheten, och den
kan aldrig ersiitta denna. En av sam-
tidens storsta religiésa ledare har sagt:
»Det ar en avgjord skillnad mellan to-
lerans och frihet. Toleransen &r ett
medgivande, friheten &r en rittighet.
Toleransen ir en limplighetssak, frihe-
ten ar en principsak. Toleransen &r en
giva fran minniskor, friheten &r yt-
terst en giva fran Gud.» Det finns all
anledning att vara tacksam for tole-
ransen, men det ir dock for anspriks-
16st att lata den ersétta friheten.
Dessa reflexioner har jag, herr tal-
man, ansett mig ndédsakad gora i an-
ledning av det ytirande av departe-
mentschefen i propositionen, som jag
hir nyss citerat och som ocksa dbero-
pas i utskottsutlatandet. Jag anser for
min del att det vore mycket olyckligt,
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om detta departementschefens yttrande
skulle komma att bli bestimmande for
den framtida utvecklingen péa religions-
frihetens omrade. Av vad jag hir an-
fort torde min principiella instillning
vara klar, Jag anser att den verkliga
16sningen av religionsfrihetens stora
problem anges i den gamla liberala
maximen »en fri kyrka i en fri stat».
Det kyrkopolitiska idealet #r siledes
enligt min mening kyrkans skiljande
fran staten. Men jag ar vial medveten
om att denna stora reform inte ligger
inom ramen for vad vi i dag ha att
handliagga. Och jag &r lika medveten
om att det svenska folket for nérvaran-
de inte ar moget fér en si omfattande
och djupt ingripande reform som skils-
missa mellan kyrka och stat. Om jag
hade haft nigra férhoppningar i den
vigen tidigare, si maste jag bekiinna
att dessa mycket fullstindigt grusats
av det foéreliggande utskottsbetinkan-
det. Och dirmed, herr talman, kom-
mer jag till de korta anmirkningar,
som jag girna ville géra med anledning
av de mycket blygsamma férslag, som
jag tillsammans med ett flertal andra
motiondrer framstillt pa ett par punk-
ter. Jag vill da forst siga ndgra ord
om vigselfragan.

I motion nr 490 i denna kammare ha
vi féreslagit viss utvidgning av ritten
att férriatta kyrklig vigsel for den, som
inom annat trossamfund forklarats be-
horig att forritta sddan vigsel. Enligt
propositionen ma vigsel dga rum inom
annat trossamfund, om Konungen med-
givit att vigsel ma forrittas inom sam-
fundet och om de trolovade eller en av
dem tillhor samfundet. Vi ha i motio-
nen yrkat pa sddan utvidgning av vig-
selritten i detta fall, att den som for-
klarats behérig som vigselforrittare
méa dga ratt att med rittslig verkan
viga trolovade som ansdka darom, om
dessa eller en av dem tillhéra nagot
i propositionen omnimnt evangeliskt
samfund.

Detta forslag var en kompromiss. Jag
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och flera med inig firo nimligen av den
uppfattningen, att det enklaste och
bista vore, att den som forklarats be-
hérig att forritta vigsel matte fa viga
alla dem som anséka didrom. Jag kan
fortfarande inte inse, att det skulle
uppkomma nagra allvarligare oligen-
heter genom en sadan anordning. Det
giller ju i detta fall inte i forsta hand
frihet for vigselforrittaren att forritta
vigsel, vilket i och for sig knappast &r
nagon religionsfrihetsfraga, utan det
giller frihet for svenska medborgare
att anlita vilken vigselférrittare de
vilja. Sedan vi emellertid hade blivit
overtygade om att utsikterna att fa ut-
skottet och riksdagen med pa en s
liberal bestimmelse i denna sak voro
mycket smd, stannade vi vid den kom-
promiss, som forslaget i var motion
innebiar. Utskottet har inte ens vagat
uttala sig for detta utan har stannat vid
propositionens forslag. Foér min del
maste jag beklaga denna utskottets for-
siktighet samtidigt som jag tacksamt
noterar att motionen inda #Agnats en
vilvillig behandling och att utskottet i
motiveringen i sak har anslutit sig till
dess synpunkter. Utskottet férordar sa-
lunda, att det skall 6verlimnas till
Kungl. Maj:t att vidtaga de atgirder,
som erfordras for att tillgodose de nu
avsedda i motionen framférda onske-
malen. Samtidigt som jag med tillfreds-
stillelse noterar denna vilvilliga skriv-
ning vill jag girna vordsamt anhilla
hos departementschefen om vilvilligt
beaktande av motionirernas och ut-
skottets synpunkter i detta avseende.

Jag vill ocksd siga nagra ord i friga
om kvrkas upplatande vid jordfistning
utom svemska kyrkans ordning eller -—
som termen lyder i fortsiittningen —-
vid begravning utan jordfistning. Hir-
om stadgas i nu gillande lag, att kyrka
vid sddan begravning ej mé upplatas,
»med mindre sarskilda skil dirtill
iiro». Propositionen foreslar, att denna
negativa skrivaning skall ersittas med
den positiva formuleringen »och mé
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vid sadan begravning kyrka kunna
upplitas, om sirskilda skl dartill dro».
Detta forefaller ju vara en avgjord for-
bittring, men departementschefen har
i ett yttrande i propositionen betydligt
dampat glidjen over detta framsteg.
Han siger nimligen: »I sak har det
foreslagna stadgandet samma betydelse
som det nu gillande.»

Aven hirvidlag ha vi i var motion
I1: 490 med tanke p& utsikterna att fi
nagon anslutning till forslaget stannat
vid en kompromiss. Atminstone jag
hade den uppfattningen, att ifragava-
rande bestimmelse borde ha getts en
klar och otvetydig lydelse, t. ex. den
som forordats av linsstyrelsen i Jon-
kopings lin och av juridiska fakulte-
ten i Lund, namligen att »kyrka ma
upplatas vid begravning, direst icke
sirskilda skil diremot éros. Da hade
det varit klart, att det hir dr friga om
en rattighet for alla svenska medborga-
re. Men vi nojde oss med att foresld
den lydelsen, att skyrka méa upplatas,

“om sirskilda skl tala darfors. Utskot-

tet har yrkat avslag pa detta lilla for-
tydligande av lagtexten och har stan-
nat vid propositionens ordalydelse,
d. v. s. att kyrka ma »kunna upplatas,
om sirskilda skil dértill dro»,

Nu vill jag siiga, att det bland fri-
kyrkofolk — som jag ndrmast foretra-
der —- i allminhet vil inte finns nigon
sarskild onskan att forldgga begrav-
ningarna till statskyrkorna. Av per-
sonliga, i vissa fall ganska bittra erfa-
renheter vet jag emellertid, att sirskil-
da forhallanden kunna skapa mycket
stora svarigheter, om kyrka inte upp-
lates for en s. k. frikyrklig begravning.
Pa ménga platser finns det inte siir-
skilda begravningskapell, och andra
limpliga lokaler saknas eller #ro i
vissa fall s avliagset beligna, att trans-
porter den langa viigen fram och till-
baka innebiira stora svarigheter och
kiinnbara kostnader. Det dr ocksi gans-
ka besviirligt att vara tvungen att sta
pi en kyvrkogard i hillregn eller i ra-
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sande snéstorm vid 25 a 30 graders
kyla och forritta en jordfistning, dar-
for att den intilliggande kyrkan inte
upplates for dndamalet. Jag kan abso-
lut inte forsta, varfér man inte kan ga
med pa att i lag klart sidkra tillgang till
kyrka vid begravning, da svenska med-
borgare ha sarskilda skil att begira
det. Rent humanitira hinsyn och ele-
mentiara krav pd religionsfrihet tala
enligt min mening foér en sadan be-
stammelse.

Eftersom det naturligtvis inte finns
nagra utsikter foér bifall till motionen
gentemot ett enhilligt utskott, skall jag,
herr talman, néja mig med de anmirk-
ningar jag nu har gjort.

Till sist vill jag bara uttala min an-
slutning till reservation nr 5 av herr
Staxiing, i vilken han kriiver religions-
frihetens tillaimpning dven for prist i
svenska kyrkan. Jag vill klart siga
ifran, att det fér mig ter sig mycket
rimligt, att det i en religionsfrihetslag
tages hinsyn till pristens samvete. Jag
erkinner, att det finns visst fog for pa-
stiendet att pristen dr en statstjinste-
man och som sddan helt enkelt skyldig
att utféra sin tjanst. Detta forhallande
ir i och for sig ocksa idgnat att under-
stryka de synpunkter pa statskyrko-
systemet och religionsfriheten, som jag
inledningsvis anforde. Men jag anser
anda, att det i detta fall bor finnas
mdéjlighet att avligsna det tvang, som
for manga praster sikert innebir svara
samvetskonflikter. Jag anser det i lik-
het med reservanten fullt rimligt, att
denna hinsyn tages till pristens kall,
och jag kan inte inse, att ett sidant
hinsynstagande skulle behéva innebira
nagon kriankning av enskilda minni-
skors ritt. Jag tror inte, att alla pris-
ter — knappast ens flertalet — har i
landet skulle bli s& kinsliga i detta av-
seende att det skulle bli omdjligt for
den som si onskar att dven om veder-
boérande ar franskild erhalla kyrklig
vigsel. Under alla omstiindigheter star
ju mojligheten till borgerlig vigsel 6p-
pen fér envar.

Loérdagen den 19 maj 1951 fm.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till reservation nr 5 av herr Stax-
ing. For oOvrigt anser jag mig i for-
handenvarande situation bora avsta
fran att stilla vidare yrkanden.

Héruti instimde herr Sandberg.

Herr WIKLUND i Stockholm: Herr
talman! Jag vill anknyta till vad den
foregdende irade talaren herr Swed-
berg hir sagt om problemet stat och
kyrka. Jag tillhér namligen dem, som
i debatten forra aret i anledning av
motioner i detta spérsmal yrkade pa
utredning i syfte att klargéra forutsitt-
ningarna for och konsekvenserna av
statskyrkans frigorande fran beroendet
av staten. Det skulle enligt var uppfatt-
ning undersdékas, om man inte kunde
skapa en folkkyrka vid sidan av fri-
kyrkorna och med samma status som
dessa. Det var inte, sasom jag tror att
herr Hallén talade om, meningen att
staten skulle iakttaga neutralitet i livs-
askadningsfragorna och till kristendo-
men utan endast i kyrkopolitiskt av-
seende.

Sedan debatten forra aret ha vi emel-
lertid tyvarr — jag siager tyvirr ur
kristendomens egen synpunkt — sett
hur den svenska kyrkan bundits innu
starkare vid statsmakten i stillet for
att utvecklingen, sasom vi ansett vara
det riktiga, gatt hian mot ett allt mindre
beroende av staten med slutpunkt i en
definitiv frigorelse fran statsmakten.
Detta ar ur principiellt frikyrklig syn-
punkt beklagligt och fordrar, savitt jag
fran mina utgangspunkter kan se, langt
mera ingripande reformer in dem, som
nu ligga pa riksdagens bord. For att
taga mig sjalv som exempel, dro de re-
former, som hir foreslas, inte av den
art, att jag utan vidare anser mig kunna
taga stillning till frigan om min egen
tillhorighet till den svenska statskvr-
kan. Jag vet helt enkelt inte hur jag
skall stidlla mig till den saken just dir-
for att reformerna inte dro sa ingri-
pande som jag anser vara noédvindigt.
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Utgangspunkten #r alltsa relativt
ogynnsam, da vi nu skola sdka vidga
religionsfriheten utan att rubba péa det
nuvarande statskyrkosystemet. De lag-
forslag, som foreligga till behandling,
ha visserligen en stark prigel av i och
for sig goda ansatser och andas god
vilja att 16sa religionsfrihetens problem,
men det blir dock och maste under de
givna forutsittningarna bara bli fraga
om dellosningar och antydningar. Forr
eller senare maste man angripa proble-
met fran grunden och ge det en mera
fullstiindig 16sning. Jag ser dirfor de
framlagda lagférslagen endast sésom
etapper pa vigen mot en stor och ge-
nomgripande reform pa det filt av 6m-
taliga sporsmadl, didr vi nu réra oss. For
att uppna vissa etappmal aro alltsd for-
slagen viarda all uppskattning. De iro
i stort sett godtagbara, men dock en-
dast som en inledning till fortsatta re-
former.

Hur problematiskt och svarhanterligt
det blir ur principiell synpunkt att soka
dka religionsfriheten utan att ge sig 1
kast med statskyrkoproblemet som sa-
dant illustreras pa ett sliende sitt av
det forslag till vigselratt for frikyrko-
pastorer, som vi bl, a. ha att behandla.
Det #dr ju egentligen ganska inkonse-
kvent att dessa speciella foretradare for
de fria samfunden, som till en av sina
grundliggande principer ha frihet fran
beroende av staten, gora sig till det bor-
gerliga samhillets tjinare genom att
godtaga och utnyttja en lagligt reglerad
vigselritt, som dirtill enligt lagférsla-
get ar kringskuren med regler om viss
samfundstillhérighet foér kontrahenter-
na. Pa den sistndmnda punkten vill
man livligt férorda den uppmjukning
av dessa regler, som utskottet synes
finna onskviard. Det blir inte heller
friga om vigselritt for alla frikyrko-
pastorer utan endast for vissa legiti-
merade. Det skall alltsa foretagas ett
urval, och savitt jag forstar ligger det
i sakens natur, att det hir kommer att
uppstd mycken irritation vid detta
urval.
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Att detta forslag om vigselriatt for
frikyrkopastorerna skulle kunna over-
ensstimma med frikyrkoprincipen kan
jag fér min del inte férstd, och det ir
darfor inte riktigt att beteckna denna
vigselratt sasom en frikyrklig trofé,
som fru Eriksson i Stockholm sade i
sitt anférande. Forslaget innebir ju, att
det borgerliga samhiillet pa ett ganska
ingdende sitt reglerar en akt, som man
pa frikyrkligt hall — och naturligtvis
ocksid pa kyrkligt — uppfattar sdsom
rent religios och detta t. o. m. nir
denna akt #ger rum inom den frikyrk-
liga forsamlingen. Staten utvidgar dar-
med sitt inflytande pa det religiosa
verksamhetsomradet i stiallet foér att
minska det.

For nirvarande fordras som bekant
tva myndighetsakter for att ett ikten-
skap skall kunna ingas. De idro lys-
ningen och vigseln. Professor Sundberg
i Uppsala, som vil i viss man kan be-
traktas som auktoritet pa dessa fragor,
har i en tidningsartikel hédromdagen
gatt in pa behovet av hyfsning av pro-
blemet om iktenskaps ingdende i for-
mer, som kunna tillgodose det borger-
liga samhaillets krav. I artikeln uttalar
han bl. a. féljande:

»Det synes nu vara ganska péatagligt,
att den upprepade viljeférklaring fran
kontrahenternas sida, som vigseln in-
nebir, ir sakligt ondédig. Har kontra-
henterna gemensamt instdllt sig hos
kyrkobokféraren och infér denne av-
gett sina forklaringar, att de &nskar
ingd #dktenskap med varandra, kan det
néppeligen fylla négon ur borgerlig
synpunkt nodvindig funktion, att de
nagra veckor senare skall instilla sig
infor samma eller annan myndighet och
avge enahanda forklaring en gang till.
Det naturliga vore darfér att lata lys-
ningssedelns utfirdande beteckna &k-
tenskapets ingiende i borgerligt hin-
seende. Givetvis skulle man kunna
tinka sig att avvakta lysningsbeviset
och goéra detta till den avgérande myn-
dighetshandlingen, men s&dant synes
ganska overflodigt i betraktande av
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lysningens ur borgerlig synpunkt prak-
tiska innehallsloshet.

Sedan salunda idktenskapets ingdende
i borgerligt hiinseende genom lysnings-
sedeln — eller lysningsbeviset — blivit
vederborligen konstaterat, kan ikten-
skapets borgerliga rittsverkningar in-
trida. Den, som uppfattar dktenskapets
ingdende sdsom en religios akt, kunde
dérefter begira vigsel av den kyrka
eller det trossamfund, han tillhoérde.
Om sddan begiran skulle bifallas eller
icke, kom di att bero av kyrkans eller
samfundets egen ordning. Beviljades
vigsel, fick iktenskapet de riattsverk-
ningar, som kyrkans eller samfundets
ritt tillade en dylik férening. Den
ater, vilken icke ville underkasta sig
en religids vigsel eller vilken enligt
kyrkans eller samfundets ordning ej
kunde erhalla sadan, var oférhindrad
att sjilv anordna vilka ceremonier han
behagade.»

Det ar ungefir detta herr Widén och
jag onska, di vi motionerat om att ett
gammalt frikyrkligt krav skulle upp-
fyllas, ndmligen en utredning angiende
inférande av obligatoriskt civilikten-
skap. Ett sadant forutsittes innebiira en
procedur av visentligen juridisk men
dirfor icke mindre allvarlig karaktir.
Civildktenskapets ingiende skulle even-
tuellt kunna besta i lysningsproceduren
med smirre forindringar. En sam-
manblandning av juridiska och reli-
gidsa ansprak vid dktenskaps ingdende
dr i varje fall enligt var mening ur reli-
gids synpunkt inte acceptabel, och kon-
flikter uppsta dven, om man fortfarande
skall férsoka gora denna sammanbland-
ning. Det har redan i debatten pekats
pad en sadan konflikt, niimligen det
samvetstvang, som foreligger for stats-
kyrkoprister pa grund av vigselplikten.
Denna plikt ha bade Kungl. Maj:t och
utskottsmajoriteten ansett alltjimt bora
paliggas dessa prister. Jag tycker att
denna konflikt stiller detta problem i
blixtbelysning.

I var motion siga vi betriffande
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denna fraga: »...den 6mtiliga fragan
om statskyrkopristernas vigselskyldig-
het, som ur religiés synpunkt ir mycket
betinklig och vallar ménga av dessa
prister svara samvetskonflikter, skulle
bli mera lidtthanterlig, eftersom den
kyrkliga vigselakten direfter skulle fa
helt religiés karaktir och kunna bedé-
mas som sadan. En pa denna vig ren-
odlat religi6s vigselakt skulle enligt var
mening f4 en starkare andlig innebérd
och helgd 6ver sig, endr den sannolikt
icke vidare skulle ifrdgakomma i saddana
fall, d& en dylik akt vid iktenskapets
ingdende verkar stotande fér den reli-
giosa kinslan.»

I denna punkt skriver utskottet: »Det
ar uppenbart att — si lange kyrklig
vigsel begagnas av ett si betydande
flertal — vara nuvarande regler om
iktenskaps ingéende utgoéra ett enklare
och mera praktiskt system #n ett obli-
gatoriskt civiliktenskap. Dirtill kom-
mer att de tillgodose den enskildes val-
frihet och ha anknytning till raddande
folksed. Utskottet finner det alltsa icke
pékallat att begéira nagon utredning om
inférande av obligatoriskt civilikten-
skap.»

Hur det kan vara enklare och mera
praktiskt med i lag reglerade dubbla
férfaranden, som det nu faktiskt ar
frdga om nér det giller dktenskaps in-
ghende, i stillet fér ett enda — en for-
malitet av allvarlig juridisk innebérd
bestdende i lysningen och lysningsbevi-
set — kan jag for min del inte inse.
Dessutom har man nu férvisso icke val-
frihet — sasom utskottet tycks mena —
niar det giller den praktiska och ur
samhillets synpunkt viktigaste gransk-
ningen av de blivande makarnas behd-
righet till &aktenskap, nimligen 1lys-
ningen, som ju alla maste underkas-
ta sig.

Merparten av iktenskapen ingis
kyrkligt, sager utskottet, och dirfér
bér man bibehilla denna vigselform.
Jag tror att det var herr Pettersson i
Norregard, som motiverade sin stand-
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punkt pa samma sitt. Den hoga frekven-
sen av kyrkliga vigslar sammanhinger
emellertid med att man pa landsbygden
har svart att fa borgerlig vigsel. Vidare
har denna vigsel givits former, som
hia med polis- och domstolsviisendet att
gora. Man tycker helt enkelt inte om
dessa former. Det ir saledes bade prak-
tiska bekvamlighetsskiil och estetiska
skdl — samt givetvis i stor utstrickning
ocksa traditionella skidl — som gora,
att man har hég frekvens av kyrkliga
vigslar. FA4 vi en annan utformning av
den borgerliga vigseln -— en mera civil
utformning — da tror jag att laget blir
viisentligt annorlunda.

Jag skall, herr talman, inte ytterligare
ga in pa de olika lagférslagen. L&t mig
bara tilligga att jag finner den enda
formellt méjliga garantien fér en god
kristendomsundervisning ligga i under-
visningsplanerna och principerna for
undervisningen. Dessa fingo ju, svitt
jag forstar, genom skolreformens be-
handling forra aret en ur kristen syn-
punkt i stort sett tillfredsstillande ut-
formning. Viss samfundstillborighet
eller en forklaring fran kristendomsla-
rarens sida, att hans livsiskadning inte
strider mot en evangelisk kristendoms-
uppfattning, 4r nog inte — som Kungl.
Maj:t tycks mena —- mycket att lita pa
som garanti i det hinseende det har
giller. Fér min del skulle jag nog kunna
vara tillfredsstidlld med att — som ut-
skottet gjort — taga bort dessa kvalifi-
kationskrav #ven utan den erinran till
blivande kristendomslirare om kristen-
domsiamnets vikt och betydelse, som ut-
skottet férordar. Jag har & andra sidan
givetvis ingenting att erinra emot, att
man limnar en sadan paminnelse till
de blivande lirarna i kristendom.

Med dessa ord ber jag, herr talman,
att f& yrka bifall till reservationen av
herr Hermansson m. fl. Detta yrkande
behéver savitt jag kan forstd inte ut-
gira hinder for att man nu accepterar
utskottsmajoritetens forslag. Men sam-
tidigt begir man en utredning av fré-
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gan om inférande av obligatoriskt civil-
aktenskap.

1 detta anforande instimde herrar
Widén och Nihlfors.

Herr JOHNSSON i Stockholm: Herr
talman! Pa detta stadium av debatten
giorde jag kanske saken den storsta
nyttan genom att avsta fran ordet. Men
jag vill gédrna siga nagonting om hur
vi prister se pa det, som vi skola fatta
beslut om hir i dag. Jag tror nog att
jag representerar majoriteten av det
svenska pristerskapet, nar jag siger,
att vi praster med stor tillfredsstillelse
hiilsa det steg mot vidgad frihet i reli-
giést avseende, som hir tages.

I likhet med flera foregiende talare
— jag tinker sirskilt pa herr Mosesson
och herr Hallén — tror jag, att sjilva
religionsfrihetsfrigan nu for en avse-
viard tid framat skall vara avford frin
det aktuella planet. Jag vill dock dven
i likhet med herr Staxing betyga, att
fragan om kyrkans stidllning och hen-
nes férhallande till staten genom den-
na nya ordning — jimvil genom det
lagforslag, som inom kort kommer att
behandlas i denna kammare — snart
kommer att lata héra av sig pa nytt.
Bade den lag vi antaga i dag och ma-
hinda i annu hégre grad de lagférslag,
som skola behandlas i samband med
priistloneregleringen, gomma i sjalva
verket si mycket springstoff i sig i
fraga om de gamla kyrkoformerna, att
det kan bli oundvikligt att ratt snart
taga upp kyrkoproblemet till en helt
ny granskning.

Gentemot herr Swedbergs uttalande
vill jag ifragasitta, om det i och for
sig behover anses strida mot religions-
friheten, att staten i viss mening »pri-
vilegierar» ett samfund, en kyrka. Det
ir ju dock sa, att den svenska kyrkan
varit med om att skapa staten, och den
har tillsammans med staten en tusen-
arig tradition. Det hor di inte vara sd
underligt, att nagot av detta samband
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bevaras och att vissa »privilegier»
kvarsta. Detta ville jag ha namnt en-
dast i forbigaende.

Nar séledes vi prister iiro tacksam-
ma over den nu foreslagna lagen, ar
det framfor allt for att den ordning nu
kommer att férsvinna, som tvingat
mianniskorna att bli kvar i en religios
gemenskap, som de inte ha haft nagon-
ting till 6vers for. Kyrkans pristerskap
kommer att liksom kiinna det lattare
att andas, niar denna mojlighet till fritt
uttride blir verklighet. Det kommer
ocksd att kinnas som en verklig befri-
else, nar medlemskap i kyrkan inte
lingre ar en foruisittning for vissa am-
beten eller civila forméner. Jag minns
den fornedring jag kiinde & kyrkans
viagnar, niar Branting en ging skulle
bilda sin ministir. Fér att kunna goéra
detta miste han pa nytt intrida i den
kyrka, som han férut begirt sitt ut-
tride wur.

Jag menar saledes att denna reform
skall ge kyrkan mera sjalvfértroende.
Den skall kinna, att den inte lingre
seglar med sa manga lik i lasten, som
den forut gjort. Detta innebir visser-
ligen, att kyrkan alltjaimt icke har ratt
att ur sin gemenskap utesluta miinni-
skor, som upptrida direkt fientligt mot
henne. Men kyrkan kan di atminstone
»skilla ut dem», som nigon sade, d. v.s.
be dem att begira sitt uttride. Sadana
mianniskor kinna kanske en dag, att
det inte ar riktigt att std kvar inom
kyrkan sasom dess fiender.

Jag skulle ocksa vilja peka pa en
annan orsak till tacksamhet, nimligen
att klyftan mellan kyrkans pristerskap
och prister i de fria samfunden genom
denna reform visentligen fylles igen.
Jag tror att flertalet av oss praster
hilsa detta som en befrielse. Det ir
alldeles klart, att det inte ir sa latt for
en kir, som sedan kristendomens in-
féorande i vart land bhaft en ledande
stdllning samt ensamritt pA manga om-
rdden, att se dessa rittigheter forsvin-
na. Men det ir nog, som en skald sagt,
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ofta bist att mista — detta giller i
varje fall privilegier pA det andliga om-
radet.

Tag t. ex. en sidan sak som vigsel-
ratten. Denna ritt har tidigare varit
helt férbehallen kyrkans pristerskap.
Jag har fér min del alltid kint det som
en svar borda, om jag blivit kallad att
forratta en vigsel mellan personer, som
tillhort frikyrkliga samfund, och sa
bland de nirvarande har upptickt fri-
kyrkopastorn sti dir i skymundan, na-
turligtvis med mindrevirdeskinslor
och kanske ovilja i sitt hjirta. Nu
kommer alit detta bort och vi bli jim-
stillda. Jag tror att detta kommer att
innebira en stor férman for ett fram-
tida samarbete.

Jag vill har ocksd niamna nagonting
om skyldigheten att viga. Jag vet, att
det inom pristerskapet — och sirskilt
bland dem som skola bli priaster — ra-
der ganska delade meningar om denna
sak. For min personliga del har jag
ofta varit inne pad samma tankelinje
som herr Staxidng. Personligen har jag
ett par ginger upplevat hur besviran-
de det kan vara att nédgas viga par,
inféor vilka man kiinner, att 6ver ett
sddant forbund vill man inte ligga
kyrkans vilsignelse. Ju mer jag tinkt
over denna fraga, dess mer har jag
emellertid avligsnat mig fran denna
linje. For det forsta tycker jag att den
grins for vigseltvingets upphivande,
som herr Staxidng dragit — man skall
vara befriad fran att viga om endera
parten eller bada parterna iro fran-
skilda och den franskilda maken till
nigon av parterna lever — iir ganska
godtycklig. I sjalva verket har det pris-
terliga samvetet anledning att reagera
p4 manga andra omriden #n just nir
det giller vigslarna. Jag vill bara nam-
na en sidan sak som konfirmation och
nattvardsging. Det mest radikala vore
darfor att ordna det pa det sittet, att
s4 snart pristen kinner sitt samvete
krinkt inféor en #ambetsutévning, han
skulle vara befriad fran den. Pa den
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linjen kan man dock uppenbarligen
inte ga. Det skulle leda till en upplds-
ning av kyrkan som fast organisation,
om den enskilde pristen sjilv skulle fa
avgora, vad han hade skyldighet att
gora eller ritt att icke gora.

Jag tror att vi prister dven fa revi-
dera vart samvete en smula. Samvets-
betinkligheter kunna ofta bero pa att
man missuppfattat sin egen stillning
och att man inte kommit riktigt till
klarhet om kyrkans visen. Fo6r min
del har jag gjort ett annat bibelord till
mitt i detta sammanhang. Var Herre re-
kommenderar oss att vara sisom den
himmelske faderns barn, Hans, som
later sin sol gid upp O6ver bade onda
och goda och later det regna over ritt-
firdiga och orittfirdiga. Det ir detta,
som ligger i sjilva folkkyrkans tanke.
Kyrkans ledare och pristerskap skola
inte gora sig till domare utan endast
bidra ut evangeliet och dirmed ocksé
valsignelsen, dven om det kanske kan
tyckas, att somliga #ro ovirdiga att
taga emot den.

I friga om det obligatoriska civilik-
tenskapet vill jag for min del siiga: »Ja,
girna det.» Det har ju i vara grannlin-
der visat sig, att man kunnat tillampa
ett dylikt system utan att det medfort
nagra egentliga kyrkliga avbrick. Jag
kan emellertid inte underlata att fraga,
om vi inte p4 denna punkt ha litt att
lata orden f& for stor makt 6éver tan-
ken. Niar den nya ordningen blivit ge-
nomférd, ha ju vederbdrande alla mdj-
ligheter att vilja den form av vigsel
som passar just dem. Niir det dartill ar
sh, sdsom anmirkts hir forut, att 95
procent av alla vigslar férrittas av den
svenska kyrkan, dr det enligt min me-
ning alldeles onédigt att vederbérande,
utdver denna kyrkliga akt jamvil skola
behdva ga idven pa ett annat hall, for
att fa #ktenskapet stadfist. Fran fri-
kyrkligt hall har man ju tidigare varit
synnerligen angeligen att fa vigselriitt,
Niar man nu far detta, kan jag inte for-
sta att det fran detta hall samtidigt yr-
kas pa elt obligatoriskt civiliktenskap.
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I fraga om klostren ber jag att for
min del fa ansluta mig till de synpunk-
ter, som hir i debatten framforts sar-
skilt av herr Braconier, som jag tycker
anlade principiellt riktiga synpunkter
pa detta problem. Det ar enligt min
uppfattning alldeles uteslutet, att man
i en lag, som skall handla om religions-
frihet, inskriver ett forbud for ett av
virldens stoérsta kyrkliga samfund att
folja sina bestimda religiosa regler i ett
land, som anslutit sig till den fulla re-
ligionsfrihetens princip.

Herr talman! Jag skall inte lingre
uppehélla kammarens tid, d4ven om det
funnes anledning att stanna infér at-
skilliga andra fragor i samband med
detta problem. Jag nojer mig nu med att
hemstilla om bifall till utskottets for-
slag.

Herr LUNDBERG: Herr talman! Med
en viss forvaning har jag ahort lov-
singerna over och vittnesborden om
den foreslagna religionsfrihetslagens
fortrafflighet. Jag maste siga, att jag
icke kan dela de meningar, som hir
kommit till uttryvck. Jag anser néamli-
gen, att forslaget icke motsvarar de
krav, som man bor stilla pd en reli-
gionsfrihetslag. Forslaget innebir en
formell men icke reell forindring av
radande forhallanden, och det kommer
icke att losa problemen pa det sittet,
att nagon part anser sig néjd med
lagen.

Jag har i en motion konstaterat att
oavsett vilken principiell instillning
man har till religionen, s4 har den en
mycket stor betydelse for land och
folk. Man kan icke bortse fran de re-
ligiosa virdena. Jag har emellertid
dven sagt, att statskyrkan inte kan for-
enas och samordnas med principen om
religionsfrihet. Iftersom den forelig-
gande propositionen och utskottsutli-
tandet diiréver inte ha accepterat den
enligt min mening sanna principen om
religionsfrihet utan endast inneb:ira en
revision av gillande kyrkolagstiftning,
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sd har jag inte kunnat ansluta mig till
lovsangerna 6ver det foreliggande for-
slaget.

Om den lag, som vi skola antaga héar
i dag, skall ha en viss mening, si bor
den ocksa ge uttryck for vad vi i dag
anse att man bor ligga in i en reli-
gionsfrihetslag. DA jag fér min del inte
kunnat acceptera den foreslagna lagen
som grund fér full religionsfrihet, har
jag kommit till det resultatet, att jag
vill yrka avslag pa savil propositionen
som utskottets forslag. Jag respekterar
de gamla pionjiarernas arbete for en
revision i detta avseende. Jag har myc-
ket stor respekt for dem, som verkli-
gen ha velat géra en livsinsats fér sina
asikter om dessa ting. Personligen an-
ser jag dock med beklagande, att det
nu framlagda férslaget icke innebér en
16sning av fragan.

Herr talman! Jag hemstiller om av-
slag bide pa propositionen och utskot-
tets forslag.

Hiruti instimde herrar Wallentheim
och Jonsson i Jirvsand.

Herr AHLSTEN: Herr talman! Tiden
ar langt framskriden, och jag skall dir-
fér forsoka fatta mig sd kort som mdj-
ligt. Jag har tidigare uppmanat talman-
nen, att om jag till dventyrs skulle tala
i mer in tio minuter, s skulle han fa
sla klubban i bordet for att fa mig att
sluta. Jag hoppas att kammaren upp-
skattar detta mitt férsok att férkorta de-
batten.

Nir vi se pad det svenska samhaillets
utveckling, méaste vi erkinna, att kam-
pen fér religionsfrihet och samvetsfrihet
hir i landet i mycket hog grad satt sin
prigel pad samhillsférhallandena. Nir
prosten Hallén tidigare hir i dag efter-
lyste den samvetsnéd, som borde ha fun-
nits inom det svenska folket, nir vi inte
hir i landet hade de medborgerliga riit-
tigheterna i hela deras fulla utstrick-
ning, s& var nog denna hans undran rik-
tad at fel hall. Det var de gamla pionja-
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rerna pa detta omriade, som vickte det
svenska folket pa 1860- och 1870-talen,
de gamla ldsarna och folkvickelsens
folk, som stdllde miénniskan i centrum
och fordomde att pengar och egendom
av olika slag skulle vara det visentliga
har i livet, de kompromissade aldrig
med samvetets hud. For dem var det
visentliga, att man fo6ljde vad man an-
sag vara ritt och riktigt i forhallande
till Guds ord. Detta var deras rittesnére
och med ledning dirav férde de den
kamp, som, mina damer och herrar, i
dag hemfort segern i denna religions-
debatt.

Prosten Hallén riktade i sitt anféran-
de en vidjan till oss representanter for
de fria samfunden att vi, just med hén-
syn till att det var en del extremt hog-
kyrkliga kretsar hir i landet, som fram-
forde kravet pa frihet fran vigselplikt,
borde vara forsiktiga nar det gillde att
tillmotesgd deras Onskemdl, niar det
gillde att viga franskilda. Prosten Hal-
1én hiinvisade darvid till att just den-
na del av det svenska pristerskapet
hade sa vitt skilda uppfattningar i and-
ra fragor i forhallande till de frikyrk-
ligas synpunkter. Prosten Halléns vad-
jan innebar egentligen, att vi frikyrko-
folk av taktiska skél skulle avstd fran
att taga bestdmd standpunkt i en sam-
vetsfriga. Jag vill deklarera i denna
kammare, att nagra sddana synpunkter
pa samvetsfriheten har i landet och
vart stindpunktstagande i denna fraga
aldrig forekommit fran de gamla pion-
jarernas sida. Jag hoppas att vi, som
haft formanen av att fi rikna dessa
pionjarer till vira foregingare, aldrig
skola bitrada nadgra siddana synpunkter
i en samvetsfriga.

Niar det giller fragan om vi skola
makta med att ge denna samvetsfrihet
at dessa prister, si tycker jag att det
ind& ér litet underligt att vi maste ha
denna hake, nir vi nu vilja utvidga
denna religionsfrihet pa det sitt som
hir foreslds. Vi vaga inte taga steget
fullt ut, siger man, ty det kommer att
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medféra si stora besvirligheter av olika
slag. Hora ni icke, drade kammarleda-
moéter, tongingarna fran konventikel-
plakatets tid? Man vigade da icke ge
manniskorna nagon religionsfrihet, dir-
fér att man trodde att det svenska sam-
héllet i s fall skulle std pa huvudet.
Det hinder enligt min mening inte ett
dugg inom det svenska samhaillet, om
vi skulle viga ge pristerna denna reli-
gionsfrihet i dag. Det skulle hedra det
svenska samhillet, om vi orkade med
att ansluta oss till dven denna princip
i denna religionsfrihetsdebatt.

Prosten Hallén tog vissa exempel for
att belysa sin stdndpunkt. Hur skulle
denna fraga te sig fér en ung prist,
som utbildat sig for sitt dmbete och
kommit ut i tjinst med stora studie-
skulder? Denne prist har sin familj att
tinka pa. Sa stillls han en dag pa ett
mycket besvirande sitt infor detta sam-
hilles stora problem, nir det giller des-
sa skilmissor. Hir kommer kanske en
man, som ar alkoholist, och vill ingé ett
nytt dktenskap. Priasten har kanske ti-
digare foérsokt att f4 en medling till
stand i dktenskapskonflikten mellan den
mannen och hans hustru. Skilsméissa
kommer emellertid till stind och efter
ett 4&r kommer mannen i friga med en
ny kvinna och vill bli vigd med henne.
Siddant kan hinda flera ganger. Skall
nu denne prist tvingas att ging pa gang
viga en dylik man till nya dktenskap?
Det svenska samhiillet har numera ge-
nom inférande av borgerlig vigsel ska-
pat mojligheter for varje svensk med-
borgare att ing& dktenskap. DA bér man
vdal kunna vara si generds mot vira
prister, att vi pa detta omrade kunna
ge dem religionsfrihet. Samhiillets in-
tressen dro pa intet sitt i fara. Vi bora,
som flera talare sagt lidigare hir i dag,
se till att vi godtager religionsfrihet i
hela dess fulla omfattning, nir det gil-
ler denna friga.

Man har hir i dag i kammaren cite-
rat en hel del personer. LAt d4 dven mig
fA citera en av de gamla pionjirerna,

Nr 20. 79

Religionsfrihetslag m. m.

Nils Frykman. Det svenska samhillet
var s intolerant, att det inte lingre
gick for honom att stanna som lirare
hiar i landet. Han kinde, att det blev
for trangt fér honom hédr hemma, och
da han gjort klart foér sig att han skulle
f4 lamna sin liararbefattning, satte han
sig ned och skrev féljande sing:

»Nu ir jag néjd och glader,

nu kan jag andas ut,

nu bor jag hos min Fader,

min trialdoms tid ar slut.»

Herr talman! Jag tycker, att vi i den-
na kammare borde ordna det si, att
trialdomstiden toge slut i hithérande
fraga aven for pristerna. Med vad jag
nu anfért vill jag hemstilla om bifall
till reservationen nr 5, som ir avgiven
av herr Staxing.

Under detta anférande hade herr tal-
mannen anyo o&vertagit ledningen av
forhandlingarna.

Overliggningen var hirmed slutad.
Herr talmannen framstillde propositio-
ner dels pa godkinnande av utskottets
forslag till avfattning av 1 § dels ock
pa avslag & savil utskottets hemstillan
som Kungl. Maj:ts férslag i amnet; och
fann herr talmannen den foérra propo-
sitionen vara med &vervigande ja be-
svarad. Herr Lundberg begirde emel-
lertid votering, i anledning varav efter
given varsel foljande voteringsproposi-
tion upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren godkén-
ner 1 § i sdrskilda utskottets foérslag
till religionsfrihetslag, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit
sdvél utskottets hemstillan som Kungl.
Maj:ts forslag i dmnect.

Sedan kammarens ledaméter hiir-
efter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit &nnu en giang upp-
list, verkstilldes omrostning genom
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uppresning; och befanns darvid fler-
talet av kammarens ledamater hava ros-
tat for ja-propositionen, vadan kamma-
ren godkidnt utskottets forslag till ly-
delse av 1 §.

2—4% §§.
Godkindes.

5.
Efter foredragning av paragrafen ytt-
rade;

Fru ERIKSSON i Stockholm: Herr
talman! Jag hemstiller om bifall till
reservationen.

Herr MOSESSON: Herr talman! Jag
yrkar bifall till utskottets férslag.

Hirmed var overliggningen slutad.
Herr talmannen gav propositioner dels
p2 godkinnande av utskottets forslag
till lydelse av 5 § dels ock pa bifall till
det yrkande om uteslutande av paragra-
fen ur lagférslaget, som framstallts i
den av fru Eriksson i Stockholm avgiv-
na, med B) 2) betecknade reservatio-
nen; och fann herr talmannen den férra
propositionen vara med 6vervigande ja
besvarad. Fru Eriksson i Stockholm be-
giarde emellertid votering, i anledning
varav efter given varsel foéljande vote-
ringsproposition upplistes och god-
kindes:

Den, som vill, att kammaren godkin-
ner 5 § i sirskilda utskottets forslag till
religionsfrihetslag, réstar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren i enlighet
med den av fru Eriksson i Stockholm
avgivna, med B) 2) betecknade reserva-
tionen beslutat, att denna paragraf skall
utga.

Sedan kammarens ledamoter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
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sitionen blivit innu en gang upplast,
verkstilldes omréstning genom uppres-
ning. Herr talmannen tillkinnagav, att
han funne flertalet av kammarens leda-
moéter hava rostat for ja-propositionen.
Fru Eriksson i Stockholm begirde emel-
lertid rostrikning, vadan votering me-
delst omréstningsapparat verkstalldes.
Dirvid avgavos 113 ja och 63 nej, var-
jamte 11 av kammarens ledaméter for-
klarade sig avstad fran att roésta.

Kammaren hade alltsd godként 5 § i
i utskottets forslag.

Alerstdende delar av lagférslaget.
Godkéndes.

Utskottets i punkten A) 1) upplagna
forslag till dndrad lgdelse av %, 5 och
28 §§ regeringsformen.

Efter foredragning av forslaget an-
forde:

Herr STAXANG: Herr talman! Jag ber
att fa yrka bifall till den reservation
betriaffande utskottets motivering, som
avgivits av herr Lundqvist och mig.

Herr MOSESSON: Herr talman! Jag
hemstialler om bifall till utskottets for-
slag.

Overlaggningen var hirmed slutad.

P& diria av herr talmannen given
proposition antog kammaren séasom vi-
lande for vidare grundlagsenlig be-
handling utskottets forslag till indrad
lydelse av 4, 5 och 28 §§ regeringsfor-
men.

I fraga om motiveringen gav herr
talmannen hérefter propositioner dels
pad godkinnande av utskottets motive-
ring dels ock pa godkinnande av ut-
skottets motivering med den indring,
som foreslagits i den av herrar Lund-
qvist och Staxing avgivna, med A) be-
tecknade reservationen; och godkinde
kammaren utskottets motivering.
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Utskottets i punklen A) 2) upplagna
forslag till dndrad lgdelse av 7 kap. 4 §
tryckfrihetsférordningen.

Antogs sisom vilande {for vidare

grundlagsenlig behandling.

Utskoltets hemsldllan i punkten A.

Férklarades besvarad genom kam-
marens beslut i friga om grundlags-
adndringsforslagen.

Utskottels i punkten B) 2) upplagna
forslag till lag om dndring i 4 och 14
kap. giftermdlsbalken.

4 kap. 2 §.
Godkindes.

4 kap. 3 §.

Efter féredragning av denna paragraf
yttrade:

Herr STAXANG: Jag ber, herr talman,
att pA denna punkt fa yrka bifall til
den av mig avgivna reservationen, B) 5.

Herr PETTERSSON i Norregard: Jag
ber att f& yrka bifall till utskottets for-

slag.

Hirmed var overliggningen slutad.
Herr talmannen gav propositioner dels
pd godkinnande av utskottets forslag
till paragrafens avfattning dels ock pé
godkinnande av den lydelse av para-
grafen, som foreslagits i den av herr
Staxing avgivna, med B) 5) beteckna-
de reservationen; och fann herr tal-
mannen den forra propositionen vara
med Overvigande ja besvarad. Herr
Staxing begirde emellertid votering, i
anledning varav efter given varsel fol-
jande voteringsproposition upplistes
och godkindes:

Den, som vill, att kammaren godkin-
ner 4 kap. 3 § giftermalsbalken i sér-
skilda utskottets forslag, rostar

Ja;
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Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkiint
denna paragraf i den lydelse, som fore-
slagits i den av herr Staxing avgivna,
med B) 5) betecknade reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hiirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en ging upplist,
verkstiilldes omrostning gemnom uppres-
ning. Herr talmannen tillkinnagav, att
han funne flertalet av kammarens leda-
moter hava rostat for ja-propositionen.
Herr Onsjé begirde emellertid rostrik-
ning, vadan votering medelst omrést-
ningsapparat verkstilldes. Dirvid av-
gavos 127 ja och 38 nej, varjimte 23 av
kammarens ledaméter forklarade sig
avstd frin att rosta.

Kammaren hade alltsd godkiint 4 kap.
3 § giftermélsbalken i utskottets for-
slag.

Aterstdende delar av lagférslaget.
Godkiindes.

Utskottets i punkterna B) 3) och B)
4) upptagna férfattningsférslag.

Godkindes.

Utskottets i punkten B) 5) upptagna
forslag till lag om dndrad lydelse av 9 §
lagen den 6 juni 1930 (nr 259) om fér-
samlingsstyrelse.

Efter foredragning av lagférslaget
anforde:

Fru ERIKSSON i Stockholm: Jag ber
att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr MOSESSON: Jag ber att fa yrka
bifall till utskottets forslag.

Efter hirmed slutad 6verliggning gav
herr talmannen propositioner dels pa
godkinnande av utskottets forslag till
lag i dmnet dels ock pa godkinnande
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av namnda férslag med den &andring,
som foreslagits i den av fru Eriksson i
Stockholm avgivna, med B) 6) beteck-
nade reservationen; och godkinde kam-
maren utskottets berorda forslag.

Utskottets i punkterna B) 6)—B) 9)
upptagna lagférslag.

Godkindes.

Utskottets hemstdllan i punkten B.

Forklarades besvarad genom kam-
marens beslut i friga om forfattnings-
forslagen.

Punkterna C och D.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten E.

Utskottets hemstillan féredrogs; och
yttrade dirvid:

Herr SUNDSTROM: Jag ber, herr tal-
man, att paA denna punkt fa yrka bifall
till den reservation, som under C) av-
givits av herr Albert Hermansson m. fl.

Herr MOSESSON: Jag ber att fa yrka
bifall till utskottets hemstillan.

Hiarmed var overliggningen slutad.
Herr talmannen gav till en borjan pro-
positioner betriffande den av herr Al-
bert Hermansson m. fl. avgivna, med
C) betecknade reservationen, namligen
dels pa bifall till nidmnda reservation
dels ock pé avslag dird; och fann herr
talmannen den senare propositionen
vara med overviagande ja besvarad.
Herr Sundstréom begirde emellertid vo-
tering, i anledning varav efter given
varsel foljande voteringsproposition
upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren avslar
den vid sirskilda utskottets utlatande
nr 1 fogade, av herr Albert Hermansson
m. fl. avgivha med C) betecknade re-
servationen, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit
denna reservation.

Sedan kammarens ledaméter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning. Herr talmannen tillkdinnagav, att
han funne tvekan kunna ridda angiende
omroéstningens resultat, vadan votering
medelst omrostningsapparat verkstill-
des. Dirvid avgavos 70 ja och 75 nej,
varjamte 41 av kammarens ledamoter
forklarade sig avstad fran att rosta.

Kammaren hade alltsia bifallit den av
herr Albert Hermansson m. fl. avgivna,
med C) betecknade reservationen.

Pa dira av herr talmannen given pro-
position bif6ll hiarpa kammaren vad
utskottet i punkten E i 6vrigt hemstallt,

Punklen F.

Utskottets hemstillan bifolls med den
andring, som foranleddes av kamma-
rens beslut betriffande punkten E.

Som tiden nu var langt framskriden,
beslét kammaren péa foérslag av herr tal-
mannen att uppskjuta handldggningen
av Ovriga pa foredragningslistan upp-
tagna drenden till kl. 7.30 em., da enligt
utfirdat anslag detta plenum komme
att fortsattas.

§ 6.

Interpellation ang. forliggningen av det
nya storbiblioteket.

Ordet lamnades pa begiran till

Herr HOLMBERG, som anforde: Herr
talman! Under de senaste fem aren har
fragan om ett universitet i Norrland
varit féremal fér riksdagens behand-
ling tre ganger. Tillsammans med ytter-
ligare ett antal riksdagsledamoéter mo-
tionerade jag savidl 1946 som 1948 om
en utredning rorande ett norrlands-
universitet. Dessa framstédllningar ledde
icke till nagon riksdagens atgird. Dir-
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cmot tog diskussionen om denna fraga
ny fart, vilket komn till uttryck bl a. i
ctt stort antal tidningsartiklar, i uttalan-
den av forskare, skolmin och framtri-
dande personer inom linsférvaltningar-
na i Norrland m. fl. Det holls ocksa ett
stort antal konferenser om denna friga
och foretogs uppvaktningar. Sirskilt
efter 1949 ars riksdags beslut rérande
det s. k. femte exemplaret uppstod det
inom norrlandslinen en mycket livlig
konkurrens om forliiggningen av det
forebadade storbiblioteket. Det ansags
niamligen allmiint att beslutet hirom
ocksa skulle komma att innebira en an-
visning om var ett eventuellt norrlands-
universitet borde forliggas.

Denna konkurrens tog sd sméningom
former som icke kunde anses 6nskliga.
Pa olika hall borjade man skaffa loka-
ler for att kunna visa myndigheterna
bur vial rustad man var fér att mot-
taga storbiblioteket. Man utverkade an-

slag — eller i varje fall l16ften om an-
slag - av stadsfullmiiktige och lands-

ting, och i ett fall gjordes detaljerade
forberedelser {or en humanistisk fakul-
tet sdsom start for en hégskola i Norr-
land och med angiven avsikt att staten
framdeles skulle 6vertaga det ekono-
miska ansvaret och fortsiitta utbyggna-
den.

Pa grund av dessa férballanden och
dirfor att det ocksa fanns manga andra
fecken pa cit stindigt 6kat intresse och
6kat behov av ett norrlandsuniversitet
framstillde jag vid riksdagen 1949 en
interpellation om dessa fragor till da-
varande statsradet och chefen f6r eckle-
siastikdepartementel. Min avsikt var att
utrona, om statsradel i det nya lage som
intriitt bade for avsikt att verkstilla cn
utredning dels f6r att undvika ondédiga
kostnader i de sinsemellan konkurre-
rande norrlandslimen och dels fér att
fa universitetsfragan behandlad 1 sam-
band med et avgérande om storbiblio-
tekets forliggning.

Statsradet meddelade emellertid, att
han endast under vissa niarmare angiv-

na forutsiittningar skulle lata verkstiilla
cn sadan utredning. Savitt jag vet har
detta icke skett. Men f6r en tid sedan
meddelades genom tidningarna, att cft
avgorande om forliggningsorten for det
nya storbiblioteket nu vore niira fore-
staende.

Ett sadant avgérande behéver natur-
ligtvis i och for sig inte innebira nagot
betydande hinder fér en fri prévning
av universitetsfragan. men av skil som
jag tidigare anfért, anser jag att det
hade varit bist om dessa fragor utretts
i ett sammanhang.

Det har emellertid tillkommit iven
andra omstindigheter som tala fér att
det snarast méjligt bor foretagas en ut-
redning om ett norrlandsuniversitet.
Eit sadant ytterligare skiil #r den starka
tillstromningen av norrlindska stude-
rande till universiteten. Antalet med-
lemmar av Norrlands nation vid Upp-
sala universitet har fordubblats sedan
mitten av 30-talet och beriikknas i host
komma att uppga till 6ver 1 000. Stérsta
andelen hérav kommer fran de tva nord-
ligaste linen. Detta har sin grund i en
glidjande tillvixt av antalet gymnasier
i Norrland och dirmed av antalet stu-
denter. Fortfarande ér ju emellertid
gymnasieorganisationen i Norrland inte
pa langt nir utbyggd i erforderlig om-
fattning, och i den man detta sker, kan
man alltsd ritkna med ytterligare norr-
lindsk rekrytering till universiteten.

Detta inncbir ocksd ett 6kat behov
av lokaler, studentbostider m. m., oav-
sett var dessa ungdomanr i fortsiattningen
skola bedriva sina studier. Det borde
dirfor undersokas, om inte den starka
dkningen av antalet hogskolestuderande
norrlindska ungdomar #ar ytterligare
ett skil for att astadkomma ett norr-
landsuniversitet.

Under hanvisning till vad jag salunda
anfort hemstiller jag om kammarens
tillstand att till slatsradet och chefen
for ccklesiastikdepartementet f& fram-
stitlla foljande fragor:

Har det féorebadade beslulet om det
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nya storbibliotekets forliggning fore-
gatts av nagon utredning rorande ett
universitet i Norrland?

Savida detta icke ir fallet, avser stats-
ridet att inom en nira framtid vidtaga
dtgarder for att fA denna fraga utredd?

Denna anhéllan bordlades.

Kammarens ledamoter atskildes hir-
efter kl. 5.16 em.

In fidem
Gunnar Britth.

Lordagen den 19 maj.
Kl. 7.30 em.

Fortsattes det pid férmiddagen bor-
jade sammantridet, och leddes fér-
handlingarna dirvid till en bérjan av
herr andre vice talmannen.

§ 1.

Foredrogs sirskilda utskottets utla-
tande nr 2, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om énd-
ring i kommunalskattelagen den 28 sep-
tember 1928 (nr 370), m. m.

Utskottets hemstillan bifélls,

§ 2.

Andring i stadgan om ersiittning for riks-
dagsmannauppdragets fullgérande, m. m.

Foredrogs konstitutionsutskottets ut-
latande nr 24, i anledning av Kungl
Maj:ts proposition med forslag till lag
angdende andring i stadgan den 21 feb-
ruari 1941 (nr 98) om ersittning for
riksdagsmannauppdragets fullgérande,
m. m,, i vad propositionen hinvisats till
konstitutionsutskottet, Avensom i dmnet
vickta motioner, m. m.

Till konstitutionsutskottets handligg-
ning hade bida kamrarna den 31 mars
1951 hinvisat en av Kungl. Maj:t till
riksdagen avlaten proposition, nr 132,
med foérslag till lag angdende éndring i
stadgan den 21 februari 1941 (nr 98)
om ersittning for riksdagsmannaupp-
dragets fullgérande, m. m., i vad propo-

sitionen innebar framlidggande for riks-
dagen av forslag till lag angiende #nd-
ring i stadgan den 21 februari 1941 (nr
98) om ersittning for riksdagsmanna-
uppdragets fullgérande.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling férehaft

dels de vid riksdagens bérjan till ut-
skottet hinvisade motionerna nr 5 i
forsta kammaren av herr Mannerskantz
och nr 8 i andra kammaren av herr
Dickson m. fl.,

dels ock foljande inom riksdagen i
anledning av propositionen vickta, till
utskottet helt eller i vissa delar hénvi-
sade motioner:

inom férsta kammaren

nr 380 av herr Andersson, Axel, och
nr 457 av herr Spefz; dvensom

inom andra kammaren

nr 497 av herr Dickson,

nr 498 av herr Nihifors m. fL.,

nr 516 av herr Skoglund i Umed m. fl.
och

nr 518 av herr Swedberg m. fl.

I de likalydande motionerna I:5 och
I1: 8 hade féreslagit, att riksdagen skulle
besluta sddan #ndrad ordning for hand-
laggning av fragor rorande erséttning
for riksdagsmannauppdragets fullgo-
rande, att for denna tillskapades en rad-
givande remissinstans.

1 motionen II:497 hade yrkats, att
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den i férendmnda motioner férordade
proceduren matte bliva tillampad i sam-
band med riksdagens stillningstagande
till férevarande proposition.

Utskottet hemstillde,

A) att riksdagen, med forklarande att
Kungl. Maj:ts forevarande proposition,
i vad den hinvisats till konstitutions-
utskottet, ej kunnat i oférindrat skick
bifallas, i anledning av sagda proposi-
tion #avensom motionerna 1:457 och
1I: 518 ville for sin del antaga av ut-
skottet framlagt forslag till lag anga-
ende dndring i stadgan den 21 febru-
ari 1941 (nr 98) om ersattning for riks-
dagsmannauppdragets fullgorande;

B) att riksdagen i anledning av mo-
tionerna I: 457 och II: 518 ville for sin
del antaga av utskottet framlagt for-
slag till lag angiende &ndrad lydelse
av oOvergangsbestaimmelserna till lagen
den 10 juli 1947 (nr 464), angiende
iandring i stadgan den 21 februari 1941
(nr 98) om ersattning for riksdagsman-
nauppdragets fullgorande;

€) att motionerna

1) 1:380 och II: 498, i vad de hian-
visats till utskottet,

2) 1: 497 och

3) II: 516
matte anses besvarade genom vad ut-
skottet under A) hemstillt; samt

D) att motionerna I:5 och II: 8 icke
matte till nagon riksdagens atgird for-
anleda.

Vid utlatandet hade fogats ett sarskilt
vttrande av herrar Bjérck, Swedberg,
Hammar och Ldéfroth.

Utskottets hemstillan foredrogs, och
anférde dirvid:

Herr DICKSON: Herr talman! Det
drende som nu foreligger har kommit
att upptaga tva fragor. Dels ir det ett
bagatellarende, som handlar om vad
riksdagens ledamoter skola ha for ar-
voden i penningar. Det éir en efeméar
sak som giller dagens situation, dagens

ekonomiska lige, och som icke har na-
got storre intresse. Men dessutom upp-
tar utlatandet ett principsporsmal av
ganska stor ridckvidd, namligen i fraga
om principen huruvida riksdagsledamé-
terna sjilva utan nagon yttre radgiv-
ning skola bestimma dessa sina ar-
voden.

Om den forsta fragan skall jag icke
uttala mig alls. Tvartom skall jag redan
nu deklarera, att om min motion II: 497,
till vilken jag hirmed yrkar bifall, icke
godtages av kammaren, vill jag ha till
protokollet antecknat, att jag icke har
deltagit i beslutet om sjidlva arvodena.

Det ar en ganska lustig sak med detta
utlatande. Om man i vanliga fall, ute i
det allminna livet, skall besluta négot,
brukar man ju taga stillning till sittet,
pa vilket man skall besluta, forst och
sedan besluta 1 enlighet med detta.
Konstitutionsutskottet har i sin out-
grundliga vishet -— eller skall jag kalla
det for smarthet? — vint pa saken och
vill att riksdagen skall besluta i sak-
fragan forst och sedan taga stillning
till pa vilket sidtt denna sakfraga bor
behandlas. Jag bade tankt stilla nagra
specialyrkanden i samband med detta,
men jag har erfarit, att konstitutions-
utskottet i sinom tid av talmannen sjilv
kommer att f& bakldxa pa sin ordnings-
foljd. Jag skall dirfor icke ga in nér-
mare pa detta.

Detta drende har en lang lidandes his-
toria, som jag icke skall orda mycket
om. Jag har ansett fragan betydelsefull.
Jag tror att mina medmotionérer, 18 till
antalet, ocksd ha fist avseende vid fra-
gans vikt. Man hade kunnat vinta, tyc-
ker jag — jag har patalat det forut hir
i kammaren att drendet skulle ha be-
handlats av vederboérande utskott pa ett
lojalt sitt. Detta har icke skett. Det har
medgivits fran konstitutionsutskottets
sida, att man icke tycker om motionen;
man vill icke ha den igenom. D& har
man anvint allehanda tekniska knep,
bland annat det som jag nyss berorde
men som alltsa icke kommer att lyckas.
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Det brukar sdgas att boxning ir en
ra sport, men i boxning ar icke slag un-
der biltet tillatet. Jag har en liten kins-
la av att konstitutionsutskottets behand-
ling av de framstillningar som ha gjorts
i detta drende har varit litet grand ett
sldende under biltet. En enskild motio-
nir ir ju ganska viirnlds, medan utskot-
tet har atskilliga resurser till sitt for-
fogande. Jag har sysslat med politik sa
pass att jag kdnner den. Jag har inga
illusioner att det skall ga hederligt till
alla ganger. Men jag hade viintat mig
en nagot mera honnett behandling i
detta avseende. Jag kinner ocksi den-
na kéra gamla andra kammare med dess
stora fortjinster men ocksd med dess
ganska betydande egenheter, och jag
har nog en kinsla av att forevarande
fraga, atminstone nir det giller avgo-
randet for arets situation, ligger ganska
ilia till f6r mig. Men jag skall nog kom-
ma igen ett annat ar, nir fragan icke
kan kopplas ihop med och blandas in
i ett annat drende som kanske mera
intresserar ledaméterna. Om konsti-
tutionsutskottet da vill komma fram ur
sitt bakhall ut pa 6ppna filtet, sa att vi
kunna slass med argument och icke med
taktik, fa vi se hur det gar den gingen.

I sjilva principfragan skall jag lyck-
onska herr Rubbestad, dirfor att hans
dogm, nyligen uttalad hir i kammaren,
att den som har en tjanst sjilv bittre
4n nagon annan kan bedéma vad den-
na tjanst #r vérd i pengar, har vunnit
konstitutionsutskottets gillande. Herr
Rubbestad var uppe i en debatt om den-
na fraga for en tid sedan. Han sade d&
— jag tror att det uttalades fran annat
hall ocksd — att det ir fegt att icke
kunna std rakryggad och med hégbu-
ret huvud mot en allmin opinion. Jag
tror att det 4r riktigt att man skall kun-
na goéra detta i alla andra situationer in
just denna. Vi bora komma ihag, att har
skall man icke blanda ihop begreppet
riksdag, som ir ett hogt och miktigt
begrepp, med oss som individer dirfér
att det dr for oss personligen som dessa

avloningsférmaner iro avsedda. Ligga
vi oss till med alltfér tjock hud gent-
emot den allméinna opinionen pa detta
omrade, tror jag att vi gora ett fel.

Det finns nog en mycket stor fres-
telse for oss, som av viljarna lyfts upp
till inflytande sisom riksdagsmin, att
poOsa upp och tro oss mirkvirdigare in
vad vi i verkligheten #ro. Det ir kanske
svart for oss att ha den riktiga 6dmjuk-
heten. Det kan vara riktigt, om jag kom-
mer till ett industriféretag och siiger:
»Jag ir riksdagsman, gar det for sig att
fa se pa fabriken? Det intresserar mig;
jag skulle vilja lira mig hur den funge-
rar.» Men jag kan icke komma in i en
fullsatt sparvagn och siga: »Hor upp,
gott folk! Hiar kommer en riksdagsman.
Se till att jag far sittal» Det dr ungefir
den skillnaden man bér halla isir.

Nu giller det att vi skola fi 16n for
vart arbete. En del — i varje fall kon-
stitutionsutskottet — anser att detta
skall ingen annan ligga sig i, utan den
saken skola vi klara sjilva. Jag vet icke
vad det ar utskottet fruktar, nir det stil-
ler sig p& denna stindpunkt. Jag for
min del — och jag tror ocksia mina
medmotionirer — har utgatt ifran att
riksdagsminnen, som férvisso iro svaga
och syndiga minniskor, dock i storsta
mojliga man boéra stilla sig s&, att de
icke ens fa misstinkas. Det 4r icke na-
gon inbillning att den allminna opinio-
nen har dgonen pi detta. Man lidser ju
ett och annat i tidningarna, och jag kan
forsdkra kammaren att jag har en gan-
ska stor samling med brev diar hemma,
som icke alltid dro si& smickrande for-
mulerade i fraga om riksdagen och dess
ledaméter.

Vad jag vill 4r, att fran oss skall Iyf-
tas ansvaret att ensamma std for vir
egen betalning, att vi skola fa mojlig-
het att hiinvisa till att ett utomstiende
organ har bedomt fragan och att man
dirigenom ocksa skall slippa den gan-
ska svira situation, som alltid upptri-
der efter ett sidant beslut som detta,
da varenda minniska man méter rusar
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pa en och siger ungefir s har: »Sa dar,
nu har ni beslutat 6ka 16nen for er igen
pa var bekostnad.» Detta bidrager till
att sinka riksdagens och riksdagsleda-
moternas anseende i allménhetens 6gon.
Det ar darfor dessa motioner ha vickts.

Jag skall icke siga mera. Jag tror att
de flesta av kammarens ledamdter kén-
na fragan. Jag skall, herr talman, yrka
bifall dels, som jag sade nyss, till mo-
tionen I1I:497 och dels till motionen
II: 8.

Herr FAST: Herr talman! Med hin-
visning till vad utskottet anfért i sitt
utlatande ber jag att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr DICKSON: Herr talman! Det som
herr Fast syftar pd och som enligt hans
uppfattning skall tjéna till stéd for kam-
marens beslut dr detta: »Vad motioni-
rerna anfort till stod for detta forslag
har emellertid icke overtygat utskottet
om behovligheten eller limpligheten av
en dylik anordning». Om kammaren
verkligen tycker att denna fras ar ett
stod nar den fattar sitt beslut, s girna
det!

Hirmed var overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav till en
borjan propositioner i friga om motio-
nen II: 497, nimligen dels pa bifall till
utskottets i punkten C) 2) gjorda hem-
stillan om avslag & denna motion, dels
ock pa bifall till motionen; och fann
herr andre vice talmannen den forra
propositionen vara med Overviigande
ja besvarad. Herr Dickson begirde emel-
lertid votering, i anledning varav efter
given varsel f6ljande voteringspropo-
sition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren i enlig-
het med konstitutionsutskottets hem-
stillan i punkten C) 2) i utskottets ut-
latande nr 24 avslar motionen II: 497 av
herr Dickson, rdistar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
ifrdgavarande motion.

Sedan kammarens ledaméter héarefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning; och befanns dirvid flertalet av
kammarens ledamoéter hava roéstat for
ja-propositionen, vadan kammaren i en-
lighet med utskottets hemstillan avsla-
git motionen II: 497.

Pa daré av herr andre vice talmannen
givna propositioner bif6ll kammaren
hirefter vad utskottet i punkterna A)
och B) samt i punkten C) 1) och 3)
hemstallt.

Slutligen gav herr andre vice talman-
nen betriffande punkten D) proposi-
tioner dels pa bifall till utskottets hem-
stillan dels ock pa bifall till motioner-
na I: 5 och II: 8; och fann herr andre
vice talmannen den férra propositionen
vara med overvigande ja besvarad. Herr
Dickson begirde emellertid votering, i
anledning varav efter given varsel fol-
jande voteringsproposition upplastes
och godkindes:

Den, som vill att kammaren bifaller
konstitutionsutskottets hemstillan i
punkten D) i utskottets utldtande nr 24,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit de
i amnet vickta motionerna.

Sedan kammarens ledaméter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit idnnu en gang upplist,
verkstillldes omrostning genom uppres-
ning. Herr andre vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledaméter hava rdstat for
ja-propositionen. Herr Dickson bhegirde



88 Nr 26.

Lordagen den 19 maj 1951 em.

Den civila regionala beredskapsorganisationen m. m.

emellertid rostrikning, vadan votering
medelst omrdstningsapparat verkstall-
des. Darvid avgavos 118 ja och 22 nej,
varjimte 26 av kammarens ledamoter
forklarade sig avstad fran att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskot-
tets hemstillan i punkten D).

§ 3.

Foéredrogos vart for sig:

bevillningsutskottets betinkande nr
56, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition med forslag till lag angiende
andring i stadgan den 21 februari 1941
(nr 98) om ersittning for riksdags-
mannauppdragets fullgérande, m. m,,
slvitt propositionen hinvisats till be-
villningsutskottet, jimte i dzmnet vickta
motioner; och

statsutskottets utlaitande nr 144, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts propositioner
angiende bidrag fér budgetaret 1951/52
till bidrag till driften av anstalter for
psykopatiska och nervésa barn.

Kammaren bif6ll vad utskotten i
namnda betinkande och utlitande hem-
stallt.

§ 4.

Den civila regionala beredskapsorganisa-
tionen m. m.

Foredrogs statsutskottets utlatande nr
145, i anledning av Kungl. Maj:ts fram-
stillningar om anslag till avléningar vid
overstathallarambetet och lidnsstyrelser-
na samf angdende den civila regionala
beredskapsorganisationen.

Utskottets hemstillan féredrogs, och
anforde diarvid:

Chefen for inrikesdepartementet, herr
statsridet MOSSBERG: Herr talman! Det
utskottsutlaitande, som kammaren nu
skall taga stallning till, innefattar dven
ett utlatande 6ver Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 149, angdende den civila re-
gionala beredskapsorganisationen. Jag

kidnner, herr talman, ctt behov av att
med nagra ord fa knyta ett par reflexio-
ner till detta utskottsutldtande.

Jag skall be att fa borja med att séiga
nagra fi ord om bakgrunden till Kungl.
Maj:ts forslag. Alla hiar i landet dro all-
deles pa det klara med att om véart land
olyckligtvis skulle komma att bli indra-
get i ett krig, skulle detta komma att
pa ett mycket allvarligt siatt paverka
hela det ekonomiska livet i landet, och
folkforsorjningen  skulle omedelbart
mota betydande svarigheter. Det skulle
fa tillgripas ransoneringar och regle-
ringar av olika slag. Omfattande atgir-
der skulle fa vidtagas for att sidkerstillla
krigsmaktens och civilbefolkningens
forsorjning med fornddenheter o. s. v.
En hel del av de bilar som vi ha i tra-
fik skulle rekvireras av militiren, och
vi skulle, nir det gillde bide bilar och
jirnviagar, mdta mycket stora transport-
svarigheter.

Vi ha centralorgan som planera for
detta dndamdl. Vi ha t. o. m. ett organ,
som uteslutande sysslar med dessa fra-
gor, namligen riksndmnden for ekono-
misk forsvarsberedskap. Men vi ha icke
haft nAgon regional organisation for
dessa planeringsuppgifter ute i lidnen,
vilket varit en mycket framtridande
brist inom var beredskap. Vi ha stu-
derat denna fraga vid en hel rad krigs-
spel nu efter kriget. Det har visat sig
att en sddan regional organisation ar
ofrankomligen ndédvandig, om det eko-
nomiska livet skall kunna ha niagon ut-
sikt att tila pafrestningarna under ett
krig.

Nu har Kungl. Maj:t lagt fram ett {6r-
slag i detta hinseende. Om man liser
utskottets utlitande, kommer man till
en borjan till den uppfattningen, att ut-
skottet helt och héallet har underkint
Kungl. Maj:ts av alla de hérda myndig-
heterna enhilligt tillstyrkta forslag. Ut-
skottet siger niamligen i sitt utlitande:
»Vad i propositionen anférts om beho-
vet av ett allmiint regionalt organ for
den ekonomiska férsvarsberedskapen
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har utskottet icke funnit 6vertygande.»
Utskottet siiger vidare, att det erfordras
icke nidgon utvidgning av lansstyrelser-
nas nuvarande befattning med de eko-
nomiska férsvarsberedskapsuppgifterna.
1 nista stycke framhaller emellertid ut-
skottet, att det finner det »vilbetinkt
att de problem, som kunna uppkomma
i ett akut krigsliage, i nuvarande vérlds-
politiska situation penetreras ute i 1a-
nen». Och diirefter gar utskottet med pa
att den organisation fir anordnas, som
Kungl. Maj:t i propositionen foreslagit.

Jag vill bara genom detta mitt yttran-
de tillkdnnage, att jag for min del fat-
tar utskottets resonemang pé det sittet,
att utskottet i realiteten gar med pa att
vi nu fa bygga upp en organisation, som
syftar till att under krigstid skapa férut-
sittningarna for att p4 den ekonomiska
beredskapens omrade kunna uppritt-
hilla en regional férvaltning. Det dr
alltsa inte for den saken jag begirt or-
det. Jag har bara velat konstatera, att
jag inte kunnat tolka utskottets skriv-
ning p& annat satt.

Men sedan gor utskottet ett tilligg,
och genom det tilldgget bestammer ut-
skottet vad denna nya organisation skall
fa planera. Det ér pa den punkten jag
far erkinna att jag blivit orolig. Genom
sin skrivning begrinsar utskottet fore-
malet fér planeringen pa ett sidant sitt,
att hela organisationen skulle kunna
hota att bli virdelés. Utskottet siger
namligen, att den sektion som enligt
forslaget skall inrittas vid varje lins-
styrelse, skall ha till uppgift att upp-
gora planer for Kkrigsorganisationen
inom ldnet i hindelse av att ett forbin-
delseavbrott skulle uppkomma under
krig. Nu har det vid studier vid krigs-
spel och pa annat sitt, som vi metodiskt
bedrivit under de senaste aren. visat
sig, att det inte riicker med att ha be-
redskap fér forbindelseavbroti. alltsa
for det fall alt en landsanda till f6ljd
av en fientlig aktion blivit avskuren
fran forbindelse med de centrala stats-
myndigheterna. Redan i och med sjilva

krigsutbrottet maste man niimligen rik-
na med att bade betriffande jarnvag,
post, telegraf och telefon uppkomma
svarigheter i fraga om férbindelserna
pa grund av den Overbelastning, som
uppkommer niir militiren tar kommu-
nikationsmedlen i ansprak, och att det
kommer att stéta pa utomordentligt
stora svarigheter fér en central myndig-
het att i detalj reglera vad som skall
foretagas i de olika linen. Dirfor méste
vi i hiandelse av ctt krigsutbrott kunna
rikna med att genast genomféra en
mycket langt giende decentralisering
av forvaltningsuppgifterna. Jag vill
namna for kammarens ledamaoter, att vi
i det planeringsarbete vi varit syssel-
satta med utgitt ifran, att det ir en
mangfald viktiga uppgifter, som man
under fredstid anser sjilvklart bora
ligga under de centrala myndigheterna
men som vid ett krigsutbrott maéste
omedelbart delegeras till de lokala or-
ganen. Man kan ga &nnu ett steg vidare
och siga, att redan i det akuta lige, som
skulle komma att omedelbart forega ett
krigsutbrott, uppkomma dessa svérig-
heter. Det blir fraga om en omstillning
av produktionen, det blir frdga om in-
forandet av regleringar och ransone-
ringar, och allt detta skall ske samtidigt
som niringslivet och samhillsapparaten
i vissa delar dro desorganiserade genom
militirinkallelser, genom utrymning,
genom undanféringsatgirder o. s. v. Och
det kan till och med tdnkas, att det upp-
kommer ett sadant lige, att den centrala
statsledningen inte kan vara kvar i lan-
dets huvudstad pa grund av faran for
luftangrepp utan flyttar till annan ort,
fran vilken méjligheterna att uppritt-
Lalla forbindelse med den lokala for-
valtningen iro windre dn vad fallet ar
fran huvudstaden.

Vi ha alltsa i vart arbete kommit till
den hestiimda uppfattningen, att om det
skall vara nagon glidjec med en plane-
ring skall den inte bara asyfta det alira
siimsta liget for en landsiinda, nimligen
alt den genom en fientlig aktion blir
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avskuren fran landet i §vrigt, utan plan-
liggningen maste redan fran bérjan in-
rikta sig pa mdéjliggorandet av en de-
centralisering, Vi ha spelat med kon-
kreta exempel, som vi studerat igenom,
och dirvidlag funnit, att det inte gar
att halla ihop forvaltningen i detalj fran
Stockholm. Det 4r givet att de allminna
riktlinjerna skola utfirdas centralt. Men
om man bara tidnker sig det exemplet
att i en landsénda, som kanske ir glest
bebyggd och har sm& méjligheter till
foérsorjning, p4 nigra dagar genomféres
en kraftig militir koncentration av stora
truppstyrkor, sa visar ett studium av
de ekonomiska problem, som dir upp-
sta, att om man i det liget skall kunna
klara civilbefolkningens férsérjning med
livsfornodenheter o. s. v., méste det fin-
nas ett civilt organ pa orten, som fran
forsta dagen star berett att ingripa ut-
jimnande mellan de i och fér sig natur-
liga militdra kraven och de lika natur-
liga kraven fran civilbefolkningens sida.

Jag skulle alltsd som min uppfattning
vilja framhdlla, att det fér mig ter sig
som hoégst nédvindigt att, nir nu ut-
skottet gar med pa att denna organisa-
tion, som skall kosta 100 000 kronor om
aret, far sittas i gdng och gripa sig an
med sina planeringsuppgifter, arbetet
inte skall bli begriinsat bara till att avse
det simsta tinkbara liget, d. v. s. nir
en landsinda blir avskuren fran den
ovriga delen av landet, utan att man
far inrikta planeringen pa det lige, som
uppkommer redan omedelbart fére eller
omedelbart efter ett krigsutbrott.

Jag vill, herr talman, hemstilla till
kammarens ledaméter att ta dessa syn-
punkter under 6vervigande, innan de
ga att fatta beslut i fragan.

Herr PETTERSON i Degerfors: Herr
talman! Jag skulle tro att det nirmast
ar utskottets skrivning, som féranlett
den missuppfattning som kom till ut-
tryck i statsrddets anférande. Men om

man tar del av den utredning som hir
foreligger och av vad de olika remiss-
instanserna sagt, kinner man sig nog
inte s& dir hundraprocentigt dvertygad,
att denna nya organisation far den stora
uppgift att fylla som departementsche-
fen avsett, och framfér allt inte att det
skulle behévas ett permanent organ. Jag
vill erinra om att ldnsstyrelsen i Skara-
borgs ldn uttalat, att de organ, som i
mellaninstanserna syssla med férsvars-
frAgorna, redan nu #ro si manga att
inrittandet av nya organ och myndig-
heter maste vicka tvekan. Linsstyrel-
sen i Vistmanlands ldn vill visserligen
inte avstyrka forslaget, men lansstyrel-
sen befarar att den nya organisationen
kommer att bli betydligt tungrodd. Det
ar sddana synpunkter, som vi inom av-
delning och utskott foérsokt penetrera,
och jag méaste for min del siiga, att det
ligger nagot i vad herr Karlsson i Mun-
kedal sade vid utskottsbehandlingen av
frdgan, niamligen att han var radd for
att om nagot verkligen skulle hinda,
std vi ddr med alla papperen i hiinder-
na och veta inte vad man skall ta sig
fére och vemsom #r den bestimmande
myndigheten. Vi kunna ocksa utga ifran,
att om nagot skulle hinda, ha vi att taga
stillning till inrdttande av kristidssty-
relser. Departementschefen ir ju inne
pa den fragan i sitt uttalande. Det #r
en sak, som vi fa ta stillning till nir
fragan en dag blir aktuell.

Vad vi i utskottet egentligen gatt emot
ar att denna nya organisation redan nu
skall faststillas som en permanent orga-
nisation. Det dr ju dock fraga om en
forsoksverksamhet, och utskottet anser
att med hidnsyn hirtill bér denna sek-
tion atminstone till att bérja med kun-
na vara av tillfallig art och inte redan
frin borjan behdva géras permanent.
Det &r val danda bittre att man bérjar
litet forsiktigt och kan bygga ut orga-
nisationsapparaten #n att man bygger
ut den pa ett tidigt stadium och sedan
férséker inskrinka pa den. Vi ha ju en
viss erfarenhet av att sAidana organ inte
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4ro sa liatta att avskaffa, nar de vil en
gang kommit till. De ha namligen en
otrolig féormaga att kunna skaffa sig ar-
betsuppgifter. Utskottet skriver i sista
stycket pa s. 8: »Om utskottet sasom
framgar av det anférda alltsd icke kan
ansluta sig till den av departements-
chefen uttalade uppfattningen att léins-
styrelsen redan i fredstid i princip skall
fungera som ett allmént regionalt organ
fér den ekonomiska férsvarsberedska-
pen, finner utskottet det 4 andra sidan
vilbetiinkt att de problem, som kunna
uppkomma i ett akut krigslige, i nu-
varande virldspolitiska situation pene-
treras ute i linen.» Detta sista uttalande
om att det ir vilbetinkt att problemen
penetreras ute i linen har ju inrikesmi-
nistern sjilv citerat. Utskottet tillstyrker
alltsa, att den féreslagna underavdel-

ningen tillfalligt inrédttas inom varje
landskansli.
Utskottet sager vidare: »Sektionens

uppgift bor vara att uppgéra planer for
krigsorganisationen inom ldnet i héin-
delse av ett forbindelseavbrott under
krign — det ar dessa ord om forbin-
delseavbrott under krig, som statsradet
inte tycker om — »och denna uppgift
bor slutforas under loppet av ett eller
hégst ett par 4r». Man ridknar med and-
ra ord med att om vi fa leva i fred,
skulle vi inte vidare beh6va denna or-
ganisation utan kunna férpuppa den s&
att den bara vid krigsfara behover trida
i verksamhet. Tvisten ror sig alltsd om
vad utskottet menat med sin skrivning i
detta avseende. Denna skrivning har ju
givit anledning till olika tolkningar,
mmen jag har befogenhet att & utskottets
viignar siiga, att densamma endast avser
att den nya organisationen inte skall
gbras permanent utan vara av tillfdllig
art. Det hindrar alltsd inte departe-
mentschefen fran att siitta i gang med
de utredningar och géra de forarbeten,
som dagens lige kunna kriva.

Med denna deklaration ber jag, herr
talman, att fi vrka bifall till utskottets
hemstillan.

Herr THAPPER: Herr talman! Jag ér
en av reservanterna, och anledningen
till att vi reserverat oss ir utskottets
skrivsiitt, vilket hir redan péatalats. Vi
ha bl. a. kiint oss illa berérda av att
dessa atgiirder, enligt vad utskottet skri-
ver. inte skulle fa siittas i gang forrin
det intraffar ett férbindelseavbrott. Om
utskottets uttalande tolkas hokstavligt,
skulle detta vara meningen. Enligt var
uppfatining bleve det alldeles for sent
att forst dd gora nagot. Det ar pa detta
omrade liksom pa andra si, att man
méste vara ule i tid. Men nir jag nu
hort utskottets talesman, herr Petterson
i Degerfors, forstar jag att utskottsut-
Iatandet inte skall tolkas pa detta sitt
utan att vederbérande statsrdd och re-
geringen skola ha méjlighet att vidtaga
erforderliga atgdarder redan i ett kri-
tiskt lige. Jag skall, herr talman, under
sddana forhallanden avstd fran att yrka
bifall till reservationen.

Herr KOLLBERG: Herr talman! Vid
utbrottet av det senaste kriget fanns
det icke nagon civil regional bered-
skapsorganisation i funktion. Den
forsta uppgiften for de centrala kris-
tidsmyndigheterna blev dirfor att or-
ganisera lokala organ. Kristidsnidmn-
der och kristidsstyrelser inrittades,
och tack vare att vi fingo tid pa oss
gick det lyckligt. Men jag vill inte tén-
ka pa hur det skulle ha gitt, om vi ofér-
beredda hade blivit utsatta foér ett an-
grepp, som omdjliggjort for oss att i
lugn och ro uppritta dessa lokala or-
gan. For var och en som varit med om
inriattandet av den lokala organisatio-
nen under forra kriget maste det fram-
std som en angeligenhet av vital be-
tvdelse for vart land att det finns at-
minstone en stomme till en regional
organisation som man kan anknyta till
i krigsfall. Det kan ju mycket vil tin-
kas att férbindelserna med den cent-
rala forvaltningen pd manga hall bli
avbrutna redan i ett inledande skede
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av kriget och att det sidlunda inte ens
blir tillfille att gemom centrala direk-
tiv genomféra en lokal krisorganisa-
tion. Redan av denna anledning kan
jag inte forsta att utskottet vill ta pa
sitt ansvar att forkasta departements-
chefens, av de flesta sakkunniga in-
stanserna bitradda uppfattning, aftt
lansstyrelserna redan i fredstid i prin-
cip skola fungera som ett allmint re-
gionalt organ for den ekonomiska for-
svarsberedskapen och att utskottet vill
néja sig med att foresld nagot slags till-
falligt utredningsorgan som efter ett
eller hogst ett par ar skulle forpuppas.

Det ar av storsta betvdelse att det i
linen finns personer som ha till alig-
gande att kontinuerligt f6lja forhallan-
dena pa beredskapsomradet. Det ric-
ker inte med den engingsinventering,
som utskottet tvdligen har tankt sig.
Forhallandena vaxla snabbt, och upp-
gjorda planer bli snart foraldrade. Sa-
vil upplysningar om tillgingliga resur-
ser som planer pd disponerande av
dem méste successivt férnvas, om man
skall vara beredd den minut det gil-
ler. Om man inte inrittar nagra regio-
nala organ. avstdr man dven fran moj-
ligheten att under fredstid verka for
cen lokal samordning av produktion,
distribution och lagring pa ett ur be-
redskapssynpunkt lampligt sitt.

Vid inhadmtandet av upplysningar
liksom vid planeringsarbetet i 6vrigt
béra linsstyrelserna givetvis séka med-
verkan fran niringslivets sida. Men ut-
skottets uttalande hir, att verksamhe-
ten for den ekonomiska férsvarshered-
skapen i ett tankt krigslige helt eller
delvis skall kunna handhas av narings-
livets organisationer, finner jag inte
riktigt. Vad det giller dr ju namligen
framfor allt en samordning av verk-

samheten inom de olika grenarna
av niringslivet. Naringslivets olika

branschorganisationer iga, i den maéan
det finns lokala organ ute i linen, bara
kédnnedom om forhéallandena i sitt verk-
samhetsomrédde och ha inte mojlighet

att 6verblicka de totala resurserna, vil-
ket en lokal beredskapsorganisation
maste adga. Den av utskottet anvisade
16sningen av problemet ar dirfor sa-
kerligen icke praktiskt genomférbar.

Den organisation som Kungl. Maj:t
foreslagit dr vil den enklaste tinkbara.
Skulle jag rikta nagon kritik mot for-
slaget, skulle den enligt min tanke sna-
rast ga& ut pa att den foreslagna orga-
nisationen icke mojliggor en sa effek-
tiv och betryggande planering som jag
skulle dnska. Det synes mig exempel-
vis ovisst om man for det ringa arvode
som foreslagits for cheferna for de
ifrdgavarande underavdelningarna inom
lansstyrelserna, nimligen 2400 kronor
om aret, verkligen kan erhalla dugande
krafter som kunna igna tillrdcklig tid
at dessa arbetsuppgifter.

Nir jag likval nu inte riktar vidare
erinringar mot Kungl. Maj:ts forslag,
beror det pa att forslaget bereder den
enda mojligheten i dagens lige att 6ver
huvud taget f& till stind en lokal be-
redskapsorganisation. Jag inser mycket
vil, att man nu bér tillvarata alla méj-
ligheter till besparingar pd administra-
tionskostnaderna, men man bér inte av
sparsamhetsskil dventyra var beredskap
pa den viktiga punkt det hir ar fraga
om. Riksdagen medger ju inte genom
detta Kungl. Maj:ts foérslag inrittande
av nagra nya tjinster. Det &r endast
friga om tillsittande av sakkunniga
personer med blygsamma arvoden vil-
ka litt kunna skiljas fran sitt uppdrag,
om forhallandena ufe i virlden skulle
bli sddana, att det inte langre blir néd-
vindigt att uppritthalla en beredskaps-
organisation pa det ekonomiska férsva-
rets omrade. Jag skulle vilja att riks-
dagen héar besléte godkdnna Kungl.
Maj:ts forslag oférdndrat. Da emeller-
tid inrikesministern efter de uttalan-
den, som gjorts fran utskottets tales-
man, torde férklara sig néjd med ut-
skottets forslag, skall jag inte stilla na-
got yrkande, ehuru jag avstar fran yr-
kandet med stor tvekan.
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Chefen fér inrikesdepartementet, herr
statsradet MOSSBERG: Herr talman! Jag
inregistrerar med tillfredsstillelse den
deklaration som herr Petterson i De-
gerfors har avgivit om hur utskottets
utlatande skall tolkas betridffande om-
fattningen av planeringsuppgifterna.
Om vi inte behova f6lja utskottets ut-
latande bokstavligt utan fa tolka det
enligt den anda som kom fram i herr
Pettersons i Degerfors anforande, tror
jag att vi under det ar som kommer
skola kunna genomféra det nddvéndi-
ga planeringsarbetet.

Herr Petterson i Degerfors framhéll,
att det for utskottet har tett sig ange-
liget att man inte skapar nigon per-
manent organisation utan att utskottet
hoppas, att det hela skall fi karaktiren
av en krisorganisation. Det &r for mig
en fullkomligt sjalvklar sak att organi-
sationen skall ha denna natur. Men
lika sjalvklart ter det sig for mig, att
sh linge den skirpta utrikespolitiska
situationen bestdir komma vi inte att
kunna avveckla denna organisation.
Detta behover emellertid inte vara ni-
gon tvistefriga oss emellan i dag, efter-
som vi ju fa tillfalle att vid nista ars
riksdag ta staindpunkt till huruvida or-
ganisationen bér uppritthallas dnnu
nagon tid framéver. Skulle liget i
virlden utvecklas sa, att vi kunna lég-
ga ned beredskapen pa detta omréade,
skulle ingen vara gladare #én jag.

Herr Kollberg tog i sitt anfoérande
sikte pa ett uttalande fran statsutskot-
tet, att man skulle underséka om inte
niringslivets egna organisationer kun-
de ta hand om uppgifterna pa den eko-
nomiska férsvarsberedskapens omrade
utan att linsstyrelserna behévde be-
tungas dirmed. Jag delar den uppfatt-
ning som herr Kollberg dirvidlag
framforde. Att jag inte tog upp den
saken i mitt forra anforande beror pé
att utskottet icke har liamnat Kungl
Maj:t ett bestimt direktiv utan endast
uttalat ett énskemél om att en viss ut-
redning skall goras. Jag tycker inte att

det finns nigon anledning till erinran
mot ett 6nskemdl om utredning aven
om jag har svart att tinka mig hur
man under krigstid skulle kunna over-
limna &t niringslivets egna organ att
bestaimma i sAdana hir fragor. Jag
skall bara ta tvd exempel for att visa
vart det skulle leda. Om vi skulle fa
en utomordentligt svar brist pa trans-
portomriadet och vi méste ransonera
transporterna, 1at oss siga med bilar,
kunna vi vil inte uppdra at Akarnas
egna organisationer att bestimma, vil-
ka varor som det foér landets forsvars-
beredskap #r mest angeldget att trans-
portera. Och om vi fa en akut brinsle-
brist i en landsidnda, kunna vi vil inte
éverlimna at kolhandlarna att bestim-
ma, t. ex. vilka industrier som skola
anses sa viktiga att de maste ha kol
och vilka som inte skola fa det. Aven
om vi fA rikna med — och det gora vi
i propositionen —— ett mycket nira
samarbete med de lokala organen for
niringslivet, méste dock uppgiften att
besluta ligga hos myndigheterna.

Herr STAHL: Herr talman! Eftersom
jag utom herr Thapper ir den ende
reservanten hir i kammaren pi denna
punkt, ar det klart att jag delar den
uppfattning som har utvecklats av bade
departementschefen, herr Thapper och
herr Kollberg. Da jag férstar att det
méste rdda en viss undran over att re-
servanterna ha franfallit reservationen,
som vi ju gjorde genom herr Thappers
anforande efter herr Pettersons i De-
gerfors deklaration, vill jag emellertid
pAminna om att forsta kammaren har
godkiint utskottsutlaitandet. Efter den
deklarationen, som far tolkas pa det siitt
departementschefen hir gjorde, finna
vi reservanter att utlatandet bér kunna
godtas vid denna timme av riksdagen,
och det ar alltsd anledningen till att vi
inte stilla yrkande om bifall till reser-
vationen, vilket — det ber jag att fé
papeka inte innebiir att vi i sak ha
indrat mening.
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Jag vill tillagga, att forutsiitiningen
for att vi pa detta sitt skola kunna
franfalla yrkandet i reservationen mas-
te vara att utskottet dr enhilligt bakom
den deklaration som avgavs av herr
Petterson i Degerfors. Skulle nagon
annan ledamot av utskottet fasthalla
vid ordalydelsen i utskottets utlatande,
maste detta sjalvfallet leda till att i
varje fall jag, och jag tar for givet dven
herr Thapper, forbehalla oss frihet att
aterfalla pa reservationen, vilken i det
laget maste stillas under votering.

Jag har alltsd, herr talman, nu intet
yrkande.

Herr PETTERSON i Degerfors (kort
genmile) : Herr talman! Tnnan jag av-
gav denna deklaration for utskottet,
hade jag konfererat med tredje avdel-
ningens ordférande och &vriga leda-
moter, och de voro 6verens med mig
om att uttalandet skall ges den tolk-
ning som jag hir givit.

Herr RUBBESTAD: Herr talman! Jag
har visserligen inte varit med om be-
handlingen av detta irende i statsut-
skottets plenum, men jag har deltagit
vid behandlingen i utskottets tredje av-
delning, och jag vill siga, att vi voro
fullstindigt eniga om avdelningens
skrivning i detta fall. Vi vilja inte vara
med om att det under fredstid skall
planeras en ganska omfattande organi-
sation. I ldnsstyrelsernas uppgifter in-
gar ju redan nu att de skola planligga
foér folkhushallningen nédvandiga at-
girder betriaffande livsmedel och an-
nat. Vi ha i lansstyrelserna ctt sirskilt
organ, civilférsvarsavdelningen med ci-
vilférsvarschefen i spetsen, som har
att planldgga transporter och dylikt.
Det ar sjilvklart att de organ vi redan
nu ha ocksa skola fungera i ett krigs-
Iige. Vi ha ju ocksa vara centrala livs-
medelsférsériningsorgan, vi ha brinsle-
kommissionen, som skall planligga for-
sérjningen med briinsle, och vi ha ci-
vilférsvarsstyrelsen som ocksa skall ut-

fora planliggning i de olika linen. Det
ar var uppfattning att vi inte skola
koppla in alltfér manga onédiga utred-
ningar utan forsoka ordna saken i
samrad med n#ringslivets organisatio-
ner, s att man inte bhehdver ett sir-

skilt organ f6r planliggning under
fredstid. En annan sak #r det ju i
krigstid. T ett krigslige kan allt som

ar planlagt slas omkull och férhallan-
den intraffa som dra ett streck éver
allt man har planlagt. Vad avdelning-
en har foreslagit ar ju att Kungl. Maj:i
skall f& bemyndiganden i all den ut-
striickning som behévs. Vi ha inte
prutat pd det anslag som ar begirt fér
indamalet. utan vi ha bara med vart
uttalande velat markera, att man inte
skall planligga en organisation i freds-
tid som &r storre eller mera vidlyftig
an som erfordras. Det ha vi velat un-
derstryka, och jag ir forvissad om att
dven det ingar i den deklaration som
herr Petterson i Degerfors avgav.

Chefen for inrikesdepariementet, herr
statsridet MOSSBERG: Herr talman!
Herr Rubbestad sade i sitt anférande,
att han inte ville vara med om en allt-
for omfattande organisation. Jag har pa
forhand sokt att sia langt det varit
mdojligt tillgodose herr Rubbestads 6n-
skemdl pa den punkten. Den kommitté
som har arbetat med denna fraga kom
fram till en éarlig kostnad av 370 000
kronor. Vid behandlingen i departemen-
tet ha vi nedbringat den arliga kostna-
den till 100 000 kronor. Eftersom vi ha
25 linsstyrelser, om vi rikna med 6ver-
stathallarimbetet, blir det 4 000 kronor
i planlaggningskostnader Aarligen pa
varje lansstyrelse. Och av dessa 4 000
kronor kommer icke ett ¢re att ga till
linsstyrelsernas egna tjinstemin, utan
hela kostnaden avser arvoden, som vi
méste betala till de sakkunniga som
lansstyrelserna maste ha till sin hjilp
for att med nagon fackkinnedom kun-
na gora detaljplaner pid omraden som
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ligga vid sidan om linsstyrelsernas van-
liga fredsmiissiga arbete.

Vidare sade herr Rubbestad, att det
inte ar mycket nytta med s&dana hér
planer. De kunna kullkastas. Man
skall alitid utgé ifrdn, nér man gor
en planliggning for krig, att planen
sikerligen icke kommer att kunna full-
f6ljas i alla detaljer, men personer som
sitta och planera skaffa sig en sadan
sakkunskap och en sddan inblick i pro-
blemen, att de erhalla en stérre forméaga
att laga efter ligligheten, om planerna
skulle kastas ikull, in vad de skulle be-
sitta om inga planer blivit uppgjorda.

Jag tror alltsd att herr Rubbestad kan
vara fullt trygg for att hir icke skall
skapas nigon organisation i onddan
utan att vi skola halla planliggningsar-
betet inom s& snidva granser som d&ver
huvud taget #r mojligt med hinsyn till
beredskapsbehovet.

Herr RUBBESTAD (kort genmile):
Herr talman! Jag har tidigare deklare-
rat, att vi icke ha vigrat det anslag pa
100 000 kronor, som #ar begirt. Det har
utskottet gitt med pa. Dessutom vill jag
erinra om att i varje linsstyrelse ha vi
en civilforsvarsavdelning, som i allmén-
het bestar av flera personer. Det ir
sjalvklart att denna organisation i forsta
hand bor syssla med dylika sporsmél.
Dessutom ha vi deklarerat att den sek-
tion, som ytterligare skall ha hand om
detta, skall fungera. Men vad vi éro
radda fér ar att man bygger ut en allt-
fér stor organisation, och det dr detta
vi icke vilja vara med om i fredstid.

Herr ANDERSSON i Malmé: Herr tal-
man! Jag uppfattade herr Rubbestad
pa det siittet, att planliggningen utfores
pd fordelaktigaste och billigaste sitt,
utan att effektiviteten av planliggning-
en cftersittes. Det kunna vi alla instam-
ma i. Det framgick emellertid, savitt jag
uppfattade herr Rubbestad ritt, inte av
hans anforande att han hade nagon an-

miarkning att gora mot den planligg-
ning, som departementschefen talat om
i sina anfoéranden. Denna planliggning
skall ju avse icke endast forbindelse-
avbrott mellan linen och den centrala
férvaltningen under krig utan 6éver hu-
vud taget om vAart land kommer i
krigstillstand.

Herr talman! Jag begirde ordet inte
sd mycket for att siga detta utan for att
ge min anslutning till den tolkning av
statsutskottets utlditande, som herr Pet-
terson i Degerfors i sitt anférande gav.
Jag tillhor visserligen inte tredje avdel-
ningen, men jag har varit med om be-
slutet i statsutskottet, och jag ber att foér
min del fi understryka vad herr Pet-
terson i Degerfors hir sade.

Efter hirmed slutad 6verlaggning bi-
f6ll kammaren utskottets hemstéillan.

Herr talmannen 6vertog nu ledningen
av férhandlingarna.

§ 5.
Foredrogos vart efter annat tredje
lagutskottets memorial och utlitanden:

nr 10, med foranledande av kamrar-
nas skiljaktiga beslut betriffande tredje
lagutskottets utlitande i anledning av
dels Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till féorordning med vissa bestim-
melser till motverkande av svinsjukdo-
mar dels ock i dmnet vickta motioner;

nr 11, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
angaende indring i lagen den 18 juni
1926 (nr 326) om delning av jord & lan-
det, m. m., dels ock i #mnet viickta mo-
tioner; och

nr 12, i anledning av Kungl. Maj:is
proposition med férslag till forordning
om #dndrad lydelse av 35 § T mom. folk-
bokforingsférordningen den 28 juni
1946 (nr 469).

Kammaren bifoll vad utskottet i namn-
da memorial och utlatanden hemstillt.
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Fortsatt giltighet av lagen om hyres-
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Foredrogs tredje lagutskottets utla-
tande nr 13, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
angiende fortsatt giltighet av lagen den
19 juni 1942 (nr 429) om hyresreglering
m. m., dels ock motioner, som vickts i
anledning av propositionen eller rora
i propositionen behandlad lagstiftning.

Genom en den 6 april 1951 dagteck-
nad proposition, nr 168, vilken hinvi-
sats till lagutskott och behandlats av
tredje lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under dberopande av propositionen bi-
lagda i statsridet och lagradet férda
protokoll, fdoreslagit riksdagen att an-
taga vid propositionen fogade for-
slag till

1) lag angiende fortsatt giltighet av
lagen den 19 juni 1942 (nr 429) om hy-
resreglering m. m.;

2) lag angiende fortsatt giltighet av
lagen den 19 juni 1942 (nr 430) om
kontroll av upplatelse och o6verlatelse
av bostadsritt m. m.;

3) lag angidende fortsatt giltighet av
lagen den 28 maj 1948 (nr 245) med
vissa bestimmelser om hyresritt vid
hemskillnad eller iktenskapsskillnad
m. m.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling forehaft tva i
anledning av densamma vickta motio-
ner, ndmligen inom férsta kammaren nr
487 av herr Andrén m. fl. samt inom
andra kammaren nr 623 av herr Hjal-
marson m. fl. I motionerna, vilka voro
likalydande, hade hemstillts, »att riks-
dagen i anledning av proposition nr
168 i skrivelse till Kungl. Maj:t matte
dels understryka o6nskvirdheten av att
skillig kompensation medgives foér de
0kade omkostnaderna inom fastighets-
forvaltningen, dels ock begira att hy-
resregleringskommitténs uppdrag i
forsta hand matte avse fragan om fram-
laggande snarast mojligt av ett konkret
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forslag med program till hyresregle-
ringens successiva avvecklings.

Tillika hade utskottet i anslutning till
behandlingen av sagda proposition och
motioner till behandling forehaft ytter-
ligare fyra motioner.

Utskottet hemstillde,

A. att riksdagen matte bifalla foreva-
rande proposition;

B. att motionerna I1:219 och II:293
métte anses besvarade genom vad ut-
skottet anfért i sin motivering;

C. att motionerna I: 487 och II: 623
icke matte foranleda nagon riksdagens
atgird;

D. att motionerna I:157 och II: 130
métte anses besvarade genom vad ut-
skottet anfort i sin motivering.

Reservationer hade avgivits:

1) av herrar Holmbdick, Werner,
Pdlsson och Jansson i Aspeboda, fro-
ken Vinge samt herr Nyberg, vilka an-
sett, att utskottet bort hemstilla,

A. att — — — (= utskottet) — — —
proposition;

B. att — — — (= utskottet) — — —
motivering;

C. att motionerna 1: 487 och II: 623
matte anses besvarade genom vad re-
servanterna anfort i sin motivering;

D. att — — — (= utskottet) — — —
motivering;

2) av herrar Eskilsson och Larsson
i Karlstad, vilka ansett, att utskottet
bort hemstilla,

A. att — — — (= utskottet) — — —
proposition;
B. att — — — (= utskottet) — — —

motivering;

C. att riksdagen matte i anledning av
motionerna I: 487 och II: 623 i skrivel-
se til Kungl. Maj:t dels understryka
onskvirdheten av att skilig kompensa-
tion medgaves fastighetsigarna for de
6kade omkostnaderna for fastighetsfor-
valtningen, dels ock begara att till di-
rektiven for de sakkunniga, vilka till-
kallats for granskning av det fér bo-
stads- och hyresmarknaden gallande
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regleringssystemet, métte fogas ett till-
ligg, att de sakkunniga som framsta
utredningsuppgift skulle snarast méj-
ligt uppritta forslag till en successiv
avveckling av hyresregleringen;

D. att — — — (= utskottet) — — —
motivering.

Utskottets hemstillan féredrogs. Dir-
vid anférde:

Herr NYBERG: Herr talman! Tredje
lagutskottet har enhilligt tillstyrkt att
hyresregleringslagen och de andra la-
gar, som hir beréras, forlingas ytterli-
gare ett ar. Utskottet har vidare funnit
att de onskemél, som framstillts i de
olika motionerna, i huvudsak tillgodo-
setts genom den nyligen tillsatta utred-
ningen angiende hyres- och bostads-
marknaden. Att vi dock ha kommit pa
olika linjer beror pa skiljaktighet i fra-
ga om vad som borde sigas och inte si-
gas i utlatandet, t. ex. i frdga om hy-
rorna, samt om lampligheten att i skri-
velse till regeringen fiasta uppmirksam-
heten pa de ting, som berdras i hoger-
motionen.

Utskottsmajoriteten har velat sérskilt
understryka vikten av att utredningen
i vad den avser bchovsprévningen pa
hyresmarknaden bedrives pa skyndsam-
maste sitt. Denna formulering i utla-
tandet #r nirmast féranledd av motio-
nen av herr Edberg m. fl. angiende
obligatorisk bostadsformedling. Vi re-
servanter ha inte ansett att en dylik
aktion fran riksdagens sida ir motive-
rad. De inviindningar, som tidigare ar
i debatterna hiir i kammaren ha rests
mot att ytterligare bygga péa reglerings-
systemet, dro enligt var mening fortfa-
rande tillrdckligt hirkraftiga. Vi ha diir-
for nojt oss med att i var reservation
erinra om att en utredning nu ér till-
satt och att den skall behandla iiven
detta sporsmal.

T hogermotionen yrkas bland annat,
att riksdagen skoll i skrivelse till rege-
ringen underslryka nodvindigheten av

en skillig kompensation fér de dkade
omkostnaderna inom fastighetsférvalt-
ningen. Samma yrkande framstilles pa
denna punkt dven i reservationen av
herrar Eskilsson och Larsson i Karl-
stad. Denna fraga &dr ju, herr talman,
mycket aktuell och mycket betydelse-
full. Starka skidl kunna anféras béde
féor och emot en hdjning av hyrorna.
Jag skall inte alls upptaga tiden med
att g& niarmare in pd dessa sporsmal,
i synnerhet som kammaren hade en de-
batt i hyresfragan fér nagon tid sedan
i anledning av en interpellation av herr
Birke, nirmast foranledd av konflik-
ten mellan fastighetsigarna och fastig-
hetsarbetarna. Jag tror dock att vi mer
och mer kommit 6ver pa den linjen, att
aven fastighetsigarna maste fa en ski-
lig kompensation for de intridda pris-
stegringarna. & andra sidan maste dock
frdgan bedémas dven ur rent allmin-
ekonomiska synpunkter, eftersom ju
6kade hyror liksom andra prissteg-
ringar fora med sig O0kade svarigheter
att uppna den ekonomiska stabilitet,
som vi efterstriva. Hur stor kompensa-
tionen bor bli vill jag darfor inte uttala
mig om. Jag tycker dock att skdlen for
en rimlig ersittning for kostnadssteg-
ringarna iro mycket birande och har
déarfor anslutit mig till den mening, som
kommit till uttryck i reservationen av
herr Holmbick m. fl.
Utskottsmajoriteten har inte velat si-
ga nagonting betriaffande hyrorna utan
anser att stindpunkt i dessa spOrsmal
skall tagas av hyresradet och regering-
en. Ur formnell synpunkt dr denna upp-
fattning riktig, men fragan synes dock
vara sa viktig att utskottet icke bort
noja sig med detta passiva uttalande. A
andra sidan synes det knappast vara
nodvindigt att avlata nagon sirskild
skrivelse till regeringen i detta drende.
Fragan dr ju sa pass hogaktuell, att
man givetvis far forutsiitta att regering-
en utan nagon siirskild skriftlig pAmin-
nelse begagnar de mojligheter som hy-
resregleringslagen medger.

7 —— Andra kammarens prolokoll 1951. Nr 20.
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Kravet pd ett program for hyresregle-
ringens avveckling kan jag givetvis i
langa stycken instimma i. Jag vill na-
turligtvis inte ha hyresregleringen kvar
en dag langre &n nédvandigt. Nu ar
det emecllertid s&a att vi bli nddsakade
att forlanga hyresregleringslagen inte
bara det nirmaste aret utan tydligen
ocksi flera ar framéat. Vidare ha ju de
féorut namnda sakkunniga ocksa fatt i
uppgift att behandla fragan om ett pro-
gram for hyresregleringens avveckling.
Hur detta program skall se ut ar val
dock, savitt jag forstar, i icke s& ringa
mén beroende av hur sjdlva regleringen
ser ut den dag den skall borja avveck-
las. Jag ar inte nagon vin av obligato-
risk bostadsférmedling eller vad man
vill kalla den behovsprévning, som skall
utredas, men jag kan inte bortse ifrin
att vi kanske en dag komma -att fi den-
na pabyggnad pa vart regleringssys-
tem. Vidare skall ju lagen dndras dven
i vissa andra avseenden. Att da yrka pa
ett omedelbart utarbetande av ett pro-
gram for hyresregleringens gradvisa av-
veckling synes mig om ocksa mycket
sympatiskt dock i nagon man orealis-
tiskt. Jag har darfor inte kunnat an-
sluta mig till férslaget att skriva till re-
geringen och framstilla detta onske-
mal. Klart dr emellertid att det maéste
finnas i detalj utarbetade bestammelser
fér hur avvecklingen skall ske, och man
far givetvis forutsatta att de sakkunniga
komma att behandla dven detta spors-
mal utan onddigt drdjsmal.

Herr talman! Det skulle vara mycket
mera att siga i denna stora och i manga
avseenden ganska svara fraga. Jag vill
dock noéja mig med detta och yrkar i
anslutning till vad jag nu anfért bifall
till reservationen av herr Holmbick
m. fl.

Herr LARSSON i Karlstad: Herr tal-
man! Det finns troligen inte ndgon mera
hopplds uppgift én att forséka overtala
majoriteten av denna kammare att for

bemiistrande av vissa samhillsproblemn
prova nya vigar. Nir jag det oaktat be-
girt ordet i denna fraga, ar det inte i
férhoppning att kunna vinna gehor for
mina yrkanden utan frimst fér att for
egen del fa inlagga en gensaga mot ut-
skottsmajoritetens trots allt oférénder-
ligt optimistiska tro pa regleringsverk-
samhetens féormiga att rada bot pa sva-
righeterna.

Vi ha nu i nio ar, didrav sex efter-
krigsar, ihirdigt strivat efter att med
hyresreglering och annan reglering av-
hiilpa bristen pa bostidder. Resultatet
har blivit ett med nistan varje ar okat
antal hemlosa, trots att staten frikostigt
gynnar byggnadsverksamheten sarskilt
i kommunala och s. k. allménnyttiga f6-
retags regi. Utskottsmajoriteten hivdar
emellertid bland annat att »reglerings-
avvecklingen som siadan icke ens fore-
gdende 4r ansags std for dorren. For
niirvarande synes fragan om réglering-
ens upphérande vara an mindre aktuell.
De uppgifter, utskottet aberopat pa tal
om hyresregleringens foérlingning, tyda
namligen, som redan anforts, pa att
bostadsbristen snarast forvarrats i for-
hallande till foregaende ar».

Men detta ir vil ungefdar vad andra
kammaren misstinkte att foljden av hy-
resregleringen skulle bli, d& kammaren
vid 1950 ars riksdag antog den till tred-
je lagutskottets utlatande nr 9 fogade
reservationen, vari som motiv for lagens
férlingning under ytterligare ett ar
framhoélls féljande: »Ehuru hyresregle-
ringslagen i forening med byggnads-
regleringen motverkar den naturliga
rorligheten pa bostadsmarknaden och i
viss mén hindrar produktionen av bo-
stider, torde ett omedelbart upphivan-
de av nimnda lag komma att medféra
oligenheter.» I fortsittningen av den
antagna reservationen poingterades
misstron mot hyresregleringens verk-
ningar i foéljande ordalag: »Utskottet
vill i detta sammanhang understryka
departementschefens uttalande att tiden
nu ir inne att féranstalta om utredning
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av de fragor, som sammanhinga med
hyresregleringens avskaffande, och vill
dven framhdlla angeligenheten av att
skyndsamma och positiva atgirder vid-
tagas i detta syfte.»

Ar detta bortglomt eller har man ind-
rat asikt om regleringens verkningar?
Ty det kan ju omdjligen vara s, att
man inte lingre anser den tilltagande
bostadsbristen medféra sociala oligen-
heter! I varje fall kan inte hégerns mo-
tionirer och reservanter i denna fraga
godtaga en sidan instillning, som tam-
ligen ofelbart skulle leda till ytterligare
forviarrat lige pad bostadsmarknaden
néasta ar. Det dr for att bryta denna
ogynnsamma utveckling och 4stadkom-
ma en vandning till det bittre, som vi
framlagt vara forslag.

Vi dro fullt medvetna om att regle-
ringar med s& djupglende verkningar
som byggnads- och hyresregleringarna
icke kunna avvecklas pa en ging. Nigot
sddant ifragasétts inte heller. Men en
avveckling av hyresregleringen kriver
noggrann och omsorgsfull planliggning.
Det dr den som saknas. Redan en ut-
redning av hithérande fragor kriver
tid, och att sedan i praktiken genom-
fora avvecklingen kriver ytterligare
tid. Det ar dérfor det framstir som en
sd angeligen uppgift att utredning om
hyresregleringens successiva avveck-
ling satts i gang, si att vi skola kunna
rikna med forbittrade bostadsférhéal-
landen inom o6verskadlig tid. Liingre édn
till en entrigen vidjan till regeringen
att lata verkstidlla en dylik utredning
stricker sig inte for dagen reservan-
ternas onskningar pa detta omrade.
Dessa énskningar borde kunna delas av
alla, som intressera sig foér det allvar-
liga sociala problem, som bostadsbris-
ten utgor.

En detalj i hyresregleringen men en
mycket viktig sadan, som har stor
skuld till dess olyckliga verkningar, ar
hyresstoppet. Om detta kunde forsvaras
si lange det rddde pris- och lénestopp,
maste det nu framstd som en uppenbar

orattvisa, som medfor i olika avseenden
ogynnsanuna verkningar. Den som iger
och bebor ett enfamiljshus har genom
de okade underhallskostnaderna for
detta fatt vidkdnnas den av prissteg-
ringarna pa senare tid véallade 6kningen
i kostnaden f6r bostaden. Detta har inte
framkallat nagra protester eller &sam-
kat vederbdrande alltfér kinnbara sva-
righeter. Men den som #ger och bebor
ett tvafamiljshus och har den ena lagen-
heten uthyrd, har kommit i ett sidmre
lige. Hyresgisten har fatt bo kvar for
oférindrad hyra, som i férhéallande till
den allménna inkomststegringen blivit
allt mindre kidnnbar, under det att hus-
dgaren fatt bestrida kostnaderna for
underhéallet dven av denna ligenhet och
salunda till sin egen bostadskostnad
fatt ligga dubbla underhillskostnader,
som till p4 koépet undergitt en visent-
lig stegring. Har en fastighetsigare ett
hus med tre ligenheter, dirav tva ut-
hyrda, ha hans omkostnader tredubb-
lats 0. s. v. Det torde vara svart att
finna nagon rittvisa i ett sidant for-
héllande. Féljderna visa sig ocksa i for-
summat underhall av fastigheterna.
Utskottsmajoriteten avbdjer emeller-
tid pa tal om den generella hyreshdj-
ningen att taga stindpunkt till denna
fraga under forebirande att riksdagen
icke till sitt forfogande har det utred-
ningsmaterial, varpd stillningstagandet
i denna friga méste grundas. Utskottet
anfor att det icke torde ankomma pa
riksdagen att paverka myndigheternas
overviganden om hyreshdjning i det
enskilda fallet. Det har vil heller ingen
begirt. Men riksdagens #arade ledamo-
ter ha vil omédjligen kunnat undga att
ligga mirke till det forfall, som bland
annat héir i Stockholm priiglar en hel
del dldre fastigheter. Tidningarna med-
dela om livsfarliga ras av murbruk och
tegel, som lossnat frin fastigheternas
viggar. Att lata forfallet ga sd langt
maste vil dnd& innebira en for natio-
nalhushéllet skadlig kapitalférstoring,
som sirskilt i dagens lige och pa sitt
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omrade ar allvarlig nog. Vetskapen hér-
om torde vara tillricklig som motiv
for tillmotesgiende av reservanternas i
detta avseende gjorda hemstillan, att
riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t
matte understryka Onskvirdheten av
att skilig kompensation medgives fas-
tighetsdgarna for de okade omkostna-
derna for fastighetsférvaltningen.

Det dr sannolikt — jag kinner inte
forhallandena tillrickligt noga fér att
kunna gora ett bestimdare uttalande —
att det finns fastighetsfigare i sadan
ckonomisk stdllning, att de utan své-
righeter kunna underhalla sina hus
med avkastning fran andra inkomstkal-
lor, men jag vet att det &4 andra sidan
finns ett stort antal dgare av fastigheter
med en eller flera hyresligenheter, vilka
finansierat sitt fastighetsforvirv med
lan, som maste forriantas och amorteras.
Dessa - man kan gott kalla dem sma-
sparare — ha nu kommit i en svar si-
tuation. De fa antingen férsumma sina
fastigheters underhall med risk att
dessa taga skada och férlora i virde
eller 6ka sin skuld genom att ytterligare
beldna dem, om sadant dr mojligt, for
att pa si sitt skaffa medel for deras
underhall. Detta férfaringssiatt liksom
behandlingen av spararna i allménhet
anser jag inte bara orittfirdigt utan
ocksd i hog grad oklokt. Det maste
motverka den medborgarnas sparvilja,
som statsmakterna i andra sammanhang
forklarat vara nodvindig och fortjant
av att pa olika sétt stimuleras.

Jag ber med det silunda anférda,
herr talman, att fa yrka bifall till den
av herr Eskilsson och mig till utskottets
utlaitande fogade rescrvationen.

Herr ANDERSSON i Molndal: Herr
talman! De bada foregidende talarna ha
framst uppehéllit sig vid frdgan om en
generell hyreshéjning och om en plan-
laggning av avvecklingen av hyresreg-
leringen. Vad den senare fragan be-
traffar, har justitieministern i sina

‘Men motiondrerna ha bland

direktiv till den utredning, som ar till-
satt, framhallit laimpligheten av att dven
denna sak blir foremal for utredning.
annat
framhallit, att de anse en avveckling
av hela hyresregleringen vara ett for-
stahandsproblem, som snarast boér
bringas till en positiv 18sning.

Fran utskottets sida ha vi inte kun-
nat dela denna motionirernas och re-
servanternas uppfattning. Utvecklingen
p4 bostadsomriddet har namligen kom-
mit att gestalta sig pa det sittet, att
laget i dag &r svarare &n vad det var
forra aret, da vi behandlade hyresreg-
leringslagen. Att i ett sadant lige siga,
att en planldggning foér avveckling av
hyresregleringslagen skulle vara en pri-
mar uppgift for den utredning, som
justitieministern har tillsatt, anse vi
inte riktigt. Bostadsfragans losning for-
utsidtter andra betydande uppgifter,
som bora komma fore avvecklingen av
hyresregleringen. Men dirmed ha vi
inte sagt att inte vi ocksa anse, att den
planliggning, som justitieministern har
ansett vara lamplig, #dvenledes bér
komma till stand fér att man dér skall
kunna genomfdra en saddan avveckling
under en tid framat, niar forutsittning-
arna héarfér foreligga.

I fraga om hyreshéjningen har ut-
skottet for sin del heller inte kunnat
folja reservanterna, kanske frimst dar-
for att det ansett att riksdagen inte har
de foérutsittningar och inte heller de
faktiska méojligheter, som boéra fore-
ligga for att kunna bedéma huruvida en
generell hyreshdjning é&r erforderlig
eller icke. Darfér torde det vara hogst
olampligt att riksdagen ger en rekom-
mendation till Kungl. Maj:t och hyres-
radet rérande en sddan generell hyres-
hdjning, ty vi ha sikerligen alla den
uppfattningen att det, fér att man skall
kunna bedéma detta spérsmél, krivs en
mycket noggrann utredning och att
man #r i besittning av allt erforderligt
material. Jag vill bara erinra om, herr
talman, att hyresrddet vid sitt bedo-
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mande av denna fraga har haft mycket
delade meningar. Detta framgar dérav,
att det bland hyresradets sju ledaméter
fanns ej mindre én fyra olika meningar
foretridda rorande frigan om en for-
héjning av hyrorna. Det vittnar omn att
den sakkunskap som finnes inom hyres-
ridet inte har kunnat ena sig pa den
punkten rorande det forslag som har
framstillts ifran fastighetsigarna. Da
forsta kammaren redan har fattat beslut
i enlighet med utskottets forslag, anser
jag det inte finnas anledning att nir-
mare g& in pa de fragor, som reser-
vanterna hir ha berort.

Jag hemstéller, herr talman, om bi-
fall till utskottets férslag.

Overliggningen var hirmed slutad.
Herr talmannen gav propositioner pa
1:0) bifall till utskottets hemstillan;
2:0) bifall till den av herr Holmbick
m. fl. avgivna, vid utldtandet fogade
reservationen; samt 3:0) bifall till den
av herrar Eskilsson och Larsson i
Karlstad avgivna reservationen; och bi-
foll kammaren utskottets hemstallan.

§ 7.

Foredrogs konstitutionsutskottets me-
morial nr 25, med foranledande av
kamrarnas skiljaktiga beslut betriffan-
de utskottets utlitande nr 21 i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till forordning om #ndring i
taxeringsforordningen den 28 septem-
ber 1928 (nr 379) m. m. i vad propo-
sitionen hinvisats till konstitutionsut-
skottet.

Utskottets hemstiillan bif6lls.

§ 8.
Normer for taxering av skogsfastighet.

Foredrogs bevillningsutskottets me-
morial nr 55, med foéranledande av
kamrarnas skiljaktiga beslut rérande
utskottets betiinkande nr 31 i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition nr
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39 med forslag till lag om indring i
kommunalskattelagen den 28 septem-
ber 1928 (nr 370), m. m., jimte i dm-
net vickta motioner.

Sedan utskottets hemstillan foéredra-
gits, yttrade:

Herr JONSSON i Skedsbygd: Herr tal-
man! Det nu f{oreliggande forslaget
fran utskottet avser ju att &stadkomma
en sammanjamkning mellan de skilj-
aktiga beslut, som kamrarna fattade i
frigan om grunderna fér den kom-
mande fastighetstaxeringen. Nir man
soker en enande linje i en sadan hir
fraga, miste man sjalvfallet & Omse
sidor gora vissa eftergifter, kanske till
och med pé& punkter, dir man har myc-
ket svart att goéra det. Har forelago
tvenne skiljaktiga beslut, mellan vilka
det var mycket svart att finna en me-
dellinje, enligt vilken man skulle kunna
ena de badda kamrarna.

Utskottet har s6kt komma fram till
den ldsningen, att den taxering, som
skall ske under niastkommande ar, skall
iga rum enligt det gamla system, som
férut har varit tillaimpat, under det att
man vid den darpa féljande taxeringen
skall s6ka komma 6ver till det nya sy-
stemet, som forsta kammaren fér sin
del hade beslutat antaga.

Emellertid har utskottet vid behand-
lingen av detta édrende kommit fram
till vissa uttalanden som gora, att jag
for min del har kunnat ansluta mig
till den stindpunkt, som utskottet i
detta fall intager. Utskottet har nimli-
gen skrivit: »Utskottet forutsitter att
under den tid som alltsd kommer att sta
till buds intill dess den nya metoden
skall trida i tillimpning Kungl. Maj:t
dgnar frdgan om denna metods utform-
ning i riktning mot en férenkling fort-
satt uppmirksamhet.» For mig ir del
nistan ett huvudvillkor fér att denna
metod skall kunna tilliimpas, att den
blir sd utformad, att véara taxerings-
namnder kunna foélja med och bedéma
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verkningarna av den beskattning de
verkstdlla. Tyviirr dr det nog med det
material som fér nidrvarande foreligger
och med utformningen av de tabeller
och berikningar, som ligga till grund
for detta forfarande, ganska fa som i
verkligheten skola kunna 6verblicka det
resultat man kommer till. Det dr déarfor
onskvirt, att man #ven i fortsattningen
striavar efter att komma fram till enk-
lare, klarare och mera léttfattliga be-
stimmelser pa detta omrade.

En brist som jag har tillatit mig pa-
tala och som jag anser maste avhjilpas
ir, att man inte dger den ingaende kin-
nedom om véart skogsbestind som skulle
vara nodvindig foér att tillimpa den
nya metoden. Utskottet har ocksa pekat
pA detta forhallande och sagt: »Vidare
bor under tiden tillses att upprittandet
av hushéllningsplaner och andra sadana
uppskattningar av vara skogar, som
kunna underlitta metodens tillimpning,
pa allt sitt uppmuntras.» Jag far nog
siiga, alt det dven hiir giller en avgo-
rande punkt, som man bér igna all
mojlig uppméirksamhet. Jag beklagar att
vara skogliga myndigheter knappast ha
tid, pengar eller personal fér att till-
fyllestgorande kunna lésa denna upp-
gift ens under nidstkommande feméars-
period. Man far vil férsoka att skaffa
sig ett béttre underlag for det bedo-
mande som miste ske om den nya taxe-
ringsmetoden skall kunna tillimpas.

Utskottet har ocksd pekat pa en an-
nan sak, som enligt min mening skulle
betyda ofantligt mycket for att man
skulle erhilla kinnedom om verkning-
arna av detta nya taxeringsforfarande,
nidmligen att man ger taxeringsnimn-
derna i vissa distrikt, ddr man inte gor
nagot undantag fér den eller den fas-
tigheten utan dir skogstaxeringen skall
omfatta hela distriktet, mojlighet att
jimsides med att taxeringen nista ar
utféres enligt den gamla metoden ocksa
utféra en uppskattning efter de grunder,
som skola tillimpas enligt den nya me-
toden. De siffror man dérvid erhéller
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skulle sedan latt kunna sammanféras
och bearbetas. Jag forutsitter att de
taxerings- och uppskattningsnimnder
som komma att syssla med denna vir-
dering sjilva ha varken tid eller till-
fille att fullfélja arbetet. Detta kunde
lampligen utféras mera centralt. Ett
ytterligare skill for att taxeringsnidmn-
derna vid dessa foérsok inte skulle fa
ga langre dn att insamla primirmaterial
ir, att denna verksamhet inte bor for-
leda dem till att forséka gora jamférel-
ser, sudda ut gridnserna och kanske
komma till ett resultat som man annars
inte skulle komma till. Det ir emeller-
tid mycket viktigt att man kan fa klar-
het i hur tillimpningen av den nya
metoden kommer att te sig i jimférelse
med den gamla, vilka resultat man kom-
mer till, om uppskattningen blir sadan,
att man tror sig dven i fortsittningen
kunna begagna sig av ett forfaringssiitt,
som man nu gar att forsoksvis prova.

Herr talman! Det dr dessa synpunk-
ter som ha gjort, att jag kunnat ansluta
mig till detta kompromissférslag, som
férsta kammaren redan har bifallit. Jag
hemstiller att dven denna kammare
matte bifalla detta forslag.

Herr OLSSON i Givle: Herr talman!
Da jag den 5 maj pa kvillen i denna
kammare forklarade mig inte tro pa
mdojligheten av en sammanjamkning i
denna fraga, angav jag ocksa orsaken
dartill. Det var att det kompromissfor-
slag, som jag hade tillatit mig ligga
fram redan i mars manad, hade av-
visats.

Den sammanjamkning som nu fére-
slds dr ju av den Kkaraktiren, att den
egentligen inte tilltalar nagon helt och
fullt. Sammanjimkningsarbetet har va-
rit svart ur den synpunkten, att férsta
kammaren fattade sitt beslut med en
majoritet av 17 roster under det att
andra kammaren fattade sitt beslut med
fyra rosters o6vervikt. Jag vill dock
vitsorda, herr talman, att man ifran
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alla hall har anstringt sig for att komma
till ett resultat, vilket ju ocksa framgar
diirav, att det sammanjimkningsforslag,
som bevillningsutskottet hiar framligger,
omfattas av 18 av dess 20 ledamoter.

Det dr emellertid, herr talman, inte
pa det siittet, att det bara &ar den sida,
herr Jonsson representerar, som har lov
att visa missnéje. Jag tror att man i
det fallet kan siga, att dven den andra
sidan kan ha anledning att vara en
liten smula missnéjd, och det héjdes ju
i detta sammanhang réster fér att man
skulle hemstilla {ill andra kammaren
att bitriada vad forsta kammaren hade
beslutat. Man har nog p& den sidan den
uppfattningen, att resultatet av den
metod man viljer for arets skogstaxe-
ring inte kommer att motsvara det lage,
i vilket vi befinna oss. Nu finns det sa-
vitt jag kan forstd ingen annan vig att
komma till ett resultat #n den bevill-
ningsutskottet hir anvisar. Jag konsta-
terar bara, herr talman, till kammarens
protokoll, att detta férslag helt och hal-
let 6verensstimmer med det kompro-
missforslag, som jag framlade fér de
olika partierna i mars manad. Jag be-
klagar att man inte tog det den gangen;
det hade kanske varit bittre ur alla
synpunkter.

Jag hemstiller, herr talman, om bifall
till vad utskottet i sitt utlditande har
foreslagit.

Herr JONSSON i Skedsbygd: Herr tal-
man! Med anledning av herr ordféran-
dens i bevillningsutskottet sista inliagg
tillater jag mig ait séiga, att det kompro-
missférslag, varom det i mars talades,
i varje fall inte var s& utformat, att man
dir hade detta tilligg, som utskottet
nu har gjort och som ror forutsittning-
arna foér den nya metodens tillimpning.
Jag vet inte om herr ordféranden gick
och bar pa detta i bakfickan. Det kom
emellertid aldrig fram under dis-
kussionen.
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Herr OLSSON i Givle: Herr talman!
Jag tror att herr Jonsson i Skedsbygd
vid narmare eftertanke skall finna, att
det nu foreliggande forslaget ar iden-
tiskt med det forslag som framlades i
mars. Men vid detta tillfille hade det
gitt en liten smula mera politik i detta
drende dn vad det har gjort nu vid
sammanjamkningen.

Herr JONSSON i Skedsbygd: Herr tal-
man! Ja, men om sa varit fallet vill jag
siga att nir politik och sunda éasikter
sammanfalla, tycker jag inte att man
har n&gon anledning att fringd sin
standpunkt.

Herr OLSSON i Givle: Herr talman!
Jag skall inte fortsitta denna tvist. Jag
vill bara siga till herr Jonsson i Skeds-
bygd, att det kan ju hiinda, att erfaren-
heten kommer att visa, att de dir sunda
asikterna inte hade négra héllpunkter
i verkligheten.

Efter hirmed slutad 6verliggning bi-
f611 kammaren utskottets hemstillan.

.

§9.
Andring i civilforsvarslagen.

Foéredrogs forsta lagutskottets utla-
tande nr 30, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
om dindring i civilférsvarslagen den
15 juli 1944 (nr 536), dels ock i Amnet
vickta motioner.

Genom en den 30 mars 1951 dag-
tecknad, till lagutskott hénvisad pro-
position, nr 176, vilken behandlats av
forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t
under &beropande av propositionen bi-
lagda, i statsrddet och lagradet férda
protokoll foreslagit riksdagen att an-
taga ctt vid propositionen fogat férslag
till lag om #ndring i civilférsvarslagen
den 15 juli 1944 (nr 536).

De i propositionen féreslagna &and-
ringarna i civilférsvarslagen avsago att
skapa en rviittslig grundval for en ut-
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byggnad av skyddsrumsbestindet med
fulltraffsikra skyddsrum. Enligt for-
slaget skulle linsstyrelsen under vissa
forutsattningar kunna befria dgare till
anlaggning eller byggnad fran skyldig-
heten att vid ny- eller ombyggnad in-
ritta enskilt skyddsrum; i stiillet skulle
det da aligga honom att bidraga till
kostnaderna fér det fulltriffsikra
skyddsrummet med ett belopp, som
motsvarade kostnaden for ett enskilt
skyddsrum i anldggningen eller bygg-
naden.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling forehaft tvé
i anledning av densamma véickta mo-
tioner, nr 488 i férsta kammaren av
herrar Lindblom och Weiland och nr
622 i andra kammaren av herr Stdhl
m. fl. 1 motionerna, vilka voro likaly-
dande, hade hemstallts, att riksdagen
i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 176 ville dels besluta att avsla
forslaget om inforande av fastighets-
dgarebidrag, dels besluta vissa i motio-
nen nirmare angivna andringar betrif-
fande statshidragsbestimmelserna m. m.

Utskottet hemstillde, att riksdagen
med avslag 4 motionerna I:488 och
I1: 622 matte bifalla forevarande propo-
sition, nr 176.

Reservationer hade avgivits
1) av herr Lindblom;

2) av herr Hdstad, som ansett att ut-
skottet bort hemstilla,

A. att riksdagen med avslag & motio-
nerna I:488 och II: 622, i vad de av-
sdge idndringar i Kungl. Maj:ts forslag,
matte bifalla férevarande proposition,
nr 176; samt

B. att riksdagen i anledning av
nimnda motioner ville i skrivelse till
Kungl. Maj:t hemstilla, att Kungl
Maj:t matte foretaga en allsidig utred-
ning, huruvida och i vilken utstrick-
ning i nu forevarande lige fastighets-
dgarnas skyddsrumsplikt kunde upp-
hora eller pa annat sitt omregleras.
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Utskottets hemstillan foredrogs; och
anforde déarvid:

Herr HASTAD: Herr talinan! Den pro-
position, som ligger till grund for det
utskottsutlatande vi nu ha att behandla,
har huvudsakligen till syfte att astad-
komma fulltriffsikra skyddsrum. Dessa
skyddsrum skola byggas pa sadant sitt,
att enskilda skyddsrum i omgivningen
skola bli onddiga; de nya allminna
skyddsrummen skola samtidigt kunna
fA fredsanvindning. I denna huvud-
fraga har utskottet varit enhalligt och
funnit denna anordning, pa sin tid fére-
slagen av den Thapperska kommittén,
mycket valbetinkt. Diaremot ha delade
meningar ratt roérande finansieringen
av dessa fulltraffsikra skyddsrum. Sa-
som framgar av utldtandet har en re-
presentant for folkpartiet, kanske jag
ocksa skall sdga for det legitima fastig-
hetsiigarintresset, i en reservation
kriavt, att fastighetsigarna i de hus,
som nu skola bli befriade fran att in-
riatta enskilda skyddsrum, ocksid skola
befrias fran att sasom bidrag till kost-
naderna for dessa allmidnna skyddsrum
erligga vad som motsvarade kostna-
derna for de enskilda skyddsrummen,
darest de skulle ha anordnat sadana.
P& den punkten ha vi 6vriga inom ut-
skottet varit ense och tillstyrka propo-
sitionen. Vi ha inte kunnat finna, att
vi, pa basis av den utredning motioni-
ren forebragt, skulle kunna tillstyrka
en lagindring i denna riktning, sa
mycket mindre som detta uppenbarli-
gen endast skulle goéra hela frigan om
fastighetsigarnas skyddsrumsplikt in
mera komplicerad.

Jag har i alla fall fogat en reservation
till detta utskottsutlatande, i vilken jag
pékallar uppmirksamhet fér fastighets-
agarnas ldge Over huvud taget niir det
giller skyddsrumsfragan. Hela proble-
met om fastighetsdgarnas skyddsrums-
plikt maste komma i en helt annan da-
ger, om det blir s&, att i stora samhiillen
endast nigra fia enskilda skyddsrum
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skola byggas och kanske den huvud-
sakligaste skyddsrumsplikten skall full-
goéras genom att bygga dessa nya all-
minna skyddsrum. D& blir det mycket
mindre motiverat &n forut att kréva,
att en viss grupp i samhillet, i detta
fall fastighetsigarna — genom oOver-
viltring av kostnaderna i verkligheten
hyresgisterna — skola bidraga till
dessa forsvarsanliggningar.

Vad som for mig framfor allt har tett
sig sasom mest komplicerande denna
fraga ar emellertid, att vi nu fa en
mingd olika fastighetsgrupper eller ka-
tegorier pa detta omrade, vilket kom-
mer att gora hela detta bidragssystem
eller hela denna byggnadsplikt ytterst
ojamnt verkande i synnerhet nir hyres-
marknaden ater blir fri. For det forsta
fa vi alltsd den nu aktuella gruppen av
fastighetsiigare, som &ro bhefriade fran
skyldigheten att bygga enskilda skydds-
rum men som skola erligga kontant-
bidrag till det allmidnnas skyddsrums-
byggen. For det andra f& vi en grupp
av enskilda fastighetsigare, som ha
skyddsrumsplikt. Dessa kunna vi emel-
lertid dela upp i atskilliga underavdel-
ningar. Det ir for det forsta den grupp,
som byggde skyddsrum under tidigare
ar, d4 kostnaderna inte voro sa stora.
Denna grupp kanske i sin tur kan in-
delas i sddana som mot vederlag kunna
uthyra sina skyddsrum och sidana,
som inte kunna fi& nagot ckonomiskt
vederlag for de kostnader de nedlagt
pé skyddsrummen. Sedan ha vi de fas-
tighetsiigare, som hiidanefter Aaliggas
att bygga cnskilda skyddsrum men
komma att fi gora det till de mycket
héga byggnadskostnader som tyvirr ha
blivit en foljd av inflationen. Slutligen
ha vi som den tredje huvudgruppen de
fastighetsigare, som till f6ljd av att
fastigheten inte 4r sd stor, alltsd inte
over tvd vaningar, eller av andra skil
iro befriade Dbade fran att erligga
skyddsrumsbidrag och fran skydds-
rumsplikt. Det ligger ju i sakens natur,
alt alla dessa olika kategorier, liksom
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dessa olika mdjligheter atl wutnyttja
skyddsrummen maste medidra mycket
svaroverskadliga och i vissa fall oriitt-
visa verkningar for bade fastighets-
dgare och hyresgaster.

Det som f6r mig framfér allt har va-
rit avgorande ir just detta, att fastig-
hetsigarnas skyddsrumsplikt nu har
kommit i en helt annan belysning och
fatt en helt annan faktisk betydelse for
hyresmarknaden, sedan byggnadskost-
naderna ha stigit sd avsevirt. Nér fas-
tighetsiigarna i viss utstrickning alades
en skyddsrumsplikt férsta gingen 1939,
forutsatte man, att kostnaderna skulle
vara mycket smi. De arrangemang som
skulle triffas behévde inte vara s& sir-
skilt omstandliga. Man kanske rikna-
de med att kostnaderna {or dessa en-
skilda skyddsrum i husen skulle uppgé
till 1at mig siiga en procent av fastig-
hetens kapitalvirde. Med de krav pé
skyddsrummen som numera stillas
komma dessa kostnader att uppga till
minst 3 procent av de nu gillande
byggnadskostnaderna. Det &ar vil ock-
s4 efter samma skala som fastighets-
dgarna, direst de skulle bli befriade
fran att sjilva inritta enskilda skydds-
rum, skola ha att erligga skyddsrums-
bidrag. Vi antaga att en fastighei, som
for fem eller sex &r sedan var vird en
miljon kronor, nu skulle kosta att byg-
ga approximativt tvad miljoner kronor.
3 procent av denna nya miljon &r
30 000 kronor. Om man siger att 7 pro-
cent dirav motsvarar hyresvirdet,
skulle ett belopp av 2100 kronor i
denna relativt lilla fastighet overvilt-
ras pa hyresgiisterna. Det &r ju allde-
les givet att nir de nya hyrorna nu ha
natt en sddan utomordentlig hojd jam-
fort med de gamla, en sddan palaga
maste bli en ytterligare borda for de
minniskor, som bli nodsakade att hyra
i de nya husen. Dirfor har jag ansett
att tiden nu ar inne att foretaga en ny
omprovning, en forutsiitiningslés om-
provning, av hela detta bidrag. Och om
en indring skall ske rorande fastighets-
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agarnas skyddsrumsplikt, s& bor den
ske nu innan allminna skyddsrum
komma att byggas i nigon storre om-
fattning och sedan byggnadskostnader-
na ha stegrats si oerhoért som pé sisto-
ne skett. Jag ir inte siker pa att en
sddan omprovning — det har jag dven
framhallit i min reservation — ndd-
viandigtvis behover leda till att alla fas-
tighetsiagarplikter i skyddsrumsavse-
ende komma att upphora. Det kan ju
tinkas, att man med hinsyn till freds-
anvindningen skulle kunna reducera
dem genom négon form av allmint bi-
drag till de fastighetsigare, som skola
bygga enskilda skyddsrum. Men ju
mindre denna procentsats blir — lat
mig sidga att den blir 1 eller 1!/ pro-
cent — desto mindre inverkan kommer
det att ha pd byggnadsmarknaden, och
desto mindre orittvisor och ojimnhe-
ter komma dirigenom att uppsta.

Av nu anforda skil har jag, herr tal-
man, avgivit denna reservation, som in-
nebir, att jag for dagen alltigenom
godtager propositionen men samtidigt
hemstiller om en allsidig och férut-
sittningslos utredning av hela detta
mycket viisentliga sporsmél om fastig-
hetsiigarnas skyddsrumsplikt. Jag ber,
herr talman, att fa yrka bifall till min
reservation.

Herr RYLANDER: Herr talman! Det
har inte har yrkats pa bifall till de i
anledning av propositionen vickta mo-
tionerna eller till den reservation, som
har fogats till utskottets betinkande av
herr Lindblom. Jag saknar dirfér an-
ledning att nu, di4 kammarens ledamo-
ter sikerligen éro trotta efter en lang
dag, g4 in pa sjilva huvudsaken, och
jag vill begrinsa mig till att sdga nagra
ord i anledning av den reservation,
som har fogats vid betinkandet av herr
Hastad, och vad han hir har anfért.

Herr Hastad har féormenat att det nu
skulle foreligga anledning att taga upp
till féornyat 6vervigande fastighetsigar-
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nas skyddsrumsplikt. Ett av de skil,
som skulle foranleda till detta, har an-
givits vara, att dtminstone pa de orter,
som beroras av uppférandet av full-
traffsikra skyddsrum, denna plikt inte
ldngre ter sig lika motiverad som forr,
sdvida skyddsrumsbehovet dir, som
det stdr i reservationen, »till avsevird
del kommer att tickas genom uppfo-
rande av allminna skyddsrumn».

Nu &r det inte si, herr talman, att
det i propositionen har ifrigasatts att
till avseviard del ticka bhehovet av
skyddsrum ens pa de fa orter som
skulle komma i friga for att fi en del
fulltriffsikra skyddsrum. Enligt pro-
positionen skola ju namligen fulltraff-
sikra skyddsrum uppféras i ett fatal
mycket utsatta stider och dir endast i
de centrala delarna av stiderna. I &v-
rigt — i utkanterna av dessa stider
och i riket fér 6vrigt — skola skydds-
rummen byggas precis som nu, alltsd
till den absolut oOvervigande delen i
form av enskilda skyddsrum. Det kan
darfor inte pad nagot satt pastas att det
hiar har ifragasatts, att man skulle till
avsevird del komma att ticka skydds-
rumshehovet genom uppférande av all-
ménna fulltriffsikra skyddsrum.

Vidare har herr Héastad motiverat
upptagandet av denna friga med att
fastighetsigarnas skyddsrumsplikt nu
har kommit i ett annat lige; penning-
virdesforsamringen har gjort att det nu
ar mycket dyrare dn foérr o. s. v., och
det skulle bli en mycket storre klyfta
mellan hyresnividerna i nya och litet
dldre hus just genom uppférandet av
skyddsrum. Jag tror visst att det kan
vara angeliget och kanske blir néd-
vindigt att vidtaga en eller annan at-
gird for utjamning mellan fastigheter
som byggts tidigare och fastigheter
som byggts senare, men det forefaller
mig synnerligen krystat och onaturligt
att 1 ett drende, som giller fulltraff-
sikra skyddsrum i de centralare delar-
na av ett fatal orter, blanda in hela den-
na friga om penningvirdesférsiamring-
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en och om utjaimningen mellan hyres-
nivderna i olika fastigheter. Utskottets
majoritet har varit av den bestimda
uppfattningen, att om denna fraga om
utjamning av hyresnivéderna i olika
fastigheter skall tagas upp, detta bér
ske i samband med hyresregleringen
och sadant och inte i samband med ett
irende om skyddsrum.

Herr Héastad har i sin reservation
angivit vissa tankar om hur man moj-
ligen skulle kunna géra, om man skulle
taga upp frégan i detta sammanhang.
Jag vet inte om man pa detta stadium
skall g in pa detta. Herr Hastad har
bland annat ifrdgasatt om icke »olika
regler skulle kunna inféras for orter
med allminna skyddsrum och orter
utan dylika». Av vad som redan sagts
foljer att detta inte kan vara en rimlig
och naturlig viig, eftersom det inte har
ifragasatts att i nigon ort till nigon
mera visentlig del ticka skyddsrums-
behovet genom allminna skyddsrum.
Den &verviigande delen av  behovet
maste alltfort tickas pa det gamla van-
liga sittet, genom enskilda skyddsrum.

Vad herr Hastad menar med det han
i dvrigt anfért hir om att det skulle
utgd bidrag till fastighetsiigarna, vill
jag faktiskt inte inlata mig pa, ty jag
tvcker det hela verkar si diffust, och
det skulle vara mycket besvirligt att
pé den lilla utredning, som hir férelig-
ger fradn herr Hastads sida, verkligen
taga standpunkt till sddana tankar.

Jag vill, herr talman, yrka bifall till
utskottets hemstillan och yrka avslag
pa den hemstillan om en sirskild ut-
redning, som har gjorts av herr Hastad
under B i hans reservation.

Herr HASTAD: Herr talman! Jag ér
nagot férvinad over de manga kate-
goriska och starka ord som lagutskot-
tets ordforande herr Rylander har an-
viint gentemot mig.

Herr Rylander var mycket angeliigen
att gora gilllande att jag skulle ha for-
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storat detta problem och liksom riknat
med flera allmdnna skyddsrum dn som
faktiskt annonseras i propositionen.
Jag vill betona att jag i reservationen
forsiktigtvis har skrivit »pa de berorda
orternas, dir skyddsrumsbehovet till
avseviard del kan tickas genom uppfo-
rande av allmiinna skyddsrum, och jag
maste ju siga, att om Stockholms cent-
rum, Ostermalm, Kungsholmen och S6-
dermalm skulle tickas av allminna
skyddsrum till stérre delen, si r detta
ingen liten hindelse, ty den skulle be-
réra hundratusentals ménniskor. Dess-
utom kan vad jag asyftat gilla alldeles
speciellt utsatta samhillen i deras hel-
het, och darfér finner jag inte vad ord-
foranden hir sagt vara pa nagot sitt
riktigt, helst som jag i min skrivning
redan gjort den nodvidndiga reserva-
tionen.

Herr ordféranden siger att det ar
»krystat» och »onaturligts — jag for-
star inte var ordféranden fick orden
ifran — att taga upp detta problem i
detta sammanhang. Sammanhanget mel-
lan skyddsrumsplikt och hyror &ar up-
penbart. Ar det »krystat» och »onatur-
ligt» att hir taga upp frigan om en
kostnadsstegring med ungefir tre pro-
cent pd bostider? Jag fragar: Kan det
bland dem som voro nirvarande i riks-
dagen ar 1939 eller ar 1944, nir civil-
forsvarslagen beslots, finnas nigon som
da trodde att skyddsrumsplikten skulle
komma att betyda 100 eller kanske 200
kronor per ir for den enskilde hyres-
giasten? Nej, det forholl sig inte sa. Nar
denna fraga senast provades, riknade
man med att kostnaden skulle vara en-
dast en obetydlighet, och det dr forst
nu som den i accelererat tempo har
fatt storre proportioner just genom att
skvddsrumsplikten drabbar de nya
dyra husen. Det ar varken »krystat»
eller »onaturligts att taga upp denna
sak i detta sammanhang, och jag vill
ocksa - om jag sjilvfallet inte anses
representera nigon auktoritet -~ fiista
uppmiirksamheten pa att kungl. bo-
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stadsstyrelsen varit inne pa tankegang-
ar ganska likartade dem som jag ut-
vecklat.

Jag hade det intrycket i utskottet, att
det fanns ganska stora sympatier for
de linjer som anfdras i reservationen.
Jag skall sjalvfallet inte ange négra
namn, men sddana sympatier uttalades
t. ex. fradn framstidende representanter
for socialdemokratiska partiet, som me-
nade att man férr eller senare maste
taga upp problemet om skyddsrums-
plikten och att det kunde finnas skil
att gora det just nu. Att man & andra
sidan inte var beredd att g pa en skri-
velse nu #r en annan sak, men det be-
héver inte pa nagot sitt minska riktig-
heten av vad jag redan nu i detta sam-
manhang velat framhalla,

Herr ordféranden gjorde gillande att
mina praktiska anvisningar skulle vara
négot diffusa. Jag har varit mycket an-
geligen om att inte pa négot sitt dra-
ga upp nagra fasta riktlinjer, helt en-
kelt darfér att jag dr fullt pad det klara
med hur oerhért komplicerat proble-
met ir. Jag har blott antytt tva méj-
ligheter med vilka man skulle kunna
laborera. Jag har naturligtvis dirmed
inte alls sagt annat in att problemet
skulle fortjina att utredas forutsitt-
ningslost och da ses bland annat ur
dessa tvad synpunkter.

Jag kidnner mig dirfér inte pa négot
siatt nedslagen i skorna av den kritik
herr ordféranden hir bestatt mig, men
jag tror nog att denna fraga, oavsett
vilken uppfattning herr Rylander och
jag ha, dnda tringer sig fram helt av
sig sjalv, darfér att den nu har fatt sa
oanat stora dimensioner.

Herr STAHL: Herr talman! I denna
fraga skall jag be att fa i korthet an-
mila min sympati féor de synpunkter
som under diskussionen ha utvecklats
av herr Héstad.

Jag maste séga att ocksd jag finner
det hogst naturligt, herr talman, ait man
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i ctt sddant hir sammanhang verkligen
frigar sig, om det kan vara riktigt och
klokt och hur linge det skall vara moj-
ligt att tvinga fastighetsiigarna att in-
vestera icke obetydliga kapital i an-
liggningar — i bergrum och av andra
slag — som #ro av allminnyttig karak-
tir och som ligga helt utanfér fastig-
heterna. Det kan inte bestridas, att det-
ta paskyndar den valdsamma stegring
av byggnadskostnaderna som vi nu iro
inne i och som enligt de senaste upp-
gifter, som ha kommit mig till handa i
en kommitté, vilken sysslar med de hir
fragorna, uppgar till i runt tal 30 pro-
cent sedan foregaende ar; de fastighe-
ter, som fardigstillas till den 1 oktober
i ar, skulle alltsa bli 30 procent dyrare
in de som fardigstilldes for ett ar se-
dan. Det siger sig sjéilvt, alldeles oavsett
vad man har fér partipolitisk uppfatt-
ning, att det i lingden, herr talman,
blir oméjligt att ligga ytterligare kost-
nader pa detta fastighetsbestidnd och att
vi komma fram till en kostnadsniva som
inte kan klaras.

Eftersom min tanke egentligen fran
bérjan har varit inne pa andra linjer
in dem som herr Hastad hir nirmast
har utvecklat, vill jag siga att man nog
inte girna kan goéra som utskottet och
dven Kungl. Maj:t ha gjort: jamstilla de
fastigheter, dar det ar fraga om investe-
ring i den egna fastigheten, med dem
dér fgaren tvingas att gora investering
i ett bergrum eller en betonganliggning
pa eft betydande avstdnd fran fastig-
heten i fradga. Det maste inda siigas, att
den fastighetsigare, som far bygga ett
eget utrymme i eget hus, har ett annat
intresse av det och kan tillgodogéra sig
det pé ett annat sétt in den, som tvingas
bidraga till en anliggning av det slag
som vi nu tala om, och jag tror att man
verkligen ur den enskilde egendoms-
agarens synpunkt, herr talman, som vi
sannerligen inte alltfér ofta beakta,
méste fraga: Var gar grinsen? Om man
tvingar vederbdrande att deltaga i en
investering av den hir karaktiren, om
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man kan tvinga honom till nista steg
och nista, var slutar det hela? Jag tror
att det aven ur den synpunkten &r néd-
viandigt att stdlla sig fragande infor
detta.

Far jag bara anligga en tredje och
sista synpunkt, herr talman! For att gora
diskussionen sa kort som mdojligt skall
jag uttrycka den si, att jag har en kiins-
la av att det inte gar att fortsitta pé
den vig vi nu dro inne pa, att ena dagen
ligga en kostnad pé& fastighetsigarna,
ett par dagar eller en ménad senare
ligga en ny kostnad pa dem o. s. v,
med det gamla resonemanget som gum-
man anvinde till 6ket: orkar du det s&
orkar du det. Vi ha faktiskt kommit i
det liget, att oket inte orkar lingre. Vi
behdva bara gi pa gatorna i Stockholm
och se oss om, iakttaga hur fastighets-
bestindet i denna stad pa ett forskric-
kande sitt forfaller, for att fa klart for
oss att vi i den nuvarande utvecklingen
dro inne pa en viirdeforstéring som san-
nerligen inte kommer att drabba fastig-
hetsdgarna, utan hela folkhushallet.

Jag tror dirfér, herr talman, att det
ir nédviandigt att verkligen tinka over
de har fragorna och att inte lika sikert
som utskottet nu har gjort bara kon-
firmera vad som hir har foreslagits om
nya palagor for fastighetsagargruppen.
Jag vet att det inte iir sirskilt opportunt
att gora sig till nigot slags talesman
foér fastighetsigarna, och jag har inte
anledning att goéra det, utan jag skall
bara be att fa siga, att det éir ett allmin-
intresse i allra hogsta grad att vi stilla
fragan: Hur langt skall detta kunna fort-
sittta?

Jag ber, herr talman, att fi instimma
i herr Hastads yrkande.

IHerr LARSSON i Stockholm: Herr tal-
man! DA diskussionen hir i kammaren
sdvill som argumenteringen i reserva-
tionerna har knutit sig till fastighets-
igarbidragen, som skulle utgd for de
fulltraffsiikra skyddsrum, vilka bli sa
beligna, att vederbdrande fastighets-
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dgare kunna bli befriade fran plikten
att bygga normalskyddsrum, skall jag
tillata mig att gora nagra reflexioner,
grundade pa erfarenheter fran Stock-
holms skyddsrumsbyggen. Det ir ju
niamligen s&, att denna vidgade utrust-
ning av tatorterna med fulltraffsakra
skyddsrum sirskilt asyftar — i den mén
vi orka med det ——- att bygga fulltraff-
sikra skyddsrum foér den del av be-
folkningen som skulle vara kvar i sir-
skilt utsatta orter och i de inre delarna
av storstiderna.

Dessa fulltriaffsikra skyddsrum, av
vilka vi byggde en hel del, kinda och
okianda, under forra kriget, dro ju en-
ligt sakens natur glest beligna, medan
vi daremot maéste stdlla numera skiirpta
fordringar pa méjligheten for dem som
bo i husen att snabbt bege sig till skyd-
dade rum. Féljaktligen vagar jag tro,
att dessa fall av avlésning av fastighets-
agares skyddsrumsplikt med fastighets-
agarbidrag méaste komma att bli ganska
sdllsynta. Vi ha ju under férra kriget
haft sadana fall, och de grundades helt
enkelt pa fria forhandlingar med fastig-
hetsigarna. Jag kan inte erinra mig att
vi betriffande fulltraffsakert skyddsrum
i Stockholms inre — t. ex. under Hotor-
get eller i nagra av vara bergklippor —
i nagot fall triffat sadant avtal med en
fastighetsigare, att han blev befriad
fran plikten att bygga normalskydds-
rum. Diaremot ha vi i flera fall traffat
sadant avtal, da det gillt bergskydds-
rum, som av den ena eller andra an-
ledningen f6ér nagot allmint indamaél
fatt byggas i ytteromradena och som
vi kunnat si utvidga, att det iven tjiinst-
gjort som skyddsrum for niirbeligna
fastigheter. D& har det emellertid alltid
i brist pa lagbestimmelser skett genom
ett fritt avtal med fastighetsiigaren, och
fastighetsiigaren har ju rimligen da er-
satt med vad ett enskilt skyddsrum upp-
skattningsvis skulle kosta.

Denna erfarenhet ger enligt min upp-
fattning ocksd den ritta dimensionen
pa fragan om fastighetsigarbidragen.
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Det maiste nimligen vara sa, att om en
fastighetsiigare finner, att det bidrag,
som hir nu ir schematiskt angivet, i
verkligheten skulle bli fér betungande
féor honom, borde han alltid ha den ut-
vigen att ordna enskilt skyddsrum. Han
blir alltsd under inga fé6rhallanden mera
betungad med detta iin av den allmiinna
skyddsrumsplikten, och han har alltid
mojligheten att falla tillbaka pa sitt en-
skilda skyddsrum.

Vad den nya forpliktelsen angar, sa
forstar jag vél den oro som bostadssty-
relsen har givit uttryck at och som herr
Stahl med mycken verv framférde. A
andra sidan maste man ju, herr talman,
betinka, att vi ha haft denna skydds-
rumsplikt i tillimpning under det se-
naste kriget. Jag vagar ocksd i motsats
till herr Hastad antaga, att nir riks-
dagen 1944, di jag icke var hir nir-
varande, beslutade i denna fraga, skedde
det med en stor och ganska rik erfaren-
het av vad skyddsrumsplikten innebir.
De normalskyddsrum som det nu é&r
frdga om &dro ju visentligen inte nagot
annat dn sidana normalskyddsrum, som
i mycket stor omfattning redan é#ro
byggda i vara stider och titorter och
som ju ocksd — det far man vil inda
erinra om — ha en fredstidsanviindning,
som ju gor att det inte bor vara helt
och hillet en d6d investering. For det
fall att detta fastighetsigarbidrag och
den tilltinkta uppgorelsen skulle fa
mycket stor omfattning i framtiden, sa-
som herr Héstad tydligen riknade med,
kan jag tinka mig, att det hir skulle
kunna uppsta vissa avvigningsproblem,
som kunna bli besvirliga, kanske ocksa
administrativt krangliga, men sasom
saken nu ligger till kan jag inte finna,
att det #r fallet. Jag ber dirfér, herr
talman, att fa yrka bifall till utskottets
hemstillan sddan den hir féreligger.

Herr RYLANDER: Herr talman! Jag
har inte mycket att tillagga utover vad
herr Larsson i Stockholm redan sagt.
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Han har i stort sett framhallit vad jag
hade tinkt sdga i anledning av herr
Stahls anférande.

De centrala delarna i de stérre sti-
derna, dir det kan komma i fraga att
bygga fulltriiffsikra skyddsrum, &ro
redan si bebyggda, att det nu mycket
sillan bygges hus med sidana skydds-
rum. Skyddsrumsplikten utkrivs ju
nimligen endast nir nagon nybygger
ett hus eller ombygger det si, att det
far karaktiren av nybyggnad. Detta
gor, som herr Larsson i Stockholm myc-
ket riktigt framholl, att det mycket sil-
lan blir aktuellt att tillimpa skydds-
rumsplikten. Men det dr klart att nir
det blir aktuellt, s bér man se till att
man inte dubbelinvesterar pa det sit-
tet, att en fastighetsigare, som nybyg-
ger ett hus mitt inne i centrala staden,
far investera pengar i ett skyddsrum,
nir det kanske bara 10 2 15 meter dir-
ifrAn byggs ett férniimligt allmint, full-
triffsakert skyddsrum. Da ir det ju
bittre att han far samordna sina skydds-
intressen med det stora allminna
skyddsrummet.

Sedan sade herr Stihl att man ligger
s& stora bordor pa fastighetsiigarna. Jag
vill d& sidga, att nir nagon bygger nytt
— och dé alltsd skyddsrumsplikten ut-
krives — sa dr det Atminstone for nir-
varande s, att kostnaderna fér skydds-
rummet f4 inridknas i kalkylen och allt-
sA overviltras pa hyresgisterna. Det
blir sdlunda inte si betungande.

Herr HASTAD: Herr talman! Jag tyc-
ker att frigan om hur manga skydds-
rum av allmint slag det omedelbart
skall bli ir alldeles fér mycket accen-
tuerad hir i dag. Vad vi ha att ta hin-
syn till 4r framst att det kommer att
inféras en ny typ av skyddsrum, som
i viss min upphiver den enskildes ti-
digare skyddsrumsplikt. Huruvida det
kommer att bli ménga eller f4 sddana
skyddsrum, det veta vi ingenting om i
dag. Departementschefen har inte lim-
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nat nigra uppgifter alls i den saken,
och dven om vi nu rikna med att det
inte kommer att bli siirskilt ménga,
kunna de senare komma att 6ka i antal,
t. ex. p4 grund av att sjilva bombkriget
dndrar karaktir.

Jag vill betona, att jag har skrivit i
min reservation om pd vissa orter
skyddsrumsbehovet till avseviard del
kommer att tickas »med fulltriffsikra
skyddsrum» etc. Jag har aldrig sagt ait,
utan endast om. Dirfor tycker jag att
mycket av vad herr Larsson i Stock-
holm yttrade inte har nagon egentlig
relevans. Det viisentliga och det som jag
har tryckt pa ir, att skyddsrumsplikten
kommer att skirpa hyresnivaskillnader-
na alldeles enormt, och det har savitt
jag forstar ingen i denna kammare kun-
nat bestrida.

Nir nu den ena synpunkten, stérre
eller mindre, ligges till den andra, si
anser jag att bada tillsammans motivera
att riksdagen skriver pa det sitt som
jag skisserat, niir jag foreslagit cn all-
sidig utredning.

Sedan odverliggningen hirmed for-
klarats avslutad, gav herr talmannen
propositioner dels p& bifall till utskot-
tets hemstillan dels ock pa bifall till
den av herr Hastad vid utlatandet fo-
gade reservationen; och biféll kamma-
ren utskottets hemstillan.

§ 10.

Anmildes och godkiindes foljande
forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen, niamligen

fran konstitutionsutskottet, nr 266, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till forordning om #ndring
i uppbérdsforordningen den 31 decem-
ber 1945 (nr 896) m. m., i vad proposi-
tionen hiinvisats till konstitutionsut-
skottet;

fran foérsta lagutskottet, nr 253, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition
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med forslag till lag angiende dndring
i lagen den 6 juni 1925 (nr 170) om
polisviisendet i riket; samt

fran andra lagutskottet:

nr 237, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition angdende inhidmtan-
de av riksdagens samtycke till foérord-
nande om tillimpning av vissa bestim-
melser i allminna férfogandelagen den
22 juni 1939 (nr 293), dels ock i dm-
net vickta motioner;

nr 244, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om till-
fialliga bostider vid skogs- och flott-
ningsarbete m. m. (skogsforliggnings-
lag) ;

nr 245, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till lag
angiende andring i lagen den 29 juni
1945 (nr 420) om semester, m. m., dels
ock i imnet vickta motioner; och

nr 246, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om
indring i kommunalskattelagen den 28
september 1928 (nr 370), m. m., slvitt
propositionen hinvisats till lagutskott.

§ 11.

Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlatande nr
26, i anledning av vickta motioner om
beredande av mdjlighet att anbringa
valkretsbeteckning 4 valsedel vid vissa
allminna val;

statsutskottets utladtanden:

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen samt i pro-
positionerna nr 108 och 110 gjorda
framstillningar rérande egentliga stats-
utgifter for budgetiret 1951/52 under
fjairde huvudtiteln, avseende anslagen
inom férsvarsdepartementets verksam-
hetsomrade, jimte i #mnet vickta mo-
tioner;

nr 147, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillningar angdende ytterligare
utgifter & tillaggsstat II till riksstaten
for budgetiaret 1950/51, i vad avser
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forsvarsdepartementets verksamhetsom-
rade;

nr 148, i anledning av Kungl. Maj:ts
forslag om anslag for budgetaret
1951/52 till ombyggnad av vissa kaser-
ner vid Soédra skinska infanterirege-
mentet m. m.;

nr 149, i anledning av Kungl. Maj:ts
propositioner angiende anslag for bud-
getaret 1951/52 till kostnader for sjuk-
vard m. m. at vissa utlinningar;

nr 150, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende vissa anslag till
de statsunderstodda alkoholistanstalter-
na m. m. jimte i dmnet vickta mo-
tioner;

nr 151, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstéllningar rorande vissa anslag
for budgetaret 1951/52 till universitets-
sjukhusen m. m. jamte i dmnet vickta
motioner;

nr 152, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag for bud-
getaret 1951/52 till arbetsmarknadssty-
relsen och den offentliga arbetsférmed-
lingen jimte i imnet viickta motioner;

nr 153, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende anslag fér bud-
getaret 1951/52 till atgirder for arbets-
marknadens reglering m. m. jimte i
amnet vickta motioner;

nr 154, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende vissa anslag for
budgetaret 1951/52 till civilfdrsvaret
jimte i dmnet viackt motion;

nr 155, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag fér bud-
getdret 1951/52 till frémjande av bo-
stadsférsorjningen m. m. jimte i dmnet
vackta motioner;

nr 156, i anledning av vickt motion
om anslag for budgetaret 1951/52 till
utbildningskurs for sysselsittnings- och
arbetsterapeuter;

nr 157, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende statsforvarv av
aktier i Stockholm—Rimbo jirnvigsak-
tiebolag jimte i &dmnet vickta mo-
tioner;

nr 158, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag for bud-
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getdret 1951/52 till vissa ytterligare in-
vesteringar i statens jirnvigars fond;

nr 159, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende avtal om koordi-
nation mellan statens jérnvigar och
Trafikaktiebolaget Gringesberg—Oxels-
sunds jirnvigar jimte i dmnet vickta
motioner;

nr 160, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende bemyndigande
for Kungl. Maj:t att tillerkiinna Luossa-
vaara-Kiirunavaara Aktiebolag ritt till
viss malmbrytning utéver av riksdagen
tidigare medgiven kvantitet; och

nr 161, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende férindring i av-
seende & lonestillning och antal be-
triffande vissa ordinarie tjdnster vid
kommunikationsverken m. m.;

sammansatta stats- och férsta lagut-
skottets utlatande nr 2, i anledning av
dels Kungl. Maj:ts proposition angien-
de 16ne- och pensionsreglering for
prister m. m., dels ock i dmnet vickta
motioner;

bevillningsutskottets hetinkanden och
memorial:

nr 57, i anledning av Kungl. Maj:is
proposition angiende godkinnande av
Torquay-protokollet till allminna tull-
och handelsavtalet (GATT), m. m.;

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende vissa dndringar i
gillande tulltaxa;

nr 59, angdende berikning av bevill-
ningarna for budgetdret 1951/52, m. m.,
jamte en i dmnet vickt motion; och

nr 60, angdende uppskjutande till in-
nevarande ars héstsession av behand-
lingen av vissa till utskottet hinvisade
drenden;

bankoutskottets utlatanden:

nr 18, i anledning av fullmiktiges i
riksgildskontoret framstillning angé-
ende vissa #ndringar i personalorga-
nisationen for riksgildskontoret och
riksdagens ekonomibyra; och

nr 19, i anledning av delegerades for
riksdagens verk framstillning om &nd-
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rad lonestillning for vissa chefstjinste-
min vid riksdagens verk, m. m.;

andra lagutskottets utlitande nr 30,
i anledning av dels Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till vigtrafikfor-
ordning m. m., dels ock i dmnet vick-
ta motioner;

tredje lagutskottets utlitande nr 14,
i anledning av dels Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till lag angiende
andring i lagen den 3 juni 1938 (nr
274) om ritt till jakt, m. m., dels ock
i dmnet vickta motioner; samt

jordbruksutskottets utldtanden:

nr 27, med anledning av Kungl.
Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda
hemstéllan  rorande dels anslag till
Histavelns befrimjande, dels Statens
lanefond for histavelns beframjande
jamte i amnet vickta motioner;

nr 28, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende anvind-
ningen av  histexportberedningens
vinstmedel jdmte i dmnet vickta mo-
tioner;

nr 30, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende vissa an-
slag till ligre lantbruksundervisning
m. m. féor budgetiret 1951/52 jamte i
amnet viackta motioner;

nr 31, med anledning av vickt mo-
tion angiende kronogirdarnas elektri-
fiering;

nr 32, med anledning av Kungl
Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda
hemstillan om anslag till Gottgorelse
till fiskerindringen f6r av dess utdvare
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erlagd bensinskatt jaimte i dmnet vickt
motion;

nr 33, med anledning av vickta mo-
tioner om understéd 4t de ombordan-
stillda vid 1950 ars sillfiskeexpedition
till Island;

nr 34, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende utlimnan-
de av stodlan till jordbrukare jamte i
dmnet vickta motioner;

nr 35, med anledning av vickta mo-
tioner om ekonomisk hjilp at jordbru-
kare, som pa grund av snéfall drabbats
av skador pa byggnader och inven-
tarier;

nr 36, med anledning av vickta mo-
tioner om en allsidig utredning av
tridgardsodlingens problem;

nr 37, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende anslag till
markférvirv m. m. for en forséksgard
vid Robiacksdalen i Visterbottens lidn
jamte i dmnet vickta motioner;

nr 38, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende forsilj-
ning av vissa kronoegendomar m. m.;
och

nr 39, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende forsilj-
ning av vissa kronoegendomar m. m.

§ 12.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter Atskildes hir-
efter kl. 9.58 em.
In fidem
Gunnar Britth.

8 — Andra kammarens protokoll 1951. Nr 20.
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Tisdagen den 22 maj.
Kl 4 em.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 15
och den 16 innevarande maj.

§ 2.

Svar pa interpellation ang. anledningen

till uppskovet med ratificeringen av kon-

ventionen om forebyggande och bestraff-
ning av brottet folkmord.

Ordet limnades pa begiran till

Hans excellens herr ministern fér ut-
rikes irendena UNDEN, som yttrade:
Herr talman! Ledamoten av andra kam-
maren herr Histad har i en interpella-
tion frigat mig — subsididrt justitie-
ministern — vad anledningen ar till
uppskovet med Sveriges ratificering av
konventionen om férebyggande och be-
straffning av brottet »folkmord» (ge-
nocide).

Hirpa ber jag att fA svara fdljande.

Sasom interpellanten anfért, tillhérde
Sverige de stater, som vid FN:s gene-
ralforsamlings tredje ordinarie mote
1948 rostade for godkadnnandet av kon-
ventionen om folkmord. Déarefter har
Sverige den 31 december 1949 dven un-
derskrivit konventionen. Att ratifika-
tionen diremot dnnu icke skett fér Sve-
riges del dr fororsakat av att gédllande
svensk lag icke i allo kan sigas sti i
dverensstimmelse med foreskrifterna i
konventionen. De i konventionen sdsom
straffbara upptagna girningarna, framst
dédande av minniskor och olika for-
mer av brott mot méinniskors frihet,
iro givetvis straffbelagda, men de be-
straffas icke sirskilt ur den synpunkt,
som foérestavat konventionen, namligen
att hithérande brott kunna begis med
syfte att helt eller delvis férgéra nagon
viss folkgrupp. Detta har i sin tur med-

fort, att de svenska straffskalorna for
hithérande girningar icke i samtliga
fall dro si vida, som skulle svara mot
konventionens anda. Dessutom innehal-
ler icke svensk lag straffbestimmelser
for forsék och forberedelse till gar-
ningar av nu ifrdgavarande slag i fullt
samma utstrickning som konventionen
kriver. Aven i andra hidnseenden kan
tillagg eller dndring av svensk lag er-
fordras, ehuru definitivt stdllningsta-
gande hirtill dnnu ej skett.. Anmirkas
ma4, att de delar av strafflagen, som be-
roras av konventionen, d. v. s. kapitlen
angiende brott mot person, for nirva-
rande dro foéremé&l for omarbetning
inom straffrittskommittén. Nu nimnda
forhallanden ha medfort, att frigan om
formen fér den svenska strafflagstift-
ningens anpassning till konventionen ar
foremal for utredning inom justitiede-
partementet. Forst sedan arbetet hir-
med — vilket sidlunda #ger visst sam-
band med centrala lagstiftningsfragor
~— blivit slutfért, kommer frigan om
ratifikation av konventionen att uppta-
gas. Fragan har for 6vrigt icke for var
del befunnits vara av si bridskande na-
tur att den behéver sirskilt forceras.

Hirefter anforde:

Herr HASTAD: Herr talman! Jag ber
att till hans excellens herr utrikesminis-
tern fa framféra ett tack for svaret pd
min interpellation.

Sasom framgéatt av svaret, avser kon-
ventionen om genocide inte bara det
brott, som har rubricerats som folk-
mord, utan dAven forsok till eller upp-
eggande till sidant brott, och sisom
folkmord betraktas inte bara dddande
av personer, som tillhéra viss grupp,
utan dven andra akter gentemot med-
lemmar av en grupp som kunna skada
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gruppen som sadan, t. ex. férebyggande
av fodslar eller 6verforande av barn
fran gruppen i friaga till en annan
grupp. Av svaret framgér vidare att si-
dana atgirder, som konventionen avser
att forhindra, visserligen enligt svensk
lag inte dro tillitna eller straffria — at-
minstone inte nidr det giller brott mot
ménniskans frihet — men att de i svensk
strafflagstiftning inte bedomas ur de
synpunkter som ha varit vigledande
for Forenta Nationerna vid konventio-
nens uppstillande. 1 detta sammanhang
papekas i svaret att de delar av straff-
lagen, som beréras av konventionen, for
nirvarande dro foéremil for omarbet-
ning inom straffrittskommittén och att
frigan om en koordination mellan den
svenska strafflagstiftningen och kon-
ventionen har upptagits inom justitie-
departementet. Svaret slutar med ett ut-
talande om att fradgan om en ratifika-
tion av konventionen icke har fér Sve-
riges del befunnits vara av sd bradskan-
de natur att den behdver sirskilt for-
ceras.

Jag kan forstd vad som sagts om be-
hovet av en koordination, d&ven om jag
sdsom icke jurist inte kan géra mig en
fullt klar bild av i hur hoég grad svensk
riatt méste idndras eller utvidgas for att
den skall bli fullt férenlig med konven-
tionens féreskrifter, men jag maste ut-
tala mitt beklagande av att arbetet med
denna koordination har behévt draga
ut si langt pa tiden. Det ir snart tre ar
sedan konventionen godkidndes av For-
enta Nationerna, och atskilliga nationer
ha redan ratificcrat konventionen, dven
om det kanske inte skett med samma
omsorg om den inhemska lagstiftning-
ens anpassning efter konventionen som
tydligen har varit utslagsgivande for
den svenska regeringens handliggning
av drendet. Och Sveriges stillning i
Forenta Nationerna priglas ju dock av
s& méanga svarigheter och dissonanser,
att Sverige, atminstone nir det giller
uppbyggandet av en universell rittsko-
dex, vars principer pa sin tid accepte-

rades av representanter for bigge bloc-
ken inom Forenta Nationerna, bor visa
sitt positiva intresse. Utvecklingen ute
i virlden, dir den ena gengingaren ef-
ter den andra frin andra virldskriget
med dess moraliska foérvildning och ras-
hets har bérjat sticka upp huvudet igen,
gor det i dag mera an aren 1947 och
1948 noédviandigt att de humanitira
idéerna ges 6kad hiavd och att Sverige,
vad pa det ankommer, betygar ett verk-
ligt intresse for att st6dja Forenta Na-
tionerna i detta arbete.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes #drendena UNDEN: Herr talman!
Jag vill bara papeka att Sverige inte ar
siarskilt pa efterkidlken nidr det giller
ratificering av hir ifragavarande kon-
vention. Av de visteuropeiska staterna
ar det inte flera dn Frankrike, Island
och Norge som hittills ha ratificerat
konventionen. Bland de Osteuropeiska
staterna ha Polen, Ruminien, Jugosla-
vien, Tjeckoslovakien och Bulgarien vis-
serligen ratificerat konventionen men
med atskilliga reservationer. Det storsta
antalet oss nirstiende stater har alltsa
dnnu icke ratificerat konventionen.

Herr HASTAD: Herr talman! Jag vill
endast tilligga att det synes mig som
om Sverige i en friga av denna art bor
forsoka ga i spetsen for och inte silla
sig till trossen bland nationerna.

Overliggningen var hiarmed slutad.

§ 3.

Svar pa interpellation ang. forskningarna
efter Raoul Wallenberg.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena UNDEN erhéll pa begi-
ran ordet for alt besvara fru Girde Wi-
demars interpellation angiende redogé-
relse for efterforskningarna efter Raoul
Wallenberg.

Svaret hade fére sammantridet i
stencilerad form tillstiillts kammarens
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ledaméter, och hans excellens utrikes-
ministern lamnade nu endast en kort
sammanfattning av huvudpunkterna i
svaret.

Det inom kammaren utdelade svaret
var av foljande lydelse:

Herr talman! Ledamoten av denna
kammare, fru Ingrid Girde Widemar,
har med kammarens tillstind till mig
riktat fragan, huruvida jag ar i tillfille
att lamna en fullstiindig redogorelse for
hur efterforskningarna efter Raoul Wal-
Ienberg bedrivits och betraffande vilka
atgarder, som vidtagits for att si snabbt
och effektivt som mdojligt soka riadda
honom.

Interpellanten anfor, att under den
senaste tidens offentliga diskussion
gjorts gillande & ena sidan, att utrikes-
departementet redan tidigt erhallit un-
derrattelser om att Wallenberg befunne
sig i livet men att departementet icke
visat erforderlig energi for att skapa
klarhet over hans forsvinnande och
bringa honom undsittning, medan det
4 andra sidan uppgivits, att utrikesde-
partementet icke erhillit dessa under-
riattelser och dirfor icke kunnat visa
storre aktivitet An som skett for att
bringa Wallenberg hjilp.

Det far i friga om Wallenbergs for-
svinnande anses styrkt, att han den 17
januari 1945 avreste fran Pest i sillskap
med tre ryska militirpersoner. Dagen
innan, den 16 januari, meddelade det
ryska utrikesdepartementet den svenska
beskickningen i Moskva, att Wallenberg
patraffats och att atgirder till skydd
f6r honom och hans egendom hade vid-
tagits av de sovjetryska militirmyndig-
heterna. Det dréjde diremot énda till
den 19 februari, innan en vag under-
rittelse ingick till UD om minister Da-
nielssons och &vriga legationsmedlem-
mars 6de. Forst den 23 mars ingick
meddelande, att vissa av dessa personer
anldant till Ruminien. Verkliga forhal-
landet var silunda under de forsta ma-

naderna av 1945, att utrikesdeparte-
mentet hyste den storsta oro for de be-
skickningsmedlemmars oden, om vilka
intet var kint, medan man saknade an-
ledning till oro betriffande Raoul Wal-
lenberg, som de ryska militirmyndig-
heterna sade sig ha tagit under sitt be-
skydd.

Nir den dvriga legationspersonalens
uppehéllsort blev kiand, medan &nnu
ingen nirmare underrattelse erhdllits
om Wallenberg, bérjade utrikesdeparte-
mentet den linga raden hinvindelser
till de ryska myndigheterna i syfte att
klarligga Wallenbergs uppehallsort och
fa honom aterfoérd till Sverige.

Da interpellanten sirskilt intresserat
sig foér frigan om vad Sveriges repre-
sentation i Moskva utrattat eller kunnat
utritta for att séka undsitta Raoul Wal-
lenberg far jag hir dterge en av envoyén
Sjoborg med ledning av utrikesdeparte-
mentets akter upprittad sammanstill-
ning over skrift- och telegramvixlingen
mellan departementet och, huvudsak-
ligen, var beskickning i Moskva rérande
démarcherna i detta drende:

»9.2.45 telegraferade UD till besk. i
Moskva att man inom departementet var
mycket orolig angidende Budapest-sven-
skarnas 6de. Beskickningen anmodades
soka inhidmta upplysningar.

13.2.45 svarade Soderblom att han
skriftligen och muntligen vid flera till-
fallen erinrat det ryska UD om Buda-
pest-svenskarna.

17.2.45 telegraferade UD till besk. i
Moskva, att densamma, om férbindelse
kunde erhallas med W—g, skulle fram-
fora besked att instruktioner komme att
lamnas honom niir envoyén Danielsson
antraffades.

Samma dag — 17.2.45 — telegrafera-
de UD till besk. i Moskva att, enar man
hyste stor #ngslan angiende Daniels-
sons och &vriga Budapest-besk:s med-
lemmars 6den, beskickningen borde hos
ryska vederbérande begira efterforsk-
ningar.

Samma dag — 17.2.45 — telegraferade
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UD till konsulatet i Wien, att W—g vore
i sikerhet sedan en minad tillbaka men
att varje underrittelse betrdffande de
ovriga saknades.

19.2.45 telegraferade Soderblom, att
han verkstallt den 17.2.45 beordrade dé-
marchen hos ryska vederbérande.

8.3.45 telegraferade UD till besk. i
Moskva att W—g vore efterlingtad hir.
Nir kunde han hitviantas?

10.3.45 telegraferade besk. i Bukarest,
att, enligt uppgift, Danielsson skulle ha
arresterats omkring 20.2.45. I anledning
hirav beordrades Soderblom 11.3.45 att
i det ryska UD begira efterforskningar
efter Danielsson. 12.3.45 telegraferade
S. att han bett Dekanosov paskynda ef-
terforskningen, d4 inga omedelbara
autentiska underrittelser fran Daniels-
son erhéllits.

12.3.45 telegraferade Séderblom att
besk. i Bukarest i telegram 7.3.45 med-
delat att W—g vore férsvunnen sedan
17.1.45 da han sade sig 4mna avresa i
bil.

15.3.45 underrittades UD om att i den
ungerska Kossuthradion 8.3.45 tillkin-
nagivits att W—g, som foérsvunnit 17.1.
45, sannolikt mordats av  Gestapo-
agenter.

17.3.45 instruerades Soéderblom att i
det ryska UD energiskt begira besked
om var Danielsson, Anger och W—¢g be-
funne sig.

21.3.45 telegraferade Soderblom att
fru Kollontay lovat paskynda efterforsk-
ningarna efter Budapest-svenskarna.

23.3.45 emottog UD fran besk. i Bu-
karest underriittelse att Danielsson jim-
te flera av Budapest-besk:s medlemmar
anldnt till Rumanien.

27.3.45 telegraferade UD till besk. i
Moskva, att det i anslutning till medde-
landet om Danielssons m. fl. ankomst
till Ruminien vore sirskilt angeliget
erhilla upplysningar om W—g.

21.4.45 telgeraferade UD till besk. i
Moskva definitiv instruktion att upp-
soka Dekanosov och, under dberopande
av dennes meddelande 16.1.45, hem-

stilla att vederbdérande ryska militar-
myndigheter, under vars skydd W—g
stillts, matte anmodas verkstdlla nog-
grann undersékning anglende dennes
vidare oden.

25.4.45 telegraferade Soéderblom att
han iter pamint om saken hos Dekano-
sov och att denne utlovat skyndsam un-
dersokning; 26.4.45 skrev S. att han un-
der de gingna manaderna vid upprepa-
de tillfallen gjort démarcher muntligen
och skriftligen.

28.4.45 dverlimnades till fru Kollon-
tay en skriftlig hinvindelse fran bank-
direktor Marcus W—g, med begéran om
hjialp vid efterforskningarna.

19.5.45 telegraferade Soderblom att
han nistforegiende dag &nyo pémint
hos Dekanosov.

5.6.45 gjorde militirattachén i Moskva
en hinvindelse till de militira myndig-
heterna.

6.7.45 skrev Soderblom att han pé&
uppgiven grund — ryktet om att W—g
skulle i »siker» forkldadnad vistas i
Buda — ansage sig icke bdra tills vi-
dare foretaga nagot i saken.

12.7.45 skrev Sahlin i UD till Séder-
blom att vad som Séderblom anfért i
brevet 6.7.45 icke borde enligt Sahlins
mening foranleda Séderblom till passi-
vitet. I brev 14.8.45 forklarade sig emel-
lertid Soéderblom fortfarande anse att
det i davarande lige knappast vore
lampligt att bedriva saken fran Moskva.

31.10.45 instruerades S. att hemstilla
om upplysning om resultatet av efter-
forskningarna efter W—g; 3.11.45 verk-
stillde S. denna démarche genom av-
lamnandet av en nofe (atergiven hir
nedan).

30.11.45 gjorde S. en férnyad fram-
stallning. Abramov svarade att militir-
myndigheterna dnyo beordrats vidtaga
undersdkning, men att besked fran dem
innu ej ingatt.

3.1.46 skrev Soderblom att han haft
ingiende samtal med Abramov och Kol-
lontay; 10.3.46 skrev han att han gjort
cn ny hiinviindelse till ryssarna och gi-
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vit dem vissa upplysningar bl. a. réran-
de namnen pa tre ryska militirperso-
ner, som uppgivits ha setts tillsammans
med W—g den 17.1.45 i Pest.

30.4.46 skrev han att, sedan han efter
8.3.46 som vanligt vid olika tilifillen ta-
lat med Abramov och fru Kollontay, s
hade han nu &nyo pamint om saken.

15.6.46 upptog S. drendet med Stalin,
som lovade att det skulle uppklaras.

24.7.46 paminde Soéderblom om sa-
ken i det ryska UD.

28.11.46 instruerades besk. i Moskva
att géra en ny démarche. Denna full-
gjordes 12.12.46 av Barck-Holst som
dirvid lamnade Sysojev en uppteckning
(atergiven hiar nedan). 13.12.46 talade
Barck-Holst om saken med Losovski och
13.1.47 med Novikov.

30.1.47 upptog Higgléf drendet med
Novikov, som svarade att, oaktat de
mest energiska efterforskningar bedri-
vits av generalstab, militarpolis, siker-
hetspolis och andra myndigheter, man
annu icke funnit ndgot spar efter W—g.

9.4.47 talade excellensen Undén om
saken med ryske ministern i Stockholm.
Denne lovade att skriva hirom till
Moskva.

27.5.47 meddelade UD Sohlman att
ban kunde gora en féornyad démarche.

12. 6. 47 begirde Sohlman hos Malik
ett snabbt svar.

16.7.47 paminde Sohlman Vetrov

hirom.
18. 8. 47 svarade det ryska UD med
en note» — &tergiven hir nedan.

Madame Kollontays samtal med fru
Giinther, vilket interpellanten dberopar
och som enligt uppgift forevarit nagra
méanader efter Wallenbergs férsvinnan-
de, inneh6ll samma besked som den
tidigare officiella ryska noten. Utrikes-
departementet handlade redan utifran
uppfattningen, att Wallenberg tagits i
forvar av de ryska myndigheterna. De
av interpellanten atergivna uppgifterna,
att utrikesdepartementet visade bris-
tande aktivitet darfor att underrittelser
saknades om att Wallenberg var i livet,

ge salunda en felaktig bild av utrikes-
departementets situation.

Den omstindigheten, att ett flertal
personer lamnat beriittelser, avsedda att
giva indicier pa att Wallenberg kan ha
dodats eller omkommit, saknar avgo-
rande betydelse. Hittills har némligen
intet bevis foretetts for att Wallenberg
skulle vara dod. Utrikesdepartementet
har darfor hela tiden arbetat med hypo-
tesen, att Wallenberg kan vara i livet.

Tidigare har i olika sammanhang,
bl. a. i tva interpellationssvar, lamnats
redogorelser for de olika atgarder och
démarcher som UD foretagit i Wallen-
berg-affiren. D4 en viss polemik fore-
kommit i fraga om démarchernas av-
fattning, far jag ordagrant aterge de
tva senaste svenska noterna till den sov-
jetryska regeringen samt det ryska
svaret.

Note frin svenska beskickningen i
Moskva till ryska utrikesministeriet,
dagtecknad den 3. 11. 45:

»I skrivelse den 16 januari 1945 till
svenske ministern hade Vice Folkkom-
missarien for Utrikes Arendena Deka-
nosov ilskviardheten meddela, att sven-
ske undersiten, sekreteraren vid sven-
ska beskickningen i Ungern Raoul Wal-
lenberg, antraffats i Budapest, och att
atgirder till skydd av honom och hans
egendom vidtagits av de sovjetiska mili-
tirmyndigheterna. Da direfter inga un-
derriattelser erhillits angdende Wallen-
bergs 6de, vinde sig svenske ministern
i skrivelse den 24 april till herr Deka-
nosov med hemstillan, att instruktioner
métte ldmnas till de sovjetiska militar-
myndigheterna, under vilkas skydd
Wallenberg befann sig efter hans an-
triaffande i januari i &r, att vidtaga
skyndsamma atgérder for efterforsk-
ning av Wallenberg och meddela alla
forefintliga uppgifter i detta avseende.

I enlighet med mottagna instruktio-
ner har Kungl. Svenska Beskickningen
dran hemstilla att genom Folkkommis-
sariatets fér Utrikes Arendena &lskvar-
da foérmedling erhilla meddelande om
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resultatet av efterforskningarna. Fran
svensk sida tillmites denna friga sar-
skild vikt med hinsyn till att Wallen-
berg var legationsmedlem. En uttom-
mande redogorelse for resultatet av
efterforskningarna skulle & svensk sida
mycket uppskattas.

Kungl. Svenska Beskickningen be-
gagnar tillfallet att forsakra Folkkom-
missariatet fér Utrikes Arendena om
sin hogaktning och uttalar pa férhand
sitt tack till Folkkommissariatet for
dess atgirder i denna fraga.»

Uppteckning 6verlimnad den 12. 12.
46 av chargé d’affaires Barck-Holst till
herr Sysojev i ryska utrikesministeriet:

»I en till divarande svenske minis-
tern i Moskva, herr Staffan Séderblom,
riktad skrivelse av den 16 januari 1945
hade Vice Ministern fér Utrikes Aren-
dena, herr Dekanosov, ialskvardheten
meddela, att svenske undersaten, sekre-
teraren vid svenska beskickningen i
Ungern, Raoul Wallenberg, antriffats
vid Benczyrgatan i den av sovjettrup-
perna erévrade delen av Budapest samt
att atgirder till skydd av herr Wallen-
berg och hans egendom vidtagits av de
sovjetiska militirmyndigheterna. Fler-
faldiga forfragningar hava sedermera
framstillts frin denna beskickning ro-
rande Wallenberg utan att dock néigon
som helst upplysning lamnats fran ve-
derborande sovjetmyndigheter angéen-
de resultatet av efterforskningarna efter
‘Wallenberg.

Den 15 juni 1946 mottog generalissi-
mus Stalin i audiens minister Séder-
blom och utlovade pa dennes hemstillan
att lata efterforska Raoul Wallenberg.

Di nu efter snart tvd ar frin det
Raoul Wallenberg togs i beskydd av de
sovjetiska militirmyndigheterna #4nnu
ingen upplysning limnats om honom,
har fallet Wallenberg vickt uppsecnde
inom svensk allmin opinion. Med an-
ledning av i svenska riksdagen fram-
stalld forfragan rorande Wallenberg,
har Statsministern limnat redogorelse
for efterforskningsitgirderna pé siitt

framgar av i Oversittning nirslutna
promemoria.

Med framforande av denna fornyade
anhéllan i saken understrykes, att sven-
ska regeringen anser sig hava ritt att
férvinta ett bestimt besked betraffande
resultatet av de undersdkningar, som
vid upprepade tillfillen utlovats av de
sovjetiska myndigheterna.»

Note fran vice utrikesminister Vy-
sjinski till envoyén Sohlman, dagteck-
nad Moskva den 18. 8. 1947:

»I samband med att Ni vid samtal
med bitridande utrikesminister J. A.
Malik den 12 juni innevarande &r be-
rérde frigan om Raoul Wallenbergs
vistelseort har jag verkstallt forfrag-
ningar hos vederbdérande myndigheter.
Som resultat av noggrann undersdkning
har faststillts, att Wallenberg icke fin-
nes i Sovjetunionen och att han ér
okidnd for oss.

Det ir riktigt, att Sovjetunionens ut-
rikesministerium den 14 januari 1945
erhdll ett kort meddelande, grundat pa
indirekta uppgifter fran en av befil-
havarna vid en truppstyrka, som del-
tog 1 striderna i Budapest, om att Wal-
lenberg skulle ha patriffats p4 Benzur-
gatan.

Det var vid den tidpunkten oméjligt
att verifiera meddelandet, enir efter
detta striderna om staden, vilka voro
forbittrade, fortsatte ytterligare unge-
far en manad, och den Sovjetiska Ar-
mén fick herravilde éver staden foérst
den 12 februari 1945.

Senare ha, i syfte att verifiera med-
delandet av den 14 januari 1945 an-
giende Wallenberg, noggranna under-
sokningar och efterforskningar efter
Wallenberg verkstillts, vilka emeller-
tid icke lett till positiva resultat, och
den sovjetiske officer, som limnat med-
delandet om Wallenberg, har icke ater-
funnits. I liigren foér krigsfangar och
internerade har Wallenberg icke heller
patriffats.

Det var med sté6d av ovanstaende som
medlemmen av Sovjetunionens utrikes-
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ministeriums kollegium, K. V. Novikov,
redan den 30 januari 1947 vid samtal
med svenska sidndebudet Herr Higglof
forklarade, att vederborande sovjetiska
myndigheter under avsevird tid sysslat
med drendet Wallenberg, men att deras
férsék att finna honom icke krénts
med framging. Héirvid framholl K. V.
Novikov, att man naturligtvis icke finge
limna ur sikte, att Wallenberg befann
sig inom ett omrade, dir sovjetiska
trupper funnos, under en period av
hiftiga strider i Ungern, da alla slags
tillfilligheter kunde intréffa — Wallen-
berg kunde pa eget bevidg avligsna sig
fran de sovjetiska truppernas omrade,
fientliga flyganfall kunde férekomma,
Wallenberg kunde omkomma genom
fientlig beskjutning o. s. v.

Alla ytterligare Aatgirder, som vid-
tagits efter den 30 januari innevarande
a4r for undersokning av meddelandet
angidende Wallenberg och fér efter-
forskning av honom, ha icke kronts
med framgang. Det aterstir endast att
formoda, att Wallenberg under stri-
derna i staden Budapest omkommit
eller blivit tillfAngatagen av Szalasis
anhéangare.

I det jag bringar ovanstiende till
Eder kinnedom, ber jag Eder, Herr En-
voyé, mottaga forsidkringar om min ut-
mirkta hégaktning.»

Syftet med de svenska démarcherna,
namligen att svenska regeringen 6ns-
kade f4 veta Wallenbergs uppehéllsort
och f& honom aterford till Sverige, har
sjalvfallet statt fullt klart for de sov-
jetryska myndigheterna. Det éir helt
orimligt att antaga, att det sovjetryska
svaret kunnat fa ett positivt innehall,
dérest de svenska démarcherna varit
annorlunda formulerade.

P4 senare tid har envoyén Sjéborg
inom utrikesdepartementet varit syssel-
satt med viss bearbetning av material
i Wallenberg-affiren. Arbetet har avsett
en systematisering av den vidlyftiga
dokumentsamlingen och en virdering
av vissa tinkbara handlingsméjligheter.

Envoyén Sjéborgs granskning, som nu
slutforts, innebir ingen avslutande fas
utan endast ett avsnitt i departementets
arbete med fragan. Jag kan emellertid
icke taga pa mitt ansvar att skada den
sak vi alla iro intresserade av genom
ett offentliggérande av den Sjoborgska
utredningen eller av vittnesmal och
andra detaljer i drendet.

Interpellanten frigar om samarbetet
mellan 4 ena sidan utrikesdepartemen-
tet och 4 andra sidan Raoul Wallen-
bergs anhériga och den s. k. Wallen-
berg-aktionen. Det har sikerligen icke
undgitt interpellanten, att fran sist-
nimnda hall vid atskilliga tillfillen am-
per kritik anforts mot utrikesdeparte-
mentets siitt att handligga drendet. Jag
onskar emellertid icke ingd pa nagon
diskussion hirav, d4 jag icke kan finna,
att ytterligare polemik i nagot avseende
kan gagna det syfte, som #r gemensamt
for utrikesdepartementet, Wallenbergs
anhoriga och den s. k. Wallenberg-
aktionen, namligen att séka tillvarataga
de mdjligheter, som alltjimt kunna fére-
ligga att patriffa Wallenberg och ater-
féra honom till Sverige.

Hirefter anférde:

Fru GARDE WIDEMAR: Herr talman!
Jag ber att fa tacka hans excellens herr
ministern fér utrikes drendena foér det
svar som han limnat pa min interpel-
lation angiende Raoul Wallenberg.

Till en borjan vill jag siiga att an-
ledningen till min interpellation inte
har varit, att jag ville géra mig till tales-
man foér den av utrikesministern om-
namnda ampra kritik som frian visst
hall riktats mot utrikesdepartementet i
forevarande #drende. Den friga som det
hir giller 4r nidmligen enligt min me-
ning av alltfér visentlig betydelse for
att den skall f4 sjunka ned p& ett pole-
miskt plan, och den féljes med stort
intresse av hela svenska folket, som
vigrar att acceptera tanken att Raoul
Wallenberg férsvunnit genom en fall-
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lucka bakom jirnridan. Det finns en ut-
bredd uppfattning och tro att han dnnu
befinner sig i livet, och man vill veta
att allting inte bara gjorts utan fort-
farande géres for att fa& honom befriad
och aterlamnad till Sverige. Det ar dar-
for jag med sirskild glidje konstaterar,
att utrikesministern siger att utrikes-
departementet helt ansluter sig till det
syfte som jag har avsett att tjina med
min interpellation, nimligen att pa allt
sitt s6ka tillvarataga de mojligheter
som alltjimt kunna f{oreligga att pa-
traffa Wallenberg och aterféra honom
till Sverige. Aven uttalandet att man i
utrikesdepartementet hela tiden arbetat
med hypotesen, att Wallenberg kan be-
finna sig i livet, noterar jag med till-
fredsstallelse.

Vad det 6vriga innehdllet i svaret be-
traffar, kan man dir séarskilja tva olika
delar. Den férsta delen innehéller
egentligen inte nagot utdver vad som
redan ir kiint i saken. Den innefattar
en uppriakning av de framstillningar
anghende Wallenberg som avgivits fran
utrikesdepartementet. Den andra delen
ir kanske mest intressant genom vad
den inte innehéller, d. v. s. vad som
inte ansetts kunna offentliggéras utan
som av skil, vilka icke narmare preci-
serats, hemligstimplats.

Jag har naturligtvis ingen anledning
att ifrigasatta riktigheten av den upp-
rakning av utrikesdepartementets 4t-
girder i saken som hir skett. For den,
som inte dr speciellt hemma i de diplo-
matiska arbetsformerna, foérefaller det
dock som om legationen i Moskva lagt
i dagen en viss slapphet i drendet. Na-
turligtvis ar det fradn min horisont
vanskligt att bedéma, med vilka argu-
ment och i vilka former framstill-
ningar mest effektivt kunna goéras i
Moskva, men bara det férhillandet att
det behdvdes upprepade instruktioner
fran svenska utrikesdepartementet till
minister Séderblom tyder ju pa att
man hiar hemma inte heller var siir-
skilt néjd.

Utrikesministern konstaterar att det
ar styrkt att Wallenberg den 17 januari
1945 avreste fran Pest i siillskap med
tre ryska militarpersoner. PA rysk sida
tillmittes tydligen Wallenbergs person
sddant avseende, att den tjinstgérande
befdlhavaren, Tjernychev, omedelbart
underrattade ryska utrikesministeriet
om att Wallenberg blivit omhéinderta-
gen, och detta meddelande vidarebe-
fordrades omgéaende till den svenska
legationen i Moskva. Det adekvata sva-
ret pA detta meddelande borde vil ha
varit, att man tackat fér meddelandet
och begirt att Wallenberg skulle hem-
sandas till Sverige snarast mojligt. Sa
skedde emellertid inte. Enligt vad ut-
rikesministern hér nyss sagt berodde
det pa att »man saknade anledning till
oro betriaffande Raoul Wallenberg som
de ryska militirmyndigheterna sade sig
ha tagit under sitt beskydd». Av utrikes-
ministerns svar forefaller det som om
utrikesdepartementet inte skulle ha fatt
nigra som helst informationer om var
Wallenberg befann sig efter det han
forst omhiindertagits. Det har dock upp-
givits av bl. a. divarande attachén vid
den svenska beskickningen i Budapest
Lars Berg, att han i borjan av februari
1945 blivit forhord av general Tjerny-
chev med anledning av att Wallenberg
den 7 februari blivit av ryssarna hiktad
for misstanke om spioneri.

Vid denna tidpunkt skedde det alltsi
en forindring i Wallenbergs forhéllan-
den. Fran att tidigare ha varit omhin-
dertagen for att beredas skydd blev
han nu héktad darfor att han var miss-
tinkt for brott och for ett si pass all-
varligt brott som spioneri. Uppgifterna
darom ha tidigare publicerats, och det
forefaller egendomligt att de inte alls
berorts i den redovisning av utrikes-
departementets handliggning av fragan
som nu framlagts. Om den misstanken
mot Wallenberg var kiind for det sven-
ska utrikesdepartementet, sA borde det
vil rimligen ha foranlett en viss oro
for Wallenberg, och atgirderna for att
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fa honom tillbaka borde ha intensifie-
rats. Den bild av utrikesdepartementets
atgirder i saken, som man fir genom
interpellationssvaret, tyder emellertid
knappast pa att det skedde n&gon sddan
intensifiering. I stillet for att dé-
marcherna skulle bli, sisom man kun-
nat vianta, kraftigare och kraftigare i
tonen, s blevo de allt svagare for att
sd smaningom upphora.

Och trots att man pa svensk sida
hade kvitto fran Dekanosov p& att Wal-
lenberg omhindertagits, si& underlit
man att vid nagot enda tillfille begira
hans utlimnande. Herr Undén siger i
sitt svar, att »det 4r helt orimligt att
antaga att det sovjetryska svaret kun-
nat f& ett positivt innehdll déarest de
svenska démarcherna varit annorlunda
formulerade». Det idr mojligt att herr
Undén i sak har ratt p& denna punkt,
men jag kan inte underlita att géra den
reflexionen, att det ar ganska forbluf-
fande att f& hora utrikesministern anse,
att formuleringen av en diplomatisk
not skulle vara av relativt underordnad
betydelse.

Jag kan inte forstd — och jag tror
att en stor del av svenska folket pa den
punkten &r ense med mig — varfér
inte Wallenbergs utlimnande begirdes.
Det hade varit det enda riktiga svaret
pa den ryske utrikesministerns medde-
lande i saken. For min del anser jag
dock att det dnnu inte dr for sent att
forska sig pad den utvigen, sirskilt
som det i interpellationssvaret siges att
utrikesdepartementet fortfarande arbe-
tar med den hypotesen att Wallenberg
befinner sig i livet. Jag skulle dirfor
vilja vidja till utrikesministern att
stidlla i utsikt, att det fran svensk sida
gores en kraftig démarche till Sovjet-
unionen roérande Wallenbergs omedel-
bara utlimnande. Om utrikesministern
inte anser sig kunna limna en sadan
utfastelse, skulle jag — och jag tror
manga med mig — vara mycket tack-
samma for att f4 reda pa skilen for
detta stindpunktstagande.

Det ar emellertid inte bara den om-
stindigheten att man aldrig har begirt
Wallenbergs utlimnande som vicker
min férundran i denna sak. Sdsom jag
redan med tacksamhet har konstaterat,
siger utrikesministern att man i utri-
kesdepartementet arbetat med hypote-
sen att Wallenberg befinner sig i livet.
Men varfor har man di inte gjort na-
gonting sedan man i augusti 1947 mot-
tog noten frin davarande ryske utri-
kesministern Vysinsky? Interpellations-
svaret innehéller inte uppgift om na-
gon enda atgird efter den namnda tid-
punkten, sivida man inte skall rikna
med den Sjéborgska utredningen, som
ju dock inte igangsattes forrin efter
framstiillandet av min interpellation.
Att denna not frdn den ryska utrikes-
ledningen lyckades sa fullstindigt para-
lysera all diplomatisk aktivitet frin
svensk sida i frigan maste siagas vara
ganska egenartat. Det fanns dock ma-
terial i Sverige som tydligt visade, att
det ryska svaret innehdll osanna upp-
gifter. P4 sommaren 1947 hade namli-
gen tillsatts en kommitté, med bl. a.
forre generaldirektor Anders Orne och
fru Mia Leche-Léfgren som medlem-
mar, for att préva det material, som
samlats i frigan savil inom utrikesde-
partementet som vid sidan diarom. Vy-
sinskys uttalande ar daterat den 22
augusti 1947, och den 19 oktober 1947
avgav nyssnidmnda kommitté ett utlad-
tande, vari det bl. a. heter: »Efter att
ha genomgatt och Gvervagt det salunda
foreliggande materialet fa vi uttala fol-
jande: Det #r klarlagt, att Raoul Wal-
lenberg fran den 13 januari 1945 statt
under effektivt beskydd av sovjetrysk
militir myndighet, i enlighet med vad
som ocksid meddelats frin Sovjetunio-
nens utrikesministerium; vidare dr det
o6vertygande utrett, att han efter namn-
da tidpunkt — och i varje fall intill
timligen nira tid — befunnit sig i livet
i ryskt forvar pa skilda platser savil
inom som utom sovjetryskt omrade.»

Denna deklaration avgavs den 19 ok-
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tober 1947, alltsd ungefir tvd méanader
efter det Vysinskys not tillstiallts UD.
For min del sitter jag storre tilltro till
det av Anders Orne m. fl. underteck-
nade dokumentet #n till innehallet i
Vysinskys not.

En av de dunkla punkterna i denna
sak ir, om den bevisning, som funnits
tillganglig for kommittén, har utnytt-
jats av Sverige i forhandlingar med
ryssarna. Om si inte ar fallet, fragar
man sig varfor. Vi veta genom kom-
mitténs deklaration, att Wallenberg be-
fann sig i livet si sent som kort fore
hosten 1947, medan det i Vysinskys not
péstas, att han omkom inom den nir-
maste ménaden efter det forsta om-
hiindertagandet. Vad vi — allménhe-
ten och den svenska riksdagen — lam-
nats i fullkomlig okunnighet om &r
huruvida UD har tillgingliga doku-
ment, som utvisa Wallenbergs vidare
6den. Eftersom excellensen Undén ut-
gar fran att Wallenberg fortfarande
kan befinna sig i livet, har jag anled-
ning att tro, att dossiern i fallet Wal-
lenberg innehéller uppgifter, som kun-
na vara av intresse i denna friga.

Aven utan den utredning, som till
aventyrs kan presteras angiende Wal-
lenbergs vidare Gden, miste val herr
Undén medge, att det ar ganska osan-
nolikt att ryssarna skulle bete sig s&,
att de forst omhindertaga en diploma-
tisk person och meddela detta pa eget
initiativ och direfter sa fullkomligt
slappa all kontroll 6ver béde honom
och den tjinstgorande befilhavaren ge-
neral Tjernychev, att bada férsvinna
under oférklarliga omstindigheter. Jag
tycker, att det hade varit ganska natur-
ligt, om UD som svar pa Vysinskys not
hade tillstiillt den ryska utrikesledning-
en den deklaration, som avgavs av Or-
nes kommitté, men det framgar inte av
interpellationssvaret, att sé har skett.

Man kan i detta sammanhang ocksi
fraga sig, om det nagonsin har utdvats
patryckningar pa Ryssland i avsikt att
forma det att utlimna Wallenberg i

samband med t. ex. handelsférhand-
lingar. Vi ha ju ett exempel pa att det
lyckats att fA en svensk medborgare ut-
lamnad i ett sddant sammanhang, ndm-
ligen den svenske kopmannen Hjelm,
som utlamnades fran Tjeckoslovakien,
sedan handelsférhandlingarna mellan
Sverige och detta land avbrutits.

Om man utgdr ifrin att Wallenberg
befinner sig i livet méste det finnas ut-
sikter att fi honom tillbaka. I andra
linder ha méinga medborgare kommit
tillbaka. Man kunde senast denna ma-
nad lasa i tidningarna, att nigra norr-
méin, av vilka man inte haft nagot spar
sedan ar 1945, kommit hem igen. Det-
samma giller italienare och @ven
schweiziska diplomater, de senare vis-
serligen efter férhandlingar. Man fra-
gar sig, om svenska UD har varit helt
overksamt, da det gillt att undersika
mojligheterna att genom patryckningar
i samband med andra forhandlingar fa
Wallenberg utlimnad.

Det har riktats en hel del anklagel-
ser mot regeringen i denna fraga, och
jag har ansett det riktigt att regeringen
fick tillfalle att infér riksdagen veder-
lagga vissa av de péstienden som
gjorts. Interpellationssvaret innehller
dock inte nagonting, som pa négot sitt
kan stivja de rykten som ha kommit i
omlopp pa grund av vissa féreteelser
i samband med Wallenbergsaffiren.

Forutom de delar av utrikesminis-
terns svar som jag hittills har behand-
lat innehéaller detta ocksi, som jag re-
dan fran borjan antytt, en sekret del.
Jag hade hoppats, att den Sjéborgska
utredningen skulle bidraga till att kasta
ett ljus 6ver méanga av de dunkla punk-
terna i denna sak, men tydligen har det
under utredningen framkommit s& syn-
nerligen anmirkningsvarda saker, att
man nu inte kan framligga dem infor
offentligheten, saker som man tidigare
har lyckats hemlighalla — vilket fore-
faller mig mycket egendomligt — trots
att Raoul Wallenbergs 6de kanske mer
iin ndgon annan fraga under senare tid
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har fingat bade publicisternas och of-
fentlighetens intresse. Givetvis har jag
inte ndgon mdojlighet och inte heller na-
gon Onskan att motbevisa utrikesminis-
terns pastidende att saken skulle kunna
skadas genom ett offentliggbrande av
utredningen. D& saken i sig sjilv lig-
ger mig mycket varmt om hjartat vill
jag i varje fall tills vidare béja mig for
de skidl som utrikesministern kan ha
for dess hemlighéllande.

Om det alltsd inte kan bli tal om ett
offentliggérande i vanlig mening, skulle
jag dock vilja ifrigasitta, om man inte
kunde fa riskerna att &stadkomma ska-
da i denna sak prévade av representan-
ter for de personer och organ som for-
utom UD &ro intresserade av den. Sa-
vitt jag har tolkat utrikesministerns
svar riktigt, giller 6msintheten i detta
fall enbart Wallenbergs liv och hans
mdojligheter att atervinda till Sverige.
Om det didremot skulle vara rikets for-
héllande till Sovjetunionen som motive-
rar den ganska ovanliga tystldtenheten,
finns det ju méjligheter att delge ut-
rikesndmnden materialet, och jag for-
modar att si skulle ha skett, om sa-
dana skil férefunnits. Jag utgir diarfér
ifrin att det enbart #r omtanken om
Wallenbergs liv som foéranleder tyst-
latenheten.

Den oro och den sorg, som Wallen-
bergs anhériga kinna infér sin anfér-
vants 6de och som delas av en stor del
av svenska folket, ir mycket forstielig,
och jag tror inte att den kommer att
stillas forrian frigan far en tillfredsstil-
lande 16sning. Som medborgare i ett
demokratiskt land kinna vi alla ansvar
for varandra, och det ir kanske inte
dgnat att forvana, att detta tar sig sir-
skilt starka uttryck da det giiller Raoul
Wallenberg, som sjilv oegennyttigt
kimpat fér rittens och frihetens sak i
ett frimmande land. Jag kan tinka mig
en sddan 16sning av frigan, att det till-
sittes en parlamentarisk eller even-
tuellt en utomparlamentarisk kommis-
sion, som beredes tillfille att taga del

av den Sjoborgska utredningen och det
ovriga material, som #r tillgdngligt
inom UD. En sidan skulle kunna avge
ett utlitande om att allt som star i
ménsklig makt gjorts och fortfarande
gores for att f4 Raoul Wallenberg till-
baka till Sverige.

Jag vill sluta med att siiga, att intill
dess det forebringas en Overtygande
bevisning om att allt som goéras kan
bhar blivit gjort kommer min begiran
till utrikesministern om en redovisning
av fallet Wallenberg att std dppen.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena UNDEN: Herr talman!
Interpellanten har i sina kommentarer
till det utférliga interpellationssvaret
stidllt manga fragor. Jag ar inte siker
pa att jag har antecknat dem alla, men
jag skall forsoka besvara dtminstone en
del av dem.

Fru Girde Widemar satte till en bor-
jan ett fragetecken vid det faktum att
interpellationssvaret inte offentliggjor-
de alla undersékningar, som foretagits.
Till det vill jag séga, att var och en
som ett 6gonblick reflekterat 6ver den-
na sak torde inse att om vi i en sadan
hir friga fA upp ett spar genom upp-
gifter och iakttagelser fran personer i
olika ldnder, som meddela vad de sjil-
va ha sett eller vad de ha hort av andra
— och det ir ju just sddana utredning-
ar det har varit friga om under dessa
dr — det inte dr mdojligt att offentlig-
gbra allt detta och alla dessa personers
namn. Jag bortser di frin att perso-
nerna i fraga ofta sjilva dro ytterst an-
geligna om att inte fa sina uppgifter
publicerade med hinsyn till sin still-
ning i respektive linder. Med hinsyn
till mojligheterna att 6ver huvud taget
vinna nigot resultat ér det orimligt att
tinka sig att man skulle publicera sé-
dana undersdkningar.

Jag vill gérna sidga ytterligare négra
ord om sidana spér. Under arens lopp
har ett stort antal dylika uppgifter och
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iakttagelser, ofta forst i tredje eller
fjarde hand, kommit in till UD, som
har forsokt folja dem till de olika
sagesminnen for att slutligen om moj-
ligt komma fram till huvudkillan. Des-
sa efterforskningar ha ibland lyckats,
ibland inte. Om man har lyckats kom-
ma fram till den ursprungliga kéllan,
har resultatet ibland blivit, att uppgif-
ten har bekriftats, medan den i andra
fall har totalt vederlagts. Vi ha fatt upp
sddana spar s sent som forra aret och
t. 0. m. i ar, och alla fdoljas sa langt
man kan. Jag hoppas, att interpellan-
ten nu forstar, varfor man hemlighal-
ler den delen av efterforskningarna
efter Raoul Wallenberg. Ett offentlig-
gorande skulle i hog grad forsvéra,
kanske omojliggora utsikterna att kom-
ma till nigot resultat.

Interpellanten hade ocksi négra an-
mirkningar mot UD:s handlingssitt, da
det forst kommit till dess kinnedom,
att Raoul Wallenberg omhiéndertagits
av ryska officerare, och undrade, var-
for man da inte omedelbart hade be-
girt hans hemsindande. Jag férmodar,
att anledningen var att man som en
sjalvklar sak utgick ifrdn att om en le-
gation i ett av de linder, som voro in-
blandade i kriget, blev omhéndertagen
av en krigférande part — i detta fall
av den som befriade landet — dess
diplomatiska tjansteméan skulle skickas
tillbaka till sitt land. Jag kan inte ha
nagon personlig uppfattning om orsa-
kerna, eftersom jag inte var utrikesmi-
nister pa den tiden. Fru Giirde Wide-
mar far kanske vanda sig till vederbd-
rande medlem av den davarande rege-
ringen och fraga, om denne moijligen
kan ge nagra upplysningar. Jag har
mast bilda mig min uppfattning med
ledning av handlingarna i saken och
har d& kommit fram till att man som
nagot sjilvklart utgick ifrdn — och det
gora vi fortfarande — att om Wallen-
berg aterfanns skulle han skickas till-
baka. Vad skulle det finnas for rimlig
anledning att inte slippa honom fri?

Diarmed har jag ocksd berort den
punkt i interpellantens inldgg, dir hon
sade, att det gjort ett underligt intryck
pa henne att svenska regeringen inte
uttryckligen har begirt Wallenbergs
Atersandande utan bara har begirt
upplysningar om var han befinner sig,
om han har omhindertagits. Hela den
kritiken #r en spetsfundighet, som har
uppfunnits pa senare tid och lagts till
grund for astadkommande av en om-
fattande folkopinion i Sverige, den
uppfattningen alltsd att det &r nagot
fel pa formuleringen av démarcherna
som #r anledningen till att Wallenberg
inte kommit tillbaka. Var och en bor
iven utan direkt erfarenhet av siddana
fragor kunna inse, att om den svenska
regeringen hos den ryska begir, att
denna skall inférskaffa upplysningar
om huruvida Wallenberg finns i landet
eller inte si ar detta det forsta steget
for att fA honom tillbaka. Ingen vettig
minniska kan tvivla pa att detta ar av-
sikten med en sadan framstéllning.
Som jag nyss nidmnde, &r det sjalvfal-
let, att man har utgatt frin att han
kommer att atersindas, om han blir an-
traffad.

Jag vill pipeka for interpellanten,
att om Wallenberg befinner sig i livet
och om vi da skola ha utsikter att fé
honom tillbaka méste detta vara bero-
ende av tillmdtesgdende av regeringen
i det land, dir han patriffas. Bland de
olika uppslag vi ha fatt férekomma
olika uppgifter om i vilket @steuro-
peiskt land han skulle finnas och var
han skulle ha iakttagits, men var han
in mA befinna sig maste vi givetvis
rikna med att vederbdrande regering
skickar tillbaka honom. Under sddana
forhallanden forstar interpellanten kan-
ske, att vi inte citera generaldirektor
Orne. Niar man har fatt ett svar fran
det ryska utrikesministeriet, som gar
ut pa att man inte har funnit nagot
spar efter honom, kan man inte ha
storre utsikter att fi honom tillbaka
om man siger: Mina herrar, ni ha fa-
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rit med osanning, ty han skall finnas
dirute, det har generaldirektér Orne i
Sverige sagt.

Jag vet inte, om interpellanten har
last interpellationssvaret i vad det ater-
ger de svenska noterna och det ryska
svaret, men jag vill citera féljande ur
det ryska svaret: »Som resultat av nog-
grann undersékning har faststallts, att
Wallenberg icke finnes i Sovjetunionen
och att han ir okind fér oss. Det ar
riktigt, att Sovjetunionens utrikesmi-
nisterium den 14 januari 1945 erhsll
ett kort meddelande grundat p& indi-
rekta uppgifter frAn en av befidlhavar-
na vid en truppstyrka, som deltog i
striderna i Budapest, om att Wallen-
berg skulle ha péatriaffats pd Benzurga-
tan. Det var vid den tidpunkten oméj-
ligt att verifiera meddelandet, enir
efter detta striderna om staden, vilka
voro férbittrade, fortsatte ytterligare
ungefir en manad, och den sovjetiska
armén fick herraviilde 6ver staden forst
den 12 februari 1945. Senare ha, i syfte
att verifiera meddelandet av den 14 ja-
nuari 1945 angiende Wallenberg, nog-
granna undersékningar och efterforsk-
ningar efter Wallenberg verkstillts,
vilka emellertid icke lett till positiva
resultat, och den sovjetiske officer, som
limnat meddelandet om Wallenberg,
har icke aterfunnits. I ligren fér krigs-
fangar och internerade har Wallenberg
icke heller patraffats.»

Ja, dir fingo vi alltsi besked 1947.
Vi ha emellertid inte lagt ner var akti-
vitet i anledning av det svaret. Vi ha
dock utgatt ifrdn att om vi skulle kun-
na astadkomma négot positivt resultat,
si méste vi komma med nagra nya
fakta, som ge den ryska regeringen nya
ledtrddar genom iakttagelser vi gjort.
Vi méaste kunna peka p& nagot bestamt
faktum, som tyder p& att Wallenberg
funnits i livet p4 nagon viss ort vid
nagon viss tidpunkt efter omhinder-
tagandet.

Den utvig, som interpellanten upp-
manar till, kan d&nd& aldrig leda till na-

got resultat, om det man &nskar #r att
fa Wallenberg tillbaka. En helt annan
sak &r om man bara vill uttrycka sina
kénslor. D4 kan man tillita sig vilka
svar som helst till en frimmande rege-
ring. Men vill man ha Wallenberg till-
baka, méste man som sagt férsoka pre-
sentera nigra nya fakta, som kunna
leda till att férnyade undersékningar
kunna goéras i Sovjetunionen eller i
respektive andra ldnder. Det 4r detta
som vi efterstridva fran utrikesdeparte-
mentets sida. I det o6gonblick da vi
kunna komma med né&gra nya négor-
lunda bestyrkta fakta, som tyda pa att
Wallenberg har funnits i livet pa en
viss plats en avsevird tid efter det att
han omhindertagits, di& komma vi
sjalvfallet att géra nya framstillningar
och pa grundval av dessa fakta begira
att han efterspanas pa nytt och éter-
fores till Sverige.

Jag behéver vil inte betriffande dé-
marchernas formulering innu en ging
upprepa att, sdvitt jag forstar, ingen av
dem inom utrikesdepartementet som
sysslat med denna fraga haft néagon
tanke pa att det skulle ha varit nidgon
felaktighet i démarchernas formulering
som hindrat att det ryska svaret blev
positivt.

Interpellanten har ocksi anfort, att
andra lander skulle ha haft stérre moj-
ligheter och uppnétt bittre resultat, da
det gallt att f& tillbaka medborgare,
som forsvunnit i Sovjetunionen och va-
rit borta under lang tid. Ja, det &r
klart att det kommit tillbaka en hel del
personer fran andra linder. Men jag
tror inte, att man skall bortse ifran att
det ocksd dr ménga personer frin des-
sa linder, som icke kommit tillbaka.
Eftersom interpellanten sarskilt nimn-
de Schweiz, som lyckats fa tillbaka en
diplomat, som hade f6érsvunnit men
betriaffande vilken man med ganska
stor sikerhet visste bade att han fanns
i livet och var han uppehoéll sig, sa vill
jag papeka att det i Sovjetunionen for-
svunnit mellan 200—300 schweiziska
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medhorgare, om vilka man inte har
nagra underrittelser.

Det ar fullstindigt grundldst, nér in-
terpellanten av interpellationssvarets
uppgifter tror sig kunna gora den iakt-
tagelsen, att all aktivitet fran utrikes-
departementets sida har upphort efter
det ryska svaret 1947. Aktiviteten har
tvirtom under hela tiden fortsatt, och
den ir synnerligen livlig, nir det gil-
ler att bearbeta det material, som finns,
och att underséka de nya uppslag, som
ibland komma fram. Den Sjéborgska
utredningen innehAller inga sérskilt
anmirkningsvirda uppgifter. Utred-
ningen innehaller forst och frimst den
i interpellationssvaret intagna samman-
stillningen av materialet betriffande
vad som gjorts i denna sak och vidare
en systematisering av de olika spér
som ha foljts. Som jag nyss forklarat,
anser jag att man inte kan publicera
uppgifter om dessa olika spar av hin-
syn till méjligheterna att fortsitta un-
dersékningen med nagon utsikt till
framgang. Dessutom innehaller den
Sjoborgska utredningen en kortfattad
virdering av de handlingsméjligheter,
som finnas. Det dr alltsi inte nigra
anmirkningsvirda forhallanden eller
nagonting mystiskt som gor att den ut-
redningen inte kan publiceras i sin
helhet.

Herr STAHL: Herr talman! Eftersom
utrikesministern bade i slutet av sitt
interpellationssvar och &ven nu i sitt
anforande har uttryckt sig kritiskt om
den diskussion, som har utspunnit sig
kring handliggningen av Wallenberg-
fallet, s ber jag att {4 siiga ett par ord.

Jag tror forst och frimst, att denna
kritik har tillspetsats kanske inte si
mycket pA grund av vad som f{orevarit
hir som av det férhallandet att utrikes-
ministern ansett det lampligt att i mars
ménad i ar ganska kategoriskt utlala
sig om den som han kallade oansvariga
propaganda kring Wallenberg-saken,

som foérekommit i Sverige. Detta utta-
lande fran utrikesministerns sida gjor-
des i en norsk tidning.

Det férhaller sig i alla fall pa det
sittet, att ungefir samtidigt med detta
uttalande gjorde Wallenberg-kommittén,
enligt de underrittelser jag har och
vilka jag hort fran flera hall, en upp-
vaktning hos statsministern. Vid det
tillfillet uttalade statsministern sitt
varma erkinnande av det arbete, som
hade nedlagts av kommittén for att bi-
draga till en 16sning av denna mycket
tragiska affir.

Jag tror, att man med ledning av de
diskussioner, som forts i utlandet i just
sddana hir fall, kan siga att om Wal-
lenberg-affiren hade intriffat exempel-
vis i England, si hade detta — och det
tror jag att excellensen Undén &ar den
forste att verifiera — vallat nigot av
en folkstorm. Det finns ingenting som
engelsminnen enligt sin gamla demo-
kratiska tradition och med sin starka
kiansla for den enskilda ménniskans
virde reagera si hart emot som just
nir minniskovirdet trampas under
fotterna pa det siitt som hir skett fran
ryskt hall. Det hedrar svensk opinion,
da den reagerat p& i viss min samma
satt.

Far jag sedan siga ett ord i sakfra-
gan, si skulle det vara att man har
svart att frigora sig ifrAin — det tror
jag att excellensen Undén boér kunna
forsta — det allménna intrycket att
det bade 6ver interpellationssvaret och
alla dessa méanga 4rs handliggning
fran utrikesdepartementets sida vilar
ett drag av uppgivelse och defaitism.
Det hirskar diiréver en stimning av
hoppléshet, som innebir, att hir skola
vi naturligtvis giéra nigonting, och det
ir klart att vi skola anstriinga oss, men
det hela ar i alla fall ganska hopplost.
Jag har f6r min del fatt detta verifie-
rat genom gjorda uttalanden. Under
sddana forhallanden ir det indd mérk-
ligt vad fru Girde Widemar hir pé-
pekat, nimligen att andra linder som
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haft parallella fall lyckats pa ett ofant-
ligt mycket bittre satt dn vi.

Eftersom det har diskuterats i pres-
sen och vid olika tillfallen dementerats
att andra linder skulle ha lyckats bétt-
re med att fA utlamningar till stind, sa
skall jag tilldita mig att limna négra
exempel, som jag har hiar sammanstill-
da. I anslutning till talet om den hopp-
16shet som vidlader fallet Wallenberg
med anledning av att hindelsen intraf-
fat fér s manga ar sedan skall jag be
att f4 papeka att vid Ruméiniens kapi-
tulation 1944 hiktades i Bukarest den
italienska legationen dir, som stod un-
der ledning av doktor Armando Ode-
nigo, och fordes till Ryssland. Italie-
narna lyckades f4 dessa legationsmed-
lemmar frigivna s sent som 1950, och
samtliga befunno sig da i livet.

Jag kan vidare papeka ett annat fall
rérande en dansk medborgare, Hakon
Dahl, som kommit till Ryssland under
kriget. Jag vagar inte siga den exakta
tidpunkten nir han kom dit, men det
har av dem som f6ljt fallet uppgivits
att Dahl sannolikt tillfAngatogs som fri-
villig hos finnarna, d. v. s. pa ett rela-
tivt tidigt stadium. Denne Dahl blev
s sent som 1949 utviixlad mot en rysk
kommunist, som gripits i Danmark och
démts for spioneri. Danskarna gingo
med pA att utlimna denne kommunist
och skickade honom till Ryssland. Jag
vill till férekommande av varje miss-
forstand tilligga, att det inte begicks
nagot 6vervild mot denne kommunist,
ty han lingtade i motsats till véara
hemmakommunister tillbaka till Ryss-
land. :

Ett ytterligare fall, som jag kan nam-
na hir, giller den amerikanske affars-
mannen Robert Vogeler, som hiktades
pa nyaret 1950 och senare blev démd
till 17 ars fangelse for spionage. Voge-
ler frigavs som bekant i april 1951,
alltsd visserligen inte efter sa lang tid
men mot flera amerikanska medgivan-
den. Dar lyckades man alltsd genom
energi och férhandlingar f& en lands-
man frigiven.

Jag vill 4ven ndmna nagra ord om
det schweiziska fall, som hir pétalats
flera gnger. Legationsradet Meier och
legationssekreteraren Harald Feller vid
den schweiziska legationen i Budapest
tillffingatogos av tyskarna vid Budas
erbovring i mitten av februari 1945.
Schweiz hade vid den tidpunkten inga
diplomatiska férbindelser med Sovjet,
och schweiziska utrikesdepartementet
foretog sig ingenting i fallet férrédn sa-
ken togs upp i schweiziska riksdagen.
Meier och Feller aterkommo till Schweiz
varen 1946. Det finns olika versioner
om hur denna frigivning skulle ha gatt
till. Enligt en version skulle schwei-
zarna helt resolut ha haktat en sovjet-
rysk handelsdelegation, som var pa
genomresa till Frankrike. Enligt en an-
nan version av handelseforloppet skulle
bytesobjektet ha utgjorts av ett antal
balter, som tagit sin tillflykt till Schweiz.
Jag skall lamna dirhén vilken version
som kan vara den riktiga. Jag har emel-
lertid den uppfattningen att detta visar,
att man med kraft och energi kan féra
sin talan och dven komma till resultat.

Excellensen Undén har hir sagt, att
vi inte kunna och inte béra anvinda
ordalag i var notvixling som skulle
gora det omojligt att f4 Wallenberg till-
baka. Jag ar den siste som vill upp-
trida som nagot slags mentor, nir det
giller ordalydelsen i diplomatiska no-
ter. Utrikesministern har hir sagt att
man pa allt sidtt maste forséka leda i
bevis om Wallenberg lever och i si
fall var han finns for att komma med
en ny not till ryska vederbdorande. Det
ar enligt min uppfattning ganska egen-
domligt att uppstédlla dylika krav och
att vi anyo skulle vadja till den ryska
politibyran, utlinningskommissionen
eller vad det ifrigavarande organet nu
kan heta att sitta i ging efterspaningar
efter Wallenberg i Sovjetunionen. Vi
ha idnda ett faktum att hinvisa till,
nidmligen att Dekanosov férklarat att
han tagit Wallenberg under sitt be-
skydd och uppgivit att Wallenberg se-
nare hé#ktats. Skola inte dylika fakta
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vara tillrickliga for att man skall kunna
utgd ifrdn ryssarnas ansvar for Wal-
lenbergs liv?

Jag diskuterar emellertid icke detta.
Jag bara konstaterar att man tydligen
behdver vidja till utrikesdepartementet
att formulera sina noter lika skickligt
och effektfullt som andra linder gjort,
vilka lyekats fa utvixlingar verkstillda.
Jag tror nog att det skulle verka be-
friande pa hela den del av den sven-
ska opinionen som kinner sig betryckt
infor det tragiska fallet Wallenberg,
om man pad utrikesdepartementet med
verklig kraft och energi krivde att fa
inte bara vetskap om att Wallenberg
finns i livet utan aven att han limnas
ut till Sverige samt att, om s icke sker,
klart besked ges varféor han inte ut-
limnas. Detta idr en fordran som hela
det svenska folket har ritt att stilla.
Utrikesdepartementet har skyldighet att
diarvidlag med kraft och energi upp-
trida som representant for den del av
den svenska opinionen som reser detta
berittigade krav.

Fru GARDE WIDEMAR: Herr talman!
Jag skall be att fa tacka excellensen
Undén for det tilligg han gjorde i sitt
senaste anférande, ndmligen att aktivi-
teten inom utrikesdepartementet icke
avstannade 1947. Vad jag sade tidigare
var att av interpellationssvaret fram-
gick icke annat dn att man accepterat
Vysinskys not och nedlagt aktiviteten.
Savitt jag kan finna omnamnes i svaret
icke nagon aktivitet fran utrikesdepar-
tementets sida efter det att den noten
mottogs.

Excellensen Undén vintar tydligen
pa att det skall uppenbara sig ett be-
stamt faktum i Wallenbergaffiren, som
ir av sd avgoérande betydelse for fragan
om Wallenberg finns i livet och moj-
ligheterna till dennes aterlimnande, att
man utan vidare skulle kunna hiinvinda
sig till regeringen i det land dar Wal-
lenberg vistas med begiran om utlim-

nande. Man skulle siga att nu veta vi
att Wallenberg ir diar och dir och var
sid god och lamna ut honom. Fér min
del anser jag, att herr Ornes utredning
ar till fyllest for en fornyad svensk
framstillning i detta drende. Vi ha dock
fatt bekraftelse pad att Wallenberg fun-
nits i Sovjetunionen. I madame Kol-
lontays meddelande har det klart sagts
ut att Wallenberg var under ryskt be-
skydd pa ryskt omrade. Hon maste ha
grundat detta pA senare uppgifter och
icke pa det ursprungliga meddelandet
fran Dekanosov. Detta meddelande gor
vil for évrigt att bevisbordan bor aligga
den ryska och icke den svenska rege-
ringen. Det 4r naturligtvis ganska omoj-
ligt att vi hérifran skulle kunna komma
med fullstindiga bevis om att en person
finns i livet pa utlindskt omrade, detta
1 all synnerhet di det giller ett land
med sa speciella forhallanden som Sov-
jetunionen och &vriga sovjetstater.

Det ar givetvis riktigt, att man inte
kan fa Wallenberg utlimnad annat in
efter tillmotesgdende fran de styrande
herrarna i det land, diar Wallenberg
finns. Men man far vil icke sjilv vara
sd tillmotesgaende, att man accepterar
pastdenden, betraffande vilka man vet
att de iro lognaktiga. 1 detta fall finns
det dock bevis hiarfor i det material,
som stillts till den Orneska utredning-
ens disposition. Jag forstar visst, att
deklarationen fran den Orneska utred-
ningens sida i och fér sig ingenting
skulle betyda i detta fall, d. v. s. man
overlamnade den deklarationen till den
sovjetryska regeringen. Men det finns
dock papper och material bakom denna
utredning, som gjort att de fullt tro-
vardiga utredningsminnen kunnat ut-
tala att de med visshet veta, att Wal-
lenberg fanns i livet vid en viss tid-
punkt. Har detta icke nigon betydelse?
Detta ir val dock ett faktum, som man
kan servera Sovjetunionen utan att man
skall behéva kdnna sig alltfér flat.

Den omstindigheten att det forsvin-
ner folk i Ryssland kinna vi alla vil

9 — Andra kamumarens protokoll 1951. Nr 20.
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till. Men det ar inte en forklaring i
detta fall. Vi har i landet kunna icke
acceptera de metoder for folks forsvin-
nande som tillaimpas i Sovjetunionen.
Vi maéaste begira en individuell redo-
visning av hur man foérfar med sven-
ska medborgare. Vi ha hér i vart land
en dylik individuell redovisning av
medborgarna, vilket sammanhéanger
med vara demokratiska ideal. Detta ar
emellertid den stora skillnaden i upp-
fattning mellan Sovjetunionen och oss.

Jag forstar mycket vil, att man av
hinsyn till privata intressen och av
hinsyn till dem som ldmnat uppgifter
i detta fall icke kan gora en offentlig
redovisning av alla de olika vittnes-
malen. Jag har aldrig dromt om att
excellensen Undén skulle limna upp-
gifter hirom i sitt interpellationssvar.
Jag foreslog darfoér att man nu skulle
ga till viga p& samma sidtt som nér
den Orneska kommittén tillsattes, nim-
ligen att féranstalta om en speciell
kommission fér granskning av det fore-
liggande materialet inom utrikesdepar-
tementet. Eftersom detta material tydli-
gen inte innehaller nagot anméirknings-
virt atminstone att déma av det senaste
yttrandet av excellensen Undén, bor
det vil heller inte vara alltfér svart att
f4 materialet granskat av en opartisk
kommission, som skulle kunna ge ett ut-
latande daréver som vicker fortroende
hos det svenska folket.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena UNDEN: Herr talman!
Fru Girde Widemar lir vara jurist men
kan #nda std hir och siga, att den Or-
neska kommitténs material visar, att
den ryska noten var ldégnaktig. Fru
Girde Widemar har mig veterligt inte
haft tillging till det Orneska materialet,
och féljaktligen har hon ingen méjlig-
het att bedéma bevisvardet déari.

I den ryska noten star det, att enligt
vad ryska regeringen kénner till ir
Wallenberg okidnd; man vet inte var

han finns. Hur kan ett sadant utta-
lande bevisas vara lognaktigt? Jag far
nog siga att man bor ha litet ansvar
for vad man séger har i riksdagen, daven
om det galler férhdllanden till ost-
makter.

Herr Stahl har hir givit en hel rad
féormaningar om hur man bér uttala
sig, om man skall f& Wallenberg till-
baka. I mitt forsta anférande hir sade
jag, att det fanns tva viagar att gd. Den
ena ir att man ger uttryck at de kins-
lor av indignation, som finnas hos en
stor del av opinionen, for att en svensk
kunnat forsvinna. Man har svart att for-
std detta, man misstinker att ryssarna
veta att han finns i livet och att de
gomma honom. Di skall man gec fritt
utlopp it sina kinslor och skicka over
brev till Moskva, i vilket man sédger
vad man ténker. Detta férsviarar givet-
vis forsoken att f4 Wallenberg tillbaka.

Om man sedan verkligen vill férsoka
fd honom tillbaka, d& skall man g& en
annan vig. Man utgir d& ifran att Sov-
jetunionens regering -— liksom andra
osteuropeiska regeringar — frivilligt
medverkar till att skicka honom till-
baka om han finns dir och man kan
finna honom. Man ldmpar da sitt upp-
tradande och sina framstillningar dar-
efter.

Det har hiar talats sa mycket om ut-
lindska analogier. Jag kinner inte till
alla de olika fall, som forekommit. Sa
mycket vill jag emellertid séiga, att det
vore en stor skillnad om de ryska myn-
digheterna hollo kvar Wallenberg och
vi visste, att han fanns i livet samt att
han, som herr Stahl trodde, blivit hik-
tad och foér nirvarande vistas i Ryss-
land. S& var det med fallet Vogeler,
som inte, sdsom herr Stdhl sade, ut-
spelades i Ryssland utan i Ungern. I
det fallet visste man att vederbérande
blivit démd och féngslad. I sddant fall
kan man férhandla om ett frigivande,
och d& kan man ocksa erbjuda kompen-
sationer —— mycket avsevirda sadana
for 6vrigt i det berorda fallet. SA hand-
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lade man alltsd i fallet Vogeler, men
sa kan man icke goéra hir. Man kan icke
gora nagon verklig jamforelse mellan
dessa fall. Det jag nyss nimnde betrif-
fande fallen i Schweiz borde dven ge
herr Stihl en tankestillare. Det var dar
mellan 200-—-300 schweiziska medbor-
gare, som icke kommo tillbaka fran
Ryssland. Nar man klagar 6ver att vi
infe lyckats fa Wallenberg tillbaka
maste vi komma ihag de omkring 270
personer, som man i Schweiz inte lyc-
kats fa tillbaka.

Herr HACKNER: Herr talman! Jag
fiste mig vid att utrikesministern nimn-
de. att han inte varit ufrikesminister
under den foérsta tiden av detta fall.
Han kunde darfér inte ha nigon per-
sonlig uppfattning om orsaken till var-
for man inte pa ett mycket tidigt sta-
dium begiirt Wallenbergs hemsiindande.
Utrikesministern hade dirfér mast bil-
da sig en uppfattning med ledning en-
bart av handlingarna i saken. Nir nu
utrikesministern inda haft s pass lang
lid pa sig sedan interpellationen fram-
stilldes, s& borde han genom sina kol-
leger i regeringen och kanske iiven
genom de personer, son under den for-
sta tiden tjinstgjorde i UD, ha tagit reda
pa hur man di sag pa saken och vad
man visste. Excellensen hade vil da
kunnat limna ett mera konkret besked
iin nu, da han endast kommer med fér-
modanden.

En annan sak som i denna diskussion
forefaller en smula egendomlig ir, att
savitt jag kan finna av interpellations-
svaret samt utrikesministerns senare
forklaringar har svenska regeringen
under aberopande av kiinda fakta inte
avkrivt den ryska regeringen nagon
redogorelse fér vad som datgjorts be-
triffande Wallenberg sedan han blivit
omhiindertagen. Man kan ju ocksi taga
fasta pa vad som redan sagts i dag att
det av madame Kollontays deklaration
framgdr, att Wallenberg var i livet pa

ett lingt senare stadium efter detta om-
héndertagande och da vistades pa ryskt
omréde. Hade det inte varit lampligt
att knyta an till dessa upplysningar for
att fa ett mera preciserat besked av
ryska regeringen i stillet for att noja
sig med dessa allmédnna forklaringar -—
eller bortférklaringar kanske man kan
saga?

Utrikesminister Undén siiger sedan
att vi maste ha nya fakta i saken, vi
ha inga fakta att komma med sedan ar
1947. Ja, ar det alldeles sikert att excel-
Iensen Undén tagit del av det material,
som kommittén har till sitt forfogande,
och pa vilket kommittén grundar den
bestamda asikten, att Wallenberg pa ett
sent stadium befann sig i livet? Man
skall naturligtvis inte bara springa i
vig och séga till Ryssland att Orne sagt
s& och sd. Men finns det nagon méjlig-
het att taga del av detta material, da
kanske man kan komma ett stycke
pa vig.

Ja, herr talman, jag vill som ett all-
mint intryvck siiga det, att jag av ut-
rikesministerns svar finner att den akti-
vitet, som interpellanten efterlyst, inte
varit av nagot sirdeles frapperande slag.

Fru GARDE WIDEMAR (kort gen-
miile) : Herr talman! Jag skulle vilja be-
méta utrikesministern da han séiger, att
jag tog till 6verord nir jag talade om
ett lognaktigt pastiende i den sovjet-
ryska noten. Det star dock i noten att
Wallenberg iir okiind fér de ryska myn-
digheterna. Det ir val i alla fall ganska
egendomligt med ett sidant officiellt
meddelande, d& man forut fatt besked
om att Wallenberg ir omhiindertagen.
Vidare har det pastatts att han hiiktats
som spion. Madame Kollontay, Sovjet-
unionens forutvarande minister i Sve-
rige, har meddelat, att Wallenberg var
i ryskt forvar. Hon &r vil i alla fall en
officiell person! Var dct kanske hennes
meddcelande som var lognaktigt? Upp-
gift star hiir emot uppgift. Enligt min
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asikt finns det all anledning att sitta
tilltro till de uppgifter, som limnats av
Ornes kommitté. Dir sitta dock perso-
ner, som vi veta aro palitliga. Nir dessa
personer sikert uttalat sig pid det sitt
de gjort om det material de granskat, da
finns det ingen anledning att ifrdga-
siatta trovirdigheten av detta. Det finns
storre anledning att tro att det som stir
i den sovjetryska noten ar osanning, si
mycket mera som detta strider mot de
ovriga officiella meddelanden, som
limnats fran landet i friga.

Jag har fortfarande den uppfattning-
en, att det material som fanns hos ut-
rikesdepartementet och som stillts till
den Orneska kommitténs férfogande
inte anvints i diskussionen med Sov-
jetunionen.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena UNDEN: Herr talman!
Herr Hickner anmirkte pa att jag inte
fragat min foretridare i dmbetet vilka
synpunkter han hade. Jag ansig detta
vara onodigt, eftersom handlingarna i
irendet foreféllo mig vara tillrdckligt
forklarande. Man hyste, som jag sade i
interpellationssvaret, stor oro for de 6v-
riga medlemmarna i delegationen, un-
der det att man betriffande Wallenberg
fatt ett besked, som forefoll vara en till-
fredsstiallande forklaring till varfér man
drojde med att forska vidare efter ho-
nom. Interpellanten har emellertid un-
der debatten hiir i kammaren framstillt
kritik av detta forfaringssitt. Jag har
da hénvisat till att jag inte kan ge na-
gon annan forklaring &n den, som jag
liaser mig till i handlingarna.

Till fru Girde Widemar ber jag fé
siiga, att det ar ratt vigat av henne att
pésta att det finns 16gnaktiga uppgifter
i den ryska noten. I denna not stir det
att det som resultat av en noggrann un-
dersokning faststillts, att Wallenberg
inte finns i Sovjetunionen och att han
dir ar okand. Om alltsd enligt dessa
uppgifter Wallenberg inte fanns i Sov-

jetunionen ar 1947 och var okind for
vederbérande utrikesminister, si ar
detta ett pistdende som inte utifrdn kan
kontrolleras. Néar sedan samma not
meddelar att han patraffats 1945, finns
det ingen motsigelse mellan dessa bida
uppgifter. Fru Girde Widemar forso-
ker nu gora pastdendet i det ena stycket
till en 16gnaktighet, eftersom detta inte
skulle stad i god 6verensstimmelse med
att han tva ar tidigare blivit omhiinder-
tagen.

Jag vet inte om fru Girde Widemar
beaktat de forhallanden, som radde néar
Wallenberg omhiéindertogs. Det var
virldskrig, och krig pagick i Ungern.
Interpellanten forséker over huvud ta-
get att tvinga mig fram till en position,
dér jag skall ge forklaringar som borde
ligga nira till hands fér var och en,
som studerar ircndet, men som mdojli-
gen kunde ge ett intryck av att jag ger
saken forlorad. Detta gor jag emellertid
inte. Vi forsoka fortfarande att folja
alla spar, men vi gora inte demarcher
utan att ha nagra utsikter att ni ett po-
sitivt resultat.

Enligt mitt bedomande fanns inte ett
tillrackligt antal fakta vid den tidpunkt,
d& den Orneska kommittén pa grund-
val av sitt studium i saken sade sig ha
kommit till en viss uppfattning. Vi halla
emellertid fortfarande pa att samla
fakta, och jag har ingalunda uppgivit
tanken pa att vi skola kunna fa ledtra-
dar — inte si att vi finna honom i livet
pa den eller den orten, men att vi fa
klarhet om att han funnits eller iaktta-
gits en avsevird tid efter det han om-
hindertogs av de ryska officerarna. Vi
onska sdledes foretaga en substantiellt
motiverad demarche, vilken vi hoppas
kunna samla férutsattningar till. Att
skriva ovettiga brev kan — det vill jag
annu en gang siga— inte gagna saken.

Herr STAHL: Herr talman! Nir jag
hoérde utrikesministern i forra anfoéran-
det jamfora fallet Wallenberg, dar det
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giller en enda man i officiell stallning,
som enligt bestimda uppgifter omhin-
dertagits av ryssarna, med dessa 270
forsvunna schweizare, som férsvunnit i
Ryssland, da fick jag, herr talman,
kinslan av att det i denna debatt knap-
past var fru Girde Widemar utan i stil-
let utrikesministern, som upptridde
som advokat.

Jag skulle ocksa vilja siiga till utri-
kesministern, att det bista han har sagt
i denna debatt ir, att han inte ger sa-
ken foriorad. Jag tror att det vore kiokt
att inte med en sadan energi som hir
skett forsvara den taktik, som han an-
vant sig av i utrikesdepartementet. Jag
har forut sagt att jag inte vill upptrida
som mentor, men jag tycker nog inda
att det finns anledning — inte minst foér
utrikesdepartementet — att ompréva,
huruvida man anviint sig av det riktiga
tillvagagangssittet, det riktiga upptra-
dandet och de riktiga formuleringarna.
Det som ger anledning till en sddan all-
varlig omprévning ar det daliga resul-
tat, som uppnatts fran svenskt héll, och
den brist pa klarhet, som man i detta
fall lyckats skapa efter alla dessa ar.

Herr HACKNER: Herr talman! Jag
kan fortfarande inte lita bli att undra
over det egendomliga i att excellensen
Undén inte -— trots att han haft hela ut-
rikesdepartementet till sitt férfogande
— genom en enkel férirdagan kunnat fa
reda pa hur fallet 1&g till innan han
sjalv blev utrikesminister. Det ar egen-
domligt att han inte tillgripit denna
enkla atgird utan endast liast handling-
arna.

Av vad som sagis hir i dag framgar,
herr talman, att Wallenberg f6rst blivit
omhindertagen och sedan hiiktats for
spioneri. Ar detta inte fakta, som man
kan knyta an till? Kan man inte viinda
sig till det land, som har hiaktat honom
for spioneri, och fraga vad man sedan
gjort med honom? Inte forsvinner viil
en hitktad person utan vidare — det

tror ingen pa. Jag tycker att den svenska
regeringen visat fér stor passivitet pa
denna punkt.

Som det sagts hir ha ju manga
schweizare forsvunnit. Jag vill dock
fraga om dessa personer varit i den si-
tuationen, att de forst blivit omhinder-
tagna for skydd av de ryska myndig-
heterna och sedan hiaktats for spioneri.
Detta med Wallenberg ar ett sirskilt
fall, som inte kan jamféras med de van-
liga.

Hans excellens herr ministern fér ut-
rikes drendena UNDEN: Herr talman!
Jag vet inte varifrdn herr Hickner fatt
den uppgiften att Wallenberg hiakiats av
de ryska myndigheterna. Aven inter-
pellanten aAberopade en sddan uppgift,
men i handlingarna {inns det intet stéd
for ett sadant pdstiende. Jag tror inte
att herr Hickner list interpellationssva-
ret fullstindigt. Den svenska regeringen
har ju, med stod av det faktum att Wal-
lenberg tagits i beskydd av de ryska
militira myndigheterna, avgivit en
framstallning till ryska utrikesministe-
riet. P4 s. 5 i det distribuerade inter-
pellationssvaret ir denna framstédllning
atergiven. Jag ser mig nodsakad att lasa
upp detta:

»I en till davarande svenske minis-
tern i Moskva, herr Staffan Soderblom
riktad skrivelse av den 16 januari 1945
hade Vice Ministern for Utrikes Aren-
dena, herr Dekanosov, idlskviardheten
meddela, att svenske undersaten, sekre-
teraren vid svenska beskickningen i
Ungern, Raoul Wallenberg, antriffats
vid Benczyrgatan i den av sovjettrup-
perna erévrade delen av Budapest samt
att atgirder till skydd av herr Wallen-
berg och hans egendom vidtagits av de
sovjetiska militirmyndigheterna. Fler-
faldiga forfragningar hava sedermera
tramstillts fran denna beskickning roé-
rande Wallenberg utan att dock nagon
som helst upplysning limnats fran ve-
derbirande sovietmyndigheter angaen-
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de resultatet av efterforskningarna ef-
ter Wallenberg.

Den 15 juni 1946 mottog generalis-
simus Stalin i audiens minister Soder-
blom och utlovade pi dennes hemstil-
lan att lata efterforska Raoul Wallen-
berg.

D4 nu efter snart tvA ar fran det
Raoul Wallenberg togs i beskydd av de
sovjetiska militirmyndigheterna #nnu
ingen upplysning limnats om honom,
har fallet Wallenberg viickt uppseende
inom svensk allmin opinion. Med an-
ledning av i svenska riksdagen fram-
stilld forfragan rérande Wallenberg
har statsministern limnat redogérelse
for efterforskningsatgirderna pa sitt
framgir av i Oversittning nirslutna
promemoria.

Med framférande av denna férnyade
anhéillan i saken understrykes, att sven-
ska regeringen anser sig hava ritt att
forvinta ett bestimt besked betriiffande
resultatet av de undersékningar, som
vid upprepade tilifillen utlovats av de
sovjetiska myndigheterna.»

Efter denna not fingo vi svaret av
den 18 augusti 1947 fran den ryske vice
utrikesministern.

Herr JOHANSSON i Stockholm: Herr
talman! Jag anser att man bor stilla
hoga krav pa en svensk utrikesminister.
Jag tycker emellertid att man stiller
alltfor hoga krav nir man begiir att han
skall tillrdttaskaffa en minniska, om
vilken man inte kan anféra ett enda
faktum som tyder pa att han i dag ar
i livet. Av alla de sovjetfientliga kam-
panjer som igangsatts har jag sillan
sett nigon, som varit si fullstindigt re-
nons pa fakta som detta fall.

Det enda som ir oomstritt dr, att Wal-
lenberg omhindertagits av sovjetmyn-
digheterna i januari 1945. Allt det som
har talats om att han skulle vara hik-
tad for spioneri &r en ren konstruk-
tion. Att madame Kollontay sagt nigon-
ting annat in vad som framgar av utri-

kesministerns material iir ocksa en ren
konstruktion. Tror nigon kanske att
hon sagt nagonting annat till nagon fru
hiir i staden iin hon sagt till den svenska
regeringen? Naturligtvis har hon inte
gjort det.

Man bor vil dnda taga nigon hinsyn
till att det cfter detta omhéindertagande
kimpades om Budapest med omnejd i
en hel manad. Det var en av de hirdaste
striderna i hela andra virldskriget. Tys-
karna stodo pa den ena sidan av Donau
och ryssarna pa den andra, och staden
skots sonder i ruiner. Nir jag bhesokte
staden ar 1947 fanns dir 4dnnu tiotusen-
tals doda i ruinerna, som aldrig kunna
identifieras. Ar det d& inte begripligt,
att man inte kan sétta i ging en sadan
hir aktion p& samma sitt som nir man
kriver utlimnande av en minniska, som
bevisligen finns pa en viss plats och ar
straffad for ett visst brott? Man maste
naturligtvis foérst bevisa, att vederbo-
rande fortfarande ir i livet. Ryssarna
skulle ju exempelvis kunna pastd —
utan att angiva ndgon ort — att det hir
i Sverige finns en viss namngiven per-
son. Jag tror inte att den svenska rege-
ringen skulle kunna mothevisa pasta-
endet. Den som kriver ett utlimnande
méste naturligtvis ange var personen i
fraga vistas.

I denna historia finns ingenting annat
in pladder; en internationell figur har
satt i gang detta, och minniskor utan
nagot som helst sinne for hallbara fakta
fortsiitta med trafiken. Allt detta ir en
ren propagandaaktion, som Sveriges
regering — enligt min Overtygelse —
inte kan ge nagot annat svar pd én den
gjort.

Herr HALLEN: Herr talman! Hirom-
aret fingo vi i Kkonstitutionsutskot-
tet en synnerligen ingdende redogérelse
for allt, som frin regeringens sida vid-
tagits i denna sak. Jag kan vittna infor
kammaren, att utskottets samtliga leda-
mdéter fran alla partier voro fullt 6ver-
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tygade om att man vidtagit alla tink-
bara Atgirder — inte bara dem som sta
atergivna i detta interpellationssvar —
for att gora efterforskningar. Dessa ha-
de verkstillts t. o. m. pa grundval av
rykten och vittnesmal, om vilka man
inte visste huruvida de voro fullt rik-
tiga. Man hade f6ljt sparen at alla moj-
liga hall, till Ungern, Schweiz och dnda
till Italien. Nir foredragningen i ut-
skottet slutat hade vi en kinsla av att
en svensk medborgare sillan blivit f6-
remal for sd& mycken berittigad stra-
van att bli hjalpt och hemford till lan-
det. Jag ville endast ha detta sagt.
Samtidigt vill jag ocksa sdga, att om
utsikterna att f& hem Wallenberg forut
varit sma, ldra de efter interpellantens
initiativ krympa till ett minimum.

Hiarmed var 6verliiggningen slutad.

§ 4.

S

Svar pi friga ang. uppforandet av stu-
dentbostidder i universitetsstiderna.

Ordet limnades pa begéran till

Chefen {6r socialdepartementet, herr
statsridet MOLLER, som yttrade: Herr
talman! Herr Stahl har till mig riktat
fragan, huruvida jag har foér avsikt att
inom den nidrmaste tiden mojliggora
uppférande av studentbostider enligt
de riktlinjer fér subvention till student-
bostidder, som uppdrogos av forra arets
riksdag. I anledning hirav vill jag
lamna féljande uppgifter.

Ifragavarande stédatgirder skola syf-
ta till att mojliggora uppfoérandet av
studentbostiider av tillfredsstillande
standard, vilka kunna uthyras till en
rimlig hyra. For ett rum i av stats-
medel subventionerade bostider bor
hyran icke siittas hogre dn den genom-
snittliga hyran for ett studentrum pé
orten. Det ankommer pa bostadsstyrel-
sen att fér varje sirskilt byggnadsfore-
tag bedoma uppgjorda produktions-
och driftkalkvler samt préva subven-

tionsbehovet med utgangspunkt frin
skilig anskaffningskostnad och berik-
nat avkastningsvirde. Subventionen
skall limnas i form av tilliggslan. I
sista hand skall Kungl. Maj:t i varje
siarskilt fall besluta angdende storleken
av den statliga subventionen. Avsikten
ar emellertid att, sedan erfarenhet vun-
nits av den nya lineverksamheten for
studentbostadsbyggande, Kungl. Maj:t
efter forslag av bostadsstyrelsen skall
niarmare faststilla de principer, som
bora gilla for berdkning av tilliggslan
for studentbostadshus.

Ifragavarande laneverksamhet ar allt-
s& helt ny. Hittills ha endast fyra an-
sékningar om lan inkommit, vilka f. n.
iro féremal for granskning inom bo-
stadsstyrelsen. Nagot beslut i subven-
tionsfragan har idnnu icke meddelats.

Detta betyder emellertid icke att
hinder foéreligger for uppforande av
studentbostidder. Enligt vad jag inhim-
tat forekommer salunda i Lund ett icke
obetydligt studentbostadsbyggande. Un-
der de senaste aren ha dir uppfoérts
ca 175 rum, medan omkring 70 rum
dro under uppforande. Vidare forelig-
ga planer pa att inom den nirmaste ti-
den igingsitta foretag med sammanlagt
ca 180 rum. Fragan om subvention till
dessa foretag har emellertid dnnu icke
kommit under Kungl. Maj:ts prévning.
I Uppsala planeras uppférandet av ett
stort antal studentbostider. Ansokan
om lan fér dessa har inlamnats, be-
triaffande huvuddelen av bostiderna
dock forst i dagarna. Fragan om hur
finansieringen av sistnimnda bostads-
hus skall ordnas har tidigare varit
foremal fér en preliminir diskussion
inom socialdepartementet.

Av det anférda torde framga, att be-
hovet av statlig subvention till student-
bostiider skall bedémas bl. a. med ut-
gangspunkt fran vissa principer for
hyressittningen, men att tills vidare
subventionsbehovet far provas i varje
sarskilt fall. Sedan bhostadsstyrelsen
fardiggranskat en ansékan om lan kom-
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mer sjialvfallet Kungl. Maj:t att med-
dela beslut i subventionsfragan, d. v. s.
faststilla tilliggslnets storlek. Med det-
ta konstaterande torde herr Stahls
fraga till mig fA anses besvarad.

Jag wvill emellertid tilligga, att vid
den prévning i varje sidrskilt fall, som
maste foregd beslut om subventionens
storlek, principen att hyran for ett
rum icke bor sittas hogre dn den ge-
nomsnittliga hyran for ett studentrum
pa orten icke kan fi ensamt filla ut-
slaget. Hyrans hdjd maste bliva bero-
ende av rummens standard. Om rum-
mens allmidnna standard och utrustning
varierar mellan eller inom olika orter,
bor detta alltsd icke fd utgora grund
féor att variera subventionens storlek.
Det kan inte vara friga om att faststilla
en enhetshyra. Vid sidrskilt hég stan-
dard f& darfér hyrorna sittas hogre in
eljest, eller ocksi far man Overviga att
sinka standarden.

Vid nuvarande héga byggnadskostna-
der ar det angeliaget, att standarden
icke onddigtvis pressas uppat. Vid hog
standard méste nimligen hyrorna icke
endast sittas hogre an genomsnittshy-
ran for studentrum, utan de bli siker-
ligen ocksd for dryga siarskilt for de
grupper av studenter, fér vilka de stat-
liga subventionerna till studentbostider
i forsta hand ha tillkommit.

Vidare anférde:

Herr STAHL: Herr talman! Jag ber att
fa framféra mitt tack till socialminis-
tern for det snabba svaret pid denna
enkla fraga och noterar med glidje den
tillmotesgdende ton som det andas. Jag
skall emellertid be att f4 gora néagra
randanteckningar till svaret, da detta
ar en fraga, som ehuru den i och for
sig kanske kan betraktas som mindre,
dock i hégsta grad intresserar studen-
terna i de stider det hir galler.

For det forsta ir jag helt ense med
statsridet betriaffande den sista delen
av hans framstallning. Det dr sjalvklart

att hyran skall sittas efter den olika
standard, med vilken bostiderna byg-
gas, och inte vara en enhetshyra for
alla ldgenheter. Jag ir oOvertygad om
att det #ven &ar studenternas uppfatt-
ning att si skall ske.

Déremot finns det en passus i sva-
ret som nagot forvanar mig, och det ar
den dir det stir att subventionsbeho-
vet far prévas i varje sidrskilt fall: »Se-
dan bostadsstyrelsen fardiggranskat en
ans6kan om lan kommer sjilvfallet
Kungl. Maj:t att meddela beslut i sub-
ventionsfragan, d. v. s. faststilla till-
laggslanets storlek.»

Enligt fjolarets riksdagsbeslut éar
emellertid principen fér subventionen
fullt klar. Subventionen skall enligt
detta beslut ha den storleken, att hy-
rorna for de nya studentsociala bosta-
derna komma att dverensstimma med
gingse pris pa orten. Nu har ju genom
en undersékning fastslagits, vilket det-
ta pris ar, t. ex. i Uppsala, didr man
har kommit till en arshyra av 670 kro-
nor eller, om man riaknar efter nio mé-
naders lidsar, en hyra pad 75 kronor per
méanad. Under saddana forhallanden &r
det mirkvirdigt -— jag vill fdsta herr
statsrddets uppmirksamhet harpi, om
det méjligen forbigatt herr statsradet
— att bostadsstyrelsen har utgitt fran
en normalhyra pa 85 kronor i ména-
den. Dirvidlag har man anvant en for-
mulering av féljande lydelse:

»I ovanndmnda kalkyl av bostadssty-
relsens lanebyrd konstateras, att nor-
malhyran i Uppsala enligt vissa upp-
gifter uppgar till 670 kronor per Aar.
Dessa uppgifter anses emellertid icke
béra ligga till grund fér lanebyrans
kalkyl» — allts& de uppgifter, som byg-
ga pa en faktiskt gjord undersdkning
— »da enligt andra uppgifter torde fa
anses skaligt att sétta normalhyran till
765 kronor per ar.»

Men vilka uppgifter det ir som lett
till denna héjning av hyresnivdn vet
man inte. Det enda man vet ar, att den
nuvarande hyresnivin genomsnittligt
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icke overstiger 75 kronor. Sedan har
bostadsstyrelsen av icke redovisade
skiil hojt normalhyran till 765 kronor
per &r. Det ir ganska klart att detta
leder till en minskning av subventio-
nen, som i sin tur hdjer hyresnivin,
vilket har vdllat oro bland studenterna.

Eftersom detta ir en nagot specifik
fraga, skulle jag vilja fista statsridets
uppmirksamhet pa att om man pa
detta sitt skulle hoja genomsnittshyran
i dessa bostider, skulle det obonhorligt
komma att dra med sig hyresnivan
dven pa den allminna marknaden, si
att vi skulle fa en allmiin hyreshéjning.
Detta skulle i sin tur medféra, att det
bleve mer vilsituerade studenter, som
skulle kunna komma i atnjutande forst
och framst av de dyrare rummen men
kanske iven av de andra. En sadan
grundprincip rimmar onekligen ganska
illa med de studentsociala atgardernas
syfte.

Vidare tror jag man finge rikna med
att de statliga naturastipendier till
yngre studenter, som nu utgd, automa-
tiskt komme att pressas uppat, om hy-
resnivan skulle hojas. I sa fall finge
man antingen tinka sig att studenterna
finge mindre stipendier eller ocksi att
antalet stipendiater minskades. Bada
mojligheterna méaste sigas vara ytterst
olyckliga konsekvenser, eftersom anta-
let kompetenta sékande till dessa sti-
pendier redan nu #r mycket stort.

Sjélvfallet skall hyran beriknas med
hinsyn till standarden, men jag tror
att man maste halla fast vid riksdags-
beslutet, som innebar ait ett standard-
rum i de nya bostiderna skall subven-
tioneras pa sddant siitt, att hyran déar
dverensstimmer med det gangse stu-
dentrumspriset. Och jag skulle vilja
hemstialla till herr statsradet att nér
denna framstillning kommer, bl. a. {fran
Uppsala - jag tror mig veta att den
tidpunkten ir ganska niira forestidende,
da den savitt jag vet for narvarande
ligger hos bostadsstyrelsen han ville
behandla drendet i enlighet med den

uppfattning, som lag till grund for riks-
dagsbeslutet, namligen att hyran for
standardrum i de nya studentsociala
bostiderna skall 6verensstimma med
genomsnittshyran. Jag tror jag vagar
siga ait studenterna skulle vara myc-
ket tacksamma for en sddan behand-
ling av édrendet.

Chefen for socialdepartementet, herr
statsraidet MOLLER: Herr talman! Jag
kan utan vidare instimma i det mesta
av vad herr Stdhl har sagt. Det finns
emellertid vissa egendomligheter, som
sarskilt gilla uppsalabyggena. Vi ha
inte kunnat forsti, varfér man inte i
Uppsala satt spaden i jorden for linge,
linge sedan. Jag vill limna ett par
upplysningar, som inte togos in i sjilva
svaret pa fragan men som kanske dnda
bora finnas i riksdagens protokoll.

Departementets preliminira stand-
punkt i subventionsfrigan innebir det
antagandet, att en stiftelses preliminira
subvention skulle utgéra 21 procent av
byggnadskostnaderna.  Departementet
har emellertid férutsatt, att kostnader-
na nu bli betydligt higre, och har med-
delat, att man far rikna med att sub-
ventionen slutligen komma att uppgl
till 40 a 45 procent av byggnadskost-
naderna men att subvention till hogre
belopp knappast under nagra forhal-
landen torde kunna péariknas. Med
hinsyn till byggnadskostnadernas ut-
veckling under allra sista tiden kan det
cmellertid mycket val tinkas, att sub-
ventionshehovet i friga om de hyror,
cfter vilka subventionen beridknades,
kommer ait uppga till ca 50 procent.

Jag har mycket svart att tinka mig
att man, niar man en gang i tiden pa
ecklesiastikministerns forslag hir i
riksdagen formulerade ifragavarande
riksdagsbeslut om de¢  genomsnittliga
studentbostadshyrorna, ens dromde om
att man skulle betala sdsom med all
sakerhet kommer att ske hillften av
hela bhvggnadskostnaden for dessa stu-
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dentsociala bostiider. Jag fick kiinne-
dom om sjdlva planerna, jag vet inte
fér hur linge sedan, men det kan i
varje fall inte ha varit senare dn 1949.
Hade man da satt i ging byggandet,
eventuellt mot vissa forhandsloften,
hade subventionen kunnat héallas nere
vid ett relativt begrinsat belopp. I stil-
let kommer det att bli fraga om miljo-
ner fér de bostider, som nu planeras.
Om man till dventyrs skulle hamna i
sddana forhallanden, att man inte kan
ge subventioner, som fullt ticka den
ursprungliga ordalydelsen i riksdags-
skrivelsen, sa vill jag inte att statsmak-
terna eller bostadsstyrelsen eller social-
departementet ensamt skola f& bira
skulden for detta.

For mig ar det alldeles uppenbart,
att studentbostiiderna si att siga mista
75 procent av sin mening, om de inte
kunna hyras ut at fattiga studenter
utan bara hyras ut at ganska hyggligt
situerade studenter. Att de naturasti-
pendier, som nu utgi till ett visst an-
tal, maste hdjas for l6sande av bostads-
fragan, didrom ir jag fullkomligt 6ver-
tygad, sidvida man inte vill hinvisa
dem, som ha naturaférméaner, till det
gamla bostadsbestindet och lata det
nya bostadsbestindet hyras av minni-
skor, som ha det litet battre stillt eko-
nomiskt.

Detta att man méaste préva i varje
siarskilt fall stod ju pa sin tid i pro-
positionen, men jag fiste mig mindre
vid det. Jag maste forbehalla bostads-
styrelsen ritten att tillse, att de som ta
ansvaret for stiftelser eller vad det vara
ma i samband med byggandet av stu-
dentbostider, inte i onddan férligga
bostiderna till tomtmark, som pa grund
av speciella omstindigheter kriver vil-
diga kostnader, 1at mig siga foér sane-
ring och for palning. Det ar klart att
man i en stad kan hidnvisa till att man
har tomtmark, dar det inte gar att bygga
utan palningar, under det att man i en
annan stad kan bygga billigare redan
med hinsyn till sjilva grundliggningen,

och da blir ju subventionsbehovet i den
senare staden mindre #n i den férra.
Men det kan hinda att man i viss man
kan minska subventionshehovet genom
att det skjutes till pengar dven fran an-
nat hall in statens i stider, dir grun-
den dr sadan, att man tvingas hygga
pa pélar.

Jag har velat gora dessa sma sido-
reflexioner, darfor att jag ir verkligt
bekymrad oOver utvecklingen, framfér
allt i Uppsala, pd denna punkt.

Herr STAHL: Herr talman! Jag ber
att fa sdga till statsradet att jag delar
hans bekymmer. Men jag har nog den
uppfattningen — och jag har stéd for
den i de handlingar jag tagit del av
att man vil dnda har téankt sig, att dir
byggandet pa grund av tomtmarkens
beskaffenhet krdaver sadana arbeten
som dem statsradet hir talat om, skulle
kommunen trida emellan, liksom har
skett i tidigare fall. Jag tycker :iiven,
att det med hiénsyn till kommunens in-
tresse for dessa studentbostider #r rim-
ligt att tinka sig denna lésning.

Sedan vill jag fista uppmirksamheten
pa att enligt den kalkyl som ir gjord
kommer arshyran for ett standardrum,
trots en subvention med 40 a 45 pro-
cent, att bli 900 kronor, d. v. s. 100 kro-
nor i manaden vid nio manaders lisar.
Niar man vet att genomsnittshyran vid
den undersékning, som foretogs ar 1949,
var 75 kronor per méanad, fir man siiga,
att fordyringen ir kraftig.

DA séger statsraddet: Men varfér ha
de inte foér linge sedan satt spaden i
jorden i Uppsala, s att de kunnat kom-
ma i ging med att bygga tidigare? An-
svaret for detta ligger inte hos departe-
mentet och inte hos bostadsstyrelsen,
sade han. Nu var det naturligtvis ingen
som kunde férutse den vildsamma steg-
ringen av byggnadskostnaderna. Vi dro
vil alla ense om att denna prisstegring
ir huvudorsaken. Men jag tycker nog
att bostadsstyrelsen biir ett visst an-
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svar, emedan man dir fran bérjan inte
godtog den tanke, som kom till uttryck
i riksdagsskrivelsen, utan i stillet sade,
att genomsnittshyran borde skrivas upp
med 95 kronor om aret. Hade man inte
gjort det, utan hyran hade hallits vid
det utriknade genomsnittsbeloppet, tror
jag, att man nu hade varit inte bara i
gang utan langt pa vig. Men detta ir
det ju tyvirr i dag inte mycket att gora
at, och dirfér vill jag fran min sida
sluta denna lilla diskussion med att ut-
tala en férhoppning om att saken snart
skall ordnas, nir det nu kommit fram,
att statsrddet Moller verkligen gor allt
som gar att gora for att fa till stdnd en
fér studenterna sa acceptabel och si
hygglig 16sning som mdojligt.

Hirmed var 6verldggningen slutad.

§ 5.
Svar pa interpellation i anledning av aftt
en fattigviardsbehovande familj av den
kommun, diar familjen hade hemortsritt,
erhallit bostad i annan kommun.

Herr talmannen limnade pa begiran
ordet till

Chefen for socialdepartementet, herr
statsridet MOLLER, som yttrade: Herr
talman! Med andra kammarens tillstind
har herr Eriesson i Nis fragat, om jag
anser det vara moraliskt forsvarbart att
handla sd som Visterviks stad gjort i
ett angivet fall, d4 staden enligt inter-
pellantens uppgift latit en fattigvards-
behévande familj, som man icke ville
ha bosait inom den egna kommunen,
bosiitta sig i en annan kommun.

Interpellanten har #dven fragat, huru-
vida jag, om den forsta fragan besvaras
nekande, anser en lagindring vara mo-
tiverad i syfte att forhindra ett sadant
tillvigagingssiitt som Visterviks stad
anviint i det ifradgavarande fallet.

I stiillet for att ange den ifragavaran-

de familjens namn anvinder interpel-
lanten av nagon anledning en rasbe-
teckning. Det ror sig om en barnrik
familj vid namn Lindgren, nu bosatt i
Tuna kommun i Kalmar lin.

Sedan uppgifter inhiimtats fran ve-
derborande myndigheter har statens
t. f. fattigvardsinspektor avgivit en redo-
gorelse for fallet, varav framgar i hu-
vudsak féljande:

Oskar Vallentin Lindgren, f. 1906, och
hans hustru Teresia Ulrika Gustava
Lindgren, f. Bjork 1910, inflyttade till
Tuna kommun i januari manad 1948
tillsammans med sina da nio minder-
ariga barn. I april 1951 bestod familjen
av forildrarna och sju minderariga
barn.

Mannen Lindgren kom vid 16 ars al-
der till Vistervik ar 1922, Han synes
diirefter ha varit bosatt i Vistervik till
1924. D4 han icke mantalsskrivits i an-
nan kommun, hade han vid sitt gifter-
mél den 17 april 1943 hemortsritt i
Visterviks stad. Genom iktenskapet er-
holl hustrun och hennes da atta barn
dven hemortsriatt i Vistervik. Varken
hustrun eller barnen ha nagonsin varit
bosatta i Vistervik, och mannen Lind-
gren synes icke ha bott i Vistervik efter
ar 1924, Pa grund av dessa omstdndig-
‘heter ersitter statsverket fattigvards-
stvrelsen i Vistervik for fattigvards-
kostnaderna jamlikt 60 & fattigvards-
lagen.

I januari mianad 1948 inflyttade fa-
miljen Lindgren fran Ddéderhults kom-
mun till Tuna kommun, dir mannen
Lindgren enligt uppgift vid polisforhér
tidigare bott i tva skilda perioder. Avtal
hade pa foérhand triiffats rérande for-
hyrande av den nuvarande bristfilliga
bostaden Sundsholm i Tuna kommun.
Anledningen till denna flytining har
vid polisférhor uppgivits vara, att den
av kommunen i Déderhult dgda fastig-
heten, diar familjen da bodde, av kom-
munen behovde disponeras for annat
andamél.
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Den forhyrda fastigheten Sundsholm
var uppenbarligen redan 1948 i ett sa-
dant skick, att den foga liampade sig
som bostad for en barnrik familj. Hilso-
viardsnamnden i Tuna kommun beslét
dirfér redan den 16 januari 1948, se-
dan man erhallit kinnedom om att fa-
miljen Lindgren hyrt ifrdgavarande bo-
stad och dmnade dit inflytta, att vid ett
vite av femhundra kronor férbjuda ut-
hyrning av boningshuset pa Sundsholm
férran en ingaende reparation av fas-
tigheten verkstillts. Nagon sidan inga-
ende reparation kom icke till stand,
utan Lindgren inflvttade i den brist-
falliga stugan.

Fattigvard har i Tuna utgatt till fa-
miljen sedan februari minad 1948. Vis-
terviks stads fattigvardsstyrelse har for
tiden 1/1—30/11 1949 ersatt kostnader-
na med 2 625 kronor och fér tiden 1/12
1949—31/12 1950 med 3603 kronor.
Fattigvardsstyrelsen i Vistervik har
1949 utanordnat direkt understéd till
hyra foér nio manader fér undvikande
av vrikningsdom pa familjen.

Familjens bristfalliga bostad dvensom
fattigvardsstyrelsens i Tuna underlaten-
het att ordna upp familjens bostads-
friga observerades av fattigvardsstyrel-
sen i Viastervik redan i augusti 1948.

Av handlingarna framgir aven, att
Visterviks stads fattigvardssiyrelse den
17 oktober 1950 tillskrivit savil hilso-
vardsnamnden som fattigvardsstyrelsen
i Tuna och féreslagit atgirder fér byg-
gande av ett egnahem i Tuna at famil-
jen, varvid de kostnader, som ej kunde
tickas lanevigen, skulle erliggas av
Visterviks stad. Ifrdgavarande fram-
stillningar ha icke foéranlett nagra at-
girder fran Tuna kommuns sida fér att
ordna upp bostadsforhallandena. I ytt-
rande till ldnsstyrelsen den 7 november
1950 med anledning av fru Lindgrens
klagomal i bostadsfragan har fattig-
vardssiyrelsen i Tuna i stiallet férklarat,
att fattigvardsstyrelsen i Viistervik bor-
de ordna bostad i Vistervik, enar storre

mojligheter foreligga att anskaffa bo-
stad i staden.

Efter ytterligare undersékningar av
darendet ha fattigvardsstyrelsen och
dritselkanimaren 1 Vistervik inképt en
fastighet i Tuna kommun i Pipetorps
by. Fastigheten tilltriddes den 1 maj
1951 och uthyres till familjen Lindgren.

Sedan fastigheten i fraga inkopts av
representant for Visterviks stad ha en
del ortsbor uppvaktat pa socialvards-
byran i Vistervik, varjimte makarna
Lindgren nirmarc redogjort for det
lokala tryck, som man utévat pa dem
for att de icke skulle taga den nya bo-
staden i besittning. Av en redogorelse i
Vimmerby Tidning den 30 mars 1951
framgar, att ett 30-tal lantbrukare i
trakten samlats till moéte for att over-
lagga om atgirder fér att hindra famil-
jen Lindgren att i fortsittningen vara
boende i Tuna kommun.

Statens t. f. fattigvardsinspektoér an-
for fortsattningsvis bl. a.

Av den lamnade redogorelsen fram-
gar att Vasterviks fattigvardsstyrelse i
egenskap av hemortskommun vidtagit
atgiarder foér att ordna familjen Lind-
grens bostadsfraga pa ett dndamélsen-
ligt sétt, sedan vistelsekommunens fat-
tigvardsstyrelse underlatit eller saknat
forméga att anskaffa limplig bostad pa
hemortskommunens bekostnad.

Enligt 23 § fattigvirdslagen ankom-
mer det pa fattigvirdsstyrelsen i vis-
telsekommunen att meddela fattigvard.
En forutsittning fér erhallande av er-
sattning kommunerna emellan ar iven,
att just vistelsesamhillet limnat den
{attigvard varom {raga ir. I manga fall
erfordras emellertid hjilp utdver den
obligatoriska fattigvarden enligt 1 § fat-
tigvardslagen. Diarvid brukar ofta sam-
rdd i#ga rum mellan fattigvardsstyrel-
serna i vistelsekommun och hemorts-
kommun. Detta ir t. ex. ofta fallet, da
det giller s. k. forebyggande fattigvard
jamlikt 37 § i lagen. Det kan dirvid
galla atgiarder for omskolning eller vr-
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kesutbildning av en understddstagare,
reparation av bostad, anskaffande av
arbetsverktyg eller andra redskap, som
kunna underlitta fo6r den hjilpsokande
att bittre forsorja sig sjalv eller sin
familj. Det kan stundom gilla inkdp av
korkmattor eller symaskin for en barn-
rik familj fér att underliatta husmoderns
arbetsborda.

Da det ankommer pé fattigvardssty-
relsen i vistelsekommunen att limna
understdd och vard i erforderlig om-
fattning (1 § fattigvardslagen) och di
det i det aktuella fallet géller bidrag
till de hemmavarande mindeririga bar-
nens forsérjning och vard, har det i
allmanhet ocksi ansetts avila den fat-
tigvardsstyrelse, som limnar understod,
att tillse att de som #ro foremal for
hjalpen erhdlla den under sddana f{or-
hallanden, att barnen kunna fa tillfreds-
stillande vard och fostran. Enligt den-
na praxis hade det, oavsett familjen
Lindgrens hemortsrittsférhallanden,
Avilat fattigvardsstyrelsen i vistelsekom-
munen att tillse att bittre bostad an-
skaffades &t familjen. Da fattigvards-
styrelsen underlit att vidtaga atgiarder
i det berérda fallet ens sedan fattig-
vardsstyrelsen i Vistervik i egenskap
av hemortskommun erbjudit sig svara
for de med bostadsanskaffningen for-
enade kostnaderna, ordnade fattigvards-
styrelsen i Vistervik familjens bostads-
fraga genom det klandrade bostads-
kopet.

En framstillning om hemsindning
enligt 57 § fattigvardslagen av familjen
Lindgren till Vistervik gjordes 1949 av
Tuna fattigvardsstyrelse men limnades
utan bifall savil av lansstyrelsen som
kammarritten. Nagot formellt skil for
hemsindning foreligger ej heller for
narvarande.

Att familjens ideliga flyttande frin
olika bostider varit ett svart handikap
da det gillt att fostra barnen idvensom
att de otillfredsstillande bostadsforhal-
landena verkat i samma riktning torde

vara uppenbart. Inférskaffad utredning
synes dock foér nidrvarande icke ge vid
handen, att nagra visentliga brister
foreligga i fraga om barnens vard. Det
forefaller dirfér helt omotiverat med
den ovilja, som savil inom kommunen
som i pressen kommit till uttryck mot
familjen Lindgren och fattigvardssty-
relsen i Vistervik. Det ar nidmligen
uppenbart, att fattigvardsstyrelsen i
Vistervik vidtagit sina atgarder enbart
av kinsla av ansvar infér barnfamiljen
Lindgren. Enligt gillande lagstiftning
synes det icke ha alegat Visterviks fat-
tigvardsstyrelse att vidtaga atgarder for
anskaffande av bostad &t familjen.

Fattigvardsinspektéren  har, som
framgatt av det anférda, kommit till
den uppfattningen, att interpellantens
forsta fraga grundar sig pa felaktiga
upplysningar i det aktuella fallet. Fat-
tigvardsstyrelsen i Vistervik har icke
1&tit en fattigvardsbehovande familj —
icke 6nskviard inom den egna kommu-
nen — bosiitta sig i en annan kommun.
Genom de vidtagna atgiarderna ha icke
nagra kostnader overforts fran Vister-
viks kommun till Tuna. Oberoende av
vem som ir familjen Lindgrens hus-
vard kommer familjen att bibehalla sin
hemortsritt i Vistervik, sa linge behov
av fattigvard foreligger.

Interpellanten har emellertid i sin
fraga forutsatt, att Visterviks stads at-
girder kunde vara juridiskt oantast-
bara. Han o6nskar veta min asikt om
det moraliskt férsvarbara i tillviaga-
gangssiattet.

Jag vill hanvisa till fattigvardsinspek-
torens redan Atergivna uttalande, att
fattigvardsstyrelsen i Viastervik uppen-
barligen vidtagit sina atgirder av kiinsla
av ansvar infér barnfamiljen Lindgren.
Jag hinvisar dven till ldnsstyrelsens i
Kalmar eget utlitande i saken, vari
siigs, att det synes lansstyrelsen som om
den omstridda atgirden -— i varje fall
i forsta hand — foranletts av sociala
skil. Den forebragta utredningen har
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inte givit mig anledning att anse dessa
uttalanden ogrundade. Det ur moralisk
synpunkt viktigaste da det giller sam-
hilllets atgirder i ett fall som detta &r,
att man frén vederbérande myndighe-
ters sida vidtar varje tinkbar atgird
for att bereda barnen en si god bostad
som mojligt.

Hérmed anser jag mig ha besvarat
interpellantens forsta fraga. Hans andra
friga foranleder mig att papeka, att
socialvdrdskommitténs forslag till lag
om socialhjilp, som beror problem av
det slag som behandlas i interpellatio-
nen, fér nirvarande ir under Svervi-
gande i socialdepartementet.

Emellertid kan jag icke underlata att
aterge ytterligare nagra ord ur faitig-
vardsinspektérens promemoria. Han
skriver avslutningsvis i huvudsak f6l-
jande: Den sociala intolerans, som kom-
mit till uttryck mot familjen Lindgren
fran de socialvardande organen i Tuna,
torde icke paverkas av stérre eller
mindre dndringar i sociallagstiftningen.
Det 4r beklagligt, att som i det behand-
lade fallet tidningspressen ganska en-
stimmigt givit stéd at den lokala opi-
nionen och utpekat familjen Lindgren
som en s. k. tattarfamilj, som ur olika
synpunkter vore mindervirdig. Man har
emellertid helt underlatit att féresla at-
girder for att underlitta f6r familjen i
frdga att komma in i en minniskovir-
dig tillvaro. Olika socialarbetare, som
direkt tagit befattning med irendet,
synas vara av den bestimda uppfatt-
ningen, att familjen Lindgren utan sva-
righet skall kunna anpassas och hjilpas
till ritta, om fran de socialvirdande
myndigheternas sida erforderliga at-
giarder vidtagas. Anskaffande av en
nigot s& nir tillfredsstillande hostad
at familjen méste dirvid vara en av de
grundliggande atgirderna.

For att komplettera fattigvardsinspek-
torens uttalande pa en punkt tillater
jag mig dven att aterge nagra ord ur en
rapport fran fattigvirdskonsulenten i

Link6ping. Han skriver: »—— - — pa
intet annat hall har tidigare férekom-
mit s& mycket stridigheter om en fattig
familjs barn som om de Lindgrenska
barnen i Tuna. Och éind4 har ingenting
dnnu férekommit, som kan liggas dessa
barn till last i fréga om uppférande och
dylikt.»

Utan att ta stillning till sjalva orda-
lydelsen av dessa uttalanden av fattig-
vardsinspektoren och fattigvardskonsu-
lenten vill jag siga, att dven jag tyckt
mig finna vissa uttalanden och Atgiir-
der — eller uteblivna atgiarder - - i det
ifrdgavarande fallet vittna om brist pa
social vidsyn.

Harefter anforde:

Herr ERICSSON i Niis: Herr talman!
Jag ber att till statsradet och chefen fér
socialdepartementet fa4 framfora mitt
tack foér det svar jag fatt pa min inter-
pellation. P4 manga punkter ir jag helt
ense med statsridet Moéller. Det ir
exempelvis alltid beklagligt, nir barn
oforskyllt fa lida for saker, som de ju
péd intet siatt kunna vara medansvariga
till. Jag dr den férste att erkiinna detta.
A andra sidan tycker jag nog att det
inte heller &r riktigt att, som man fran
hemortskommunens sida hir gjort,
krypa bakom barnen fér att dirigenom
kunna skjuta in sig p4 Tuna kommun.

Jag tror nimligen att det ir precis
samma motiv i bada fallen. Precis
samma grunder som gjort att Tuna vill,
att hemortskommunen skall ta hand om
familjen, har Visterviks stad haft for
att s6ka undvika detta. Det ir kanske
brist pa social vidsyn och jag vill inte
déma om det. Men jag kan tryggt siiga
att jag inte tror, att den ena kommunen
har mer anledning i#in den andra att
soka aberopa en hogre moralisk stand-
punkt i detta fall eller en stérre social
vidsyn.

Mig forefaller det niimligen orimligt
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— som man i Visterviks stad vill pa-
sth — atf det i Tuna socken funnes
t. ex. flera arbetstillfdllen &n i Vister-
vik, att diar skulle finnas béttre skol-
former, bittre mojkigheter att l16sa bo-
stadsproblemet, bittre mojligheter for
omskolning och utbildning, bittre maj-
ligheter fér Overvakning, om sddan
skulle anses behovlig. Nere i vara byg-
der anser man nog att hemortskommu-
nen, Viasterviks stad, i alla avseenden
skulle kunna erbjuda den hir omtalade
familjen Aatskilligt flera mojligheter i
dessa avseenden én som finnas i Tuna.

Fran Visterviks stad ha uppenbarli-
gen inga Atgirder vidtagits for att fa-
miljen i fraga skulle kunna flytta till
hemortskommunen och dirmed komma
i atnjutande av de férmaner, man pa-
star sig onska denna beklagansvirda
familj. Och detta, som jag nyss sagt och
savitt jag forstar, av samma skil som
ligga till grund for reaktionen i Tuna
socken. Enligt uppgifter av socialvards-
assistenten i Vistervik har familjen ock-
s varit villig att flytta till Vastervik,
om inte bostad kunde anskaffas i Tuna.
Fattigvardskonsulent Fagersten har i
sitt yttrande #dven framhallit, att »dir
viljan #r god kunna bostadsfrigorna
alltid losas, dven for de fattigaste av
vara barnrika familjer». I detta vill jag
helt instimma.

Men i stallet f6r att ordna med bostad
i hemortskommunen Vistervik har man
genom bulvan koépt en liten stuga pa
tvd rum och kok i Tuna for familjen i
friga. Man kan kanske ifrigasitta, om
tva rum och kék kunna anses tillriackligt
for en familj, av vilken dtminstone nio
personer tills vidare iro stadigvarande
hemma.

Den familj, om vilken vi hir tala,
kom den 7 januari 1948 per lastbil i
mérker och koéld klockan 6 pa kvillen
{ill Tuna. Familjen bestod d& savitt jag
vet av tolv personer. Dessa stannade
samtliga hos tva gamla makar, for vilka
e voro alldeles obekanta, och begiirde

att fa bo i deras stuga 6ver natten. Men
hinsyn till de manga och smi barnen
bifolls deras begiran. Emellertid kvar-
stannade familjen hela vintern hos de
bada gamla, som hyste medkinsla med
barnen. Jag tror knappast att jag sjilv
eller ens statsradet Moller, vars sociala
grundsyn jag djupt respekterar, skulle
ha kunnat visa stérre forstaelse dn vad
som hér visades denna familj.

Familjen har hela tiden &tnjutit un-
derstod. Under 1948 hemstillde Tuna
kommun om hemsindande av familjen
till hemortskommunen Vistervik. Enligt
gillande lag kan detta. ske, darest fat-
tigvardsbehovet kan anses varaktigt.
Tuna kommuns begiran avslogs emel-
lertid. Varaktigheten av fattigvardsbe-
hovet kunde kanske inte bevisas pa sa
kort tid som det var friga om. Hjilp-
behovet har emellertid hela tiden kvar-
statt, och vi komma nu till vad jag tror
ar pudelns kdrna. Jag kan némligen inte

frigbra mig fran tanken -— och nere i
min hembygd ir jag ingalunda ensam
om den uppfattningen -— att infor ris-

ken att fa familjen hemsind och maé-
hinda dinnu mera med tanke pa de bli-
vande bestimmelserna om hemortsrit-
ten, som signalerats i socialvidrdskom-
mitténs betinkande, kan Visterviks stad
som bevekelsegrund for sitt handlande
ocksd ha haft helt andra och kanske
inte fullt sa vackra motiv som de so-
ciala man aberopat. Jag kan naturligt-
vis inte uttala mig om vilka motiv som
varit 6verviagande, men om nagon gjor-
de pastaendet att det vore de forst-
namnda, skulle jag sec mig ur stind att
mothevisa vederbérande. Visterviks
stad har savitt jag forstar vidtagit at-
garder av det slag, varom farhagor ut-
talats pa s. 207 i socialvirdskommitténs
betinkande. Jag kan emellertid inte har
uppta tiden med att lisa upp vad man
skrivit. Om i framtiden mantalsskriv-
ningskommunen skulle bli hemortskom-
mun pa sitt, som enligt socialvardsbe-
tiinkandet inte ar uteslutet, har man
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vitterligare en aspekt f6r bedémning av
det har aktuella fallet.

Jag har i min interpellation inte ifra-
gasatt, att Visterviks stads myndigheter
skulle ha handlat pa ett sitt, som vore
juridiskt angripligt. Det ar bara den
moraliska sidan av saken jag velat dis-
kutera.

Jag vill sluta med att witrycka den

forhoppningen — och jag tror nog att
statsrddet Moller ir ense med mig pa
denna punkt — att vi i framtiden om

mobjligt skola fa en lagstiftning pa detta
omride, som onodiggér kontroverser i
dessa avseenden mellan kommuner.
Detta dr angelidget inte minst darfor att
vadorna nistan alltid g4 ut 6ver mian-
niskor — i det nu aktuella fallet frimst
barn — som inte alls ha nigot ansvar
eller nidgon skuld fér vad som sker.

Chefen for socialdepartementet, herr
statsridet MOLLER: Herr talman! I det
sista av vad den irade interpellanten
sade kan jag utan vidare instimma.
Jag begirde emellertid ordet darfor att
man i denna diskussion si hart trycker
P4 att det finns en hemortskommun och
en mantalsskrivningskommun. Vister-
viks stads egenskap av hemortskom-
mun har, enligt vad jag tycker mig
f6rst av utredningen, som ju fér 6vrigt
ar fruktansvirt vidlyftig i detta sir-
skilda fall, en ganska formell karaktir.
Vistervik dr hemortskommun helt en-
kelt darfér att mannen for 27 ar sedan
var skriven dir, men s& vitt man vet
har han 6ver huvud taget inte bott i
staden efter den tiden. Nu har familjen
haft fattigvardsbehov, och dirfér blir
Vistervik i evighet hemortskommun
enligt gillande lagstiftning. Men det ar
staten som betalar den vanliga fattig-
virden, diarfér att saken anses ha si
pass litet att gora med Visterviks stad,
att denna enligt gillande lagstiftning
har rattighet att i sin tur av staten fi

ut kostnaderna foér den fattigvard, som
den via Tuna bestir familjen.

Jag maste sdlunda siiga, att jag tyc-
ker att indignationen mot Visterviks
stad ir litet obefogad i detta fall, ty
adtminstone i mitt tycke #r, som jag
sade, Visterviks stad mycket formellt
familjens hemortskommun.

Herr ERICSSON i Nis: Herr talman!
Jag forstir mycket vil den tankeging,
som ligger bakom socialministerns an-
féorande. Men nere i min hemtrakt rea-
gera vi pa det sittet, att dnnu mindre
an Visterviks stad har ju Tuna nigon
anledning att ta hand om familjen, nar
denna dessutom inte Asamkat Vister-
viks stad ndgra kostnader. (Statsradet
MOLLER: Bostaden far Visterviks stad
betala!) Ja, men jag syftar pd de andra
kostnader, som hir ha nimnts. Man
foérsoker fran Visterviks stads sida abe-
ropa moraliska skil och siger, att det
ar darfor att man vill familjen si vil,
som man inte kan ta emot den. Men
man méste ju ha storre méjligheter att
sorja for familjen i Vastervik 4an i Tuna.
Jag tror inte att det ir moraliska skl
och en social vidsyn, som férestavat
Visterviks stads handlingssitt, och det
var egentligen det jag tyckte mig ha
anledning att séga.

dverliaggningen var hirmed slutad.

§ 6.

Svar pa interpellation ang. arbetstagares

ritt till semester under styrkt sjukdom

eller ledighet till foljd av olycksfall utom
arbetsplatsen.

Ordet limnades pa begiran till

Chefen for socialdepartementet, herr
statsridet MOLLER, som yttrade: Herr
talman! Med kammarens tillstaind har
herr Hallberg till mig riktat féljande
fragor:
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Anser herr statsradet att det stoter pa
ooverstigliga hinder att p& lagstiftning-
ens viag losa frigan om arbetstagares
ratt till semester under styrkt sjukdom
eller olycksfall utom arbetsplatsen?
Om si ar, kan statsradet rekommendera
nagon annan framkomlig vig for en 16s-
ning av fragan?

Sasom svar hird vill jag forst erinra
om att enligt den gillande semesterla-
gen — som antogs ar 1945 — det &r ar-
betsgivaren, som i princip har ensam-
bestimmanderitten i fraga om nir un-
der dret hans anstilldas semester skall
utgi. Denna arbetsgivarens ritt att be-
stamma om semesterns forliggning ér
dock i lagen inskrankt i vissa hinseen-
den. Bortsett fran den begréinsning,
som ligger i lagens anvisning att se-
mestern savitt mojligt skall forlaggas
till sommartid, far siledes arbetsgivaren
ej forlagga en arbetstagares semester
till tid, da arbetstagaren &r arbetsofér-
mogen pa grund av ett i arbetet intraf-
fat olycksfall eller en i arbetet adragen
sjukdom, som #r att rubricera sisom
yrkessjukdom i lagens mening. Diaremot
finnes ej nagot i lag inskrivet forbud
mot att forldgga semestern till tid, da
arbetstagaren 4r franvarande fran ar-
betet pa grund av annat olycksfall eller
annan sjukdom in nu sagts.

Franvaron av ett dylikt forbud med-
for inte, att det enligt lagen ir tillatet
att en arbetsgivare, nir cn hos honom
anstillld 4r borta fran arbetet pa grund
av en vanlig, d. v. s. i semesterlagens
mening ej privilegierad sjukdom, i ef-
terhand bestimmer att de dagar, da ar-
betstagaren varit franvarande fran ar-
betet, skola riiknas som semester. Be-
sked om semesterns forliggning méste
nidmligen limnas minst 14 dagar i {or-
viig. Hirigenom ir en arbetsgivare tyd-
ligen ocksa forhindrad att i samband
med att en arbetstagare drabbas av en
sjukdom, som varar kortare tid in 14
dagar, ordna si att semestern till na-
gon del sammanfaller med sjukdoms-

tiden. Men i andra fall hindrar lagen ej
att semestern forlagges till vanlig sjuk-
domstid. En arbetstagare vid ett fore-
tag, som f6r semestern gor uppehall i
driften eller redan tidigt under aret
faststdller en semesterplan, kan saledes
ej i lagen grunda ansprak pa att fa ti-
den for sin semester flyttad, om han till
dventyrs skulle vara sjuk néir hans se-
mester infaller. Vidare har en arbets-
tagare, som insjuknar under sin semes-
ter, e} nagon laglig ratt att f4 avbryta
semestern for att taga ut den vid ett
senare tillfille.

Fragan om férbud att forligga se-
mestern till vanlig sjukdomstid har vid
flera tillfillen Overvigts av statsmak-
terna. Redan i samband med tillkomsten
av den forsta semesterlagen, d. v. s. 1938
ars semesterlag, da yrkanden héirom
framstilldes, uttalade jag i egenskap av
foredragande departementschef, att det
maste betecknas sisom uppenbart
olampligt for en arbetstagare, om se-
mestern for honom forlades till tid, da
han av nigon omstdndighet var ofor-
mogen att anvinda densamma till vila.
Jag ansag mig likvil ej bora fororda na-
gon lagstiftning i detta hinseende. Jag
pekade vid detta tillfille pa att vid fo-
retag, dir samtliga arbetstagare erhélla
semester pad en gang, det kunde vara
olagligt for arbetsgivaren att bereda
den, som varit sjuk vid tiden fér semes-
tern, semester vid ett senare tillfille;
och jag befarade att ett generellt férbud
mot semesterns forliggning till sjuk-
domstid kunde gora arbetsgivaren be-
niigen att hellre avskeda arbetstagare 4n
att uppskjuta semestern. Statsmakterna
ansago sig ¢j heller béra genomféra néa-
got sidant forbud.

Vid tillkomsten av den gillande se-
mesterlagen blev sporsmalet anyo ak-
tuellt. Aven vid detta tillfidlle intogo
statsmakterna den stindpunkten, att ett
dylikt forbud ej borde lagfistas.

Sedermera har emellertid riksdagen
i skrivelse den 7 maj 1948 (nr 193) —

10— Andra kammarens prolokoll 1951. Nr 20.
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niarmast i anledning av bl. a. en motion
av interpellanten — begiirt utredning
om férbud foér arbetsgivaren att forligga
en arbetstagares semester till tid, da ar-
betstagaren &r sjuk.

Det har ej i anledning av denna riks-
dagsskrivelse ansetts pakallat att lata
den fraga det nu giller bli féremal for
en fristdende ny sakkunnig utredning.
Anledningen hirtill 4r inte att jag for-
biser sporsmalets vikt. Semesterlagens
syfte #r ju att bereda arbetstagarna le-
dighet for vila och rekreation, och detta
syfte tillgodoses ej, nir arbetstagaren
till f6ljd av sjukdom inte kan utnyttja
semesterledigheten pa riatt siatt. Sasom
jag framhallit erbjuder emellertid re-
dan den nuvarande semesterlagen vid
kortvariga sjukdomsfall vissa korrektiv
mot att arbetsgivarna misshruka sin fri-
het i fraga om semesterns forliggning
till sjukdomstid. Vid langvarigare sjuk-
domsfall kan man ej bortse fran att en
stel lagregel i detta hinseende kan med-
fora svarigheter. Jag tianker harvid pa
t. ex. det fallet, att arbetsgivaren helt
eller delvis ligger ned verksamheten
under en gemensam semesterperiod och
att vederbdrande arbetstagare innehar
saddan befattning i foretaget, att det kan
vara svart att skaffa en ersittare f6r ho-
nom om han skulle f& ut semester nir
rorelsen ater upptagits. En liknande si-
tuation foreligger, dd semestern utgar
efter en i forvag uppgjord plan, vilket
vil mangen ging innebar att sarskilda
atgiarder vidtagits for arbetets uppritt-
héllande under semesterperioden. Det
forhaller sig nog ocksi sa, att en ar-
betstagare, som far sin semester utlagd
till sjukdomstid och da far uppbira sin
semesterlon, stundom har mojlighet att
vid ett senare tillfalle erhalla ledighet
utan 16n. Han kan d& utnyttja denna
ledighet som semester. De skiftande for-
hallanden, som salunda kunna forelig-
ga, gora att problemet om hur semestern
skall ordnas under sjukdomstid férefal-
ler vara dgnat att bist 16sas avtalsviigen.

Da finns det utrymme for smidigare be-
stimmelser 4n vid en lagstiftning i
saken.

For o6vrigt saknar jag anledning an-
taga att arbetsgivarna skulle i nagon
stérre utstrackning avsiktligt begagna
sig av méjligheten att forligga semes-
tern till sjukdomstid. Det forefaller mig
som om det skulle bero mera pa tillfal-
ligheterna, n#r arbetstagares semester
kommit att helt eller delvis samman-
falla med tid d& han ar sjuk.

Semesterlagstiftningen #r till sin na-
tur sadan, att den med vissa mellanrum
bor goras till foremdl fér en mera all-
man &versyn, varvid far prévas i vad
mén den gangna tidens erfarenheter
béra foranleda indring i lagens regler.
Sasom jag uttalat i den av riksdagen nu
antagna propositionen om treveckors-
semester har det sedan den gillande la-
gen antogs kommit fram vissa férslag
till @ndringar i lagen. Det synes mest
rationellt att hithérande frigor icke
provas var for sig utan samtidigt. Trots
vad jag anfort om lampligheten av att
den nu aktuella fragan 16ses avtalsmis-
sigt, synes aven denna fraga kunna pré-
vas i det sammanhanget.

Herr talman! Med det anférda anser
jag mig ha besvarat interpellantens
fragor.

Harpa anforde

Herr HALLBERG: Herr talman! Jag
tackar socialministern for det utférliga
och upplysande svaret pa interpellatio-
nen. Av statsrddets redovisning for den-
na detaljfragas tidigare behandling
framgér, att det dr ett ganska kompli-
cerat problem att 16sa pa lagstiftningens
vig. Men det ar ju mycket tillfredsstil-
lande att socialministern har en si po-
sitiv instillning till fragan. Jag utliaser
namligen detta ur socialministerns re-
kommendation till parterna pa arbets-
marknaden att sdka 16sa frigan avtals-
massigt. Jag utlaser det vidare ur so-
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cialministerns mening, att dven om
denna semesterfraga blir 16st avtalsmés-
sigt, skall detta inte omojliggora att den
kan tagas upp vid en eventuell justering
av andra punkter i semesterlagen.

Jag har, herr talman, inte anledning
att siiga mera och jag tycker att det inte
iar formitet om jag anser, att jag inte
interpellerat i ogjort viader, d4 jag fatt
detta svar av socialministern.

Hirmed var 6verliggningen slutad.

§ 7.

Svar pa interpellation ang. forstirkning
av personalvidrdsorganisationen inom
forsvaret.

Chefen for forsvarsdepartementet, herr
statsradet VOUGT erhéll pa begiiran or-
det och yttrade: Herr talman! I en med
andra kammarens medgivande fram-
stélld interpellation har herr Bark fra-
gat mig, dels varfér forslag om for-
starkning av personalvardsorganisatio-
nen inom foérsvaret icke forelagts arets
riksdag och dels niir regeringen avser
att till riksdagen framlagga forslag i
arendet.

Sasom erinrats i interpellationen er-
holl  férsvarets personalbehandlingsut-
redning i maj 1950 i uppdrag att 6ver-
viga vissa framstillningar rérande for-
stirkning av forsvarets personalvérds-
organisation. Jag riknade di med att
det skulle vara méjligt att understilla
fragan 1951 4ars riksdag. Personalbe-
handlingsutredningen fullféljde ocksa
med berémviird snabbhet sitt utred-
ningsuppdrag och framlade den 3 okto-
ber 1950 betinkande roérande personal-
vardens organisation.

Jag har vid atskilliga tillfillen fram-
hallit den vikt jag tillmiiter personalvar-
den inom forsvaret, och en forstiirkning
av den nuvarande provisoriska organi-
sationen pa detta omrade anser jag vara
mycket angeliigen. De avsevirda kost-
nadsdkningar inom forsvaret, som av
andra skil uppkomma under niista bud-

getdr — pa grund av den beslutade for-
ceringen av repetitionsévningarna, den
omfattande och alltmera kostnadskri-
vande materielanskaffningen m. m, —
ha emellertid gjort det oméjligt fér mig
att nu framligga forslag om en utbygg-
nad av personalvardsorganisationen,
iven om merkostnaderna hiarfér, sisom
interpellanten framhallit, iro relativt
sett sma. Det 4r min avsikt att foresla
en forstirkning av personalvardsorga-
nisationen si snart detta med hinsyn
till det statsfinansiella liget ir méjligt.

Herr forste vice talmannen &vertog
nu ledningen av férhandlingarna.

Hirefier anforde

Herr BARK: Herr talman! Jag ber att
fa tacka férsvarsministern fér svaret pa
min interpellation. Jag tackar samtidigt
for det verkliga intresse for personal-
vardsfrigor,som férsvarsminister Vougt
visat pA olika siitt och vid olika tillfil-
len. Jag forstar forklaringen till att pro-
position i denna fraga inte framlagts
for arets riksdag, men l6ftet att foresla
en forstirkning av personalvardsorga-
nisationen sa snart detta med hinsyn
till det statsfinansiella liget dr mojligt
anser jag inie riktigt tillfredsstillande.
Det kan ju drdja hur linge som helst,
innan det statsfinansiella liget blir till-
rickligt gynnsamt.

Det ar ju en omdémes- och avviig-
ningsfraga vad som inom férsvaret skall
anses mer cller mindre viktigt. Thomas
Handy, hégste chef for de amerikanska
stridskrafterna i Europa, uttalade f6r en
tid sedan, att han ansag personalvirden
lika omistlig inom en krigsmakt som
den operativa planliggningen eller ma-
terielforsorjningen. Jag anser att det
inte kan vara en riktig avviigning inom
den svenska krigsmaklen, att man ex-
empelvis har rad att offra 7 miljoner
pa firsvarets musikkiarer men atmin-
stone {or tillfillet inte anser sig ha rad
att ligga ned ens tiondelen pa den 6v-
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riga personalvarden, inom vilken for-
stroelsen endast #r en gren vid sidan
av sjalavarden, bildnings- och upplys-
ningsverksamheten samt socialtjinsten.
Den sistnimnda — alltsd socialtjinsten
—— har fran alla hall omvittnats vara den
viktigaste bade for rekryter och ildre
inkallade, framfoér allt kanske for den
senare kategorien, som ryckes loss frdn
familj och utbyggd foérvirvsverksam-
het. Finska soldater ha vittnat om hur
de under den ryska trumelden pi Ka-
relska niset mest av allt oroades for
hur de dirhemma hade det. Och det
finns massor av exempel pa hur solda-
ter, som dragits tillbaka till etapplinjen
for att vila upp sig, ha kollapsat pa
grund av grubbel och oro foér de anhé-
riga. Dar i etapplinjen gor personalvar-
den en lika viktig insats i det moderna
kriget som sjukvarden. Jag tror att det
var pa erfarenheter av detta slag Tho-
mas Handy byggde sitt uttalande om
personalvardens betydelse. Denna gren
av forsvaret kan lika litet som négon
annan improviseras. Jag hoppas déarfor
att forsvarsministern ger riksdagen till-
fille att redan nista ar ta stdllning till
personalvardsorganisationen inom f{or-
svaret. I avvaktan hiirpa anser jag skil
foreligga for en provisorisk forstirk-
ning av organisationen under nista
budgetar, detta framfér allt for att per-
sonalvarden vid arets repetitionsov-
ningar skall kunna fungera tillfreds-
stillande. En sidan provisorisk for-
stirkning bor kunna fdga rum inom ra-
men for tillgingliga medel utan att fra-
gan behover understillas riksdagen.
Jag vill ocksi peka pa vikten av att
den provisoriska organisationen av fér-
svarets personalvard med det snaraste
utbytes mot en fast organisation. S&
linge vart land &ar tvingat att ha en
krigsmakt byggd pa allmin varnplikt
ir en fast personalvardsorganisation en
absolut nodvandighet fér denna krigs-
makts effektivitet. Darfor finns det inga
skiil, som tala f6r att organisationen

skall ha provisorisk karaktidr med déir-
med férenade nackdelar fér savil verk-
samhetens effektivitet som for befatt-
ningshavarna inom densamma. Mot bak-
grunden av infanteriinspektdrens, éver-
ste Meyerhoffer, senaste utfall mot fér-
svarets personalvard synes det mig vara
mycket angeliaget, att verksamheten inte
enbart genom positiva uttalanden erhal-
ler ett auktoritativt stod, utan att dessa
uitalanden ocksa konfirmeras genom ett
praktiskt handlande. Det kan inte vara
angenamt foér de speciella personal-
vardstjinstemidnnen att av en hégt upp-
satt militir befattningshavare bli be-
namnda »politruker» och »parktanter»
och sedan enbart genom uttalande fran
hogre myndigheter fa reda pa hur vik-
tigt deras arbete dr och att man linge
insett detta. Ett sddant forhallande kan
icke heller bidra till att skapa en effek-
tiv personalvardsverksamhet. Det ar pa
tiden att man pa annat sitt bevisar per-
sonalvirdens betydelse for forsvaret.

Overlaggningen var hiarmed slutad.

§ 8.

Svar pa interpellation ang. underbefiis-
féreningarnas val av representanter i

férbandsnimnderna.

Ordet lamnades p& begiran till

Chefen for férsvarsdepartementet, herr
statsradet VOUGT, som yttrade: Herr
talman! I en med andra kammarens
medgivande framstilld interpellation
har herr Nyberg fragat mig om jag har
uppmirksammat den obehériga in-
blandning i underbefilsféreningarnas
val av representanter i férbandsndmn-
derna, som pé sina hall férekommit,
och om jag i s fall ar villig att vidtaga
sadana Aatgirder, att rittelse kan vin-
nas och dylika tendenser i framtiden
undvikas.

De militira forbandsnimnderna &ro
en helt ny institution och det ir na-
turligt om i vissa fall i samband med
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tillkomsten av denna nya organisation
forekommit vissa friktioner. Savitt jag
kunnat finna ha emellertid dessa be-
gynnelsesvarigheter forekommit alle-
nast pa ett mindre antal férband. De
ha heller icke varit av den karaktiren,
att nigon anledning foérelegat till in-
gripanden fran min sida. I varje fall
iro dessa svarigheter icke av den om-
fattningen eller det slaget, att de for-
taga det dvervigande positiva intryck,
som foérbandsnimndernas start efter-
Iimnat. Denna uppfattning bestyrkes
ocksd av de yttranden fran vissa mili-
tara myndigheter och fran underbefils-
fésrbundet, som jag med anledning av
interpellationen inhédmtat. Jag finner
detta synnerligen glidjande.

Jag avser givetvis att folja verksani-
heten pa detta omrade med uppmiérk-
samhet och om si skulle erfordras vid-
taga de Atgdrder, som kunna befinnas
pakallade for att den nya institutionen
skall kunna fylla de syften som didrmed
avsetts. Enligt vad jag erfarit féljes
verksamheten #ven med stor uppmirk-
samhet av berdérda personalorganisa-
tioner.

Vidare anférde

Herr NYBERG: Herr talman! Jag ber
att fa tacka forsvarsministern fér sva-
ret pA min interpellation.

Det ar i dag den 22 maj, och inter-
pellationen framstilldes den 17 januari.
Svaret har alltsd dréjt i nara 18 veckor.
Det forefaller nog vara i lingsta laget,
men drojsmalet har vill berott pa att
man inom departementet haft andra
och viktigare ting att ombestyra, och
dessutom lir det vara sd, alt man av-
siktligt skjutit pa svaret {or att sc om
nagra flera fall av den art, som pétala-
des i inlerpellationen, skulle intriffa.
Detta lar lyckligtvis inte ha varit fal-
let, savilt jag vet. Jag respekterar de
skil, som féranlett att svaret icke lim-
nats tidigare.

Vad svaret som sadant betraffar ar
jag i stort sett tillfredsstalld. Statsra-
det finner det naturligt, att en del frik-
tioner intraffat i samband med den
nya organisationens — d. v. s. for-
bandsnimnderna — tillkomst. Jag
hade i min interpellation, om ocksé
med andra ord, gett uttryck &t samma
uppfattning. Diremot ger forsvarsmi-
nistern icke nagra nirmare uppgifter
om vilka dessa friktioner varit. Det ar
icke heller min mening att séka av-
kriava statsradet nagon mera detaljerad
redogérelse pa den punkten; jag tror
nimligen icke att det &r nédviandigt.
Svaret ger ju vid handen, att vissa be-
gvnnelsesvarigheter forekommit, och
detta bestyrker ju att den presskritik
__ sarskili i underbefilsférbundets tid-
ning -— som férekom tiden niarmast
fére interpellationens avgivande, var
berattigad. Jag har icke heller gjort
gillande, att de forekommit pa nagot
storre antal forband.

I svaret meddelas, att yttranden over
interpellationen inhémtats frin vissa
militira myndigheter och fran under-
befilsforbundet. Det kunde kanske ha
varit av intresse att fa veta litet mera
om innehallet i dessa yttranden. Jag
begir dock icke heller nu, att statsra-
det pi den punkten skall siga mera ian
han gjort, eftersom det tycks vara sd,
ait organisationen numera fungerar
tillfredsstillande. En av orsakerna till
att det uppstod vissa friktioner i bor-
jan lir nog ha varit, att olika meningar
ratt om underbefiilsféreningarnas ritt
att identifiera sig med personalgrup-
pen »underbefil och meniga», vilken
ju som bekant skall viilja tre represen-
tanter i forbandsnimnden. Pa den
punkten vill jag endast erinra om att
det redan av underbefilsforbundets
stadgar framgér, ait medlemskap star
oppet for bade underbefiil och meniga.
Detta medlemskap ér visserligen frivil-
ligt, men av en undersdkning som
gjorls framgar, att anslutningen ir niira
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nog hundraprocentig, exakt angiven
99,46 procent. Nigon anledning att
ifrdgasatta underbefilsféreningarnas be-
hérighet som valorgan for de tre repre-
sentanterna i férbandsndmnden tor-
de alltsa icke foéreligga. I ovrigt skall
jag icke ga nédrmare in pa denna och
med densamma nirbesliktade detaljer.

Jag tackar for vad statsridet har sagt
om att han kommer att f6lja verksam-
heten p& detta omride med uppmirk-
samhet, och att han skall vidta de at-
girder, som kunna behévas foér att den
nya institutionen skall kunna fylla sitt
syfte. Detta 4r ju ett positivt svar pa
min interpellation.

Till sist vill jag understryka, att jag
finner forbandsnimndernas verksam-
het vara av siort virde, och att jag
hoppas att deras arbete i fortsittning-
en skall kunna ske utan nagra frik-
tioner.

Harmed var éverlaggningen slutad.

§ 9.

Svar pa interpellation ang. ersdttning till
de efterlevande till vissa av de svenska
flygare, som omkommo vid Salerno-
olyckan.

Chefen for forsvarsdepartementet, herr
statsradet VOUGT erholl pa begiran or-
det och yttrade: Herr talman! I en med
andra kammarens medgivande fram-
stdlld interpellation har fru Eriksson i
Stockholm fragat statsministern, om
han har for avsikt att vidta nagra at-
giarder for att soulagera de sju ankor-
na efter de vid Salernoolyckan den
18 november 1947 omkomna svenska
officerarna f6ér den férlust pa 90 000
kronor, som de genom en forskingring
avhints.

P4 statsminisierns vignar far jag hir-
med upplysa, att regeringen i varje fall
icke for ndrvarande finner skil ingripa
med anledning av vad som forekom-
mit i detta arende.

Hirefter anforde:

Fru ERIKSSON i Stockholm: Herr tal-
man! Jag ber att fa framfora ett tack
till statsministern via férsvarsministern
for svaret pa min interpellation.

Nar jag framstillde interpellationen
ridde allmin upprordhet éver vad som
just da intridffat, ndmligen att slutom-
gingen i Salernoolyckan skulle bli si
pass tragisk, att ersittningsmedel till
ett belopp av 90000 kronor skulle
frAnhidndas dessa flygarinkor. Och
man blev kanske dn mera beklimd, nir
man av den fraga, som framstilldes
hir i kammaren angiende de atgirder
myndigheterna vidtagit gentemot de
efterlevande, ingavs den uppfattningen,
att mahinda inte alla sidkerhetsatgirder
hade f6ljts och att flygvapnet brustit
i minsklig hinsyn mot de efterlevande
och inte tagit kontakt med de anhoériga.
Denna bristande hinsyn kan ju sam-
manhinga med den mentalitet, som
kanske ar militir men som man inte
forstar, atminstone inte nir man &ar
kvinna, och som kanske beror pa rids-
la att verka »parktant», som uttrycket
nu lyder. .

Ingen tragedi dr stor nog att leva
over veckoslutet for den stora, inte di-
rekt berdrda allmiinheten. Aven denna
fraga har fallit ur de dagliga samtalen,
men den #r naturligtvis lika betydelse-
full nu. D& jag framstillde interpella-
tionen var det med tanke pi att min-
niskor, som kommit i denna situation
av s pass tragisk anledning, borde fa
samhéllets stod for sin ekonomi pa ett
siarskilt satt. Betrdffande det forsking-
rade beloppet har man nu fatt veta, att
den insamling Advokatsamfundet satt i
gang har givit ett si pass storartat re-
sultat som 60 000 kronor, och man har
i pressen sett uppgifter om att det i
konkursen efter den férskingrande ad-
vokaten finns utsikter att fi en utdel-
ning pa kanske 30 procent. Det skulle
tyda pa att fulla beloppet kommer att
bli ersatt.
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Jag tyder svaret s, att det ar med
dessa fakta fér 6gonen som man pé
regeringshall nu inte vill ta stillning
till frdgan om statlig ersdttning at in-
korna. Men jag tyder det ocksa si, att
man inte tagit ndgon absolut stillning
till fragan om atgirder, om sidana
skulle visa sig behovliga.

Chefen for forsvarsdepartementet, herr
statsradet VOUGT: Herr talman! Jag har
ocksd erfarit att den insamling, som
satts i ging inom Advokatsamfundet,
skulle kunna ge sadant resultat, att
man kan rikna med den summa fru
Eriksson i Stockholm niimnde, och vi-
dare att det kan bli sa stor utdelning
i konkursen efter den forskingrande
advokaten, att de omkomna flygarnas
inkor, som inte nojt sig med alt anlita
statsverkets hjilp for att fa sin ritt,
komma i atnjutande av full ersittning.

Med anledning av den irade inter-
pellantens inligg vill jag framhalla, att
jag nog vill halla pA min mening, att
ingen saklig kritik kan riktas mot flyg-
vapnet for dess atgoranden i denna
sak. Jag har i och fér detta svar tagit
mig tid att dnyo i detalj gd igenom at-
girderna i drendet, och jag har styrkts
i den uppfattning jag tidigare givit till
kinna. Fru Eriksson i Stockholm ut-
talade misstanken att en viss hardhet
i det militara psyket skulle ha hindrat
vederborande i flygvapnet att agna fra-
gan hela den uppmirksamhet den var
vird. Jag hoppas att uttrycket inte
missforstds om jag siger, att chefen {6r
flygvapnet vill vara och ér som en far
for sina flygare och deras hustrur. Jag
kan sAlunda inte finna, att denna be-
skyllning pa nagot siitt ir riktig.

Jag vill, eftersom jag nu har anled-
ning att berora saken anyo i riksdagen,
siga, att det férekommit en del utta-
landen i pressen, som jag giirna skulle
vilja tillrattalagga. Nagot av detta snud-
dade interpellanten nyss vid, niar hon

vttrade att sidkerhetssynpunkterna mé-
hinda inte i full utstrickning tillgodo-
setts. Det har i pressen utvecklats pa
det sittet, att flygvapnet inte skulle till-
riackligt ha beaktat sikerhetssynpunk-
terna vid valet av det flygbolag, som
medverkade till att fora hem de om-
komna. Dessa hade ju flugit ned till
Etiopien i dit foérsadlda flygplan, men
det flygplan, som sedan férde hem
dem, blev inte ABA:s utan tillhérde ett
privat flvgbolag, som inte skulle ha va-
rit fullt tillférlitligt. Jag har overtygat
mig om att flygvapnet foljt alla de reg-
ler, som man skilligen kan uppstilla.
Flvgbolaget hade uppenbarligen kon-
cession pa denna trafik, och det ér all-
deles givet att det flvgplan, med vilket
de flogo, hade godkints av den myn-
dighet, som skall bevaka flygsikerhe-
ten, namligen luftfartsmyndigheten. Det
var icke heller pa det sittet, att nagot
nmaterialfel férorsakade den tragiska
olyckan, utan den framkallades av fel-
mandvrering. Man kan kanske siga att
vilken pilot som helst kan raka ut for
felmanévrering; si skedde hir. Men pa
den grunden ir det omdjligt att kon-
struera fram en anméirkning mot flyg-
vapnet for att det medverkade till att
det blev detta bolag.

Det har vidare sagts i pressen av en
person som ér befryndad med édnkan
efter en av de omkomna flygarna, att
chefen for flygvapnet icke hade svarat
pa en fraga, som framstilldes till ho-
nom i augusti 1948 om hur handligg-
ningen av denna sak fortlopte i flyg-
vapnet. Anklagelsen gillde alltsa att
chefen for flygvapnet icke svarat pa
brev fran tvd av ifrigavarande &nkor.
och dessa skulle darigenom ha bibragts
den uppfattningen, att flygvapnet e¢j
intresserade sig for saken. Jag har
overtygat mig om att chefen for flyg-
vapnet avgivit svar pi bada dessa brev.
Men diiremot skrev han i detta sam-
manhang icke till de inkor, som ej
skrivit till honom, dirfér att han an-



152 Nr 20.

Tisdagen den 22 maj 1951.

Svar pa interpellation ang. beredande av bittre viardmojligheter fér sinnessjuka

aldringar.

sdg det vara ganska rimligt, att dessa
sju dnkor, som hade en gemensam sak
att fullfélja, holle s& mycken kontakt
med varandra, att om tva av dem finge
svar pa brev, sa skulle innehéllet i sva-
ret komma fram till de andra. Ungefir
en manad senare, den 20 september,
utgick vidare en rundskrivelse till des-
sa intressenter, vilken inneh6ll advo-
katfiskalens i forsvarets civilférvalt-
ning upplysning om att han skulle &
dessa rittsigares vignar bevaka deras
intressen.

Jag har velat taga tillfdallet i akt att
lamna dessa uppgifter, eftersom det i
pressen framkommit upplysningar, vil-
ka enligt min mening icke varit kor-
rekta.

Overliggningen var hiarmed slutad.

§ 10.

Svar pa interpellation ang. beredande av
bittre vardmojligheter for sinnessjuka
aldringar.

Ordet limnades pa begiran till

Chefen fér inrikesdepartementet, herr
statsradet MOSSBERG, som vttrade:
Herr talman! I en med kammarens till-
stand framstilld interpellation har herr
von Friesen till mig riktat foljande fra-
gor:

1) Har statsradet uppmirksammat de
alltmera vaxande svarigheterna for sin-
nessjukhusen med hinsyn till behovet
av vard foér ildre sjuka, vilka i motsats
till 6vriga aro foga tillgdngliga for be-
handling?

2) I si fall, ar statsradet i tillfalle att
meddela vilka atgirder, som kunna vid-
tagas for beredande av annan vard for
ifrdgavarande sjuka?

Som svar ber jag att fi anfora fol-
jande.

Interpellantens férsta friga beror ett
helt komplex av sporsmal, som jag i
detta sammanhang endast kan berdra i
nagra sammanfattande synpunkter.

Vid de statliga sinnessjukhusen fin-
nas f. n. inréttade i runt tal 20 100 vard-
platser. I denna siffra inga vardplat-
serna pa sekundirsjukhusen, sekundir-
avdelningarna och sjukhusen for sin-
nessloa. Medelbeldggningen pa sjukhu-
sen uppgick under ar 1950 till omkring
22 600. Hartill komma cirka 700 patien-
ter, som under sagda ar varit placerade
i familjevard. Redan en jamforelse mel-
lan antalet vardplatser och medelbe-
liggningen ger vid handen, att en icke
obetydlig &verbeliggning férekommer.
Antalet exspektanter uppgar f. n. till
nagot mer 4n 1900. TillgAngen pa plat-
ser understiger salunda platsbehovet
ritt avsevart.

I den generalplan for sinnessjukvar-
dens utbyggande, vilken godtagits av
1950 ars riksdag, beridknas det erfor-
derliga platsantalet efter slutférandet av
utbyggnaden till omkring 18 000, varav
ungefar 1 500 platser pa sekundiravdel-
ningar. Cirka 700 av dessa platser skulle
inrittas genom tillskapande av nya se-
kundéravdelningar.

Siasom framhéllits i interpellationen
visar antalet Alderspsykoser en mar-
kant stegring under de senaste aren.
Enligt tillgéinglig statistik untgjorde an-
talet inneliggande fall av praesenil och
senil sinnessjukdom liksom av sinnes-
sjukdom pa grund av aderférkalkning
av totala antalet pa sinnessjukhus (in-
begripet sinnessjukhusen i Stockholm,
Géteborg och Malmé) intagna min vid
slutet av ar 1935 5,7 procent, ar 1940
5,9 procent, ar 1945 7,3 procent och ar
1949 7,8 procent. Motsvarande tal for
kvinnorna utgjorde 14,7, 14,3, 15,1 resp.
15,2 procent. Med utgangspunkt fran re-
lationstalen fér ar 1949 innebar detta,
att vid de statliga sinnessjukhusen fun-
nos vid slutet av ar 1950 i runt tal 2 500
fall av alderspsykoser. Detta tal torde
vara foér 1igt, d4 hinsyn ej tagits till
bl. a. den sannolika 6kningen under ar
1950. Det bor i detta sammanhang 4dven
beaktas, att bland exspektanterna finnas
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ett avsevirt antal senila, som nu vardas
i hemmen, pa enskilda eller kommunala
vardhem eller pa fattigvardsanstalter.
Det ir med hinsyn till anférda om-
stindigheter angeliget att s snart som
mojligt séka tillgodose kravet pa okat
antal vardplatser for alderspsykosfal-
len. Huvudsakligen i detta syfte féror-
dade jag i propositionen nr 113/1950,
att envar av sekundiravdelningarna i
Rosdga, Ribbingelund och Olofsfors
skulle genom iordningstillande av yt-
terligare en barack utokas med vardera
40 nya platser. Flertalet av dessa aro
redan eller bli inom kort fardigstillda.
Denna atgird #r sjilvfallet otillrdcklig.
Detta sporsmal har dérfor tagits upp till
6vervigande dven i annat sammanhang.
Den kommitté, som handhar fragorna
om sinnessjukvardens fortsatta utbyg-
gande, har salunda dryftat frigan om
anordnande av platser for alderspsyko-
ser och andra senila patienter. I detta
syfte har kommittén bl. a. diskuterat
méjligheterna att forenkla ombyggnads-
programmet for att darigenom inom en
given kostnadsram fa ett stérre antal
platser limpliga foér varden av detta
klientel an som eljest vore mojligt. An-
geligenheten av ett 6kat antal sekundir-
platser bor emellertid icke fa inkrikta
pi mbjligheterna att bereda vard for
akuta fall. TillgAngen péa vardplatser for
sistnamnda kategori méaste nimligen pé
langre sikt vara av avgorande betydelse
for en intensifiering och en kvalitativ
upprustning av sinnessjukvarden i dess
helhet. Med fasthillande av sistnamnda
synpunkt torde man for losandet av
ifrdgavarande sporsmal bora i forsta
hand fortsiitta utbyggandet av de pla-
nerade tuberkulosavdelningarna samt
uppfora det beslutade sinnessjukhuset
i Karlskrona. Jiamsides hiirmed hora
den 6ppna varden inklusive vardhem-
men for lattskétta sinnessjuka och sin-
nesslovarden utbyggas. Ett genomforan-
de av planerna rorande tuberkulosav-
delningarna och Karlskrona-sjukhuset
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ir enligt min uppfattning en angeligen-
het av stoérsta vikt, di hirigenom erhdl-
les ett betydande tillskott av fullgoda
vardplatser (cirka 1 350), varjimte moj-
ligheter beredas vissa sjukhus att, even-
tuellt efter nodvindig modernisering,
mottaga  ytterligare alderspsykoser.
Direfter torde den fortsatta modernise-
ringen av den statliga sinnessjukvér-
dens mera kvalificerade platser kunna
ske i stort sett parallellt med anordnan-
de av sekundirplatser. Hiarvid ér att
mirka, att en utbyggnad av den Oppna
sinnessjukvarden, psykopatvarden och
sinnesslévarden kan berdknas komma
att fristdlla ett betydande antal platser
(cirka 2 000) inom den slutna statliga
sinnessjukvarden.

En férutsittning fér att inom en rim-
lig tidrymd kunna astadkomma en mera
mirkbar férbattring av den statliga sin-
nessjukvarden och salunda #dven var-
den av berérda aldringar ir, att den av
riksdagen godkinda generalplanen kan
fullféljas ungefir i den takt, som av-
setts. Om detta krav skall kunna till-
godoses méiste emellertid visentligt
okade anslag anvisas och storre bygg-
nadskvot avses for byggnadsarbeten vid
de statliga sinnessjukhusen. Det ma i
detta sammanhang framhallas, att bygg-
nadskostnaderna stigit med i runt tal
30 procent sedan generalplanen fram-
lades. Under sddana férhallanden kom-
mer den av sinnessjukvardsberedningen
sasom erforderlig beriknade 4arliga
byggnadskostnaden att stiga fran 17 till
omkring 22 miljoner kronor. Huruvida
det skall bli mojligt att i konkurrens
med andra angeligna statsutgifter och
ansprak pé byggnadstillstind f4 de
pengar och den kvot, som behovs for
planens forverkligande, dr dock vansk-
ligt att yttra sig om. Men i den mén det
beror pa mig kan jag lova interpellan-
ten att verka hirfor.

Herr von Friesens andra fraga om
vilka atgiarder som kunna vidtagas for
beredande av annan vard for ifragava-
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rande sjuka later sig svarligen besvaras.
Med »annan vird» torde ha avsetts vard
pa vardhem, kommunala eller enskilda,
eller ett intagande eller kvarblivande pa
alderdomshem. Att senilt sinnessjuka,
som Aro si svarskotta, att de blivit fér-
klarade i behov av vird pa sinnessjuk-
hus, skulle i 6kad utstrickning vardas
pa de statsunderstédda virdhemmen fér
lattskotta sinnessjuka, torde icke vara
genomférbart. Vardhemmens byggna-
der och dess personalstater iro icke be-
riknade foér ett omhindertagande av
ett dylikt klientel. Det maste anses i hég
grad angeliget att dlderdomshemmen i
fortsiattningen befrias fran att omhin-
dertaga aldringar, hos vilka sjukliga se-
nila férandringar halla pa att utveckla
sig. Detta kan si vitt jag férstar endast
ske genom tillkomsten av ett 6kat antal
sekundarplatser.

Herr talman! Med det anférda anser
jag mig ha besvarat interpellationen.

Hiarpa anférde

Herr von FRIESEN: Herr talman! Jag
ber att till inrikesministern f& framféra
mitt tack fér att han varit vilvillig att
svara pd de av mig framstillda fra-
gorna. Orsaken till att jag framstallt
dem ir att jag betraktar detta problem
om de gamla svarbotliga sinnessjuka
som ett av de allvarligaste inom var
sinnessjukvard. Det tillstind som ut-
vecklat sig hotar faktiskt att bli en
propp i hela framstegsarbetet och kan
mycket allvarligt iventyra en komman-
de forbittring.

Jag har i min hand en liten skrift,
som #r forfattad av statssekreteraren i
inrikesdepartementet Thunborg. Den
handlar om sinnessjukvardens nya giv.
Det dr icke min avsikt att pA nagot sitt
anméla nagon kritik mot denna skrift.
Tviirtom tycker jag att den ar alldeles
fortrifflig. Ur sinnessjukvirdens syn-
punkt 4r det bara glidjande, att man
far en framstillning, som andas sadan

forstaelse for det vardproblem det hér
géller och som uppbires av en si hu-
manitir anda. Om jag mdjligen i detta
sammanhang skulle rikta nagon kritik
mot Thunborgs framstillning, si skulle
det ndrmast vara, att den #ir si pass
optimistisk i tonen och att den kanske
icke helt beaktar de svarigheter, som
vi ha att réra oss med. Hir finnas emel-
lertid en del siffror atergivnha — jag vill
minnas efter sinnessjukvardsbered-
ningen och propositionen — vilka det
ir av intresse att taga del av i detta
sammanhang. Nu fanns enligt statsra-
det Mossberg 22 600 platser upptagna
vid sinnessjukhusen, och hirtill kom
ett antal exspektanter pa 1900, alltsi
ett sammanlagt antal av 24 500. Titta vi
pi denna tabell for 1951 si finna vi,
att om man, sasom man gor vid dessa
beridkningar, riknar med en omsittning
pa 35 procent, si skulle man ha ett
uppgivet antal erforderliga vardplatser
av 20 760. Det ir alltsd redan nu en be-
tydande differens. Det dr vil bara att
vinta att denna differens i fortsitt-
ningen kommer att 6kas. Jag tror verk-
ligen icke att det finns stor sannolikhet
for att vi 1965 skola kunna reducera
platsbehovet till 17 528 och samtidigt
nd upp till en omsitining av 45 procent.
Jag tror darfor att det &r all anledning
att i dag se med en viss kritik pa dessa
siffror.

Savitt jag har kunnat férstd, nir jag
sokt tolka dessa siffror, har man tagit
med alla de pa sinnessjukhusen intagna.
Man har dirvid med oritt riknat med
en 0kad omsittning ocksi fér aldring-
arna. Det 4r ju nagonting, som absolut
icke gar att gora.

Om vi ej taga bort aldringarna fran
dessa siffror, s4 maste vi rikna med
en viisentligt hégre omsittningssiffra.
Det ar féga troligt att vi ens nagonsin
pa de statliga sinnessjukhusen na upp
till s4 hoga siffror, som i denna skrift
ha redovisats for de kommunala sjuk-
husen. Det framhalles for dvrigt, att de
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ha vissa férdelar pa sin sida: de slippa
taga hand om det kriminella klientelet,
och de fa ocksi i relativt stor utstrick-
ning hand om en del littskdtta och
liattbotade fall, som de statliga sjukhu-
sen icke behova virda.

Av mycket stort intresse i interpel-
lationssvaret dro de statistiska uppgif-
ter, som statsrddet lamnade om de sin-
nessjuka gamla. Det ir savitt jag vet
forsta gangen som dylika siffror publi-
cerats. Man finner av svaret, att medan
av intagna min antalet saddana gamla
sinnessjuka ar 1935 var 5,7 procent,
hade det ar 1949 okats till 7,8 procent.
Jag dr tacksam for redovisningen av
dessa siffror, ty de visa klart och tyd-
ligt just problemets allvar och vilka
stindigt ockade svarigheter som vi hir
mota.

Nu kan man kanske for fullstindig-
hetens skull fraga sig, om det finns
nagra mojligheter att pa ndgot sitt ned-
bringa antalet &aldersdemenspatienter,
d. v. s. sdidana som lida av aderférkalk-
ning i huvudet o. s. v. Savitt jag kan
forsta, kan det icke ske genom négra
behandlingsmetoder. Niar minniskornas
organism ir sa forsliten som den i detta
fall ar, finns det icke ens en teoretisk
mojlighet att restaurera. Vad man méj-
ligen kunde hoppas pa vore forebyg-
gande Aatgdrder, att man kunde inom
aldersforskningen hinna sa langt att
man klargjorde, vilka faktorer som vore
bestimmande foér Aaderforkalkningen
och andra alderssjukdomar. Nagot kan
man siiga beror pa starkt alkoholmiss-
bruk. Men det forklarar icke siffrorna
for de kvinnliga patienterna. I viss man
kan man dock férklara det. Sannolikt
beror det, savitt man kan férsta, pa be-
skaffenheten av var foéda. Det ar kiint
att tidningarna fér nérvarande bedriva
en ur medicinsk synpunkt vtterst vil-
lovlig kampanj med kalorijakt fér bant-
ning och sadant. Det dr mycket mojligt
att man hidr faktiskt har problemets
16sning och att det framfor allt dr den

fetthaltiga fé6dan, som gynnar uppkoms-
ten av aldersférindringar. Man far ju
bara hoppas, att denna propaganda icke
skall bli s4& modebetonad, som forhal-
landet ofta blir i sddana fall, utan att
det verkligen kan sl igenom vad fédan
betyder. Hur som helst tror jag att
detta ir ett arbete p& mycket lang sikt.
Man har tyvirr den erfarenheten av
upplysningsverksamhet pa detta omra-
de, att det drojer mycket linge, innan
den slar igenom.

Herr talman! Till sist skall jag stélla
fragan: Finns det icke nagra atgirder
kanske utdver de av statsridet foreslag-
na, som man skulle kunna vidtaga fér
att rada bot pa dessa alivarliga svarig-
heter? Naturligtvis ir jag helt dverens
med statsraddet om att detta program,
som riksdagen varit med om, skall man
ocksd genomfoéra. Det ar, som han éven
framhallit, otvivelaktigt ett minimum.
Och, som han ocksi siger, det 4r med
sikerhet otillrackligt. Nigra hundra se-
kundirplatser riacka icke till fér att taga
hand om mera #n kanske en brakdel av
dessa manga gamla asylister, som nu
befolka framfér allt de statliga sinnes-
sjukhusen.

Nu har man emellertid ute i kom-
munerna sokt komma till ratta med det-
ta problem pa det sittet, att {. ex. i
Skane och mdéjligen ocksa pi andra hall
i landet nagra kommuner ha slagit sig
ihop och skaffat sirskilda hem for den
sortens patienter, alltsd hem som helt
och hallet iiro reserverade for de psy-
kiskt sjuka gamla och icke iéro alder-
domshem i vanlig mening. Att man pa
de sistnimnda samtidigt tar hand om
de sinnessjuka ir, savitt jag kan forsta,
ett alldeles forkastligt {orfarande, som
jag med tillfredsstillelse konstaterar att
statsradet ocksi utdémde. Det vore
emellertid mycket 6nskviirt, om det ar-
bete kommunerna hiir bedriva kunde
vinna tiliriicklig uppmuntran fran stats-
makternas sida i form av bidrag ph det
cna eller det andra siittet. Det skulle



156 Nr 20.

Tisdagen den 22 maj 1951.

Svar pa interpellation ang. beredande av biditre vardmojligheter for sinnessjuka

aldringar.

nog vara nodvindigt for att tillriackligt
stimulera kommunerna fér detta arbete.

Som bekant ha statsradet och jag haft
elt meningsutbyte i denna fraga for icke
sa lange sedan. Jag har hela iiden varit
av den uppfattningen, att man borde
o6verlaimna &t kommunerna att taga hand
om sinnessjukvarden. Jag syftar pa de
stora kommunerna, landstingen. Vi bor-
de lata den kommunala erfarenheten fa
gora sig gillande pa detta omrade pa
samma sitt som betraffande kropps-
sjukvarden. Det 4r en synpunkt som jag
fortfarande har. Nu har emellertid riks-
dagen med overvildigande majoritet
beslutat en annan anordning. Det avilar
statsmakterna ett betydande ansvar i
detta sammanhang. Nir nu siaten pa-
fagit sig att dven i fortsittningen och
sannolikt fér imycket lang tid framat
vara huvudman foér sinnessjukvarden i
landet, dr det ocksad maktpaliggande att
man beaktar sadana svarigheter, som
jag tillatit mig peka pa i fraga om sin-
nessjukvarden, samt att man verkligen
soker taga ett krafttag for att eliminera
de olagenheter, som finnas och som
uppenbarligen bli allt varre ju lingre
tiden lider.

Under detta anférande atertog herr
talmannen ledningen av férhandling-
arna.

Overldggningen var hirmed slutad.

§ 11.

Foredrogos, men bordlades ater kon-
stitutionsutskottets utlitande nr 26,
statsutskottets utlaitanden nr 4 och 147—
161, sammansatta stats- och forsta lag-
utskottets utlatande nr 2, bevillnings-
utskottets betiankanden och memorial
nr 57—60, bankoutskottets utldtanden
nr 18 och 19, andra lagutskottets utla-
tande nr 30, tredje lagutskottets utla-
tande nr 14 samt jordbruksutskottets
utlatanden nr 27 och 28 samt 30—39.

§ 12,
Foredrogs den av herr Holmberg vid
kammarens néstféregiende samman-

tride gjorda, men da bordlagda anhal-
lan att f&4 framstilla interpellation till
statsrddet och chefen for ecklesiastik-
departementet angiende vissa sporsmal
rérande férlaggningen av det nya stor-
biblioteket.

Kammaren bifoll denna anhéallan.

§ 13.

Pa forslag av herr talmannen beslit
kammaren, att siatsutskottets utlatande
nr 151 och sammansatta stats- och forsta
lagutskottets utldtande nr 2 skulle i nu
namnd ordning uppféras sist bland tva
ganger bordlagda arenden & morgon-
dagens féredragningslista.

§ 14.

Anmildes och godkindes f6ljande
férslag till riksdagens skrivelser till
Konungen, nédmligen

fran konstitutionsutskottet:

nr 236, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag angaen-
de indring i stadgan den 21 februari
1941 (nr 98) om ersiattning for riks-
dagsmannauppdragets fullgérande, m.m.,
i vad propositionen hénvisats till kon-
stitutionsutskottet, Advensom 1 amnet
vackta motioner, m. m.; och

nr 264, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till férordning
om idndring i taxeringsforordningen
den 28 september 1928 (nr 379), m. m.,,
i vad propositionen hinvisats till kon-
stitutionsutskottet;

fran bevillningsutskottet:

nr 262, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition nr 39 med forslag till lag
om andring i kommunalskattelagen den
28 september 1928 (nr 370), m. m.; och

nr 263, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag anga-
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ende dndring i stadgan den 21 februari
1941 (nr 98) om ersiittning for riksdags-
mannauppdragets fullgérande, m. m,,
savitt propositionen hénvisats till be-
villningsutskottet;

fran forsta lagutiskottet:

nr 279, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om énd-
ring i civilférsvarslagen den 15 juli
1944 (nr 536);

fran tredje lagutskottet:

nr 282, i anledning av dels Kungl
Maj:ts proposition med férslag till lag
angaende fortsatt giltighet av lagen den
19 juni 1942 (nr 429) om hyresreglering
m. m., dels ock motioner, som vickts i
anledning av propositionen eller rora i
propositionen behandlad lagstiftning;

nr 283, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till for-
ordning med vissa bestimmelser till
motverkande av svinsjukdomar, dels
ock i amnet vickta motioner;

nr 284, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
angaende iindring i lagen den 18 juni
1926 (nr 326) om delning av jord & lan-
det, m. m., dels ock i dmnet viickta mo-
tioner; och

nr 285, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till férordning
om #andrad lydelse av 35 § 1 mom. folk-
bokféringsforordningen den 28 juni
1946 (nr 469); samt

fran jordbruksutskottet:

nr 254, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda hem-
stillan om anslag for budgetaret 1951/52
till Lantbruksnamnderna, till Bidrag till
jordbrukets rationalisering samt till
Tickande av férluster pa grund av stat-
lig kreditgaranti jimte i fimnena vick-
ta motioner;

nr 255, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende iindringar i grun-
derna for det statliga stodet till torr-
laggningsverksamheten m. m. jimte i
imnet vickt motion;
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nr 256, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda hem-
stillan rérande anslag till Grundfér-
battringar: Statens avdikningsanslag,
m. m. jimte i imnena vickta motioner;

nr 257, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda hem-
stillan om anslag till Befrimjande av
landsbygdens elektrifiering jimte i dm-
net vickta motioner;

nr 258, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda hem-
stillan om anslag till Férekommande
och himmande av smittsamma hus-
djurssjukdomar: Atgérder mot tuberku-
los hos nétkreaturen jamte i &dmnet
viackta motioner;

nr 259, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende utbildning av
fiskeritjinstemidn m. m. jimte i dmnet
vickta motioner;

nr 260, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende Sveriges bidrag
till kostnaderna fér FAO; och

nr 261, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda hem-
stillan om anslag till understdd &t jord-
delningsvasendet m. m.: Bidrag till
vissa forrattningskostnader m. m, jimte
i amnet vickta motioner.

§ 15.

Till bordliggning anmildes bankout-
skottets memorial och utlatanden:

nr 21, angiende anvindande av riks-
bankens vinst for ar 1950;

nr 22, i anledning av delegerades for
riksdagens verk framstallning angiende
indrade bestimmelser rorande avgangs-
aldern for befattningshavare vid riks-
dagens verk, m. m.;

nr 23, i anledning av fullmiktiges i
riksbanken foérslag till vissa &dndringar
i bankoreglementet;

nr 24, i anledning av fullmiktiges i
riksgildskontoret framstillning med
forslag till vissa dndringar i reglemen-
tet for riksgiildskontoret; och
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nr 25, i anledning av delegerades for Kammarens ledamoéter atskildes hiir-
riksdagens verk framstillning angdende efter k). 6.55 em.
viss dndring i instruktionen for riksda- In fidem

gens revisorer. Gunnar Britth.
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